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JOURNATUX

DU

SENAT DU CANADA.

PROCLAMATION.,

DUFFERIN.

[LS.]

VICTORIA, par la Grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et & Ir
lande, Défenseur de la Foi, etc., etc., etc.,

A nos bien-aimés et fidéles Sénateurs du Canade, et aux Députés aux Communes de notre
dite Puissance, convoqués et appelés & une réunion du Parlement du Canade, dans notre
cité d’'Ottawa, le 22me jour de septembre courant, — Salut :

-

PROCLAMATION.

Attendu que I'Assemblée de Notre Parlement du Canada se trouve prorogée au Vingt-
deuxidme jour du mois de Septembre courant; NEANMOINS, pour certaines causes et considé-
rations, Nous avons JUG£ A pROPOS de la proroger de nouveau A JEUDI, le VINGT-TRO1-
SIEME jour du mois OCTOBRE prochain, de maniére que vous, ni aucun de vous, n'étes
tenus ou obligés de paraitre en Notre dite Cité d’Ottawa ledit VINGT-DEUXIEME jour de
SEPTEMBRE courant, et Nous VoULONS EN CONSEQUENCE que vous et chacun de vous et
tous autres y intéressés, paraissiez personnellement ¢t soyez en Notre dite CITE D'OTTAWA,
JEUDI, le VINGT-TROISIEME jour du mois d’QCTOBRE prochain pourla DEPRCHE
DES AFFAIRES, et y traiter, faire, agir et conclure sur les mati¢res qui, par la faveur de
Dieu, en Notre dit Parlement du Canada, poarront, par le conseil commun de Notre dite
Puissance, &tre ordonnées. .
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Ex For pE Quol, Nous avons fait rendre Nos présentes Lettres Patentes, et & icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEMorn, Notre Tris-Fiddle et
Bien-aimé Cousin et Conseiller le Trés-Honorable Sir FREDERIOK TEMPLE,
CoMTE pe DUFFERIN, Vicomte et Baron Clandelcye, de Olandeboye, dans
le Comté Down, dans la Pairie du Royaume-Uni, Baron Dufferin et
Clandeboye de Ballyleidy et Killelergh dans le Comté Down, dans la
Pairie d’Irlande, et Baronet, Chevalier de Notre TrésIllustre Ordre de
8St. Patrice, et Chevalier Commandeur de Notre Trés-Honorable Ordre du
Bain, Gouverneur-Général du Canadu. A Notre Hotel du Gouvernement, en |
Notre Cité Q' Ottawa, en Notre Puissance du Canada, ce vingt-deuxiéme jour
de septembre cnV'année de Notre Seigneur mil huit cent soixante et treize, et
de Notre Rigune la trente-septidme.

Par Ordre,

Bexgy E. STEELE,
Greffier de la Couronne en Chancellerie, Canada.



JOURNATUX

DU

SENAT DU CANADA.

Jeudi, 23 Octobre, 1873.

Jeudi, le vingt-troisiéme jour du mois d’octobre, en la trente-septidme année du rdgne
de Notre Souveraine Dame Victoria, par la grice de Dieu, Reine du Royaume Uni de la
Grande-Bretagne et A’ Irlande, défenseur de la foi, étant la seconde session au second Parle-
ment de la Puissance du Canada, continuée par prorogation jusqu'd ce jour.

Les membres présents dans la salle du Sénat, dans la cité d'Ottawa, étaient :~—

L’honorable PIERRE JOSEPH OLIVIER CHAUVEAU, Président.

Les honorables Messieurs
Aileins, Dickey, Lacoste, Read,
Armand, Dumouchel, Letellier de 8t. Just, Ryan,
Benson, Fergusson, Locke, Seymour,
Blake, Foster, MeDonald, Shaw,
Burean, Girard, Macpherson, Simpson,
Campbell, GQluster, Malkiot, Skead,
Carrall, Hamdalton, (Inkerman,) Mills, Swmith,
Chayffers, HRamilton (Kingston,) Northup, Sutherland,
Chapais, Hazen, Odell, . Vidal,
Christie, Holmes, Panet, Wilmot,
Cormier, Kenny, Sir Edw., Perry, Wilson.

. Son Excellence le Trés-Honorable S;2 FrepEric TempLe, Coute DE Durreaix,
Vicomte et Baron Clandeboye, de (landeboye, dans le Comté Down, dans la Paire du
Royaume-Uni, Baron Dyfferin et Clandeboye de Ballyleidy et Killeleagh, davs le comté
Down, davs la Pairie ' Irlande, et Baronnet, Chevalierdu Trés-Tllustre Qrdre de S¢. Patr ice
et Chevalier Commandeur du Trés-Honorable Ordre du Bain, Gouverneur-Giénéral du
Canada, et Vice-Amiral du Canada, étant assise dans lo fauteuil sur le Troue; ,
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L’honorable Président a ordonné au Gentithomme Huissier de Ia Verge Noire de se
rendre & la Chambre des Communes et d'infurmer ceiie Chambre ¢ que cest le pluisir de Son
JLoccellence gue les Communes se rendent tinmédiatement auprés & Elle, duns la Salle du
Sénat.”

La Chambre des Communes 6tant venue,

11 2 plu 3 Son Excellence le Gouverneur-Général d’ouvrir la Session par un gracieux
discours aux deux Chambres.

Ilonorables Messicurs du Sénat,
Messicurs de ln Chambre des Commaunes,

Conformément 3 la déclaration qque jo vous ai faite d Ia fin de la derniére session, jai fait
convoquer le Parlement fe plus tot possible aprés la réeeption du Rapport des Commissaires
nommds par moi pour s'enquérir de certaives matidres se rapportant au Chemmn de Fer du
Pacifique eanadien.

Les témoignages pris par la Commission mdritent une considération attentive, , Le
rapport sera mis devant le Parlement, et vous aurcz alors & déeider 8'il peut vous &tre de
quelque utilité,

Un projet de loi pour la refunte et I'amendement des lois en force dans les différentes
Proviuees au sujet de la représentation du peugle en Parlement vous sera soumis de nonveau,

>ar suite de I'ajourncment de cette mesure, 4 la derniére session, vous aurez I'avantage
de comprendre duns ses dispositions I Provinee de VLle «u Prince-Edouard, qui est maintenant
heurcusewent unie au Cunndi,

La compagnic du chemin de for du Pucifique canadicn, 4 laquelle une charte voyale a
6té accordée, n’a pu, je regrette de le dire, faire les arrangements financiers néeessaircs 3 la
construction de_cctte grande cntreprise. Elle a, en conséquence, fait de sa charte un
abandon que j'ai aceepté.

Vous sentirez, je espire, que vous aurez & prendre dcs mesares pour assurer de bonne
heure le commencement et la vigoureuse continuation des travaux de construction de ce
chemin de fer, et pour remplic ainsi de bonne foi Pengagement pris envers la Colombie Britan-
nigne. Une mesure & cet cffet sera soumise 4 votre considération,

* Lies limites de Ja Confédération ayant Gté reculées, il y a cu une angmentation corres-
pondante dans les travaux d’administration, et il semble néeessaire d’augmenter le personnel
parlementzire et exéeutif.  Un projet de Joi 4 cot égard vous sera soumis.

Vous sercz invités & accorder votre attention et votre considération 3 wn projet de loi
pour Pétablissement d'une Cour générale d'appel.

Des mesures ay’aut rapport aux eaux navigables et aux lois d'inspection seront mises
devant vous, ainsi qu'nn projet de loi pour I'Stablissement d’wn Bureau d’Acviculture de la
Puissance. =

Vous aurez néeessairement 3 vous occuper de la question Je Ia loi de Yinsolvabilité.

Les cfforts qu'ont faits les différentes Provinees, ainsi que Ia Puissance, pour I'encouta-
gement de I'immigration, ont 6té couronnés de suceds, et un grand nombre de précieux
colons a 6t6 ajouté & notre population. Je ne doute pas que vous ne continuiez & accorder
une aide libérale & cet important intérét.

Messicurs de la Chambre des Commaunes }

J’ai donné instruction de vous soumetire les comptes de 1a derniére année financidre.
Nos finances continuent 3 étre daus un état prospére, et les revenus ont été suffisants pour
rencontrer toutes les dépenses.

Lics cstimés de lannée prochaine seront mis devant vous. Ils ont été préparés en ayant
égard & l’éconon}ie aussi hien qu'd I'efficacité du service public, ec §'espire que les subsides
qui sont néoassuires seront accordés sans peser lourdement sur le peuple,
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Honorables Messieurs du Sénat :
" Messieurs de la Chambre des Communes :

‘Vous donnerez, je n'en doute pas, toute votre attention aux intéréts si importants qui
vous sont confids, et je suis convaincu que vos délibérations tourneront 3 l'avantage et a la
prospérité du pays.

11 a plud Son Excellence de se retirer, et Ia Chambre des Communes s'est retirée. .

PriERES:

L’honorable Président a présenté des rapports du greffier de la Couronne en Chancel-
lerie, énongant que les messienrs dont les noms suivent ont été appelés au Sénat :

L’honorable George Alexander, de la ville de Woodstock, dans la province a'Ontario,
Joseph Hyacinthe Bellerose, écuyer, de St. Vincent de Paul, dans la province de Québec,
L’honorable Donald Montgomery, de la province de I'Zle du Prince-Edouard. I’honorable
Robert P.ore Haythorne, de la province de I'lle du Prince-Edouard. L'hororable 7Thomas
Ileath Haviland, de la province de I'lle du Prince-Edouard. George William Huwlin
éeuyer, de In province de I'Zle du Prince-Edouard. )

L’honorable Président a informé la Chambre qu’il y avait un membre qui se présen-
tait pour &tre introduit. . .

Alors, Phonorable George Alexander a été introduit, entre les honorables messicurs
Hamilton (Kingston) et Dickey.

L’honorable M. Alexander a présenté le bref de Sa Majesté, appelant au Sénat,

Le dit bref a été lu par le grefiier. :

Ordonné, Qu'il scit inscrit au journal, et il est comme suit :

CANADA.

[L. 8]

VICTORIA, par la Grdce de Dieu, Reine du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne ot
d Irlande, Défenseur de la Foi, etc., etc., eic.

A Notre Fidéle et Bien-Aimé 'honorable George Aletander, de Notte Province d'On-
tario, en Notre Puissance du Canada. ) ‘

SavuT i —

SACHEzZ que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous, que dans

la vue d’obtenir votre avis et assistance dans toutes affuiresimportantes et difficiles qui peuvent

concerner I'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada ; Nous avons jugé 4 propos de

vous appeler au Sénat de Notre dite Puissancs, et Nous vouscommandons, le dit, honorable

George Alexander, que mettant de cfté toutes difficultés et excuies quelconques, vous

soyiez et comparaissiez pour les fins susdites dans le Sénat de Notre dite Puissauce, en tous les

temps et en tous les lieux ol Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre dite
Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex For px Quor, Nous avons fuit rendre Nos présentes Lettres Patentes, et a icelles tait
2 appozer e Groud Scean du Canada: THauoaw, Notre TrdeFiddle ¢t Bico-Aimg
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Cousin et Consciller le Trés-Honorable Sir FREDERIC TEMPLE, COMTE DE
Durrerly, Vicomte et Baron Clandeloye, de Clandeboye, dans le Comté
Down, dans la Pairie du Royaume-Uni, Baron Dufferin et Clandeboye de
Baliyleidy et Killeleagh, dans le Comté Down, dans la Pairie d' Irlande, ct
Baronnet, Chevalier de Notre Trés-1llustre Ordre de Suwint-Patrice et Che-
valier Commandeur de Notre Trés-Honorable Ordre du Buin, Gouverneur-
@Général du Canada, et Gouvernenr et Commandant en chef de ’Zle du
Prince Edovard, et Vice-Amiral du Cunada et de I' Ile du Prince-Edouard,
A Notre Hétel du Gouvernement, en NorrE CiT£ p'OrTAWA, en Notre
Puissance du C'anadu, ce trenti¢me jour de Mai en 'année de Notre Seigneur
mil huit cent soixante-treize, et de Notre Rdgne la trente-sixidme.
Par Ordre,
Epouarp J. LANGEVIN,
Greffier de la Couronne en Chancellerie,
Canaa,

L'bonorable M. Alezander s'est approché dela table et a prété et souserit le sermen®
prescrit par la loi devant Robert LeMoine, Ecuier, Commitsaire nommé & cet effet, et il a pris
son siége en conséquence.

L’honorable Président 2 informé la Chambre que le Greffier avait déposé sur la table le
cortificat du Commissaire énongant que I'honorable George Alexander, membre du Sénat,
a fait et signé la décluration de qualification conformément & I'Acte de ' Amérique Britanni-
que du Nord, 1867, ' .

L’honorable Président a informé la Chambre qu'il y avait un autre membre qui se présentait
rour étre introduit:

Alors, 'honorable Joseph Hyacinthe Bellerosc, a ét¢ introduit, entre les honorables
messieurs Panel et Armand,

L'honorable M. Belierose aprésentéle bref de Sa Majesté I'appelant au Sénat.

Le dit brefa été Iu par le Greffier.
Ordonné, Qu'il soit inscrit au journal et il est comme suit ;-

CANADA.

DUFFERIN.
[L.8.]

VicToria, par la Gréce de Dieu, Reine du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et
d Irlande, Défenseur de la Fot, etc., etc., ete,

A Notre Fiddle et Bien-Aimé Joseph Hyacinthe Bellerose, écuyet, de Notre Province de
Quékec daps Notre Puissance du Cunada :— :

SALUT;—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposds en vous, que dans

a vue d'obteuir votre avis et assistance daps toutes affaires importantes et -difficiles qui pette
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vent concerner I'Etat et la Défense de Notre Puissance du Carada; Nous avons jugé A

propos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et Nous vous nommons pour la

division éiectorale de Lanaudiére, de Notre Province de Québec, et Nous vous commandons le

dit Joseph Lyacinthe Bellerose, Ecuier, que mettant de e6té toutes difficultis et excuses quel-

conques, vous soyiez et comparaissiez pour les fins susdites, duns le Sénat de Notre dite Puis-

sance, en tous les temps et en tous les lienx odt Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu

en Notre dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex For pE Quoi, Nous avons fait rendre Nos présentes Lettres Patentes, et 2 icelle8

fait apposer le Grand Sceau du Cunadu: TEmoIN, Notre Trés-Fiddle et
Bien-Aimé Cousin et Consciller le Trés-Honorable Sir FREDERIO TEMPLE,
Covure DE Du¥rErIN, Vicomte et Baron Clandeboye, de Clandeboye,
dans le Comté de Down, dans la Pairie du Royaume-Uni, Baron Dufferin
et Clandaboye de Ballyleidy et Killeleagh, dans le Comté Down, dans la Pai-
rie d'Irlande, et Baronnet, Chevalier de Notre Trés-Illustre Ordre de St. #a-
trice et Chevalier Commandenr de Notre Trés Honorable Ordre du Buin,
Gouverneur-Général du Cannda, et Vice-Amiral du Cuneda. A Notre
Hotel du Gouvernement, en Notre Cité d'Oitawas, en Notre Puissance du
Cunada, ce scizidme jour d'octcbre de I'année de Notre Seigneur mil huit
cent soixante et treize, et de Notre Régne la trente-septidme.

Par Ordre, .

HEexNrY E. STEELE.
Greffier de la Couronne en Chancellerie.
Canada,

L’honorable M. Belleross s'est? approché Jde la table et a prété et souscrit le sermens
prescrit par la loi, devant Robert Lemoine, Ecuyer, commissiire nomms? 2 cet effot et il a prit
son siége en conséquence,

1’'honorable Président a informé la Chambre que le Greffier avait déposé sur 1a table le
certifleat du lommissaire énongnt que I'honorable Joseph. Hyacinthe Bellerose, membre du
Sénat, a fait et sizné la déclaration de qualifisation, coaformément d I'Adcte de U Amérique
britannique du Nord, 1867.

. 1'honorable Président a informé la Chambre qu'il y avait un autre membre qui se pré-
sentait pour &tre introduit. ‘

Alors 'honorable Donald Montgomery a été introduit, entre les honorables Messieurs
Dickey et Ferquson.
L’honorable M. Montgomery a présenté le bref de Sa Majesté 'appelant au Sénat,

Le dit bref a ét6 In par le Greffier.
Ordonné, Qu'il soit inscrit au journal et il est comme suit :

CANADA.

g D
o

)

[L 8] DUFFERIX.

VicTORIA, par la Grice de Dicu, B-ine du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et & Ip.
lande, Défenseur de 12 Foi, etc., etg., etc, :
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A. Notre Fidéle et Bien-Aimé 1'honorable Donald Montgomery, de Notre Province de I'lle
du Prince-Edouard, dans Notre Puissance du Canada :

SaLvur:—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous, que dans
la vue d'obtenir votre avis et assistance dans toutes affuires importantes et difficiles yui peu.
veut concerner I’Etat et la Défense de Notre Puissunce du Canadu ; Nous avons jugé & pro-
pos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et Nous vous commandons, dit honorable
Donald Montgomery que, mettant de cité toutes difticultés et excuses quelconques, vous
soyiez et comparaissiez pour les fins susdites, dans le 8énat de Notre dite Puissance, en tous
les temps et en tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre dite
Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer,

EN For pE Quol, Nous avons fait rendre Nos présentes Lettres Patentes, et 3 icelles fait
apposer le Grand Sceau du Cenada. TEMOIN, Notre Trés-Fideéle et Bien-
Aimé Cousin et Conseiller, le Triés-Honorable Sir Freperic TEMPLE,
CoxTE DE DUFFER(N, Vicomte et Baron Clandeboye de Clandeboye, dans le
Comté Down, dans la Pairie du Royaume-Uni, Baron Dufferin et Clande-
toye, de Buallyleidy et Killeleagh, dans le Comté Down, dans la Pairie
d' filunde, et Baronnet, Chevalier de Notre Trés-lllustre Ordre de Saint-
Putrice et Chevalier Commandeur de Notre Trés-Honorable Ordre du
Buir, Gouverneur-Général du Canada et Viee-Amiral du Canada. A
Notre Hétel du Gouverncment, cn Notre cité d’'Ottawa, duns Notre Puis-
sance du Cancda, ce dix-huitidme jour d'octobre de I'année de Notre
Seigneur mil huit cent soixante-et-treize, et de Notre Régne la trentesep-
ti¢me. .

Par Ordre,

Herry E. SrEeLE
Greflier de la Couronne en Chancellerie,

Canada.

L’honorable M. Montgomery s'est approché de la table et a prété et souscrit le serment
prescrit par la loi, devant Rolert LeMoine, Ecuier, commissaire nommé 3 cot effet, etil a
pris sou £iége en conséquence.

L'honorable Président 2 informé la Chambre que le Greffier du Sénat avait déposé sur
la table le certificat?du Comurissaire, énongant que I'honorable Donald Momtgomery, membre
du Sénat, a fait et signé la déclaration de qualification conformé nent a I' Acte de I' Amérigue
Britannique du Nord, 1867,

L'honorable Président a infcrmé Ja Chaambre qu'ii y avait un autre membre qui se pré-
sentait pour étre introduit.

Alors 'honorable George Witliam Howlan a été ivtroduit, entre I'honorable Sir Edward
Kenny et 'honorable M. Northup.

L’honorable M. Howlan a prés:nté le bref de Sa Mrjests, I'appelant au Sénat, Ledit
bref a été lu pur le Grefficr, '

Ordonné, Qu'il soit inserit au journal, et il et comme suit ;
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[L. 8] DUFFERIN.

VICTORIA, parlu Grace de Dieu, Reine du Koyaume-Unt de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, Difenseur de la Foi, ete., etc., ete. .

A Notre Fidele et Bien-Aimé 'Honorable George Willium Howlan, d Notre Province de
I'lle du Prince-Edouard, dans Notre Puissance du Canada. g

ALUT :—

SacHEZ que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous, que dans

la vue d’obtenir votre avis et assistance dans toutes affuires importantes et difficiles qui

peuvent concerner I'Etat et ln Défense de Notre Puissance du Canada ; Nous avons jugé 3

propos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et Nous vous ccmmandons, dit

honorable George William Howlan, que, mettant de cdté toutes difficultés et excuses queleon-

ques, voussoyiez et comparaissiez pour les fins susdites dans le Sénat de Notre dite Puissance,

en tous les temps et en tous les lieux o Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en
Notre dite Puissancs, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex~ For pE Quot, Nous avons fait rendre Nos présentes Lettres Patentes, et 3 icelles fait

apposer le Grand Sceau du Cunade. TEuoiN, Notre Trés-Fidéle et Bien-

Aimé Cousin et Conseiller, le Trés-Honorable SiR FREDERIC TEMPLE,

Conte DE DUFFERIN, Vicomte et Baron Clundeboyede Clandeboye, auns le

Comté Down, dans la pairie du Royaume-Uni, Baron Dufferin et Clande-

boye, de Ballyleidy et Killeleagh, dans le Comté Down, dans la Pairie

d' Irlande, ct Baronnet, Chevalier de Notre Trés-Tllustre Ordre de Saint-

Patrice, et Chevalier Commandeur de Notre Trés-Honorable Qrdre du

Bain Gouverneur-G.néral du Canuda et Vice-Amiral du Canada. A

Notre Hétel du Gouvernement, en Notre CIt€ p'O1TAWA, dans Notre Puis-

. sance du Canada, ce DIX-HUITIEME jour d’Octobre. de I'année de Notre
Seigneur mil huit cent soixante-et treize, et de Notre Rigne, la trente-
septiéme.

Par Ordre, '

Henry E. STEELE,
Greffier de ]a Couronne en Chancellerie,
Canada,

L’honorable M. Howlan s'est approché de la table et a prété et souscrit le serment
preserit par la loi, devant Robert LeMoine, écr., commissaire nommé & cet effet, et il a pris
son sifge en conséquence.

I’honorable Président a informéla Chambre que le Greffier du Sénat avait déposé sur la
table lo certificat du commissaire énongant que 'honorable George W.iliam Howlan, un des
membres du Sénat, a fait st souscrit lu déclaration de qualification prescrite par I'Acte de
I Amérique Britanique du Nord, 1867.

L'honoruble M. Camplell a présenté au Sénat un Bill intitulé: ¢ Ac.e concernant les
¢hemins de fer.”
Le dit biil a été lu la premiére fois. .

L'honorable Président a fait rapport du discours de"Son Exoallence prononcé du Trone,
et le dit discours a ét6 alors lu par le grefficr.
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Sur motion de I'honorable M. Campbell, secondé par honorable M. dikens, il a ét6
Ordonné, que cette Chambre prenne en ccnsidération le discours de Son Excellence le
Gouverneur-Général, lundi prochain.

Sur motion de I'honorable M. Campbell, secondd par I'honorable M. Aikins, il a été
Ordonnd, Que tous les memhres présents pendant cette session composent un comité
%onr prendre en considération les usages et contumes de cette Chambre et les priviléges du
arlement, et qu'il soit permis au dit comité de s'assembler dans cette Chambre quand et
come il le jugera négessaire, '

L'honorable M. Campbell a informé la Chambre qu'il avait regu un message de Son
Eszcellence le Gouverneur-Géngral, sous son seing manuel, que Son Excellence lui avait
ordonné de remettre 3 cette Chambre.

Le dit message a 6té alors lu par 12 greffier comme suit :
DUFFERIN.

Le Gouverneur-Général transmet, pour I'information du Sénat et de la Chombre des
Communes, les papiers ecijoints, relatifs au désaven de VActe 36 Victoria, Chap. Ter,
intitulé : «Acte pour pourvoir A I'interrogatoire des témoins sous serment par des comités
“ du Sérat et de la Chambre des Communes en certains cas.”

HOTEL DU GOUVERNEMENT,
Ottawa, 23 octobre, 1873,

(No. 116.) (T'raduction.)
Caxapa, 3 mai 1873.

MiLoRD,—J ai Fhonneur de transmettre & Votre Seigneurie une copio certifiée d'un bill
intitulé : ¢ Acte pour pourvoir 3 I'interrogatoire des témoins sous serment par des comités du
Sénat et de la Chambre des Communes en certains cas,” qui a été passé par les dcux cham-
pres du parlement canadien, et que j'ai sanctionné aujourd'hui.

Voici ce qui 2 dosné licu 3 la présentation de e bill dans la chambre des conmunes ¢
Le 2 avril, 'hon. Lucius Seth Huntington, député de Shefford, dans la province de
Québec, fit 1a motion suivante :

“ L’hon. M. Huntington propose—Que M. Huntington, membre do cette chambres
ayant déelaré de son siége qu'il est informé d’une manidre digne de foi, et qu'il croit pouvoir
établir par des preuves satisfaisantes,—

“ Qu’en prévision de la Jégislativn de la dernitre session relative au chemin de fer du
Pacifique, il fut conclu un arrangement eatre Sir Rugh Allan, agissant pour lui-méme et
certains autres promoteurs canadiens, et G. W. MecMulien, agissant pour certains capitalistes
des Etats-Unis, par lequel arrangement ccs dernicrs convinrent de fournir tous les fonds né-
cessaires pour la construction du chemin de fer projeté, et de douner au premier un certain
percentage en vue de leurs intér8ts et de leur position, le plan convenu étant ostensiblement
celui d’une compagnie canadiennc ayant Sir Hugh Allan comme p ésident ;—

2 “ Que le gouverncment fut informé que des négociations étaient pendautes entre les
ites parties;-—

“* Que subséquemment il fut convenu entre le gouvernement et Sir Hugh Allan et
M. Abbott, M. P., que Sir Hugh Allan et ses amis avanceraient une forte somme d'argent
pour aider & I'élection des ministres et de leurs amis A I'élection générale alors yrochaine, et
que lui et ses amis auraient le contrat pour la construction du chomin de fer ;—

“ Qu’en conséquence Sir Hugh Allan avanga une forie somme d’argent pour 1'objet ci-
dessus mentionné, 3 Ja sollicitation pressante des ministres;— :
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« Qu'une partie des deniers dépensés par Sir Hugh Allan pour obtenir I'acte d’incor-
poration ou charte lui a élé payée par les dits capitalistes des Etats-Unis cn verta de I'arran-
gement conclu avee lui,—il soit

Ordonné, ¢ Qu'un ¢omité de sept membres soit nommé pour s'enquérir de toutes les
circonstances se rattachant aux négociations pour Ia construction du chemia de fer du Pacifi-
que, A la législation de la dernidre session sur le sujet, et & I'octroi de la charte & Sir Hugh
Allan et autres, avec pouvoir d’envoyer quérir personnes et papiers, et avec instruction de
faire rapport de tous les témoignages pris devant lui, ainsi que de ses délibérations.” —Rejeté
sur la division suivante :—Pour, 76 ; contre, 107. ‘

Ainsi que le verra Votre Seigneurie, cette motion accuse mes conseillers actuels d’une
conduite récllement infamante,—de rien moins que du crime d’avoir vendu les plus précienx
intéréts du Canada 3 certains spéeulateurs américains, dans le but de corrompre les colléges
¢lectoraux canadiens au moyen de l'or obtenu comme prix de leur trahison.

En faisant cette motion, M. Huntingfon ne Paccompagna d’aucun exposé des faits sur
lesquels il basait son accusation, ni d'aucune preuve 2 son appui; et ni Sir John Macdonald
ni aucun de ses collégues ne s'étant levés pour y répondre, le vote fut immédiatement pris,
sans discussion, et eut pour résultat unc majorité de 31 voix en faveur du gouvernement,
dans une cham bre de 183 membres.

Le lendemain, Sir John Macdonald donna lui-méme avis qu’il proposerait la nomination
d'un comité d’enquéte sur les accusations portécs par M. Huntington, et comme il fut ensuite
suggéré pur quelques membres de I'opposition—me dit-on—que les témoignages devraient
étre pris sous serment, un bill & cet effet fut présenté par 'hon. Jokhn Hillyard Cameron,
un avocat éminent d'Ontario et le président du comité proposé.

Le bill fut accepté par le gouvernement et passé presque sans discussion dans la cham-
bre des communes,

Il fut présenté au sénat par &. Campbell, le maftre-général des postes, et il douna lieu
4 quelques différences d'opinion sur la question de savoir si ses dispositions étaient bien du
regsort de la législature canadienne. ~

Dans la dix-huitidme section de I'acte d'union du Canada, il est décrété que “les pri-
viléges, immunités et pouvoirs que posséderont et exerceront le Sénat, la Chambre des Commu-
nes etles membres de ces corps respectifs, seront ceuxquiscront définis de tempsa autre par acte
du Parlexcent du Canada ; ils ne devront cependant jamais excéder ceux possédés et exercés
lors de la passation du présent acte, par la Chambre des Commnnes du Parlement du Royaume-
Uni de ]a Grande-Bretagne et d’Irlande et par les membres de cette hambre;” et ceux
qui critiquaient cette mesure firent observer que puisque la chambre des communes d’An-
gleterre n’avait acquis le droit général d’interroger les témoins sous serment que subséquem-
ment 3 la passation de I'acte d’union, le parlement fédéral ne pouvait, d’aprés les termes de
la section précitée, conférer & la chambre des communes du Canada les pouvoirs en question.

11 me semble, cependant, que la dix-huitidme section de V'acte d’union n’a pas été rédi-
gée duns le but de restreindre Faction législative du parlement canadien, mais que les 3xpres-
. sions * immunités et priviléges, ” etc.,, s'appliquent & ces immunités et priviléges qui sont
inhérents & la Chambre des communes anglaise comme branche distincte de la 1égistature,

e‘tdécgtt.e ,maniére d'envisager la question me parait &tre confirmée par Vemploi du mot
4 nis.”

Le but évident de I'acte était de donner & la chambre des commmunes eanadienne une’
position identique & celle dont jouit la chambre des communss dans la mére-patrie ; et pour
des raisons évidentes il fallait que les attributs de cette position fussent distinctement spéeifiés
de Ja maniére prescrite par la dix-huitiéme section ; mais 'on ne peut guére avoir en l'in-
tention d’empécher I'une ou 'autre branche de la 1égislature canadienne d'acquérir, par acte
. du parlement, tels autres pouvoirs que I'expérience démontrerait 8tre néoessaires, pourvu que
ces pouvoirs fussent constitutionnels en eux-mémes et n'empiétassent pas sur les prérogatives
tola couropue, . . ' '
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L’on peut inférer des circonstances suivantes que cette maniére de voir était partagée par
mes prédéeesseurs, ainsi que par le gouvernement impérial lui-méme.

Le sénat c:cadien est aussi revétu par la dix-huitidme section de l'acte d'union des
mémes priviléges et attributions quo la chambre des communes impériale ; mais ces privi-
léges, ete.,  soxt vestreints par une formule identique dans les mémes bornes que eclles qui
restreignent lespouvoirs de 1a chambre des communes canadienne, et que I'on suppose rendre*‘'acte
desserments’ actucl ultra vires, c'est-d-dire, qu'ilssont restreints & ccux que possédaient la cham-
Lre des communes anglaise lors de la passation de ’acte. Cependant, I'un despremiers acte des
la Igislature canadienne a ét6 de revétir le sénat canadien du pouvoir générrl d'interroger les
témoins sous scrment 3 sa barre—pouvoir qui n’a été possédé pur la chambre des communes
anglaise que longtemps aprds la passation de l’acte d’union.

I est possible que cet acte a 16 sanctionné par le Jouverneur-général, et confirmé par
le gouvernement impérial, par inadvertance, et dans ce cas on ne pourrait pas citer ce fait
comme précédent pour sanctionrer une illégalité manifeste; mais il n’y a aucune circonstance
corroborative qui puisse me justificr d’agir d’aprés une supposition aussi improbable.

Dans ces circonstances, j'espére que Votre Scignearie sera d'avis que j'ui fuit ce que je
devais en sanctionnant “le bill des serments. ”

Sij'eussedifféré de le fuire, il en aurait pu résulter des conséqucnces regrettubles. L’enquéte
sur des 2ccusutions trés graves, affcetant I'honneur ‘de mes conseillers constitutionnels, aurait
paru étre remise indéfiniment, tandis que l'on affirmait bruysmment et que l'on croyait géné-
ralement dans le pays que le délai avait été suscité par Sir John Maclonald et ses complices,
qui cherchaient aipsi 4 retarder la preuve de leur culpabilité. ‘

Sans ccla, j'aurais pu §tre tentd, comme la question soulevée était purement légale, de ré-
server ce bill & la considération de Votre Seignewrie, d’autant plus que, ainsi que vous le
verrez par la minute cijointe. Sir John Macdonald est porté & pariager les doutes de ceux
qui contestent la compétence du parlcment canadien duns cette affaire ; mais comme la déci-
sion de la question est d'un intérét impérial plutét que colonial, et comme Sir Jokr n’a offert
son opinion que pour mon information et non pas comme mon conseiller — et méme il me dit
qu’il serait heureux si je voyais jour 4 sanctionner le bill, — je me sentis par aitement libre
de suivre mon propre jugement, d’autant plus que I'on peut supposer que mon gouvernement
n’aurait pas appuyé *le bill des serments ”’ dans la chaumbre des comwunes et ne I'aurait
pals présenté au sénat si le ministre de la justice cfit ét6 fermement ccnvainca de son illé-

ité.
& Mes conclusions ont été de plus fortifides non-seulement par I'opinion de beaucoup d’au-
torités légales que j’ai consultscs, mais plus spécialement par celle de M Alpheus Zodd, I'au-
teur du " Gouvernement paricmentaire en Angleterre,” qui, ainsi que le sait Votre Seigneu-
rie, st cxceptionnellement en} mesure de se prononcer sur des questions de cetie nature, et
qui a bien voulu discuter celle-ci dans un court mémoire dont je vous adresse copie.

J’ai 'honneur d’étre, ete,

DUFFERIN,
Le Trée-Honorable Comte de Kimberley, ete., eto,

[ Document inclus dans ia dépéchede lord Dufferin, No. 116, du 3 mai 1873.)

DEPARTEMENT DE LA JUSTICE,

Orrawa, 36 avril 1873,

% Le soussigné, auquel a été renvoyé, par ordre de Votre Excellence, lebill passé durant
la présente session par le sdnat et la chambre des comuwunes, intitulé : « Acte powr pourvaiy -



37 Victoria. 53 Octobre. 17

3 I'interrogatoire des témoins sous serment par des comités du sénat et de la chambre des
communes en certains cus, ” a I'h:nneur de faire rapport:

¢ 1, Que par la 18e section de * I'Acte de I' An:érique J'ritannique du Nord, 1867, ” il
est déerété que :

¢ Les priviléges, immunités et pouvoirs que posstderont et exerceront le Sénat, la Cham-
bie des Communes et les membres de ces corps respectifs, scront ceux qui sevont définis de
temps 3 autre par acte du parlement du Canada; ils ne devront cependunt jamais exeéder ceux

0ssédds et exereds, lors de la passation du présent acte, par la Chambre des Communes du par-
ement du Roya ame-Uni d2 la Grande-Bretagne et d'Irlandeet par les membresde cette Chambre,

«¢ 2. Que subséquemment, le 22 mai 1868, le parlement canadien, par Pacte 31 Victoria,
chap. 23, en vertu de Yautorité ainsi couférée par I'acte d'union, définit les priviléges du
sénat et de 1a chambre des communes respectivement. Lia scetion & cet cffet est comme
suit :

¢ Le Sénat et la Chambre des Communes, respectivement, ainsi que les membres de ces
corps, posséderont ct exerceront les mémes priviléges, immunités et attributions que ceux,
posssédés et exereds & 1'époque de 1a passation de * I' Acte de I Amérique Britannigue du Nord
1867, " par la Chambre des Communes du parlement du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne
et d'[rlunde, et par les membres de cette Chambre, en tint qu'ils ne sont pas incompati%les
avee Vacte ci-haut cité.

# A cctte époque, ni la chambre des communes anglaise, ni aucun de ses comités, n'avait
le pouvoir d'interroger les témoins sous serment, sauf en certains cas définis,comme dans les
cas de bills privés. Ce pouvoir n'a été conféré A la chambre des communes anglaise et A ses
comités qu'en 1871, par 'scte 34 et 35 Vict. ch. 83.

¢ e bill maintenant soumis au soussigné cherche 3 conférer ce pouvoir 4 tcut e mité
du sénat ou de la chambre des communes, lorsque I'une ou I'autre chambre aura résolu qu'it
est désirable que des témoins coient interrogés sous serment. La section du bill qui confére
¢ce pouvoir est comme suit :

# Chaque fois qu'un ou des témoins devront 8tre inlerrogés par un comité du sénat ou
de la chambre des communues, et que le sénat ou la chambre des communes aura déclard
qu'il est désirable que ce témoin ou ces témoius soient interrogés sous serment, ce ou ces té-
;n.oias seront interrogés sous serment ou affirmation, lursque l'affira:ation est permise par la

oi.

* L'on a soulevé la question de savoir s'il est du ressort du parlement du Canada de
conférer ce pouvoir 4 un comité du sénat ou de la chambre des communes ici, parce que
c'est un pouvoir que ne possédait ou n'exergait pas la chambre des communes anghise &
I'épogue de la passation de ¢ V' Acte de I Amerique Britannique du Nord, 1867, "

“ Le soussigné en est venu 3 la conclusion, non pas cependant sans avoir quelque donte,
que ce bill v’est pas du resrort ou de la juridiction du parlement canadien, et que P’attention
du gouvernement de Sa Majesté devrait &tre attirée sur ses dispositions, et sur le doute qui
existe sur sa validité,

¢ Le tout respectueusement soumis,

“ Joux A, MacnoNaLp, !

[Document inclus dans la dépbehe de Liord Dufferin, No. 116, 3 mai 1873].

N“ OPINToN SUR LE SENS DE LA 18 SECTION DE 1'ACrE DE 1’ANERIQUE BrIrANN1qua
bt Norb,

“ Cette section est comme suit : : T
“ Da;s 12 18me section de lacte d'univn du Canaday il est déarété qe les privildges,
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immunités et pouvoirs que posséderont ct exerceront le S¢énat, la Chambre des Communes et
Jes membres de ces corps respectifs, scront ceux qui seront définis de temps A autre par acte
du parlement du Cavada ; ils ne devront cependant jamais excéder ceux possédés et exercés,
lors dela passation du présent acte, par la Chambre des Communes du parlement du Royaume-
Uni de la Grande-Bretagne ct d’Irlande et par les membres de cette chambre, ”

« Un bill ayant été présenté 3 la chambre des communes du Cauada durant la présente
scssion, intitulé : © Acte pour pourveir i linterrogatoire des témoins sous serment par des
comités du Sénat et de la Chambre des Communes en certains eas,” 'on a soulevé Ia ques-
tion de savoir sile parlement canadien était compétent & passer ce bill, en face des restric-
tions imposées par la 18e scetion de l'acte de I’Amérique Britannique du Nord susdit.

“A mon avis, cette section avait pour but de restreindre les prétentions de 'une ou
I'autre chambre & la jouissance de privil(ges et immunités indéfinis, en déerétant que ees pri-
viléges n’excéderaicut jamais ceux dont jouissait la chambre des communes impériale 4 une
certaine époque. Les priviléges et immunités dont il est ici question sont ceux qui pourraient
raisonnablement ou déraisonnablement étre réclamés comne inhérents ou néeessairement atta-
chés aux chambres du parlement canadien, conformément & la maxime que * toutes choses
néeessaires passent comme incidentes. ” En limitant ces priviléges et pouvoirs ) ceux possédés
par la chambre des communes impériale en 1867, I'on empéche, d’'un cfté, un empidtement
ou une extension injustifiable des priviléges, ¢t d’autre coté I'on assure aux deux chambres,
et 4 leurs membres respectivement, les priviléges, immunités et pouvoirs qui leur appartiennent
comme parties ivtégrantes du parlement canadicn.

“Qu a prétendu que 'acte qui autorise l'interrogatoire des témoins sous serment par
des comités du sénat et de la chambre des communes du Cunada est une extension de leurs
priviléges en dehors de ccux senctionnés par I'acte de l’Amériqlue Britannique du Nord,
puisque les comités spéciaux de la chambre des communes impériale (autres que les comités
des bills privés) ne presédaicnt pas ces pouvoirs en 1867, ou jusqud ce que, par Vacte impé-
rial relatif aux serments des témoins, passé en 1871, ce poavoir leur fat conféré pour la pre-
miére fois.

4]l faut remarquer, ccpendant, que le pouvoir ainsi conféré aux comités par la chambre
des communes anglaise n'était pas réelamé eomme un * privilége ” inhérent & ce corps. C'était
simplement un pouvoir conféré par statut, pour faciliter les enquétes ligislatives, semblable &
celui qui a maintes et maintes fois 6té conféré & des comumissions créées par statut; et en
étant ainsi couféré il n’empidtait pas sur les prérogutives de la couronne, ni ne donnait une
nourvelle extension zux droits constitutiounels de la chambre des communes.

# 11 était doxe, & mon avis, clairement du ressort du parlement canadien de conférer un
pareil pouvoir aux comités du sénat et de la chambre des communcs, conformément 3 I'auto-
rité donnée & ce parlement, par la 31éme section de I'Acte de I’ Amérique Britannique du
Nord, « de faire deslois pour la puix, 'ordre et le bon gouvernement du Canada,

« Iin un mot, les restrictions contenues dans la 18éme scetion de Vacte susdit sont des
restrictions aux prétentions qui pourraient ére formulées de la part des deux chambres du
parlcment canadien, ou de leurs membres, respectivement, & des priviléges inhérents ou exces-
sifs, et n'ont pas pour objet d’empécher I'exercice de pouwvoirs Ugislatifs par tout le parle
ment, pourvu que ces pouvoirs soient exeroés dans des limites constitutionnelles convenables,

« ALpaeus Topb,
¢ Bibliotheque du Parlement,

¢ Jer mai 1873.”

TértagAMME nEGh A Otfawa, LE 20 Mar 18738,

s« Le Comte de Kimberley aux Comte de Dufferin,

« Votre dépéche en date du 3 mai, ainsi que les documents gu'elle contenait, a été sou-
mise aux jurisconsultes de la couronne, qui déclarent que le  hill des scrments 'y est ullra
vires, " ’
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THELEGRAMME RECU A QuEBkc, 27 Juwy 1873,
“ Le Comte de Kimberley ay Comte de Dufferin,

¢« T acte Jes serments st désavoué,”

Le Secrétaive d Etat pour les Colonies au Gouveraeur Général. )

« Dow~iNGg STREET, 30 juin 1873.
¢ ( Canada, No 198.)

¢« Milord, — J’ai I'honneur de vous transmattre un ordre en conscil désavouant I'acte
passé par le pirlement du Canada, ¢ pour pourvoir & l'interrogatoire des témcins sons serment
par des comités du Sénat ou de in Chambre dis Communes en certains eas,” ainsi que le
czrtificat requis par lu 55¢me scetion de “1' dote 4; U Amérigue Britanniqus de Nord, 1837, "
wentionnant la date & laquelle cst acte a étS reyu 4 ce députoment. Avaat de donner
aucun avis § Sa Majesté & propos de eot nete, je Pai soumis aux juriseon aultes de la eouronne,
qui firent rapport que cet acte Gtait wltm vires de la Wsislature esloniile, eomm: étant con-
traire aux termes formels de la section 13¢me de “r'Acte de I' Amérigqus Britannigue du
Nurd, 1867, et que le parlement cwadien ve pouvait pas se conférer & lui-méme lo
pouvoir d'administrer les serments, cela étant un pouvoir que la chambre des communes ne
posséduit pas en 1567, lorsque acte impérial fut passé.  Les jurisconsultes firout aussi rap-
port que la Reiuc devrait 8tre avisée de désavouer I'acte.

“Mon attention a 6&té attirde sur le fait que par un acte du parlement eanadien,
chap. 24 de 18068, il est pourva par la 1ére seetion i Pinterrogatoire de témoins sous ser-
ment A la barre du sénat, et que I'on a laissé mottre eet acte en opiration. Il parait que le
fait a passé jnapergu, tant ici que dans la colonie ; que bien qu'un pareil interrogatoire des
témoins soit conforme & la pratique suiviz dans la chambre des lords, les pouvoirs du sénat
du Canada sont limités par “I'dcte de U Amérique Britannique du Noxd, 1867" aux pou-
voirs dont jouissait alors la chamnbre des cominunes, et qne la 1ére soction de I'acte de 1868
gtait en conséquence en contraveation & cet acto.

% Mais bien que Pacte de 1868 n'ait pas été désavoné, je dois vous faire remarquer
qu’en vertu de la 2éme section de la 23 et 39 Viet., chap.” 63, cette 1are section est nulle:
et inopérative parce qu'elle répugne aux dispositions de “I'Acte de I Amérique Britannique
du Nord,” et qu'elle ne peut &tre lézalement mise en vigueur.

“Bu ce qui touchz aux pouvoirs coaférds par l'acte de 1868 aux comités spéeiaux sur
des bills privés, ils ne paraisseut &tre sujets 3 aucune objection, puisque des ponvoirs idn-
tiques avaient été conférés 4 ln chambre dgs communes, par la 21 et 22 Viet., chap. 78,
avant la passation de “l' Acte de &' dnéréique Britannique du Nord,” ’

#J'ai 'honneur d'tre, ete,
¢ KIMBERLEY,
“ Au Gouverneur-Général
le Trés Honorable Comte de Dufferin, C, P., C.C.B.
eto., ete., ete.”

A le Cour de Windsor, le 26¢ jour de juin 1873,
. PRrESENTS :
SA TRES EXCELLENTK MAJESTE LA REINE,
Le Lord Président,  Le Comte de Kimberley,
Le Comte de Granville, Le Lord Chambellan,
M. Gladstone.

% CONSIDERANT que par un acte passé daas la trentidme année du rége de Sa M ijes's,
intitulé : ¢ Acte conc:rans I'Union et le gouvernem:nt du Can1da, de la Nouvelle-Ecosse et
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du Nouveau-Brunswick, ainsi que les objets qui s’y rattachent, ™ il est entre autres choses
déerété que lorsque le gouverneur—-général aura donné sa sanction 4 un bill au nom de la
Reine, il devra, 3 la premiére occasion favorable, transmettre une copie authentique de 'acte
& l'un des principaux Seerétaires d’Etat de Sa Mujesté. Si la Reine, en conseil, dans les
deux ans aprds que le Secrétaive d’Etap I'aura regu, juge 3 propos de le désavouer,
ce désaven — accompagné d'un certificat du Secrétaire d'Etat constatant le jour od.il aura
regu Pacte — étant signifi¢ par le gouverneur-général, par discours ou message, 4 chacune
des chambres du parlement, ou par proclamation, annullera I'scte & compter du jour de telle
signification.

¢ Et considérant que le 3 mai 1873, un certain bill passé par le parlement de la Puis-
gance du Canada intitulé : ¢ Acte pour pourvoir & I'interrogatoire des témoins sous serment
par des comités du Sénat et de la Chambre des Communes en certains cas, ”’ a été sanctionné
par le gouverneur-général de la dite Puissance du Canada; et considérant que le dit acte du
parlement du Canada a 6té soumis & Sa Majesté en conscil, et qu'il est expédient que le dit
acte soit désavoué par Sa Majesté;

% A CES CAUSES, Sa Mujesté, conformément au dit acte du parlement impérial, et duns
Yexercice des pouveirs réservés & Sa Majesté comme susdit, déelare par le présent ordre, par
et de l'avis du conseil privé de Sa Majesté, qu'Elle désavoue le dit acte du parlement du Ca-
nada. Et le trés-honorable comte de Kimberley, I'un des principaux Secrétaires d’Etat de Sa
Majesté, est chargé de douner les ordres nécessaires en conséquence.

¢ ARTHUR HELPs.”

¢ BUREAU COLONIAL, DOWNING STREET.

% Je, John, comte de Kimberley, étant 1'un des principiux Secrétaires d’'Etat de Sa
Majesté, certifie par Je présent que l acte passé par le séoat et la chambre des communes du
Canada, intitulé : ¢ Acte pour pourvoir i l'interrogatoire des témoins sous serment par des
comités du Sénat et de ln Chan:bre des Communes, en ce.tains cas, " a 6té regu i ce départe-
ment le 22e jour de n.ai 1873,

 Donné sous mes seing et sceau, ce ler jour de juillet 1873,

¢ KIMBERLEY, '

Ordonné, que les dits documents soient déposés sur Ja table,

L’honorable M. Campbell a informé la Chambre qu'il avait regu un message de Son Ex-
cellence le Gouverneur-Général sous son seing manuel, que Son Excecllence lui avait ordonné
de remettre & cette Chambre.

11 a 6té alors Iu par le greffier comme suit :—
DUFFERIN. ,

Le Gouverneur-Général transmet, pour Pinformation dn Sénatet de la Chambre des
Communes, les documents ci-inclus concernant la prorogation du Parlement le 13 uofit dernier.

Hétel du Gouvernemen*,
Ottawa, 23 octobre 1873.

No. 197, Canapa, 15 acit 1873,

M1LoRD,—J"ai I'honneur d'annoncer & Votre Seigneurie qu'a 33 heures de relevée, mer-
sredi le 13 du ecurant, j'ai prorogé le pmlement.

Comme cet événement mécontentera probablement I'un des grands partis politiques de
ce pays, et qu'il a d3jd €t6 critiqué en termes acerbss pr une partie de la presse canadienne,
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j'ai I'intention de faire 3 Votre Seigneurie I'historigne complet des circonstances dans lesquel
les il s'est produit,

Quoique j’aie, de temps en temps, tenu Votre Seigneurie au courant de tout ce qui con-
cernait l'octroi de la charte du cheminde fer du Pacifique, ainsi que des procédés auxquels il
a donps lie, soit dansle parlement, soit au-dehors, il ne sera pashors de propos de faire précéder
vet historique d'un court résumé de ce qui s'est passé auparavant.

Le projet d'une ligne canadienne de chemin de fer de I’ Atlantique au Pacifique a com-
mencé 3 prendre une tournure séricuse en 1871, lorsque sa construction dans 'intervalle de
dix ansde cctte date est devenue I'une des conditions qui ont décidé Ja Colombie Britannique
A cntrer dans la conféddration.

Le premier pas vers la réalisation du projet semble avoir été fait, nen par un Canadien,
mais par un Anglais du nom de Waddington, qui, apris avoir parlé de ses projets 2
Toronto et ailleurs, apparemment sans suceds, réussit définitivement & obtenir la coopération
de certains capitulistes de Chicago et de New-York, dent la ptupart, sinon tous, étuient in
téressés dans le ¢ Chemin du Pacifique Nord,” ligzne américaine qui, en se raccordan
4 Lyndon avec le réscam continental, a pour but de se rendre par les Etats le plu
un pord de YUnion & un port du Pacifique, et par conséquent suivra une ligne paral
1¢le—quoique & une plus basse latitude et sur un are plus grand—a la ligne canadienne projetée

11 parait qu'une députation de ces messieurs a visité. Ottawa dans 'automme de 1871,
et entune conférence avec des membres du gouvernement eansdien, qui lui dirent que le moment
d'entamer des négociations pour la construction du chemin d» fer n'était pas encore arrivé.
Plusieurs mois s'écoulérent sans qu'aucune autre proposition fatregue par le gouvernement
mais il est déclaré par Sir Francis Hincks, dans une lettre dont une copie est ci-annexée
No.1 due, se trouvant & Montréal au mois de juillet de la méme année, il vit Sir Hugh

*"  Allan et lui exprima le regret, en Ilni nommant quelques-uns des -Américains qui
avaient fuit ces avances, qu'une entreprise d’une telle importance tombét entre les mains d'é-
trangers, Sur cette observation, fir Hugh Allan s'occupa de 'affaire et définitivement,
forma, de concert avec ces Américains et quelques-uns de ses amis de la province de Québec,
une compagnie pour exécuter cette entreprise, Mais comme la session de 1872 approchait,
il devint évident que Pudmission de personnes intéressées d-ns le Pacifique Américain, dansle
contrat pour la construction du Pacifique Canadien, ne plaisait pas au peuple, et le parlement,
paraissant partager ce sentiment, le gouvernement annonga i Sir Hugh Allan qu’il n’accepterait
aucune proposition émanant d'une compagnie américaine.

Sur cet avis, Sir Hugh Allan parait s'étre occupé de l'organisation d’une compagnie
purement canadienne, et il donna au gouvernement les assurances les plus positives qu'il
v'avait plus rien A faire avee ses amis américains,

Sur ces entrefaites, il 8'était formé 4 Toronto une autre compagnie dite ¢ Ia Compagnie
Interocéanique, ”” dont le pr4sident était le sénateur Macpherson, homme d’une grande répu-
tation et d’un caractére élevé,

Durant la session suivante—c'est-A-dire au printemps de 1872—les deux compagnies,
“I'Tnterocéanique ” et “le Pacifique du Canada,” comme se nommait alors celle de Sir Hugh
Allan,obtinrent des chartes d’incorporation, et en méme temps il fut passé un acte du parlemens
qui autorisait le gouvernement & conclure un contrat avee I'une ou J'autze de ces compagnies,
ou avee les deux fusionnécs, ou, #'il le jugeait convenable, i octroyer une charte royale & une
compaguie nouvelle et tout-d-fait distincte, dans le cas ol il serait impossible d’en venir 3 un
arrangement avee celles qui cxistaient ddjd.

Les conditions que le gouvernement avait le pouvoir d’accorder i la compagiie qui pren-
drait le contrat avaient ¢té détermindes dans le dernier parlement, et doivent avoir été trans-
mises 4 Votre Seigneurie par mon prédécesseur, Lord Lisgar, qui & cette époque remplissait
encore les fonctions de gouverneur-général ; muis il sera & propos de mentionner que les pria-
vipales conoessions se composaient d’ug getroi, 4 certaines conditions, de 50,000,000 d’acres de

o
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terre situds des deux cdtés de lu ligne, et d’un subside de $30,000,000 (£6,000,000 sterling).
Le gouvernement impérial garantissait sur cette somme 'intérét de £2,250,000 qui, par le
virement de I'emprunt des fortifications au méme compte, furent portés définitivement 3
£3,800,000.

La scssion se termina le 14 juin. Le parlement fut dissous le 8 juillet. Le 25 juin
j'arrivsi en ce puags, et j’cus une connaissance personnelle de plusicurs des faits que je vais
maintenant relater.

Du 15 juillet au 12 octobre eurent lieu les élections.  Aussitot qu'elles furent terminées,
Sir Johs Muedmald revint & Ottawa, ct le chemin de fer Canadien du Pucifique devint un
fréquent sujet de conversation entre nous. Mon gouvernement n'a jamais para favorable &
I'idée de donner le contrat & I'unc ou l'antre des compagnies rivales qui se disputaient alors la
préférence.  Dans la compagnie du sénateur Macplerson, les intérbts d'Ontario étaient trés-
fortement représentés ; et dans celle de Sir Zugh Allan, les intéréts de Québec prédominaient.
Tentreprise projetée devait évidemwment grever les ressources du pays de taxes portées i leurs
derniéres limites, Pour cette raison, Sir John prétendait qu'il ne fallait pas exclure les Cana-
diens qui désiraient aider A Pentreprise, et que Ion devait travailler & opérer une fusion des
deux compagnics, conume il y était poursu par leurs actes d’incorporation et par lacte du
parlement. Je ne désire pas parler des négociations compliquées et quelque peu obscures qui
curent alors lieu entre M. Mucplherson et siv Hugh Allan, & I'instance de mon gouvernement.
No. 2 Elles sont suffissmment exposées duns Je Zivre Llew qui accompagne la présente et

"% § que j'ai marqué pour les besoins de la consultation. T1 suffit de dire que, malgré les
efforts de Sir Juohn Mucdonald, pour amener une entente entre les parties, les négociations
n'ont pas du tout réussi, surtout, comme l'une d'elles alldgue, parce que sir Hugh Allun
n'avait pas réellement brisé aves los Américains, et, suivant Pautre, parce que M. Macpherson
ne voulail pas reconnuitre les prétentions de sir Zlugh Allen & la présidence, prétentions que
mon gouvernement 6tait disposé & admettre, en considération, disait-il, non-seulement dela
position influente qu'il occupait dans la province de Québee, mais parce que ¢'était le premier
Canadien qui s'était occupé de I'entreprise.

A D'égard de ce point, je puis faire observer que, quoique je ne sois pas en mesure de
connaitre quand ou jusqu'd quel degré mes ministres ont pu s'engager & favoriser I'élection
de Sir Hugh Allan comme président, le choix d'un tel homme, le premier fondateur de la
ligne océanique de commmnication entre la Grande-Bretagne et le Canada, celui qui peut 3
bon droit étre regardé comme le plus riche capitaliste de la Confédération, et qui devait
plus que tout autre faire impression sur le marché anglais, était un choix que, alors, peu de
personnes paraissaient disposées & critiquer.

Ayant éehoué dans leurs efforts pour opérer la fusion qu’ils désiraient, Sir John Mac-
donald et ses colldgues manifesiérent V'intention de favoriser la formation d’'une compagnie
nouvelle et iodépendante, composée de tous les éléments de force que I'on trouverait dans
la Confédération ; et peu de temps avant la réunion du nouveau parlement, en mars, il fut
constitué un bureau de directeurs, qui, outre les principaux promoteurs des deux anciennes
compagnies, renfermait des représentunts de chacune des provinces de la Confédération, Na-
turellement, Sir Zfugh Allen fut élu président de ce bureau, et la charte fat définitivement
octroyée & la compagnie qu'il représentait.

Dans des dépéches précédentes, j'ai déjd mentionné & Votre Scigneurie les précautions
qui furent prises pour empécher les capitalistes américains ou étrangers Yavoir e contréle de
Pentreprise. Je nc suis pas assez au fuit des spéculations de chemin de fer pour assurer,
sur ma propre autorité, que les restrictions introduites dans la charte & cet égard, suffiront
pouratteindre I'objet en vue. L'argent,comme 1'eau, est doué de la propriété de se fuire passage,
et suit bien aller o il peut [ructifier,~—mais Q’aprés ce que j’en puis juger, toutes les précautions
raisonnables semblent avoir été prises. Tous les directeurs doivent &tre sujets britanniques.
Le président ct la majorité des directeurs doivent résider en Canada, ot quoique les actions
soient transférables, elles ne peuvent I'étre, duns les six premicres anndes, suns I'approbation
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du gouvernement, ni aprés six ans sans le consentement des directeurs,—les transports dans
ces deux cas devant &tre enregistrés dans les livres de la compagnie.

Un autre sujet qui paraissait alors préoccuper sans cesse mon premicr ministre était
la néeessité d’empécher tout individu, ou tout intérét ou toute combinaison d'intéréts, repré-
sentés par Sir Hugh Allan ou tout autre, d’avoir une influence prépondérante dans le conseil
des dirceteurs,  Surce point encore, je ne suis pas assez familier avec les arcanes des bureaux
de dircction pour savoir si les arrangements sur lesquels comptait Sir John étuient aussi
cfficaces & cet égard qu'ils me paraissaient I'étre ;—mais je ferai remarquer que, quoique
Pattention du parlement fitt, par des événements subséquents, attirée sur ces points spéciaux,
pi I'une ni autre deschambres n’a manifesté de mécoutentement au sujet des dispositions
de la charte du chemin de fer, ou de la composition de la direction. Au contraire, jusqu'au
dernier moment de la session, dans des oceasions fréquentes, le parlement a coutinué de
montrer qu'il avait confiance dans ceux qui avaient rédigé I'une et constitué I'nutre. Par
conséquent, si, comme on le prétend, une modification entachée de corruption dela charte du
chemin de fer du Pacifique en fuveur de Sir Hugh Allan et de ses amis des Etats-Unis,
6tait la raison qui leur a faiv donner les sommes ¢énormes que I'on dit avoir été dépensées,
il semblerait qu'ils n’en ont pas eu pour leur argent, résultat bien surprenant, & mon sens, si
Yon considére 'expérience de ces habiles hommes d’affuires.

Mais quoique le parlement du Canada ait ajusi ratifié d'une maniére manifvste la poli-
tique de chemin de fer de mon cabinet, ce verdict ne devait pas passer suns protestation. Le
2 avril, M. LZucius Seth Huntington, membre distingué de la chambre des communes, jeta
I'étonnement parmi ceux qui I'écoutaient et dans le monde politique du Canada, par la propo-
sition inattendue suivante :

“1.’Hon. M. Huntington propose que M. Huntington, membre de cette chambre, ayant
¢ déclaré de son siége qu’il est informé d’une maniére digne de foi, et qu’il croit pouvoir éta-
¢ blir par des preuve satisfuisantes,—

“ Qu’en prévision de la législation de la dernidre session relative au ehemin de fer du
¢ Pycifique, il fut conclu un arrangement entre Sir Hugh Allan, agissant pour lui-méme et
“ certains autres promoteurs canadiens, et G. 1. MeMullen, agissant pour certains capitalistes
¢ des Etats-Unis, par lequel arrangement ces derniers convinrent de fournir tous les fonds
¢ pécessaires pour la construction du chemin de fer projeté, et de donner aux premiers un cer-
“ tain percentage d’intérét, en considération de leur influence et de leur position, le plan con-
“ venu détzmt ostensiblement celui d'une compagnie cunadienne ayant Sir Lugh dllan comme
# président ; ’

* Que le gouvernement savait que des ndgociations étajent pendantes entre les dites
“ parties ;

¢ Que subséquemment il fut convenu entre le gouvernement et Sir Hugh Allan ct M.
¢ Abbott, M. P.,—que Sir Hugh Allan et ses amis avanceraient une forte somme d'argent
¢ pour aider & I'dlection des ministres et de leurs amis & 1'élection générale alors prochaine, et
% que lui et ses amis auraient le contrat pour la construction du chemin de fer;

“ Qu’en conséquence Sir Hugh Allan uvanga une forte somme d'argent pour l'objet ci-
¢ dessus mentionné, i la sollicitation pressante des ministres ;

“ Qu’une partie des deniers dépensés par Sir Hugh Allan pour obtenir 'acte d’incor.
¢ poration ou charte lui a été payée par les dits capitalistes des Etats-Unis en verta de I'ar-
“ rangement conclu avee lui,~— il soit

% Ordonné, qu'un comité de scpt membres sojt nommé pour s'enquérir de toutes les cir-
¢ constances se rattuchant aux négociations pour la construction du chemin de fer du Paci-
“ fique, 4 la législation de la derniére session sur le sujet, et & I'octroi de la charte & Sir Hugh
¢ Allan et autres, avec pouvoir d’envoyer quérir personnes et papiers, et avec instruction de
« faire rapport de tous les témoignagnes pris devant lui, ainsi que de ses délibérations.”
~—(Cette proposition fut rejetée.

Comme je T'ai dja fait remarquer dans une dépéche précédente, No, 116, du 3 mai,
accusation ajnsi portée contre mon gouvernement était trés-grave ; elle disait qu'il avait trafiqué
Rvee des étrangera ded intéréts les plua chers du Canada afin de correwpre les électoura dy



24 " 23 Octobre A. 1873

pays au moyen de ['or obtenu comme prix de sa trahison, Cependant, lorsque M. Huntington fit
ces allégations, il ne les appuya par aucune exposition confirmative ou aucune preuve primd
facie dc leur validité. 1l lut simplement sa motion ot pritson siége. —Ni Sir John Macdo-
nald ni scs collégues ne 8'étant levés pour adresser la parole & la chambre, le vote se prit sans
débat, et le gouvernement eut une mujorité de 31 sur 183 députés présents. '

Malgré cette manifestation de sa force—que je pense avoir été déployée pour protestcr
contre l'appel de M. Huntington sur son simple spse diit—mon gouvernement sentit que
Paffaire ne pouvait &tre vidée ainsi, et en conséquence, le lendemain, Sir John Macdonald
donpa avis de la motion suivante, qui fut adoptée le mardi suivant, 8 avril:—

¢ Sur motion du tréshon. Sir John A. Mcdonald, il est ordonné qu'un comité spécia-
“de cinqg membres (dont V'auteur de la motion ne fera pas partie) soit nommé par cette
“ chambre pour s'enquérir et fuire rapport sur les diverses matidres contenues et alléguées
“ duns une résolution proposée mercredi, le 2 awiil courant, par I'hon. M. Huntington,
“ membre représentant le cou.té de Shefford, relativement au chemin de fer canadien du
“ Pacifique, avee pouvoir d’envoyer quérir personres et papiers, de faire rapport de temps a
“ autre, et de rapporter les témoignages de temps & autre, et, #'il est nécessaire, de siéger
“ aprés la prorogation du parlement.

“ Les mcmbres devaat composer le dit comité furcnt alorsnommés par la Chambre, et
“ sont comme suit :

¢« L’hon. M. Blanchet, M. Blake, et les honorables MM. Dorion (Napiervilie), McDonald
(Picton,) et Cameron (Cardwell.)” .

De ces messicurs, trois— M. Cumeron, M. MeDonald, et M. Blanchet,—peuvent 8tre
considérés comme partisans réguliers de ’administration, et deux—-M. Blake et M. Dorion,
~comme principaux membres de }'opposition.

Sur le débat que souleva cette motion, je fus informé pav mon premier ministre— et ci
je dois rappeler & Votre Seignearie que je n’ai pas d’autres moyens de savoir ce qui s passe en
chambre, vu que je ne puis assister 2 ses séances, et que les rapports desjournaux nesont nul-
lement sfis—que M. Mackenzie, le chef de l'opposition, ainsi que M. Blake, M. Dorim
et M. Joly, membres distingués du méme parti, exprimeérent l'opinion que la preuve devait
se fuire sous serment, et que le premicr de ces messienrs sug%léra de plus, comme il était
douteux que le comité pit siéger aprés la prorogation de la chambre, qu'un bill devrait
étre expressément présenté pour lui donner pouvoir de le faire. J’aurai occasion dans la suite
de revenir sur cette dernidre circourtance. Comme il était évidemment néeessaire que los
témoignages fussent pris sous scrment au sujet d'accusations aussi graves, un bill des
serments fut présenté dans la chambre des communes, le 18 avril,—passé dans le sénat le 29,
et regut la_sanction rogale le 3 mai. Plusicurs membres de Fopposition trouvdrent que le
temps employé 4 faire passer cette mesure dans le parlement avait été trop long.

Je n’appuierai pas sur les motifs qui m’out porté 3 sanctionner le hill des serments, et
sur ce qui Sen est suivi, parce que les premiers sont exposés dans ma dépéche du 3 mai
(No. 116), tandis que I'autre point est relaté dans la communication de Votre Seigneurie en
date du 30 juin (No. 198),—mais je ferai remarquer en passant que, entre autres choses
que Pon m’a reprochées, l'on a surtout attaqué le fait de vous avoir communiqué par la pre,
miére occasion une copie certifiée du bill des serments. Je ne pense pas qu'il soit nécessaire
de me justifier & cet égard auprés de Votre Seigncurie. Mon jurisconsulte avait attiré mon
attention sur I'illégalité possible de ce bill. Si de faux témoignuges avaient 6té donnés sous
T'opération de cette foi, aucune procédure n’aurait pu étre prise contre les coupables, et si,
dans ces circonstances, j'eusse volontairement privé le gouvernement de la mdre-patrie de toute
connaissance de l'acte, j'aurais failli & mon devoir d'unemaniére impardonnable. Aux personnes
dans ce pays qui ont mis en doute Ia rectitude de ma conduite, il suffirait de répondre—gque
Je e connais aucune autorité de ce cdté de I’ Atlantique qui ait le droit de guider le gouver.

_peur-géudval sur Ja patar e @a correspondange aveq Jo Seorétaire d'litay de N Majestés



37 Victoria, 23 Octobre. és

Sur ces entrefaites, le comité avait sidgé, et, le 5 mai, avait résolu entre autres chosos: “Que
“ yu l'absence du Canada de 8ix George E. Curtier et de ’Hon. J. J. C. Abbott, deux des mem-
“ bres de cette chawmbre, et ['impossibilité de faire et terminer d’une maniérc convenable et
“ satisfaisante Penquéte dont le comité est chargs sans que 1'oecasion soit donnée i ces messieurs
“ Qgtre présents et d’entendre les témoignages produits devant le comité, il est & propos que
e comité s'ajourne jusqu'au mereredi, 2 juillet prochain, si le parlement est alors en
¢ gession, “’—conclusion qui parait avoir 6été adoptée dans le comité par un vote de 3 contre
2, Le lendemain, ces recommandations furent approuvées par la chambre des communes
Par un vote de 107 contre 76,

Les affairesordinaires de la session étant presque toutes termindes et chaque parti, m'a-t~
on informé, ayant admis que le comité ne pourrait siéger aprés la prorogation, il fut convenu
que la'chambre s’ajournerait & tel jour, aprésle 2 juillet, qui pat permettre an comité de termi-
ner l'enquéte ct de préprarer son rapport. La date finalement adoptée fut le 13 aofit, qui fut
fixé comme le jour oll le parlement serait prorogé.

Comme Ja nature de Pentente ar:étée alors an sujet de ce dernicr événement a éb6
vivement discutée, il est nécessaire que je raconte 3 Votre Seigneurie les faits de la cause,
d’aprds ce que j'en connais. Au commencement de mai, — je ne puis préciser la date, —
Sir John Macdonald est venu me voir dans mon bureau, et m’ayant communiqué les arran-
gements projetés pour le plus grand avantage du comité, il m’informa qu’il désirait connaitre
mon bon plaisir sur la datc de la prorogation ; il mentionna le 13 aoit comme celle qu'il
voulait suggérer. Lui ayant donné mon approbatien, il retourna 4 ln ehambre des communes
et apnonga de son siége, comme chef de la chambre et la personne responsable de la conduite
des affaires publiques, que le parlement scrait prorogé le 13 aofit, déclarant, — comme il
Paffirme,—en termes trés compréhensibles, que la ¢ réunion du parlement ce jour-13 ne serait
s que pro forma, — qu’il ne serait rien fait, 3 part la réception du rapport du comité, qui
¢ serait alors imprimé avee les témoignages et placé devant le pays, — que les députés
¢ p'avaient pas besoin de revenir, qu'il suffirait de la présence des présidents des deux
+¢ chambres. ” — La seule remarque qu’'a suscitée cette déclaration cst venue de
M. Holton, député de 'opposition, qui dit : ““ Que pour faire quelque chose, il fallait un
“ quorum, et que lui et un quorum seraient préseats.” — A quot Sir Jonn me dit avoir
répondu que ¢“s'il fallait un quorum, on trouverait dans le voisinage d’Ottawa un nombre
¢ suffisant pour le former.” Le quorum se¢ compose du président ¢t de dix-neuf députés.
Ce fut sur cette entente, m'assure Sir Johz, que la chambre consentit & s'ajourner, et pour
confirmer son assertion, il me transmit la lettre ei-jointe de M. Palmer, député de Saint-Jean :

¢ SAINT-JEAN, 11 aoUT 1873.

¢ Sir John Macdonald, Ministre de lo Justice, Ottarwa.
“ MONSIEUR, -

« Apprenant d’aprds les rapports de quelques députés qu'il y aura peut-étre une session
du parlement lors de la réunion le 13 20fit, j'ose vous soumettre, & vous comme chef du
gouvernement, la déclaration suivante sous forme de protestation.

¢ Je dois vous faire remarquer que la chambre des communes n’a consenti 3 I'aj. urne-
ment, au moment de la clfture, que sur votre promesse formelle fiaite devant elle, que le
13 aofic ancune délibération n’aurait lieu; que les membres des comtés voisins d'Ottawa
suffiraient 4 former un quorum sans que la présence des autres députés fiit requise; que
M. I'Orateur recevrait le rapport du comité chargé d’examiner les accusations de ’honorable
M. Huntington, afin qu’il fit publié, et qu'alors le parlement serait immédiatement
prorogé. '

. % Sans cette promesse, la chambre n’aurait pas consenti, suivant moi, & Iajouzncment,
Quant & moi, je n’aurais jumais consenti 4 un ajournement qui aurait cu pour cffet de
grever lo ‘payé d’une dépense d'wn demi-million en nécessitant la réunion de la législature,
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—_—————

t Dans tous les eas, et quoi qu'il en soit, je considére qu’il serait déshonorant pour moi
d’es- iyer d’avoir une session aprés que mes coilégues ont déclaré qu'il ne serait rien fait, et
quil 0’y avait pas besoin d’Ctre présents: ¢’est pourquoi je refuse de m’y rendre.

“ Jo proteste contre une session, et je pric le gouvernement de remplir ses engagements
env:rs moi comme envers tous les membres de la chambre.

« Bn agissant ainsi, je ne désire pas uier le droit qu'a le gouvernement de convoquer le
parlement toutes les fois que, dans son opinion, I'exizent les besoins du pays; il est juge en
cette matitre ct seul respoussble de sa détermination; mais qu'on le fasse swivant la
coutume, afin que tous suchent que ¢'est leur devoir d'étre préscnts; et quand, avee tous mes
nollégucs, je serai somm¢é de me rendre, j'espére que Fon me trouvera 4 mon sidge, et j'uurai
aiors la certitude, que mes colldgues soient préscuts ou non, qu'ils n’aaront pas été retenns
par la promesse qu'on n'aurait pas besoin d'eux; alors je pourrai, d’unc manidre honorable,
prendre part aux délibérations de la chambre duns Vintérdt du pays,

« J'ai Phonveur d'étre, eto.

“A. L, PALMER,
+ Député de la cité et du comté de Saint-Jean,”

D’aprés mon opinion, il est tout elair que ¢’était le désiv et l'attente du parlement que la
prorogation efit licu & Ia date mentionnée. Chaque membre doit avoeir compris que la déclara-
tion de sir Jofin & ce sujet était Pexpression du bon plaisir de la couronne par Tentremise de
son organe daus lu chambre, et que le premicr ministre ne pouvait la faire qu'apris en avoir
regu U'autorisation de moi. Autrelois, les intentions du souverain A ce sujet Gtaient transmises
3 P'une et Vautre dev deux chambres par un message éerit, mais quoiqu'une communication
verbale par la Louche du premier ministre y est maintenant substituée, ce dernier mode de
commuuyication 1’ea est pas moins formel on officicl. Par conséquent, si la chambre des com-
munes avait en le désir de prolonger la session au-deld du 13 aofit, elle aurait d me le com-
muniquer par wne adresse. Quoique le fait qu'ancune motion 3 cet égard n’ait été méme
suggérée soit assez concluant, il existe d'uutres cireonstances qui indiquent plus ou moins
distinctement le sentiment de la chambre.

D abord, la motion nommant le comité et adoptée le 8 avril lui ordonnait de sidger, <5’
en était besoin, aprés la prorogation, ” et plus d'un membre de Popposition émit To{;inion
qu’un bill devrait dtre présenté pour lui permetire de le faire. Par conséquent, il est clair que,
guand cette motion fut adoptée et ces observations faites, la majorits qui a adopté I'une et
ceux qui ont présenté les autres doivent avoir eu dans I'idée que le rapport du comité serait
pris en considération, non durant la préscnte session du parlement, wmais pendunt une session
subséquente, En effet, le simple fait que la prorogation a 6té fixée au 13 aofit implique forte-
ment cette manidre de voir, car il n'est pas & présumer que la chambre aurait procédé &
T'examen du rapport, avant que ce rapport et les témoignages lui servant de base cuscent 6t6
imprimés et distribués aux députés — et pour pouvoir faire cela, un intervalle de quelques
jours, aprés la réunion du parlement et la réception du rapport, se serait nécessairement
écoulé avant que l'on pit s'occuper de ce rapport d'une maniére pratique. Done, si le parle-
ment avait cu l'intention d'examiner le rapport durant cette session, il I'aurait manifestée en
demandant de fixer pour la prorogatiou une époque plus reculée que celle oi la simple copie
manuserite du rapport devait &tre déposée sur sa table.

Faosuite, quand 3. Dorion a proposé comme zmendement & la motion demandant I'ajour-
nement du comité au 2 juillet que : — « Attendu que le comité n'aura point pouvoir d'exiger
¢ la présence des témoins, ov, s'ils sont présents, de les forcer & faire leurs dépositions, sans
¢ I'action de la chambre, il est essentiel, pour que I'enquéte soit convenablement con:iuite
« qu'elle soit faite dans des circonstances qui admettent le prompt exercice de autorité de
¢ cette chambre, ct qu'il est, par suite, nécessaire que la chambre siége le jour olt le comité
¢ est autorisé & s'ajourner, ”* la chambre rejeta sa proposition par un vote de 101 contre 66,
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— l'un des députés de la Colombie Britannique, me dit-on, protestant contre la néeessité
pour les membres des provinees éloignées de revenir & Ottawa A une époque de 1'été aussi
avancée que le 2 juillet.

Mais I'intention de la chambre s’est eneore maunifestde par le fait snivant. Durant la
session, un bill fut adopté pour augmenter l'indemnité payée duns ce pays aux membres
du parlement. Dans ce bill fut insérée cette elause : ** Cos amendements s'appliqueront 3
“ la préscnte session du purlement, et silune ou I'autre chambre s'ajournait pour unc pé-
« riode de plus de trente jours, cet ajournement sera, pour les fins du dit acte, I'équivalent
“ d'unc prorogation. ”  Cette disposition, duns 'intention de ses auteurs, avait pour but de
permettre aux députés de recevoir leur indemnité et lears frais de route Ie 23 mai, jour ot
le parlement fut ajourné, sans 8tre obligés de venir le 13 aofit, date fixée pour la prorogation.
Je mentionnerai aussi que le méme jour, c'cst-d-dire le 23 mai, je me rendis avee le eérémo-
nial d'usage au sénat pour donner mon assentiment aux bills de la session ; et en vue d'un
voyage que je me proposais de faire dans les provinces maritiices durant I'été, je pris mes
mesures, avant de partir ’Ottawa, powr faire la prorogation du parlement par commission,
afin de m’épargner le trouble et la fatigue d'un trajet de 2,400 milles pour une simple for-
malité.

D’aprds la parration préeddente, Votre Seigneuris en arrivera probablement & ma
conclusion que, jusqa'h I'époque de I'ajourncment de la chambre, il est clair que ¢'était lo
désir et Iattente du parlement que la prorogation elit licu le 13 aolit. Et il est trds-naturel
que tel ait 6té le cas. Los affaircs commercinles et les opérations agricoles de 'annde
doivent se faire durant les cing mois de I'été. Presque tons les membres des deux cham-
bres en ce pays sont engagés duns des affuires qui exigent lear présence.  Etre retenus loin
de leurs foyers & cette saizon est pour eux non-seulemsut un inconvénient, mais une perte
d'argent.  Déjd Pépoque tardive de ln session courante avait causé beaucoup de mécontente-
ment, et il avait été expressément résolu par la chambre qu'd Pavenir la session ne commen-
cerait jamais plus tard que la premiére semaine de février.  La distance de Halifax & Ottawa
cst d’environ 1,200 milles ; de Vietoria, C. B., clle est de 4,000 milles. Lz réunion du p-r-
lement en aofit, pour la dépéche des affaircs, aurait fait perdre tout I'été & plasieurs députés
et clle aurait été plus ou moins préjudiciable & tous, & V'ex-.cption de ceux qui demeurent & une
journée ou deux d’'Ottawa. La majorité dela chambre des communes semble avoir attaché
reu d’importance aux accusations de M. Huntington, cur ellc a rejeté sa motion sans exiger
méme que mes ministres y répondissent, et je ne pense pas qu'aueun d’cux voulds une session
le 13 aolit. DMuis si la conduite de la majorité qui a supporté le gouverncment est facile ;
comuprendre, la marche adoptée par les mewbres de I'opposition est difficile 3 expliquer, Ils
avaient en leur pissession, 1l est & présumer, ce qu'ils regardaient comme des preuves convain-
cuntes de la corruption des ministres, L'affaire avuit 6té renvoyée au jugement d’un comité,
et sclon la théorie des accusateurs, elle ne Louvait avoir qu’un sesl résultat.

Forts de leurs convietions, ils n’auraient jamais dil laisser passer sans opposition 14 nouvelle
de la prorogation, mais auraient dfi avoir recours A tous les moyens que donne la constitution
pour emypdcher cet évéaement. :

En effet,leur devoir & cet égard était si manifeste, que leurs adversaires leur ont atiribué
Vintention primitive de permettre la dispersion de 12 majorité sub silentio, dans le but de ne
réunir dans la chambre, au 13 aofit, que leurs partisuns, chose d’autant plus facile 4 faire
que le ministdre recrute sa force surtout dans les provinces maritimes et extéricures, tandis
que celle de l'opposition se trouve dans Ontario et Québze. On dit que la publication subsé-
quente dans les journaux des documents connus maintenant sous le ncm de correspondance
Allan-MeMullen, a ét6 faite dans le but d'ailer cette indigne manceuvre, en donn:nt un
prétexte inattendu pour insister sur V'intervention immédiate du parlement 4 une époyue ol
les paurtisans du ministére se trouvaient dispersés. ' )
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Cependant, je n’attache pas le moindre crédit & cette insinuation injurieuse. Quoiqud
vrai dire les auttes de parti se font dans ec pays avee moins de réserve et de générosité que
dansla mére-patrie, et quoiquc les combattants ¢ frappent au-dessous de la ceinture ” plus souvent
qu'il ne seraitd désirer, ma connaissance persounelle des chefs de 'opposition me convaine qu’un
tel dessein serait tout-d-fait contraire & lour nature. Mon opinion est cue, du commenceuw:ent
3 la fin, ils se sont trouvés embarrassés par P'erreur deo tactique, — comme je la regardai
alors, — commise par M. Huntington, en n’uppuyant point sa motion par la production de
quelques-uns des documents quilui servaient de hase. S'il avait agi ainsi, le parlement
Taurait sans dounte éeouté avee plus de respeet, et la motion de M. Dorion aurait peut-8tre été
adoptée: car quoique Yaccusation de M. Huntington soit loin d'étre prouvée, personne main-
tenant ne peut nier que s'il était en possession de la correspondance Allan lorsqu’il a demandé
son comité, il avait le droit d’exiger une investigation sur les circonstances ‘suspectes venues
ainsi & sa-connaissance. La découverte prématurée de son plan n’aurait pu étre une objection,
car assez de pitees justificatives pour ses fins ont depuis été produites. Dans les circonstances,
il ne put convainere la chambre de I'urgence de I'affaire, ct décourngée par des défaites
réitérées, Popposition, je suppose, perdit toute espérance de pouvoir amener le parlement 3
discuter les arrangements du ministére vietoricux. Quoi qu'il en soit, il est eertain que le
lendemain de 'ajourncment, la plupart des membres des deux chambres se sont dispersés
dans toutes les directions, les unss’en rctonrnant dans leur famille, et d’autres prenant la
route des Etats-Unis et de 'Europe, sans avoir plus que moi-méme I'intention de revenir &
Ottawa le 13 aofit.

Le 2 juillet, le comité de M. Cameron se réunit 4 Montréal, mais dans le méme temps
J'avais regu information de Votre Seigneurie que le bill des serments avait été désavoué par
ia Reine en conseil, et je fis suvoir ce fait par proclamation.

Aussitdt que j'eus regu cette nouvelle, je me mis en rapport avee sir John Macdonald an
sujet de la conduite & tenir. Si John était disposé & émcttre une commission aux mem-
qres du comité, mais comme il hésitait 4 le faire purce qu'il ne voulait pas exposer la cou-
ronne i voir rejeter son mandat, je lui envoyai la lettre suivante:

“ LA CITADELLE, QUEBEC, 28 juin 1873,

¢ J'acouse réception de votre lettre du 19. Je suis sir que vous faites bien
® de laisser le comité se réunir & la date primitivement fixée pour ses travaux.

¢ De la part de la couronme, j'en aurais pas d'objection & offtir la commission que
“ vous proposez, et je pense que vous pouvez agir avee une convenance parfaite, dans la sup-
¢ position que les membres du comité accepteront la charge qui leur sera confiée.

¢ Le gouvernement s'est étiré la conscience au point de vue de la 16galité et a encouragé
¢ e parlement, aprés méme avoir 6té avertl, & excéder ses pouvoirs pour faciliter cette en-
“(udte. Vousn’avez ricn & voir dans l'obstacle qui se dresse maintenant et échappe A votre
¢ contrdle. Vous proposez d’obvier 3 ln difficulté par le seul moyen en votre pouveir, mais
¢ un moyen légitime ct efficace. Personne ne peut douter que la transformation du comité
¢ en commission ne saurait empécher d’atteindre le but pour lequel le comité a été constitué,
*¢ Les attributs de la commission lui permettront de reeueillir les témoignages sous serment,
¢ ¢t ceux du comité de faire rapport & 1a chambre.

¢ T1 ne serait pas raisonnable de prétendre que, en remplissant cette double fonetion,
“ et en acceptant des mains de la couroune, en outre des pouvoirs que lui a eonférés le par-
¢ lement, une autorité technique qui lui permet de faire préter le sexment aux témoins, ce
¢ gerait j orter atteinte & I'indépendance du parlement.

Ainsi autoiisé, Sir John entra en .communication avee M. Cameron par la lettre sui-
vante :—
¢ MONTREAL, 2 juillet 1873,

¢ MoNsIEUR,—Comme I'acte quiaurait permis au comit6 maintenant sidgeant & Montréal
et dont vous &tes le prisident, d’interroger les témoins sous serment, a été désavoué comme
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-

outrepassant la compétence du parlement canadicn, je désire vous Tenouveler, en votre qua-
lité de président du comité, 'offre que j'ai faite i la chumbre des communes, de la part du
gouvernement, d'instituer une commission royale qui accordit au comité tous leg pouvoirs
Iui donnés par In_chambre des communes, comprenant V'interrogatoire des témoins sous ser-
ment et le pouvoir de requérir personnes, documents et dossicrs, et renfermant les mémes dis-
positions en ce qui cor cerne les votes des membres du comité, et de vous-wéme comme prési-
dent, tel qu'il avait ét§ ordonné par la chambre. . .

“ Cette commission permettra au comité de procéder A I'enquéte et & I'interrogatoire des
témoins sous serment, sans y apporter de retard important. .

“ Je ferai en sorte qu'une copie de cette lettre soit envoyée & chaque membre du comité.

“ J'ui Phonneur d'étre,
¢ Votre obéissant serviteur,
“ JorN A. MaACDONALD.
“ ATHon. J. H. Cameron, etc., etc. .

“P. 8. La commission contiendra une clause enjoignant aux commissaires de faire rap-
port & 'Orateur de la chambre des communes. .
¢ J. A, MacpoNALD. ”

La majorité du comité semblait vouloir donner une réponse favorable & cette proposition,
si les autres membres y consentaient, mais ni M. Dorion ni M. Blake ne se érurent libres
d'accepter cet arrangement et donnérent leurs raisons dans los termes suivants : N

s« Montréal, 3 juillet 1873.
Au Trés Hon, Sir Jokn A. McDonald.

“ MoNSIEUR,—J"ai I'honneur d’accuser réeeption de votre lettre du 2 de ce mos, regue ce
matin, renfermant une copie d’une lettre adressée par vous A 'hon. J. H. Cameron, président
du comité de la chambre des communes siégeant en ce mou.ent 3 Montréal, dans laquelle vous
dites que ¢ I'acte qui aurait permis au comité d’assermen.er les témoing ayant été désa-
veué eomme outrepassant la compétence du parlement canadien, vous désirez lui renouve-
ler, comme président du comité, I'offre fuite par vous au nom du gouvernement, d’émettre
une commission royale ddressée aux messieurs qui forment 1¢ comité, qui leur conférerait tous
les pouvoirs donnés an comité par la chambre des®communes, y compris celui d’assermenter
les témoins.

¢ Comme la proposition que renferme votre lettre n’est pas une question qui doit 8tre dé-
cidée par le comité ou par ses membres comme tels, je dois Ia considérer comme faite & moi
Personnellement, et par conséquent je me permettrai de vous répondre directement et non
par P'entremise du président du comité. .

“ Votre proposition, telle que je la comprends, comporte que le gouvernement donnerait
aux différents membres du comité nommé par la chambre des communes une commis—
sion pour fairc une enquéte sur ces mémes accusations, avec pouvoir d’assermenter les témoins,
et cela en vue de remplir I'intention de la chambre de faire cette enquéte sous serment. .

“ Permettez-moi donc de vous rappeler que le comité a en premier lieu ét¢ nommé, sur
votre propre motion, comme un comité parlementaire ordinaire, sans qu'il y fif question de
faire asermenter les témoins par aucune autorité, et que ce west qu’d la recommandation
faite ensuite par le comité que Ja chambre et le sénat passérent unanimementle bill des
Scrments, quoique plus d’une fois vous ayez vous-méme suggéré, sans que la chambre jugest
& propos de s'en occuper, qu'une commission pourrait émaner au lieu de passer un acte don-
nant autoritation d’asscrmenter les témoins. A}

“ De 18, je dois conclure que la chambre des communes, qui m’a nommé pour faire partie

de ce comité, n'avait pas I'intention de fuire conduire cette enquéte par une commission nom-
mée par Pexéeutif, et responsable comme telle seulement & cet exéeutif. ‘
. ¢-II me semble, de plus, que Pantorisation . d’assermenter les témoins, que F'on se propose
de conférer au comité, ne peut s'obtenir par I'émission d'une commission royale, ear quoique
les commissaires nommés pourraient assermenter les témoins, ce ne serait pas comme membres
du comité nommé par la “chambre qu'ile le feraient, mais comme commissaires, dont les déci-
sions ét les délibérations seraient sujettes & la surveillance et au contrile de I'exéeutif, de qui
ils tiendraient leur nomination, et non de la chambre.
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« Comme député de la chambre des communcs, j'ai toujours ét6 prét & obéir 4 ses
ordres relativement aux devoirs parlementaires qu'clle a pu m’imposer; eu conséquence, je
n’ai pas cherehé A éluderla position arduc et nullement désirable de membre de ce comité
d’enquéte, comme étant une purt des travaux et des devoirs wuxquels un membredu parlement
doit sz soumettre ; mais si, au lieu de faire nommer an comité par la chambre, le gouvernement
avait proposé de me nommer membre d une commission pour faire cette enquilte, yaurais cer-
tainement rcfusé cette commission.  Je ne vois pas pourquoi je I'zceepterais & présent, quand
il me semble que cette commission aurait.pour cffet de remplacer le comité, et surtout 4 cause
de la déelaration que vous fites immédiatement avant 'ajournement du parlement, relative-
ment i M. Edward Blcke et 3 moi n:éme, (ue nous n’aurions pas dit conscutir 3 faire partic du
comité, que des hommes dans notre position cn Angleterre ne 'suraicnt pas fait, et que vous
ne pouvicz attendre de justice de notre part. Cela seruit une ruison suffisante pour que je
croie humblement que T'on ne devrait pas me demander d’aceepter une commission du gouver-
nement dont vous &tes le chef, aprés votre déelaration publique, faite en mon absence, de
mon inaptitude & remplir les devoirs que la commission m’imposeruit,

¢ Jai 'honneur d’étre, ete.,

¢ A. A. Dorron.”

« Montréal, 3 juillet 1873,

¢ MONSIEGR,—dJ ‘ai honnear d'aceuser réceplion de votre lettreen date du 2 de ce mois,
qui contenait une copic d’une lettrs adressée par vous & hon. /. /L Cumeron, en sa qualité de
président du comité d’enquéte du Pacifique. Je ue puis pas dire avee vous (u’une comnmission
royale permettruit au comité d’entreprendre Penquéte ot d’interrager les témoins sous serment.

« Le comité est, je crois, unauimement d'opinion que Iacecptation d’une commission ne lui
permettrait pas de poursuivre ses travausct que les commissaires, qu'ils soievt ou non les
mémes que les membres du comité, agiraieut alors tout & Fait en dehors du comité,

““Puartageant cette opinion, je dois considérer si je puis accopter I'offre d'unc § commission
royale faite par le gouverncment aux persouncs formant le comité pour s'enquérir des
accusations portées par M.* Huntingion.

“Je crois que le gouvernement établirait un fichcux précédent cn émanant une commission
d’enquéte sur des accusations divigées contre lui; car les commissaires se trouveraient alors
soumis & la direction et au contrdle de I'nccusé.

“Je crois que I'acceptation d'une somhlable commission froisserait I'opinion clairement
manifestée par la chambred sa deruidre session, quelle préjudiciersit & Penquéte qu’elle
a ordonnée elle-mdme, ct porterait atteinte & 'exercice cowplet et cfiicace d’une de ses plus
anciennes et plus importantes prérogatives.

“La chambre ne peut pas permettre & la couroune ni & qui que ce soit de s'interposer
entre ellc et Ia erande enquéte qu'elle a ordonnde. A part ceci ot d’autres difficultés encore,
vous avez vous-méie 6levé une barridre qui m'empéche d’accepter votre offre.

#Pendant mon absence de la chambre des communes, & la derniére sess’on, vous avez dit
que j'avais cu tort de ne pas refuser de faire partie du comité, churge qui m'a pe it 6té imposée
par la chambre ; que les hommes d’Btut angluis dans ma position—ce en quoi, cependant,
vous vous &tes mépris,—n’auraient pas agi comme moi, et que mes discours pendant la
session montraient que volre gouvernement ne pouvait pas s'attendre A de la justice de ma
part dans Penquéte.

«Jene condescendrai pas i répondre 3 ces assertions ;je dirai seulement que,quoiqu’en dtant
venu uvee répugnanee i la conclusion gue je n’étais pas librs de refuser de servir la chambre
dont je suis un des membres, je ne pense pas que le respect de moi-ndme me permette d’ae-
ceprer une commission offerte pur un ministre qui s'est plu & caractériser ainsi ms ‘conduites
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“Jai envoyé une copie de cette lettre & 'hon. M. C'ameron pour son information, comme
président du comité,

“J’ai ’honneur, ete.,

“ EDWARD BLAKE.
« Ao trés-hon, Sir John A. Mucdonald, ™

11 wentre pas dans mon intention de critiquer la ligne de conduite adoptée par ces
messienrs.  Comme membres de la chambre des communes, ils peuvent avoir apprécié
d'une maniére plus sage que je n'aurais pu le faire, lewrs devoirs parlementaires, mais
j’ai confiunce que Votre Seignewrie ne considérera pas que jai mal agi en m'efforgant
de faire marcher I'enquéte par ce gue je considérais un moyen opportun. )

Le comit$ n’ayant pas le droit d’assermenter ses témoins, M. Dorion proposa, secondé
par M. Blake, de se coutenter d’'une preuve non assermentée. Mais ln majorité, considé-
rant qu'elle n’avait pas le droit de s'écarter des instructions expresses de la chambre sur
ce point, résolut d'ajourner jusqu'an 13 aofit.

Cette détermination fut prisele 3 de juillet. Le jour suivant, le Montreal Herald
publiait une série de lettres et de télégrammes adressés par Sir Hugh Allan 3 un M.
e Mullen et 3 un M. Smith, de Chicago, et & une certaine personne inconnue des Etats-
Unis, relativement au chemin de fer Canadien du Pacifique. Le surlendemain, un long
exposé du méme sujet, sous forme d’affidavit, fut publié par iv Hugh Allan dans un antre

. journal. J’ai en déja Phounenr denvoyer A Votre Seigneurie ces {deux
No. 8 et No. & gocuments, mais je erois qu'il est bon de les annexer & cette dépéche
pour faciliter la consultation. Il n’est pas nécessaire pour 'objet que j'ai en vue anjour-
’hui d’analyser ou de mettre en contraste les assertions contradictoires visibles dans ces
documents. Il suffiva de remarquer que non-teulement Sir Hugh Allan admet sous
soerment que le langage de ses lettres est inexact, mais il nie sussi de la’ maniére la plus
positive l'exactitnde des inductions qu'on cherche 3 en tiver. A tout prendre, autant
que jai pu le voir par la presse, et par mes conversations, ces révélations ne font
quaméliorer la position du ministére. D'un c6té, les leitres de Sir Hugh Allan expli-
quent et justifient la persistunce de M. Humtington, de l'autre coté, son affidavit ou
plutét le télégramme de Sir Jokn Macdonald, mentionné dans l'affidavit, prouve d’une
manitre satisfaisante que loin de céder lui-méme ou de permetire & son collégue Sir
George Cartier de céder a la pression exercée surlui par Sir Hugh Allun au plus fort de la lutte
électorale, mon premier ministre a exigé la résiliation compléte et immédiate d'un arran-
gement favorable 4 Sir Hugh auquel Sir George avait montré quelque disposition 2
souscrire. Comme preuve de cela, j'annexe la lettre de Sir George Cartier et celle de Sir

Ilugh Allan, renvoyant an télégramme de Sir John Macdonald concernant cet arrange-
ment,

“ MoxTrREAL, 30 JuirLer 1873.
% Mo~ cuer Sig HucH,—

“ Sous ce pli, je vous envoie les copies des télégrammes regus de Sir John A.
“ Macdonald, et en ce qui regarde leur contenu, je dirai que, dans mon opinion, le gou-
“ verneur en conseil approuvers la fusion de votre compagnie avec la compagnie Inter-
_“ océanique sous le nom de “Compagnie de Chemin Fer Canadien du Pacifique”, & la
“ dondition que le bureau provincial de la compagnie fusionnée sera composé de dix-
“ sept membres, dont quatre seront choisis dans la province de Québec par 1a compagnioe
“ du chemin de fer du Pacifique du Canada, quatre dans Ontario par la compagnie Inter-
“ océanique, et le reste par le gouvernement; que la compagnie amalgamée aura les
“ pouvoirs spécifiés dans la dixidme section de Yacte incorporant la compagnie du
“ Pacifique du Canada, et que l'engagement A une fusion sera rempli par les compagnies
¢ dans deux mois & compter de cette date. - ’
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¢« La compagnie du Pacifique du Canada pourrait prendre Pinitiative dans Peeuvre de
% la fusion, et si la compagnie Interocéanique n'exéeutait pas un engagement de fusion 3
“ ces conditions dans la période prescrite, je pemse que les arrangements projetés de-
“ vraient étre faits avec la compagnie du Pacifique du Canada sous su charte.

“ Lorsque la souscription et le paiement du capital auront 6té faits suivant les
¢ dispositions de Yacte de la derniére session relativement 3 la compagnie du chemin de fer
« (anadien du Pacilique, ju ne puisdouter que le gouverneur en conseil ne s'accorde avee la
“ compagnie quant A la construction et & Pexploitation du chemin de fer Canadien du
« Pacifique, avec les embranchements que l'on décidera de faire, et n'octroie & la
“ compagnie toutes les subventions et I'aide que Vacte du gouvernement lui donne le
% droit d'accorder.

. “Je crois que tous les avantages que le gouvernement est de par la loi autorisé 2
“ conférer & une compagnie seront requis pour mener i bonne fin les travaux projetés,
“ et je suis convaincu qu'ils seront accordés 3 la compagnie fusionnée ou la compagnie
% du Pacifique du Canada, suivant le cas.

“ J'ajouterai que comme japprouve les mesures dont j’ai parlé dans cetts lettre, j'em-
“ ploierai tous mes efforts pour les faire mettre 3 exéeution,

“ Votre trés dévoué,
“ Geo. E. CartiEr.”

EBqtrait de Vaffidavit de Sir Hugh Allan du 5 Juillet.

“ Le méme jour que je recevais la lettre qui préeéde de Sir George Cartier, jo fit
“ part de son contenu & Sir John Macdonald, et lui dem:ndai son adhésion 3 sa teneur.
¢ Muis il 8’y vefusa ef Ini télégraphia qu'il ne partageait pas ses idées, et qu'il devait
« descendre & Montréal pour conférer avec lui & ce sujet.

“ 8ur ce, jinformai immédiatement Sir George Cartier que je devais considérer sa
« Jettre comme non-avenne. Et & ma conuaissance, Sir George télégraphia & Sir John
“ quil m'avait vu et que, comme il (Sir John) s'objectait a la lettre de Sir George, elle
“ avait 6té retivée. Je télégraphiai anssi d Sir Jokn le méme jour (31 juillet,) pour lui
“ dire que j’avais vu Sir George Cartier et qu'il (Sir John) devait renvoyer ma lettre ou
“la regarder comme un papier de rebut, et que j'étais satisfait du télégramme du 26
« comme étant Pexpression des vues du gouvernement.”

n———

Mais la réaction qui aurait puse faire en faveur da gouvernement ftut plus que
contrebalancée par la publication d’une autre série de lettres que j’annexe, et connue
généralewment sous le titre de Correspondance McMullen. Parmi ces documents, on
No. 5 ¢na introduit quelques-uns d’un caractéve trés-compromettant. L'un est unelettre
de Sir George Cartier, demandant une autre somme de vingt mille piastres
($ 20,000 = £ 4,000 sterling), et 'autre un télégramme de Sir John Macdonald, des
mandant une autresomme de dix mille piastres ($ 10,000 = 22,000 sterling). Voici
ces documents :

¢ MonTREAL, 24 aolt 1872.

« CHER M. ABBOTT.—En I'absence de Sir Hugh Allan, vous m’obligerez en remettant
au comité central une autre somme de vingt mille piastres, aux mémes conditions que
pour le montant inserit par moi au bas de ma lettre 3 Sir Hugh Allan, du 30 juillet.

¢ GEORGE E. CARTIER,

# P.S, — Veuillez aussi envoyer 2 Sir John 4. Macdonald dix mille piastres de
plus aux mémes conditions, . '
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¢« ToroNT0, 26 a0lt 1872.
&« A YHon. J. J. €. Abbott, Ste. Anne.

“ (Presséc. — Personnclle.)

« 1) me faut une autre somme de dix mille piastres. Clest la derniére fois que je
demanderai. Ne me faites pas défaut. Répondez aujourd'hui.

« Joax A. Macpowarp. ”

Sans la publication des documents ci-haut, je doute que I'opinion publique eilt ébé
anssi excitée par les révélations de M. MeMullen. Je ne connais pas personnellement
ce monsieur, et je n'ai aucune raison de mettre en donte sa véracité; mais il est évident
que beaucoup de ses assertions ne s’accordent pas avec Je témnoignage sous serment de
Sir Hugh, et que d'autres ont été contxedites par des messieurs dont il serait difficile
tattaquer la véridicité, Pour les docoments eux-mémes, il est & observer quils n'ont
été adressés ni & M. McMullen, ni & personne qui Ini fitt associé, et qu'ils ne peuvent gue
difficilement étre tombés entre ses mains aptrement gue par des moyens subreptices.
Is ne se rattachent done pas ncécessuirement A ces trarsactions véreuses suxquelles
M. McMullen prétend avoir été partie.  De plus, les amis dn gouvernement prétendent
que les sommes dont il est pailé n'étaient pac trés-considérables— & peu prés £ 12,000
sterling en tous, — somme gui serait loin de suflive aux légitimes dépenses des cent cin-
quante élections d’Ontario et de Québec. Suivant eux aussi, il n'y a aucune preuve qui
démontre quo cesoit une souscription plutét qu’un prét tempornire d'un riche partisan
politique. Ce qui a beaucoup contribué A leur donner une mauvaise signification, c’est
leur concordance factice avec le récit de M. McMullen. Sous ces circonstances, quoique
sans trop m'arréter aux simples conjectures de cette sorte, je n'ai pas voulu prendre
une décision trop prompte sur ce sujet, qui mettait en jeu Phonneur personnel et public
de mes ministres. Surtout, je me sentais obligé de ne pas laisser influencer mon jugement

par le courant du soupgon populaire que cet enchainement d'accusations devait natu-
rellement produire. '

Je me trouvais a l'ile du Priuce-Edouard quand la corvespondance MeMullen m'est
tombée entre les mains. Deux de mes ministves, M. Tilley, le ministre des finances, et
le Dr. Tupper, ministre des douanes, s'y trouvaient aussi pour régler certaines questions
relatives & la récente entrée de lile dans la Confédération. Je fis immédiatement
mander ces deux messieurs, qui m’affirmérent fortement ce que j'avais espéré : que les
choses seraient expliquées facilement. Je vis cependant que, malgré tout, on ne pouvait
tenir & notre programme de laisser le parlement prorogé indéfiniment, et que ma présence
pour le 13 aoit & Ottawa était impérative. Sachant cependant qu'on était 3 nous
préparer une réception 3 Halifax, je pensai qu'il était mieux de m’y rendre et de n'an-
noncer la derniére déeision prise qu'au dernier moment. En méme temps, jéerivis 3
Sir Jokn gue I'état des affaires avait changé depuis mon départ, quune vacance pour le
temps ordinaire n’était plus possible, et.qu’il était nécessaire que fe parlement fit réuni

aussitdt que possible pour lui permettre de se prononcer sur les questions soulevées entre
ui eb Ses accusateurs. ’

En arrivant 2 Halifax, le 29 de juillet, je m’apergus que Y'excitation populaire par
tout le pays était 3 son comble, et que les journgux rivaux faisaient des vues, des sym-
pathies et des intentions qu'on me prétait non-seulement un sujet de conjectures, mais
méme d'assertions et de commentaires. La presse ministérielle prétendait, comme si je
Yen eusse autorisée, gue ma conduite serait telle et telle,—nouvelles auxquelles les jour-
naux de Vopposition répondaient par de violents articles me donnant force conseils.
Comme alors je n’avais encore pris ancun- parti sur la conduite que je suivrais et que je
sentais qugl m’était impossible d’en arriver i une décision avant que d'avoir vu mes
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ministres, je 1ésolus de saisir la premniéve occasion de soustraire le nom dun gouverneur-
général & nne telle discussion.  Blle no tarda pas & s présenter, et j'ai Phonneur d'annexer
un extrait d'un journal qui est une reproduction d’un discours que j'ai fait 3 un diner
que me donna le club &'Halifax.

* * * * * ¢ Je pourrais ici, messieurs, terminer cette
“ ¢nonciation imparfaite de mes remerciements, si je ne désivais pas fuive connaltre & mon
“ ami le juge-en-chef le plaisir que n'ont cansé les pavoles qu'il a prononcées relativement
“ % ma position officielle comme gouverneur-général. Je sais que ce banquet est pour
¢ ainsi dirc une fite de famille, et qu'il serwit trés-inopportun de faive ici allusion 3 la
“ politique ; mais il me sera permis de dirc en répouss au juge-cn-chef que il ya un
“ devoir dont apprécie surtout importance, comme se rattachant aux fonctions de ma
“ charge, c'est le devoir absolu et qui prime tous les autres, de maintenir une attitude
¢ non-senlement extérienre de parfaite impartialité envers les différents partis qui divisent
‘e monde politiyue du Canada comme celui de la mére-patrie, mais surtont de conserver
% dans le for intérieur purfaitement swr un pied d'dégulité ce tdmoignage de sympathie,
“ ce jugement et cette opinion qui élévent le représentant de votre Souveraine an-dessus
“ de tout soupgon davoir d’autre désir, but on ambition que ceux de suivre exemple de
“ sa Souveraine dans ses rapports avee ses wministres, son purlement et son peuple (applau-
“ dissements prolongés); de sa sonvenir 3 toute heure du jour qu’il n’a qu’un devoir ¢l un
“hut & vemplir : administrer son gouverncment dans Uintérdt de tout le pays. (Vifs
“ gpplandissements.) Il va sans dire, messieurs, que n’ayant encove pissé parmi vous
“ qu'une année, je ne puis penser que mes opinions et ma manitre d’agir en cos matiéres
“ vous sunt conuucs, et il est toujours & craindre, pendant la chaleur des discussions
“ politiques qui paraissent se faire dans la presse canadienne avec une vivacité et un
“ entrain tout paviiculiers (rires), que Von se permette de faire des suppositions nulle-
“ ment untorisées sur les sentiments, les opinions et les intentions du gouverneur-général,
“ ce qui serait de nature & induire en erveur le lectenr illettré sur la conduite et 'attitude
* du chef de I'Etat. Bn faisant cetie observation, je n’entends pas me plaindre, car il y a
‘ une personne en Canada qui a été traité avec honté et considération par la presse ; une
“ personne envers laquelle les journaux de toutes conleurs se sont montrés pleins d’indul-
“ gence et de bonne volonté, c’est moi. Il est trésmaturel,— et ce n’est pas un fait qui
“ soit blessant pour moi, —que chague organe des différentes nuances de Vopinion soit
¢ persuadé que le gouverneur-général doit nécessairement partager sa manidre de penser
“ et voir les choses sous le méme jour que Ilui. Mais, une fois pour toutes, je veux
‘“ que Yon sache — et pew m’imporie la publicité que I'on donmera 4 ces observations —
“ qu'il n'y 2 pas un 8tre au monde qui soit autorisé & faire une déclaration ou une allé-
‘ gation relativement 4 ce que peuvent &tre mes opinions ou mes sentiments au sujet
“ d’'une question politique quelconque, ou qui ait été enm position de pouvoir faire
‘“ une conjecture sur une matidre de ce genre. Mon but et mon désir, il est vrai, sont
‘ de me renseigner sur tout sujet ayant rapport aux intérts du pays,” au moyen de
¢ conversations et de discussions avec tous ceux en mesure de m'éelaiver, et ce serait un
“ malheur pour moi, si cette liberté de relations avee toutes les classes et les partis en
¢ Canada, dont je tire un si grand profit et qui me procure tant de plaisir, devatt étre
‘ génée par la crainte que ces relations accidentelles servent de théme aux conjectures ou
Jéaux commentaires de la preste. Non, messieurs, je comprends trop bien mou devoir
‘ pour laisser surprendre mon jugement ou mes sympathies par Uesprit de partisanerie,
“ ma geule vensée et mon seul désir sont le bien-dtre de tout le Canada,—de maintenir son
‘¢ honneur, de travailler 3 sa prospdrité, de faire mon devoir envers lui, telle est ma seule
‘“ ambition. Lorsque je cause avec vos hommes publics, il ne m'arrive presque jamais
‘¢ de demander & quel parti politique ils appartienneat; je ne vois en enx que des personnes
“ g'élevant, chacune selon son mérite, en servant son pays. Ma seule 6toile polaire mon
“ geul guide dams Yaccomplissement de mes devoirs et dons med*relatisns officielles avee
% les hommes publics, c’est le parlement du Cuvada. (Applaudissements) Le fait est
“ que je suppose que je suis le seul en Canada dont la foi en la sagesse et L'infaillibilité
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« du parlement soit inébranlable. —(Rircs prolongés.) Chacun de vous ne croit au
« parlement qa'aat.ant que le parlement vote rclon ses désirs et ses convictions.— (Ap-
« plandissements ¢t rircr.)—Moi, messieurs, je crois au parlement sans m'occuper
« de quel e6té il vote, ¢t ju ne doune ma confianece qu’aux sculs hommes gue la volonté
«libre du parlement confédéré du Canada e donne comme conseillers responsubles.
¢ (Applaudissemsents.)  Qu'ils soient les chefs d’un parti ou d’un autre, peu importe; c'est
“Iv un fait indifférent au gouverneur-géndral. (Applavdissements.) Tunt que le
« parlement les maiatient wu pouvoir, il est obligé de leur dopner une confiance illimitée,
“ie g'en rapporter & lours avis et & leur loyauté, ct de les aider franchement de ses
« conseils,  (Applaudissoments,) S'il arrive que davs les vicissitudes des luites de partis.
4 ils sont remplacés par dautves (rives), il accueille lours saccesscins aveo la méme bien-
s yeillance et la mme considération. (Applaudissemaents.) S'il a formé des Hens d’amitié
“ personnelle, il est libre de les conserver. (Hcoutez!) Cowmne tout &tre raiconnable, il ne
« peut s'empécher d'avoir scs opinious sur le mérite a>s différents partis. (Feoutez ! écoutez!)
¢ Mais ce sont I des faits da dowaine spéeulatif, abstraits et w’aysnt aucun cffet pratique
% sur ses relutions officielles, (Applandissements.) Comme chef d'un Etat constitutionuel,
« gngagé dans Padministration du gouvernement parlementaire, il n'a pas d’amis politiques,
“ gneore moivs a-t-il besoin d'eonemis politiques. (Applaudissements.) Les uns et los
“ autres V'emptehent d'étre utile. (Applandissements prolongés.) Il arvive parfois, qne,
¢ quelque étranger qu'il puisse étre & ce qui se passe, son nom peut é&tre trainé dans les dis-
“ cussions, et il esb exposé 4 devenir l'objet de eritiques hostiles de la part des journaux
# représentant les idées du parti qui, daps le monient, est sous I'influence du mécontente-
“ ment, (Rires.) Mais dans ces cireonstances il doit se consoler en pensant que ces répri-
“ mandos sont passageres et aussi peu dangereuses que la discipline que les adoratears confiunts
¢ e I'idole indienne Mumbo Jumbo lui dounent, lcrsque la récolte a manqué ou que I'épizootie
¢ g d6vasté leurs troupeaux; car, messicurs, je suis certain que bien qu’il puisse quelquefois
“ so tromper ou manquer de vous servir come il le voudrait, un vice-roi qui désire faire sou
« devoir consciencieusement (apploudissements), et 4 qui les intéréts du Canada sont aussi
« précienx et son honneur aussi cher que_le sien propre (applaudissements prolongés,)—qui
« suit une ligne de conduite droite et ferme, indifférent a I'éloge ou au blSme entre les diff-
« rents partis politiques du jour,~-ne peut jamais en vuin faire appel & la confiance et & Iz
« générosité du peuple c.nadien. (Applaudissements prolongés.)”

Quoique gardant en suspens ma décision finale, j'étais toujours bien embarrassé,
comme pent le penser Votre Seigneurie, quant 4 ce que j'avais 4 faire. Sar un point,
j'étais parfaitement & D'aise, savoir: qu'il ve serait pas juste de mettre le réglement des
diffioultés élevées entre mos ministres ot lours accusuteurs—difficultés dont dépendaient
I'honneur individuel des hommes les plus éminents du Canada, le sort du ministére et le
crédit public du pays—autrement qu’entre les mains du parlement au complet, ol les pro-

vinces les plus éloigndes e la confédération seraient reprdsentées aussi bien qu'Ontario et
Québec.

Comme je' Ini déjd expliqué & Votre Secignewie dans la promidre partie de cette
dépdehe, avant Vujournement du parlement, le 23 mai, j'avais fait annoncer aux deux
chambres qu’il y aurait prorogation le 13 aofit. Cet arrangement, je n’hésite pas i le’
dive, s'accordait avee les désics de la majorité, tant au sénat qu's la chambre des com-
muces. Sur la foi de cet enguagement, plusieurs messieurs se trouvaient si loio qu'il était
complétement impossibie de les rappeler, et il se trouva, pour des raisons gue j'ai déja men-
tionndes, que la plus grande partie dos ahicnts étaient des partisans du gouvernccest.
"l'ous les membres de lz Colombie Anghise, excepté Sir Francis Hincks, e trouvaient de
Pautre c6té des montagnes Rocheuses, Quelques ministériels étaicnt en Europe, d’antres
aux Etate.Unis, comme j'en avais été informé. Enfin, pour-les membres des provinces
maritimes, un retour & Ottawa, quoique n'étant pas physiquement impossible, comme 2 leurs
colldgues, aurait 6té trés-incommode & cette saison,” J’appris, d'un autre c6té, que Yoppo-
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sition, & qiti 1a chose 6tait plus facile & cause de la [position géographique de ses partisans,
rassemblait toutes scs forces. Si Ia chambre cdt alors été convogquée pour la dépéche des
affaires, il est évident qu'on aurait pu faire passer des votes importants, et qu'on aurait
pu prendre des décisions contrairesd la volonté réelle du pays. DMes ministres auraient
alors pu se plaindre qu'on les traitait injustement, ¢t que leur renversement était amené
par un parlement de faction.

Mais, & part cos.considérations pratigues, une autve grave question me paraissait
aussi en jen. fie représentant de la Couronme en Canada est le protecteur nvaturel des:
droits fédéraux de ses différentes provinces, tels que garaatis par un acte impérial. La
16gitimité des droits de chacune de ces provinces ne repose pas sur le nombre de ses re-
présentants ou le chiffre de sa population. Pour cels, il est spécialement nécessaire que,
dans un pays ol les distances sont si grandes, il soit donné ample avis du temps-et des
saisons ol le parlement doit se réunir. Mais si l'on admet une fois que les # forines ”
officielles qui réglent 'ouverture et la fin des sessions, et la gestion des affaires puhliques,
peuvent &tre changées capricieusement et dans un temps usséz court pour empécher la pré-
sence des députés ¢loignés, il est ¢vident quil en résulterait beaucoup de préjudices et
d'inconvénients, et qu'on ouvrirait la porte 3 beancoup d'abus de la part ('un ministére pea
serapulenx.

Les considérations qui précédent faisaient voir assez bien que’ la provogation 6tait une
nécessité inbvitable de la sitmation. 1l v’y avait qu’'nune scule alternative qui se présen,
tait alors on 2 laquelle je pensai ensnite : c'était I'ajournement de la chambre & telle
uatre Jate qui conviendrait aux absents. Ce dessein me parut d'abord peu praticable-
mais un peu de réflexion dissipa les difficultés que j'y avais vues-d’abord. (C’était un ar-
rungement que je ne pouvais conclure moi-méme, et j'étais' embarrassé par la- réflexion
que, si le gouvernement faisait une motion 3 cet effet, ceite motion pourrait 8tre perdue,
ou bien on pourrait y proposer un amendement qui aurait équivalu & un vote de non-
confiance par Ia majorité présente. Alors, jo me trouvais pris justement dans:le piége
que je voulais éviter. M&me an cas ol les adversaires du gowvernement n’auraient pas
voulu user de I'avantage déloyal de leur supériorité numérique, il était évident qu'en vue
de 'ajournement, des questions préliminaires d’importance vitale, relatives aux nouvelles
instrnctions 3 donner au comité, seraient décidées. Par exemple, on aurait réglé si la prenve
devait Gtre sous serment. Dans ce cas, de quelle manidre on devrait le faire prétcr.
Tout cela aurait été nécessairement décidé dans un sens indéiment hostile au gouvernement
et en 'absence de personnes qui avaient certaincment le droit de se fairc entendre-en cette
occasion. Cepondant, je désirais tellement Sviter une conduite qite je prévoyais devoir 8tre
dénonede, quoique injustement, comme un exercice indd de la prérogative royale, que
je jugesi & propos de suggérer ce moyen & Sir Johi Macdonald, m'offrant en méme temps
comme intormédiaire entre lui et ses adversaires pour en arriver & une entente. Sir John
répondit justement comme je l'avais préva. Il insista sur Pinjustice de livrer son gou-
vernement pieds et poings liés 3 Ia tendre merci de ses adversaires, en: I'absence
de ses amis qu'il avait renvoyés dans leurs foyers avec ma sanction et du consentement
da parlement. Il attira mon attention sur le fait que les organmes de l'opposition;, loin .
de suggérer an compromis, insistaient sur cc qu'un quorum de la chambre avait le méme
pouvoir que le parlement lui-méme, et qu'ils montraient sans équivoque que opposition ne
donuerait aheun quartier. MM. Blake et Dorior, disait-il, ont voutu persuader au comité de
se contenter d’une preuve non assermentée, et si le parlement s’assemble pour la dépéche
des affuires, il seront en position de donner au comité des instructions & cet effet. Pasun -
homme, ajoutait-il, ne voudrait confier sa vie, encore moins son honneur, & des témoinsqui |
Wauraient pas 3 craindreles conséquences du pmjure. Finalement, il ne croyait pas
sir pour lui d’entrer dans- des arrangements qui' ne reposeraient que sur la bonne foi de
‘ceux avee qui je lui conseillais de traiter. e

.
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Dans ce pays, malheureusement, P'animosité de parii est vive, et les organes de
chaque cté déponcent les hommes publics qui leur spnt opposés en termes beancoup plus
forts que ceax auxquels on est accontumé en Anglelerre. La lutte en ce moment est
exceptionnellement acharnée. Un pmrti accuse uuire de déshonnenr personnel, pendant
que ce dernier traite l'autre de conspiratears sans vergogne. En conséquence, il existe
une défiance des deux cOtés dans leurs rolations,—défiance que je ne crois pas justifiée
d'aucun cbté, — et qui rend trés-difficile le rle de médiateur. La premiére partie des
représentations de Sir Joks, sinon ku derniére, coincidait trop tien avec ma propre opi-
nion pour me permettre d'en nier la force. Cependant, comme ce n'était plus le temps
de correspondre, je partis d’Halifax le samedi soir, § acfit, et jarrivai i Ottawa le
mercredi matin, 13 aofit.  8i j'avais pu partiv plus tot, janvais préfévé le faive; mais
Ia ville d'Haiifax avait organisé une série de démonstrations populaires en notre hon-
neur, pour le sawedi aprés-midi, eb j'aurnis causé un grand désappointement en m’absen-
tant,

Avant de continuer mon réeit, il y a un incident relutif 3 mon séjour 2 Halifax
dont je devrais peut-bire faire wention ici. M. Huntingfon m’envoya mn paquet ca-
cheté, avec une note officielle 4 mon secrétaire. Ce paquet, Qaprés ce que me dit le
monsicur qui me l'apporta, et ce que je compris par la lettre de M. Huntington, conte-
nait des cogies des documents accusatenrs en sa possession. Comme les questions aux.
quelles ces documents avaient trait étajent devenues le sujet 'une enquéte publique devant
un comité de la chambre des communes, et que je ne savais pas comment tourneraient les
affaires, je jugeai qu'il ne serait pas convenable que je prisse connaissance personnelle
de ces papiers, et je les renvoyai sans les ouvrir a M. Hgmtington.

Le 13 daofit n'était pas le jour fixé seulement pour la prorogation, mais aussi le
jour ol g'était ajourné le comité d'enquéte. Mais, d’aprés ce que je puis voir par le
rapport cijoint de ce qui 8’y fif, on n'en arriva pas & un grand vésultat. En réalité,
toute la procédure en cette occasion est difficilo & comprendre, & cause, je suppose, du peu
de détails que donne le seul rapport de ce qui s’est passé et que j'ai pu me procurer.
D'abord, seulement quatre des cinq membres étaient présents, et ensuite, un autve,
M. Dorion, se retira au milien d'une discussion, laissant en majorité les membres qu'on
considérnit comme ministériels. L'un d'eux, M. Blanchet, proposa alors de faire rapport
2la chambre. - M. Blake proposa comme amendement V'ajournement du comité; celte
yroposition fut adoptée. Le vésultat fut que quand la chambre se réunit & trois heures,

~ comme cela avait été résolu six semaines auparavant, dans le seul but de recevoir le
Sapporb du comité, aucun rapport ne fut présenté. Ci-suit le rapport des délibérations
e ce comité. :

« Ottarwa, 13 aoft,

“Le comité du Pacifique s'assemble 3 11 heures 30. Présents: MM, Cameron, Blanchet,
Blake et Dorion.

“A la demande de M. Blake, la résolutinn adoptée & la dernidre séanee du comité, que le
comité ne peut proeéder sans d’autres instructions de la chambre, est lue.

“M. Blake propose que cette résoluticn soit roscindée :

« PouR : — Blake, Dorion.
¢ CONTRE ; — Cameron, Blanchct,

“ La réolution est perdue. : .
“Aprés quelques pourparlers au sujet dr rapport 3 fair2 A la chambre,
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«Le président dit que si MM. Dorion et Blake ne sont pas en favaur d'un rapport 4 la
chambre, et 5'ils se retirent paree qu ils pensent qu'on n'en  doit pas faire, la mujorité du
comité n’en fera rien.

« M. Dorion dit qu'il veut u’on fasse rapport, mais qu'il ne partage pas les vues de Iy
majorité.

«Le Président. — Tout ce que nous proposons, ¢’est simplement de faire rapport de nos
délibérations & la chambre. Sivous n’aimez pas cely, il n'est pas néeessaire d’en faire du tout
«M. Dorion. — i je tais un amendement, j'empécherai le rapport de se faire.

“Le Présicent,—11 w’est impossible de dire quel serait le résultat si nous ne faisions pas
rapport de nos délibérations & la chamire. Si vous ne pensez pas qu'on doive en fuire, je n’ai
vucune objection A ee que ¢n soit résolu.  Mon avis est que puisque nous avons fait rapport
de nos préeédents travanx, il n’y a aucune objection & faire rapport de ceux qui ot cu lien
depuis la dernitre séance de Iz charbre.

« M. Dorion dit qw’il nc veut pus s'opposer 3 cela.

s Le Président. — Alors, je suppose que c’est résoln, et nous avons fini notre besogne ?

“M. Blake.—Non, il y a quorum, et tout amendement est dans Uordre. Je propose done
qu'on demande & la chambre de dounner les instructions néecssuires pour nous permotire
de poursuivre Penquéte.

« M. Dorion se rotire alors, et 11 motion cst unanimement adoptée par MM. Cumeron-
Blanchet et Blake.

« M. DBlike demande an-président &'il a Uintention de donner  1a chambre comnm unica
tion de cette résolution.

¢ Le Président. — Non, & moins que vous ne le proposicz.

¢ M. Bluke. —Vous proposez-vous de communiquér les délibérations préeédentes ?

 Lie Président. — Nou,

¢ M. Blunchet. —~Je pense gue nous devrions faive rapport de nos délibérations. Je pro-
pose qu'il sois fait rapport dos travaux du comité, depnisle 17 mai dernier, 4 la chambre,

“M. Blale~—Jc propose comme amendement que le comité s"ajournc jusqu & onze heures
a, m,

Adopté.

« Pour :—DBlake, Cameron.

¢« CoNTRE :—DBlunchet.
¢ Le comité s'ajourne alors, ™’

Quelques heures aprds mon arrivée ) Ottawa, sir John Mucdonald vint me voir et me
soumit formellement I’avis unanime de mes ministres, que le parlement devait &tre prorogé suivant
la promesse faite par mon autorisation dans les deux chambres avant Pajournement. Aprés
quelque conversation, pendant laquelle nous examinfimes toute P'affaire et la recommandation
contentue dans ma lettre relative & I'ajonrnement, je lni annongai finulement que, aprés considé-
ration de I'affaire, la prorogation du parlement me sewblait inévitable,—~que je ne me croyais
pas justifié de retirer ma confiance aux ministres ou de conclure que le parlement leur avait re-
tiré la sienne,—et que j’étais conséquernment décidé de me laisser guider par ses conseils et ceux
de ses collégues,— mais que je devais insister sur uue condition comme prix de mon consente-
ment & la prorogation, savoir : que le parlement serait de nouveau convoqué uussitét qu'il
serait possible aux membres de se rassembler, et que je considérais six ou huit semaines comme '
un intervalle assez long. Sir John ne fit aucunc objestion & cette proposition, ear il avait
déj fait une recommandation & cet effet, et il fut entendu que je me rencontrerais avec mon
conseil 4 deux heures, de maniére & ratifier cet arrangement en présence de tous mes ministres,
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A une heure, cependant, je fus subitement averti qu'une députation de membres du
parlement désirait se rendre auprés de moi avec un mémoire contre la prorogation; je n’avais
pas regu le/woindre avis de lintention de ces messieurse Néaumoins, quoique je comprisse
que Ja convenance d'une ‘telle démurche de leur part fit,douteuse, je finis par les recevoir.

Cependant, je m'étais rendu & la salle du conseil, ol mes ministres discutaient encore
cnsemble I'avis qu'ils avaient chargé sir John de donner le matiu en leur nom. Je leur fis Ia
méme réponse qu'd mon premier ministre, et une autre session du parlement dans le temps
indiqué fut acceptée. Cependant, on suggéra que si on donnait dix semaines au lieu de huit,
il serait possible d’avancer assez la préparation du budget pour faire deux sessions en une et
éviter ainsi la session ordinaire du printemps. Quoique je fusse trds-peu cn position de savoir
jusqu’s quel point cette proposition était praticable et acceptable par le parlement, cela devait
sauver une telle dépense au pays et tant de fatigues et d’inconvénicnts aux membres, dont plu-
sieurs auraient i peine le temps de retourner chez eux entre I'automme et la session ordinaire,
que je consentis & accorder quinze jours de plus, avec l'entente spéciale que, il arrivait dans
Pintervalle quelque chose qui exigedt, 4 mon avis, laréunion des chambres plus tot, mon désir
dce sujet, serait aussitél satisfait sans commentaire ni discussion.

Ces questions une fois réglées, je me rendis au licu oit w'attendait la députation des
membres remontrants.  Ils furent introduits par leur président, M. Cartwright, un mousieur
pour lequel je professe la plus grande estime. Eun présentant le mémoive, M. Cartwright
dit qu'il avait été signé par 92 membres du parlement ct qu'un autre monsieur lui avait
manifosté son désir de voir son nom au bas de ce document. dJe irouvai cependant, en
cxaminant ce papier, que trois des quatre.vingt-douze signatures uvaient été apposées par
procuration, quoique ce fit ave¢ I'entiére autorisation de ces messieurs. Je signale cepen-
dant cette circonstance, parce que j'aurai occasion d’y revenir dans la suite.

Comme mon entrevue avee mon conseil avait pris quelque tewmps, il ne m’avait pas été
possible d'étudier ou d’écrire ma réponse au mémoire. Jec fus cependant obligé de faire a
M. Curtwright et 4 scs amis une réponse immédiate, qui fnt cosuite écrite autant que pos
sible dans les mémes termes que J’avais employés d’abord.  J’anunexe plus bas, pour I'informa-
tion de Votre Seigneurie, ce document avec le mémoire des membres.

MEMOIRE.

« Les soussignés, membres do la chambre des communes du Canada, désiront approcher
irespectueusement de Votre Excellence et lui dire humblement que plus de quatre mois se
sont écoulés depuis que I'honorable M, Huntingtor a, de son siége en chambre, porté de
graves accusations de corruption contre.les ministres de Votre Excellence, au sujet du contrat
du chemin de fer du Pacifique;

¢ Que, quoique la chambre 2itnommé un comité pour tenir une enquéte sur les dite
accusations, les travaux de ce comité ont été ajovrnés pour différents motifs, et Ienquéte n’a
pas encore eu lieu; — gque I'honaeur du pays cxigeimpérieusement qu’un autre retard ne soit
pas apporté & I'enquéte relative & des accusations d'un caractére amssi grave, ef qu'il est
du devoir, du droit et du privilége incontestables de la chambre des communes &'y procéder
mmédiatement. : ‘

« Lies soussignés sont profondément convaincus que tout effort tendant i différer cette
enquéte ou 3 1a soustraire 2 la juridietion des communes créerait le plus grand mécontentement ;
et ils prient en conséquence Votre Excellence de ne pas prorog>r le parlement, jusqu’s ce que
la chambre des communes ait Ioccasion de prendre telles mesures qui pourront Ini paraitre né
eessaifes et utiles, relativement & cette importante question. ”

Le nombre des noms signés au bas de ce document est de quatre;vingtdix, dik do moins
que la moiti¢ de 1a chambre. ) . :
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Voici leurs noms :

¢ QpPOSITION. — Anglin, Archibald, Bain, Béchard, Bergin, Blain, Blake, Bodwell,
Bourassa, Bowman, Boyer, Brouse, Bucll, Burpee (Sunbury), Camercn (Huron), Cart-
wright, Casey, Casgrzin, Cauchon, Chavlton, *Church, Cockburn (Muskoka), Cook, Cutler,
Delorme, De St. George, Dorion, Dorion, idgur, Ferris, Findlay, Fiset, Fleming, Fournier,
Galbraith, Geoffrion, Gibson, Gillies, Goudge, Hagar, Harvey, Higginbotham, Holton,
Horton, Huntington, Jectté, Laflimme, Landerkin, MecDonald (Glengarry), Maekenszie,
Mercier, Metealt, Mills, Oliver, Picuet, Paterson, Pearson, Pelletier, Pickard, Pozer, Pré-
vost, Richard, Richards, *Ross, Xoss, Ross, Ross, Rymal, Smith (Pecl), Snider; Stirton,
Taschereau, Thompson, Thomson, *Tremblay, Trow, White (Halton), Wilkes, Wood,
Young Young.

“ MaNisTerIELs.—Burpee, (St. Jean), Coffin, Cunningham, Forbes, Glass, Macdonell
(Iixvesl):ess), Ray, Schultz, Scriver, Shibley, D. A. Smith (Selkirk), A. J. Smith (Westmo-
reland).” + ¢

REPONSE.

« Messicurs,—Il m’est tont-d-fait inutile devous assurer que toutes représentations émanant
de personnes possédant conme vous le droit de parler sur les affaires publiques, seront toujours
pour moi l'objet de la considération la plus respectueuse, méme en dehors des circonstances
qui m'ont déjd foreé & réfléchir sérieusement sur les affaires sur lesquelles vous désirez appeler
maintenant mon intention.

% Vous dites dans votre mémoire que quatre mois se sont é20ulés depuis que Phonorable .
M. Huntington a lancé des accusations graves de corruption contre mes ministres actuels au
sujet du contrat du Pucifique, et que, bien que la chambre ait nommé un comité. pour s'en-
quérir de ces accusations, les délibérations de ce comité ont ét€ ajournées sous divers prétextes,
et que l'enquéte n’'a gas encore cu licu. Messieurs, personne ne regrette autant que moi ious
ces retards ficheux, d’autant plus que I'impression générale & ce sujet a été qu'ils avaient 6té
amendés sans nécessité par I'action de lexéeutif.

1] peut &tre prématuré en ce moment d'entrer dans I'historique du désaveu du bill des
serments, mais néanmoins, il n'est que juste pour chacun que je déclare qu'immédiatement
aprés avoir donné mon assentiment & cet acte, j’en transmis une copie certifiée au Secrétaire
d’Etat, conformément aux instructions que je suis obligé de suivre en pareilles circonstances.
Que, penchant moi-méme vers'opinion (opinion basée sur le précédent fourni par Pacte du
parlement canadien, qui auntorise le.sénab & examiner les témoins sous serment, que Pacte
w'étuit pas ulira vires, je I'nccompagpai d'un exposé complet des arguments pouvant étre
donnés 4 son appui ; mais la question ayant ét6 soumise par Je Secrétaire d’Etat 3 Popinion pro-
fessionnelle des jurisconsultes de la couronne, il fat déclaré incompatible aveec 1'acte fédéral ;
de sorte que I’ajournement de I'enquéte, en tant qu'il est dfi & cette circonstance, n’a 6été
causé que par I'opération de la loi, et ne pouvait étre sous le controle d’aucune des parties
intéressées. .

% Vous me pressez ensuife, pour des raisons courtoisement et vigoureusement expo-
sées, de ne pas suivre I'avis qui m’a ét6 unanimement donné par mes ministres responsables
etde refuser de proroger le parlement ; en d’autres termes, vous me priez de les bannir de mon
conseil ; car, messieurs, vous devez savoir que cela. serait le résultat nécessaire de mon as-
sentiment & votre requéte.

“Sur quoi m’appuicraije pour adopter une démarche aussi grave ? Quelle garantie :
m'offrez-vous que le parlement fédéral approuverait ume pareille intervention pergonnelle .

*, Les noms ainsi marqués furent signés par d’autres avec autorisation.

+. La classification ci-dessus est fondée sur les votes pris sur 1a motion de M, Huntington. C: -
un ou deux des messjeurs placés dans l'opposition devraient plutot étre mis parmi les mw::dnt, R
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de ma part ? Vous-mémes, messicurs, vous nc formez Iias une majorité de la chambre
des comwunes, et je n’ai pas les moyens de m'assurer que la majorité de ce corps souserira &
P'opinion que vous énonccz. Et de plus, 4 quoien appelleraije pour justifier ma sonduite ?

“]1 est vrai que des accusations graves ont été lancées contre ces messieurs, accusations
qui, je I'admets, exigent la plus minutieuse enquéte ; wais, comme vous le faites remarquer vous-
mémes dans votre mémoire, la véracité de ces aceusations reste encore 4 constater. L’un des
principaux auteurs de cette correspondance, qui a fait une si pénible impression dansle public,
a sdmis que plusieurs de ses allégations étaient irréfléchies et inexactes, et a nié sous
serment la justesse des conclusions qui cn ont été tirées. Diverses assertions contenues dans
Ie réeit de l'autre ont 6té positivement contredites. Le gouverneur-géndral doit-il, sur la foi
etlaforce de pareils docuinents, chasser de sa présence des hommes qui depuis des années ont
occupé les postes les plus élevésde I'Eitat, et & qui on n’a cessé de donner des marques réitérées
de confiance pendant la dernidre session du parlement ?

s Il est vrai que certains documents d’une signification grave ont ét6 publiés relativement &
cette affaire, et que les plus amples explications doivent étre données 3 leur endroit ; mais il
n'a pas encore été produit de preuves qui les relient nécessairement aux transactions cou-
pables duns lesqaelles on prétend que mes ministres sont impliqués, quelque suspects qu'ils
puissent paraitre lorsqu'ils sont rapprochés de la correspondance & laqucile ils ont été rattachés
par la personne qui se les était procurés. Dans ces circonstunces, quel droit a le gouverneur-
général de déclarer sur sa responsabilité personnelle au ('anada, et non-seulement au Canada,
mais & PAmérique et & ’'Europe (résultat inévitable de son assentiment & la requéte), qu'il
croit ses ministres coupables des crimes dont on les accuse ? §'il était possible, en ce moment,
de convoquer la chambre et de me mettre en relations directesavec le parlement du Canada,
mes embartas disparaitraient ; mais ¢'cst une impossibili*é physique. '

“ Mon premier ministre m’assuve,——et le rapport des delibérations d’alors confirme ses
paroles,—que lorsque le parlement s’est ajourné, il a été nnoncé par lui en sa qualité de chef
de la chambre que la réunion du parlement au 13 aoQit serait immédiatement suivie de la
provogation ; quil n’a éié tait aucune objection formclile i cette déclaration, et qu'en eonsé-
quence un grand nombre de vos coilégues dans la chambre se sont dispersés dans
différentes directions. Je me tromperais donc moi-méme si je regardais P'assemblée ac-
tuelle comme étant un parlement complet. ,

¢ Depuis 1’ajournement, en effet, il est survenn des circonstances qui rendent hautement
désirable une réunion prochaine des députés; mais eu ce pays, & cause des circonstances phy-
siques, il faut beaucoup de temps pour que tous les représentants des différentes provinees
composant le parlement du Canada puissent se réunir, séparés comme le sonv quelques-uns
par des distances de plusieurs centaines de lieues de la capitale du pays.

“En fixant les époqués et lcs saisons de la convocation du parlement, I'exéeutif est obligé
non-sculement de ¢onsulter la convenanee de ces députés, mais aussi de protéger les droits
fédéraux des provinces qu'ils représentent. Dans ces circonstances, j’ai décidé, sur avis
de mes . ministres, (et lors méme que j'aurais différé d'opinion avec eux sur I'opportunité d’un
pareil acte, ce quin’est pasle cas, c'est un point sur lequel je n'aurais pashésitéa accepter leus
recommandation) de nommer une commission royale d’enquéte composée de trois personnes d’une
telle capacité comme jurisconsultes, d’un caractdre et d'une autorité tels qu'ils pourront com-
mander la confiance du public, et cela en vertu des pouvoirs dont je suis revétu par V'acte 31
Viet., chap. 38, o o L o

¢ D'un autre c6té, j’ai résolu, en prorogeant le parlement, d’annoncer sux membres des deux
chambres mon intention de les réunir immédiatement aprés que la commission aura terminé’
ses travaux. Par ce moyen, U'on pourra faire upe enquété préliminaire sur ces
malheureuses affaires devant un tribunal "compétent 3 “intetroger les témoins sous serment :
tout le temps nécessaire sera’ donné aux députés des provinees les plus &loignées de faire leurs
prépamtifsépour une session d’automne, ét dans deux nibis o4 dix semuings de cette date, le

'
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parlement eatier du Canala prendra une connaissance supréme de 'affaire maintenant pen-
dante entrz mes ministres ot leurs accusateurs,

* Messieurs, la situation que nous discutons est i la fois eritique et embarrassante; mais
Jje-ne puis qu'espérer qu’aprés une étude rétrospective et calme. des fuits sous tous leurs aspects,
vous viendrez 4 la conclusion qu’en ayant résolu de me laisser guider par Pavis de.mes
ministres, dans.cette circonstance,—ou en d'autres mots, en refusant d’agir comme si les
accusations formulées contre eux étaient déjd prouvées, et en adhérant aux arrangements anté-
riears etsur la foi desquels bon nombre de vos colldgues ne se sont pas rendus ici,—j’ai-suivila
ligne de conduite la plus conforme aux maximes d’uu gouvernement constitutionnel, et aux
égards dus & ceux que le.parlement du Canada a recommandés 4 ma confiance. ”

Aprés le départ des membres, le temps était arrivé de me rendre au sénab.. Vers
trois heures et demi, I'orateur parut 2 la'barre, et je prorogeai le parlement. Il y eu
beaucoup d'excitation dans la chambre des communes, & ce que j’appris ensuite. Quant
Phuissier de la verge-noirs parat, on poussa des cris de privilége ; mais; sutant que j'ai
pu le savoir, il ne s'est rien fait de contraire 3 la dignité et au respect de cette assemblée.
Il 0’y eut que les ministériels présents, & peu prés 35, qui accompagnérent l'orateur an
sénat. L'opposition, qui comptait ce jourld 4 pew prés treize des amis ordinaires du
gouvernement qui avaient signé le mémoire,*resta dans la chambre. Au-deld de 70
membres sur denx cents devaient étre absents. Tous ces membres, 3 'exception de trois,
étaient reclamés comme partisans du gouvernement,

Le soir, on tint, sous la présidence de M. Mackenzic, ce qu'on. appelle populairement-
une ¢ assemblée d'indignation.” J'ai annexé 2 cette dépéche un compte-rendu de ses
délibérations. (No. 6.) ‘

J'ai exposé aussi fidélement que ible les diverses circonstances qui ont accom-
pagné la récente prorogation. En le g;::it, Votre. Seigneurie remarquera que je n'ai
pas essayé de discuter, et encore moins de défendre la conduite de mes ministres dans
aucun des cas mentionnés, excepté comme corollaire de la revendication -de mes. propres
actes. Clest le parlement canadien qui devra juger du mérite de leurs actions. . En tous
cas, je prétends que le résultat des investigations, que les ministres soient trouvés con-
pables ou non des crimes qu'on leur impute, ou -aient agi judicieusement ou non, cela,
dis-je, ne peut avoir aucune relation avec ma conduite dans cette affaire et que, eu égard
aux circonstances oil je me trouvais, j’ai agi dans les meilleurs intéréts du parlement et
du Canada. Et de plus, si quelquefois’ j'ai’ argumenté contre certaines opinions émises
par Popposition, c'etait simplement pour réclamer contre leur condamnation de mes actes
et de mes paroles.

Si j'étais obligé de me défendre, ma meillcure justification serait dans Pexamen des
autres mesures que 'on aurait pu adopter, mais ce sujet a ét6 assez approfondi dans le
cours de I'exposé précédent. Les alternatives indiquées par ceux qui ont voulu eritiquer
ma conduite ne sont pas, du reste, fort nombreuses. Le lendemain de Yarrivée a To-
ronto de la nouvelle de la prorogation, maisavant que I'on connfit-ma promesse de ‘réunir
sous peu les chambres, le Globe—organe reconnu de Fopposition et I'un des journaux -
les mieux redigés du Canada—se récriait contre la probabilité d'une vacance qui durerait
jusqu'au mois de février de Yannée prochaine, et fit la remarque qu'une prorogation de
deux ou trois semaines seulement aurait été convenable. Comme j’avais prévu ces ob-
servations, et pensant que deux ou trois semaines de plus ne pourraient domner liewd
des plaintes, je m'attendais naturellement & &tre félicitd, mais. bien que cette feuille et

. ‘bous les journaux de L'opposition, & quelques, exceptions prés, ajent e pour moi besu-



[N

37 Victoria - 23'Octobre. : A3

— — =}

corp de ménagements, eu égard 3 I'excitation des esprits, je dois avoier ‘4 Votre Sei-
gncurie que les commentaires subséquents du Globe n'étaient |as flatteurs.

Mais si une courte prorogation était mal venue, quelles étaient alors les alternatives?
Un ajournement ? — Mais an ajournement est un acte ‘de la chambre et ne peut pas &tre
ordonné par l'exéeutif, Le chef'du cabinet avait déjd repousss cette idée et rien ne me prouvait
qu'un tel expédient serait agréable & V'opposition. Au contraire, son derniér mot, tel que con-
tenu dans le mémoire des 92 membres C;Larmi‘lesqmls se trouvaient MM, Blake et Mackenzie,
jusqu’a une heure avant la séanice de la chambre, était: « Procédous et expédions les affaires tout
comme si nous étions une assemblée au complet, représentant la’ volonté du peuple. ”

Mais on alldgue que j'aurais df, d'un c8té, forcer Sir John A. Macdowald & conséntir
4 un sjournement en refusant de proroger les chambres, et, de l'autre, obliger M.
Mackenzie & accepter cet arrangement en le ménagant d’'une prorogation.

Je suis prét & admettre qu'une des fonctions d'un gouverneurgénéral est d’adoucir
les animosités de la guerre de partis, de tenir 'équilibre entre les partis en lutte, de voir
i ce qu'on ne fasse pas servir injustemerit les rouages de la constitution’ aux fins dés partis,
de donner ses conseils en temps opportun, et, lorsque ses ministies le désirent, desérvir de
voie de communication avec leurs adversaires, et méme, dans certaines difficultés, de
doffrir comme intermédiaire sans &tre invité : mais ici mon réle était bién différent.

Jaurais certainement cru dérogatoire & ma dignité personnelle, de faire 3 mon

premier ministre une menace que je n'aviis ‘pas l'intention de mettre A exécution,

quand méme 1és objections qui se dressaiént en face de cette ligne de conduite ne, ‘se
seraient pas présentées aussi vivement 3 mon esprit. Et encore moins aurais-je &t justifia-
ble d’entrer en pourparlers avec 'opposition sans y &tre invité par mon’ premier ministre.

Mais comme je Yai déja expliqué, un ajournement n'aufait anctunement avincé lés
choses, si les-questions relatives & I'action future du comité n’avaient pu ére régléés en
méme temps. Or, il n'était pas possible de concilier les opinions sur ces points, et la cham-
bre seule, au complet, pouvait trancher le différend d’une fagon satisfaisante.

Si donc je n'avais qu'a choisir entre une prorogation de peu de durée et un ajourne-
ment pour la méms période, je ne pense pas que l'on puisse dire que la premiére alteriia-
iive n'était pas préférable. ) \

Sans doute, j’avais toujours la liberté de eongédier mes ministres'et de courir lo risque
d’étre approuvé par le parlement, mais je ne crayais pas que les circonstances pouvaient
justiffer une démarche aussi hasardeuse. De fait, la témérité et linjustice du pro-
0édé aurait pu tellement froisser Ia majorité des électeurs—car 1ien n’indique que les

i des ministres sofent en minorité—que Sir John 4. Macdonald et ses amis
auraient eu la chance d'étre réintégrés dans leurs fonctions par le peuple, au cas ol ils se
seraient tant soit peu honorablement tirés de l'affaire. ’ _ ‘

Et ¢'ils g'étaient complitement disculpés, Votre Seigneurie peut facilement con-
cevoir quelle aurait ét6 ma position en face d’une telle réaction. )

En tout cas, comme je I'ai dit aux membres qui me firent leurs remontrances, jo
w'étais pas prét A retirer publiquement ma confiance 3 mes winistres, et 3. déclaver
coupables de crimes aussi atroces, en . face du Canada, de 'Amérique ot de 'Europe, des
hommes dont le procés n'était pas méme commeneé. o .

Il n’est cependant pas nécessaire de discuter. cette ligne de. conduite, - puisqu’aucane
personne responsable de ce pays n'a voulu la recommander. T o

Sans toutefois me demander directement de congédier mes. ministres, .on agénérale.
ment prétendu que j’'aurais dd les considérer comme incapables de:m’aviser, et cesser, tout en
les retenant au pouvoir, d’agir d’aprés leurs conseils, - ' P
En vérité, I'établisse

serait . quelque chose de bien nouvean. dans I’histoire constitutionnelle ot aurait.pu offrir.des

embarras difficiles & surmonter. . . . - . . ST
‘Ainsi, il m'aurait fallu me.présenter devant. mes conseillers et leur dire s . .
“ Messieurs, vous dites que, dans votre opinion, la couronne s'est engagée :envers o
“parlement & le proroger & une date ‘déwrmitiée; vous affiimer’ wissi-que; comptant ‘Fur

-

nt de relations de cette nature . entrelagoouronne €6 868 ministres.
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“aette promesse, soixante ou soixante-ct-dix membres ne sout pas i leur poste, et que
¢ permettre 4 la chambre de procéder pendant leur absence, serait une grande convenance 3
‘“lagnelle vous ne consentirez pas: et i raison de cescirconstances, et en votre qualité
¢ d’aviseurs constitutionnels, choisis par le parlement, vous me conseillez unanimement de
¢ proroger les chambres. Eh bien! messieurs, la derniére fois que le parlement voté, vous
“aviez la majorité en votre faveur. Je ne puis pas dire si vous avez perdu cette confiance ou
“non; vous dites que non, d’autres disent que oui. Vos adversaires politiques ont porté
“contre vous de graves accusations, vous &tes donc au ban; vous avez perdu mn confiance.
4 Aussi je n’ai pas lintention de suivre vos avis, excepté dans les questions de simple ad-
* ministration, mais...... veuillez conserver vos portefeuilles.” .

A ccei les ministres auraient certainement riépondu :

¢Nous sommes trés sensibles 3 'honneur que Votre Excellence nous fait en nous tolé-
“rant ainsi. Peut-8tre nous fericz-vous la faveur de nous donner une liste des sujets sur
“ lesquels vous accepterez nos conseils, aussi bien qu'un indee expurgatorius de ceux qui sont
“ tabouds. Cet arrangement diminue beaucoup notre rasponsabilité ;—nos traitements restent les
“ m@mes, et votre honmeur ”............. .Réellement je ne suurais dire commert ils aurajent
pu achever cette phrase. ;

Mais non, P'opinion que mon refus de suivre leur avis au sujet de la prorogation n’équi-
vaudrait pas 3 un congé est trop imsoutenable pour néeessiter une réfutation. ‘

Avant de clore cette partie de la discussion, il sora bon d’examiner les raisons sur les-
quelles on s"appuie pour dire que j'aurais dfi retirer ma confiance A sir John A. Mrcdonald et
3 ses collégucs,

Pour répondre & cette question, il faut voir sur quoi je pouvais me guider. En premier
liew, il y avait les allégations de M. Huntington, telles que contenues daus sa motion ; mais
ces allégations n’étaient pas des allégations de faits; ¢’étaient tout au plus des déductions de
faits 3 I:ft_ connaissance de M. Hunfington peut-8tre, mais non A la mienne et n'offrant rien
de positif,

PoPuis venaient les dires de Sir Hugh Allun: mais devais-je m’appuyer sur les affirmations
contenues dans ses lettres, qu’il déelare avoir été rédigées néglizemment, ou sur celles exposées
dans son affidavit? Si je devais accepter les dernidres, pouvaisje condamner le gouvernement ?

Viennent ensuite les allégations dz M. MeMullen, dont la véracits a 616 mise en donte,
et plusicurs contredites. Je ne pense pas que le peuple canadien aurait voulu que la vépu-
tation de ses représenants dépendit d’un témoignage de cette nature.

En dernier lien, il y avait la lettre de Sir G. E. Cartier etle télégramme de Sir Jokn A.

Macdonald. Personne ne diva qu'il elit ét€ prudent de baser une décision sur e2s documents -

avant que les transactions fuxquelles ils se rapportaient eussent été connues.
Avjourd’hui, comme ulors, il n’existe aucune preuve que les sommss d’argent dont il est

gestion constituaient le prix de la charte du chemin de fer du Pacifiqgue. Il y a plus, Sir’

ugh Allan le nie mgme sous serment, comme on pout le voir par Vextrait suivant de son
affidavit :

“ Dans ¢o but, je dépensai des sommes se montant 4 peu prds & ce qui est imentionné
dans ces lettres, parce queje croyais avoir parfuitement droit de le faire. Mais je n’ai pas
dit dans ces lettres, et ce n'est pas le casmon plus, qu'aucune partie de ces sommes a été
payée aux membres du gouvernement, ou a ét4 regue par eux ou pour eux, directement en
congidératicn d’aucun avantage & moi fait par le contrat du Pacifique. ” o

Enfin, quels étaient les faits que j'avais par devers moi pouvant servir de contre-poids ?
La théorie de la poursuite consiste & dire que les conditions de la- charte ont été malhonndte-
ment modifiées au profit de Sir Hugh Allan et ses alliés américains. oy

« Est-ce que le marché a 6t6 conclu? En tant qu'il dagit des Américains, certainement
non. Ilsseplaignent de n’avoir rien gagné par leurs avances. J’aiété moi-méme témoin du soin
qu’on a pris pour exclure les Américains lorsque la charte a 6t6 rédigée. Sir Hugh Allan ot
ses amis ontls été revétus de ce contrdle pour l'obtention duquel M. MeMullen affieme
quils ont suboiné mes ministres? - C’est 1 un fait moins faciled élucider, mais- pour ‘moi,
je ne le crois pas. W : .o

Dans certaines occasions ol Sir John 4. Macdonald ne pouvait ¢ jouer un role, ” il m'a

./\
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répété plusicurs fois que son désir était d’empécher Sir Hugh Allan d'acquérir une influence
prépondérante dans la direction. Le burean des directeurs fut formé de mauiére & repré-
senter chaque provinee suivant sa population et sa richesse. »

Tl compte parmi ses membres des hommes qui ont fait partie de la direction de I'ancienne
compagnie Interocéanique et d’autres aussi, qui, on le reconnaitra, n’auraient jamais voulu
s'associer & une entreprise déshonorante. Il ¢st difficile d= croire que ces messieurs aient pu
ttre intentionnellement ou sans le savoir les instruments de Sir Hugh Allrn. Nous inférons
donc que, si le crime a 6t6 médité. il anrait pu difficiloment dtre perpétré. Cela sans donte
n’excuserait pas ses auteurs; mais lorsque rien n’a été accompli, ce fait nous donne lien de
croire prima facie que I'intention du mal n’existe pas. D’autre part, j'si regu les assurances
les plus solenmelles de mes ministres, individuellement et collectivement; ils ont juré, sur leur
honpeur et au nom de leur loyauté A la couronne, en leur quulité de conseillers assermentés,
qu'ils sont absolument innocents de ce dont on les accuse.

En pesant toutes ces considérations, pourrait-on dire alors que j'aurais été justifiable
de violer délibérément mon premier devoir, comme autorité constitutionuelle, sur un simple
soupgon de culpabilité ? Mais une question plug importante se présente encore. Avaisje les
moyens de savoir si mes ministres avaient perdu la confiance de la chambre des communes ?—
car dans ce cas, naturellement, toute impression personnelle devait s'cffacer et n’avoir aucune
influcnce sur la solution du probléme,

Quels faits pouvaient done me guider ? Durant tout le temps de la session préoédente, le
gouvernement avait marché de vietoire en victoire, comme l'indique le tableau des votes dans
lesquels les partis ont mesuré leurs forces: — -

Mars 7, majorité 'du QOUVEINEIMENE vovuree veeveeersecsrerrenserarenscesecssossencesssenss 16

do 18 do do e et e nmcenatetae e n s aeaan fetnennaees 2B
Avril 2 do do teeseerttannean vaeeonassnreniessensenrassesene  S1F
do 17 do do teteeses s e e e e steanraretsnneaseee suaneee 20
Mai 7 do do eaet s aententirareeensestasarraas ceree . reeevesenenes 31
do 8 do do reteuereternn e cveeeeresersesennretraansanes 33
do 12 do do teeree veer e vete cerareree s ansrennsesasiaes 24
do 16 do . do S RO URUUNIRR - |

Le gouvernement avait done nne majorité de 35 & la cl6ture de la session ; or, ncus devons
présumer que ses partisans le supporteraient encore. Hst.l rien survenu pour remverser cette
conclusion ? La publication des documents dont j'ai parlé? Si j'en juge d’aprés mes impres-
sions personnelles, qui m’ont forcé de suspendre mon verdict, je ne puis croire que le parlement
nuyait, voulu risquer un jugement prémuturé.” Mais j'avais un autre fait pour m’éelairgr.
Aingi, quatre-vingt douze membres s'étuient déclarés opposés aux vues des mnistres au sujet
de la prorogation, Ol se trouvaient alors les cent scpt autres? et quelles étaient leurs
opinions ? Pus un des trente-cing ou quarante qui étaiont 3 lenr poste nc we fit savoir qu'il
avait cessé d’appuyer le gouvernement ; leurs noms brillaient pur leur absence du mémoire.
Les soixante ou soixante-cing membres absents ne sauraient se pluindre si j'al interprété leur
ubsence dans un sens favorable au cabinet, au moins.en e qui concerne la prorogation. Le fult
que les signataires du mémoire étaicnt au nombre de tant, et pas plus, avait aussi so signifi-
cation, car il donnait l: mesure des efforts faits et «in résultat maximom. Is ne constituaient
pas méme une moitié. de Ia chumbre; ils n'étaient qu'upe minorité.et ne pouvaient par
conséquent m’instruire des désirs de la majorité, ni parler wu nom du parlement. On sentait.
si bien la force de ce fait, que peu de jours aprés la prorogation, les journanx.de Vopposition |
affirmaient que j'avais insulté /a-maje rité des communes en refusant d’acquiescer aux avis des
signataires du mémoire. On dit que 'bypoerisie est un hommage pendu par lc vice & la vertu,
. et pour moi, je sens que les jourrnaux reconnzissent implicitement la force de ma position, en

—

*Motion de M. Huntington,
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persistant & répandre ces insinnations. Cependant, non contents de: cela, quelques journaux
sont allés plus loin: ils ont déclaré positivemnent qu'une députation d'amis du gouvernement
était venue me faire ce jour-1d des représentations, ce qui est complétement inexact, car je n’ai
vu jusqu’a trois heures, & I'exception de I'Orateur, que les signataires du mémoire et mes mi-
nistres : je n’ai parlé & aucun autre membre du parlement.

Plus tard, on a prétendu que 92 signatures impliquaient une majorité pratique, vu
que la représentation ne votait jamais au complet : comme si mon appréciation de ce qui
constitue une majorité devait tre réglée par Vefficacité des ‘“rabatteurs” de chaque parti.
Mais's'il faut ainsi compter les nez avec tant de précision, voyons ce qui en est. Je reconnais
que la force numérique d'une chambre excdde toujoyrs le nombre des votants; il y a sans
cesse des absences g)rtuites. Mais les rangs des deux partis sont également sujets.d @tre
ainsi amoindris par le hasard. Quel était le nombre réel de votes représenté par ce mémoire:?
Il est vrui que, sur la parole du président, je compris qu'il parlait au nom de 93 députés
mais il n'y avait que 92 signatures dans le temps ol j'avais & décider quelle serait ma ma-
niére d’agir. De cellesei, trois avaient été inserites par prqeuration, ce qui réduisait:le
nombre 3 89, car on doit présumer que ces trois députés auraient signé eux-mémes, s'il
n’eussent pas 6té éloignés de la capitale. Maintenant, en doublant le chiffre 89, nous avons
198, et, durant la derniére session, on enregistra 183 noms sur la liste de division. De sorte
que les signataires du mémoire ne représentaient qu’unc minorité de la chambre, méme en
calculant d’sprés ce principe. Le gouvernement a eu une forte majorité durant toute la der-
niére scssion, ce qui facilitait les abstentions; mais si la victoire n'efit dépendu que de quel-
ques votes, le nombre des votants efit de beaucoup excédé le chiffre de 183.

D'ailleurs, je ne suis pas prét 4 admettre qu’un gouverneur-général soit justifiable de
prendre une décision aussi importante que-celle que I'on me pressait d’adopter, sur la seule
présentation d’un mémoire signé méme par une majorité des membres du parlement,

8i ce n'est pour exercer sur lui une pression dans un intérét momentané, un document de
cette nature est tout-d-fait sans importance. Ce document ne serait plus qu'un papier de
rebut en présence d’un mandat différent des Glecteurs de plusienrs de ces messieurs, et quand
le tcmps de voter serait arrivé, le gouverneur qui se serait fié 4 ce document aurait pu trouver
en nombre oonsidérable des signataires sur le c6té oppos§ de la liste de division, avec une
douzaine d'excuses plausibles pour U'avoir ainsi trompé.

Aussi aije 6te assuré par des personnes dignes de foi, quelques heures aprés le départ
du cette députation, que des signataires mémes avaient déelaré ouvertement qu’ils ne pré-
tendaient pas, en signant ce docament, priver le gouvernement de leur appui.- .

On doit se rappeler, en outre, que bien que je fusse & Ottawa dés six heures du matin,
ie n'ui eu connaissance de cc docnment qu'ad une heure de I'aprés-midi; que les chambres
devaient se réunir & trois heures; et que les signataires ne pouvaieat ignorer que I'examen
de ce document devait oceuper ua peu de temps, et que j’étais tenu de le communiquer a
mes ministres, Et néanmoins, cest en s'appuyant sur la force d'un document de ce genre,
présenté «e cette fagon, quand mon discours du tréne était entre les mains de 'imprimeur et
la garde d’honneur sous les armes, que.I'on s'attendait & me voir adopter une mesure qui,
dans les circonstances, aurait inévitablement produit un changement de gouvernement et
nécessité, peut-8tre, des élections générales. '

Je signale un autre point et je iermine. Nombre de personnes prétendent qu'un
ministére devien? 4pso facto incapable d'aviser lJa couronne, du moment qu'il est sous le
coup d’accusations semblables. L’application de cette théorie offrirait de nomberux incon-
vénients et ne laisserait au gouverneur-général et aux lieutenants-goaverneurs que pen
d’aviseurs responsables ; car autant que j'ai pu saisir ’esprit des diseussions politiques en
Canada, il reste & peine un seul homme éminent de n’importe quel parti dont le caractére -
ou P'inidgrité n’aient pas été violemment attaqués pav ses adversaires dans la presse. Votre
Seigneurie et M. Gladstone n'avez pas échappé & la critique; car 'on a plus qu'insinué que le
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gouvernement impérial avait 6t ¢ gagné * par Sir John A. Macdonald, et que les juris-
consultes de Sa Majesté avaient regu ordre de condamner le bil des serments, contrairement
& leurs convietions Iégales.

En terminsnt, je désire attirer l'attention de Votre Seigneurie sur le fait que, dans cette
dépéche, je n'ai pas fait dallusion 3 la commission royale que je viens de nommer, d’aprds
T'avis de mes ministres,

Mon désir est de faire de la prorogation et de la commission royale deux questions estid
rement distinetes. Ces deux sujets n’ont aucune relation entre eux et sont parfaitement indé
pendants I'un de l'antre. Les raisons qui m’ont poussé & proroger le. parlement dovaient
8tre considérées indépendamment de 'effot de la prorogation sur le comité, cu du moins elles
devraient paraitre suffisamment fortes pour annuler tout argument fondé sur la nécessits de
tenir le comité en opération. Cependant, quel %ue désir que j'aurais pu avoir d’en agir ainsi; je
n'airais pu -traiter le parlement comme une femme enceinte et prolonger son existence pour
Pamour-de Ia vie moins importante qui s’y trouvait attachée. Si j'al pu convainere Votre
Seigneurie que, dans ces circonstances, la prorogation devait avoir lieu, la dissolution du co-
mité tait un mal dont je n'avais pas & m'occuper. Il est nécessaire de ne pas perdre de vue
cette considération, sans quoi il y avra confusion d'idées qui empéchera-de porter un jugement
droit et juste dans la cause. La dissolution du comité est dénoncée comme la pire chose de
toute I'affaire par des personnes qui sont prétes 4 admettre que la prorogation était peut-gtre
une nécessité, et elles font insensiblement.retomber leur mécontentement de la chose sur la
circonstance qui I'a occasionnée. Lies mémes personnes pensent probablement que la dissolu-
tion du comité était la seule raison du ministére pour insister sur la prorogation, mais je n’ai
pas-d m’ocouper de parcilles conjoctures. J’ai prorogé le parlement pour des raisons que je ne
considérais " pas seulement comme suffisantes, mais méme comme impératives. Les consé-
quences secondaires produites par ce fait n’ont donc pas besoin d’8tre discutées ici.

Il y a encore un autre poiut qu'il ne faut pas oublier. Je'vois gqu'on prétend que le
gouvernement avait i dessein empéché ses 60 membres de venir. Il va sans dire que je ne
puis savoir jusqu'd quel point cels est exact. Il est probable qu'étant arrivés 4 la conclusion
qu’on ne pouvait continuer la session, mes ministres peuvent avoir averti leurs partisans 3 cet
effet,'mais il est incontestable que I'absence d’nne pariie considérable de la députation était
inévitable, Je me propose d’'adresser une autre dépéche & Votre Seigueurie, au sujet de la

commission ‘royale,
J’ai 'honneur d’étre, Milord,
. De Votre Seigneurie I'obéissant serviteur,

Au Trés-Honorabls comte Kimberley, ete., ete.

em—

 (Znclise No'1 dans le No 19, 15 aotié 1873).

MonTgEaL, 18 juillet.
ce journal demain ‘matin :
4 Au Rédactewr de la Gazette.

... % MoNsieUR,~—Quoique j'éprouve de l’hésitationﬂé, éllev"e;"'ia,vbi‘x‘i‘van% Penquste for-
“ melle qui sera tenue sur les accusations portées par M., Huntington, je ne puis laisser
. “ pasger inapergue la-lettre de M. Geo. W. AlcMullen, qui a parue dats le Herald d'hier. /"‘,

" La'lettre suivante a été.adressée par Sir Franeis Hincks 3 la Qazette, et paraiftr‘a dans
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¢ Dans toutes mes démarches relatives & la construction du chemin de fer du Pacifique, j'ai
“ ét6 guidé par opinion exprimée dds longtemps, mais jamais modifiée, que si la réalisation
¢ de Tentreprise s'cffectuait par une compagnie particulidre, le gouvernement et le pays, au
¢ lieu de lui faire une faveur, contracteralent une dette vis-d-vis d'clle. Pour le moment, je
¢ bornersi mes remarques 3 la partie de Ja lettre de M. AfcMullen qui me concerne per-
¢ sonnellement. J'ai un souvenir précis de la visite de M. McMullen ) Ottawa, eu
¢ juillet 1871. Il était accompagné de MM. Smith, de Chicago, James Bealy, Jr., avocat,
¢ de Toronto, Waddington et Kersteman. Ils étaient porteurs d’une proposition indéfinie
* d’entreprendre I'ouvrage, et il est vrai de dire qu'ils avaient les noms de plusicurs personnes
“ de la plus haute respectabiiits.

« M. McMullen dit : “Il devint bient4t évident pour moi et pour mes associds, que
“ M. Waddington avait été trop confiant en espérant que I'entreprisc serait confiée & sa
“ direction. ¥ Je ne prétends pas me rappeler tout ce qui a été dit dans les courtes conver-
¢ sations qui ont eu lieu, mais la substance en était que le gouvernement n'était pas alors en
‘ mesure d'cntrer dans des négociations relatives au sujet en question. Au retour du parti &
¢ Toronto, j'ai pris part & une correspondance sur I'affaire, 3 laquelle je ne fais allusion que
¢ pour montrer comment s'établirent les relations entre Sir Hugh Allan et moi. Je regus
¢ une lettre le 24 juillet, me faisant part que 'auteur avait l'intention de se rendre 3 Mont-
“ réal, la semaine suivante, en compagnie d'un monsieur qui avait montré un grand zéle dans
* la promotion des entreprises de chemin de fer. Cette visitc étuit faite dans le but de
¢« mettre Sic Hugh Allan et les autres capitalistes de Montréal au courant de l'entreprise
“ mentionnée. J’envoyai sur-le-champ la réponse suivante :

« (Confidentielle.)

ENE

« Orrawa, 20 juillet 1871.

% CHER MONSIEUR,—J ai regu votre lettre du 24 courant. Je remarque que vous étes
¢ arrivé vous-méme & la conclusion que * V'affuire étant complétement désorganisée, il faut
“ songer & la reconstruire de fond en comble. ” Vous parlez de votre intention d’aller &
% Montréal avec M—— pour voir certaines personnes. M-—— est regurdé comme un
% homme d'affaires habile, et cepcndant, d’aprds votre version, il est prét ) entamer des négo-
ciations au sujet d'une entreprise de la valeur de laquelle ni lui ni vous ne pouvez avoir-la
moindre idée. Pour ma part, du moins, j’ignore compléiement, en ce moment, quelle
“ aide en terre et en argent le gouvernement recommandera au parlement d’accorder. Com-
¢ ment, dans de telles circonstances, put-on demander & des hommes d’affaires de's’intéresser
¢ 3 Yentreprise, ¢'est une énigme que je ne puis comprendre, et je suis persuadé que les pro-
«. cédés peu judicieux de M. Kersteman ont sérieusement compromis cette grande entreprise.

“« Je suis, ete. :

~ o
~

« F. HiNoks.
¢ James Beaty, jr., Eer, "

¢ J’admets sans hésitation que Gu moment ol les propositions faites par l'entremise de
¢ M. McMullen ont ét6 soumises, j’ai 6té trés-anxieux, mais seulement pour des raisons publi-
% ques, que les négociations passassent en d’autres mains.. Aprés avoir empéché, comme je
¢ croyais alors avoirfait, que cette communication fat faite & Sir Hugh Allan, je me décidai
¢ 3 lui faire connafire ce qui se passait. En conséquence, je lui donnai les noms des Américains
‘ qui m’avaient fait cette communication non officielle, mais je ne puis certainement pas avoir
¢ engagé Sir Hugh Allan & se mettre en rapport avec eux. Jene savais méme pas alors
¢ que Sir Hugh Allan était prét & prendre part & 'entreprise, mais j'ayoue avoir été d’opinion
‘¢ que plusieurs des noms américains pouvaient &tre acceptés sans objection, et que Sir Hugh
“ Alian avait autaut de chances que tout autre capitaliste canadien de s'assurer de' la coopé-
“ ration anglaise et canadicune. ‘ - ' o7

¢ M. McMullen 1ait allusion & une entrevue ou A des eatrevues qui ont eu lieu avec des
“ banquiers distingués de New-York, entrevues antérieures, je pense, & ma premidre commu-
“ nication & Sir Hugh Allan, dans le mois d'aofit 1871, Durant ma courte visite & New-
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“ York, en aoit 1871,—qui, je le ferai remarquer, était tout & fait étrangdre i affaire du
‘ Pacifique,— j'ai vu les messieurs déjd mentionnés et je crois leur avoir suggéré que Six Hugh
“ Allun serait un meilleur intermédiaire entre les capitalistes américains qui seraient disposés
% 3 seconder I'entreprise et le gouvernement canadien, que McMullen et ses amis de Chicago.
, En disant que les messieurs qui avaient soumis le projet au gouvernement n’avaient pas la
, position qu’il était désirable qu’ils eussent, je n'ai agi que dans les intéréts des Ganadig,ns.
¢ J'étais en route pour le Nouveau-Brunswick et la Nouvelle-Ecosse lorsque ces conversations
¢ eurent liew & New-York, et je n'ai certainement donné aucune adresse & Sir Hugh Allan.
“ A mon retour, je Ini présentai une. liste de noms, et il fit la remarque que plusieurs de ces
‘ noms lui étaient connus de réputation.

“ La seconde mention que fait de moi M. McMullen, dans sa lettre, est & propos de
¢ P'assemblée du conseil, le B octobre 1871, lorsqu’ii dit : Il devint immédiatement évident
¢ qu'ils ne 'accordaicnt pas parfaitement entre “eus.” Comment cela devint-il évident, c’est
¢ coque M. MeMullen aurait de la difficulté a faire voir, éar au meilleur de ma connaissance,
“ & exception de Sir John Macdorald, aucun membre du gouvernement ne prononga une
¢ parole. Sir Jokn demanda & Sir Hugh Allan 8'il avait quelque proposition & soumettre;
“ Sir Hugh .Allan demanda si le gouvernement était prét & prendre en considération la propos
“ sition qu'il pourrait faire. Sir John ayant fait une réponse négative, Sir Hugh dit qu'il
“ n¢ croyait pas opportun de faire aucune proposition. ;

“Je ne me souviens pas'd’avoir tenu aucune conversation particulidre avec M. McMullen,
« et il n’est pas possible, & mon avis, que j'aie pu disenter avee lui les opinions de Sir George
« E. Cartier. Ilfaut se rappeler que durant tout ce temps et plusieurs mois ensuite, et de
¢ fait jusqu'aprés la el6ture de la session du parlement de” 1872, les vues des promoteurs du
¢ projet du Pacifique et du gouvernement étaicnt tout-d-fait opposées. M. McMullen et ses
‘¢ amis, tant avant qu’aprés leur association avec Sir Hugh A4llan, faisaicnt tous leurs efforts
“¢ (et en cela ils n’étaient pas & bldmer) pour obtenir du gouvernement que la construction du
¢ chemin de for fiit confiée & leur compagnie, tandis que le gouvernement ne pensait- sérieuse-
“ ment qu'd acquérir le plus de renseignements posstbles, dans -le but de pouvoir soumettre
‘¢ au parlement un projet qui fit acceptable aux cipitalistes, sans étre trop onéreux pour lo
¢ . .

“ L'on prétend qu’aprés le retour de Sir Hugh Allan d’Angleterre, j’aidit quelque chose
“ au sujet des annonces pour soumissions, afin d'évi‘er le blime.

« Je dois déclarer en premier lieu que je n'ai jamais fait aucune communication auto-
“ risée & Sir Hugh Allan, et je ne me rappelle pas yue le sujet des dnnonces demandant des
¢ soumissions ait jamais'été pris en considération par lé gouvernement. 8i Sir Hugh Allan
¢ demandait uvee instance une action immédiate, rien ne devait 8tre plus naturel pour moi

que de lui faire entendre que le gouvernement ne pouvait pas agir et s'engager par contrat
sans que le projet efit été auparavant soumis au parlement. Je puis avoir dit qu'il fau-
drait demandér des soumissions, non-seulement dans le but de connaitre les conditions des
“ capitalistes, mais aussi pour sivoir si d'autres offres ne seraient pas faites. Je ne puis me
¢ rappeler les détails de ces conversations, mais je suis certain d’avoir simplement- exprimé
“ mes opinions personnelles et d’avoir fait voir Iimpossibilité de rendrejune décision immé-
¢ diate.. Ceci n'était pas dd, comme l'affirme M. McMullen, “aux exigences de la situation
*¢ politique, ' mais seulement & la- nécessité d’obtenir.le concours. du partement -dans “tout
projet que le gouvernement proposerait en définitive, e

. “Li, seuleallusion & mon adresse qui soit de plus contenue dans la lettre de-M, McMullen
se rapporte A de. prétendues. transactions. monétaires. -. " - I N

¢, Je .déclare solennellement queje-n'ai jamats demandé et jamais obtenu, soit-par
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nom, ou d'aucune auire personne en rapport avec le chemin de fer du Pacifique ; que Sir

-~

meént ouindirectement, demandé ou obtenu d’argent relativementd ce projet.. .. .. ..
. “ M. McMullen affirme que j’ai exigé non:séulement une somme d’argent ‘pour’ moi,
¢ mais une situation pour mon fils avecun salaire’de pas moins d¢ $2,000 par année. Je n'ai
% jamais i“:ait une telle demande, niais j’ai, dans un occasion, dit & Sir Hugh Allan, comme

R

emprunt ou don, aucune somme d'argent de Sir-Hugh Allan ou d'aiscune personne en son -

Hugh Allgnn’a’jimai3 essayé de-connaitre nies-espérances, et que je n'ai jamais, directe- -
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+¢ je P'avais dit & d’autres amis, que 'il connaissait quelque emploi pour le plus jeune de mes

fils, je scrais bien aise qu'il s'en occupfit. Je n’avais pas alors la moindre idée qt’on pit
¢ donner nn emploi dans une compagnic dont I'existence n’était probable que dans un temps
“ indéfini et certainewcnt Sloigné. Sir Hugh me répondit que sans doute lorsque la com-

« pugnie du Pacifique serait formée, il n’surait avcune difficulté 3 lui trouver de I'emploi ; et

¢ J'affaire ¢'est terminée 1, C’était longtemps avant les disputes qui se sort élevées entre les
¢ compagnies rivales ; ¢t dspuis ce temps, j'ai résolu que personne de ma famille n’avrait
¢ d'emploi duns une telle compagnie, et j'ai fait part de cette résolution & M. Abbott. Dans
¢ Pintervalle, mon fiis a obtenu un emploi différent, et. cela sans avoir recours 3 Sir Hugh
“ Aflan. Jc puis ajouter que lorsque cette conversation a eu lieu, le plus jeune de mes fils,
“ qui avait une charge dans la Guyanne Anglaise, était en congé et visitait sa famille. Je
¢ voulais le voir résigrer son emploi et demeurer en Canada, et j'entrepris delui trouver une

¢ place convenable. J’ai parlé de mon fils 3 plusieurs amis de Montréal, ol je désiraisle ’

‘¢ voir g’6tablir, et j’en parlui aussi 3 Siv Hugh Allan ; mais je ne me suis jamais imaginé que
% je risquais par 14 d’étre accusé de véndre mon appui au projet du chemin de for du Pacifique.

« Je désire déclarer; en terminant, que le gouvernement canadien n'a jamais été, en
“ gqucune manidre, impliqué dans aucun arrangement passé entre Sir Hugh Allan et ses as-
“ sociés américains, Dés le commencement il y a eu, de la part'de plusieurs membres du
“ cabinet, une trés-forte opposition & I'introduction de Pélément américain. Pour ma part,
“ bien que je ne fusse pas-opposé & I'introduction des Américains, j'ai toujours été sous I'im-
¢ pression que M. McMullen était une source de faiblesse. Je déclare,de plus, et positive-
 ment, que le gouvernement n'a jamais entamé de négociations dans le but de donner la
% charte du chemin de fer du Pacifique pour des considérations pécuniaires. Les diverses
“ conditions de la charte ont été discutées sur leurs mérites, et Sir [Tugh Allan et ses amis
¢ les plus intimes furent plus d’une fois obligés de céder sur les poiitts qu'ils désiraient faire

¢ accepter. Le gouvernement a travaillé  honnétement & opérer la fusion des deux compa-.

« gnies canadiennes, & Iexclusion des Américains; et, n'ayant pas réussi, il a incorporé une
¢ compagnie canadienne, dans laquelle 'influence de Sir Hugh Allan n’était certainement pas
¢ prépondérante. -
« Je suis, ete.
« ¥, HiNoks.”

(Incluse No 2 dams le No'197. — 15 aofi¢ 1873.)

¢ CHARTE POUR LA CONSTRUCTION DU CHEMIN DE FER DU PACIFIQUE, AVEC DOCUMENTS
ET "0ORRESPONDANCE.

« MoxTeiar, 21 juin 1872,
« MoNSIEUR,~ J"ai 'honneur de vous informer que les direteurs provisoires de la com
pagnie du chemin de fer du Pacifique du Canada ont tenu une assemblée, aprés avis dimen
donné, mercredi le 19 juin courant, 3-laquelle Sir Hugh Allan a é6 nommé président’
M. Donald MclInnes, vice-président, et moi-méme secrétaire da bureau de direction provisoire:

~ @ J'ai aussi Phonneur de vous informer, par ordre du bureau de direction, que la compa-.
gnie du chemin de fer du Pacifique du Canada désire faire un arrangement avee:le gouverne- -
ment, en vertu du statut concernant la compagnie du chemin de fer Cunadien du:Pacifique -

pafisé récemment, et s6 trouvera-honoré de toute communication de la part du gouvernement ‘

4 ce sujet. - o .
. “Jai l’honneur_, ete,, °

« E. Ler. BE BELLEFEUILLE, . -
oo .+ «Seorétair, |

« AYHonorable J. (. Amkins, ~ - . CL
¢ Secrétaire d'Etat, eto,, ete., etc., , Lo e
' § Ottawa-" ‘ ' !
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“ OHEMIN DE FER DU PACIFIQUE DU CANADA,

“ MoNTREAL, 3 juillet 1872.
“ Monsmua,——Je suis ohargé par le président et les directeurs provxson es de la compa-

guie du chemin de fer du Pacifique du Canada, de vous informer qu'd une' assemblée du -

bureau provisoire tenue hier, le deuxiéme jour de’ce mois, & Montréul, sous la présidenca de
Sir Hugh Alllan, j’ai regu instruction d’écrire au gouvernement fédéral du Canada, pour |
Vinformer que la compagnic du chemin de fer du Pacifique du Canada est disposée et préte 3 -
entreprendre la construction du chemin de fer Canadien du Pacifique, aux termes et condi-
tions contenus dans I'acte concernant le chemin de for Canadien du Pacifique, pass$ & la der-
niére session du parlement du Canada. .
¢ J'ai 'honneur, ete., - S
« E. LEF. DE Bzm.nmumm, W .
‘ A . Sderétaire.
¢« A 'Honorable J. O. AIKINs, Lo
“ Secrétaire d’'Etat, ete,, ete., ete.,
« Ottawa.”

. « Dicmmmzn'n DU SECRETAIRE DErA'r,

« O'I'I‘AWA, 4 juiilet 1872.

“ Monsmtm —Son Kxcellence le gouverneur-général en conseil a_pris en considératiop
votre lettre du 21 du mois dernier, annongant I "orgahisation provisoire de I compagnie du
chenin de fer du Pacifique du Cnnada., et gxprimant le désir du buresu de ‘14 compaguie -
d’dtre informé de l’époque ol le gouvernement sera prét 3 entrer en négociation aves’la com-
paguie, relativement 4 la construction du ‘chemin de ier du Pacifique du Canada, et j'ai.zequ
instruction de vous informer que le gouvemement désxre que votre compagme et 1a compagnié
du cherzin de fer Interocéanique se fusionnent et n'en’ forment gu'une, aux termes de la
dixidme section de I'acte concernant le chemin de fer Cunadien du Pacifique. =, -

« Pareille information a ét6 donnée au président de cette dermére eompagme, l’honora.ble
D. L. Macpherson, '.l‘oronto. ‘ )

, & Jai, ete,

© B, Parent,
‘ o : - & S 8 'd’E
“ E. Lzr. pE BELLEFRUILLE, Eor,, . o
* Secrétaire de la compagnie du - S

“ Paelﬁque du Ga.nada Montréal.; ' Co

. | ]
L& Dﬁmnmwr DU Smnimmn n’E'wr, .

(A . SR OTTAWA, 5Jmllet 1872 ,
“ Monsmmz,—-Ja guis chargé d'accuser réoeptlon de votre Tettre ‘du 3. de ce mols, . déela 2
rant qué la compagoie du Chemin de fer du -Pacifigie du Canada est: dmposée ét:préte A eu -

treprendrel», construction du chemin de for Canadien du Pacifique; aux’ termes .6t. oondxtxons' Lo

" contenus dans¥acte‘concernant le: chemin’ de fer’ Ganadten du
sesslon du parlemznt du Canada. : o

. “E LEF. DE Bnér.nmémm, Ee;-
T ecrétan'e de: la\compagme du chemin; '
e 6 de fer dn Paolﬁque du Canada Montréal
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¢ BurEAU DU CHEMIN DE FER DU PACIFIQUE DU CaANADa,

« MonTREAL, 9 juillet 1872

« Mons1EUR,—Relativement & la dernidre communieation & vous adressée par le seeryp-
taire de cette compagnie, annongant qu'elle était maintenant préte & accepter le contrat pourla
construction du chemin de fer du Pacifique, aux termes et conditions prescrits par I'acte du
parlement, j'ai maintenant 'honneunr de vous apprendre que si le contrat pour la construction
du Pacifique est donné 3 cette compagnie, elle s'engagera, avee l'aide qu'clle pourra obtenir
des gouvernements d'Ottawa et de Québec, ou autres secours qui pourront nous étre donnés,
3 copstruire un embranchement de chemin de fer d’an point sur la ligne principale du chemin
de fer du Pacifique, prés et au nord du lac Nipissingue, jusqu's Hull, vis<i-vis Ottawa, pour
se relier en cet cndroit au chemin de fer de Colonisation du Nord. Cette route traversera
PQutaouais 3 la riviere Creuse ou i quelque auntre point dans la province de Québee, en
haut de I'Outaouais, aussi ¢loigné sur la céte nord que la nature de la région le permettra.

¢ Cette compagnie s’engagera aussi & construire, avec 1'aide qui pourra nous étre accordde
par le gouvernement d’Ontario ou autres secours qui pourront nous étre donnés, un autre
embranchement de chemin de fer, depuis le terminats du chewin de fer du Pacifique au lae
Nipissingue, jusqu' tel point de la province d’Ontario ui le mettra en correspondance avee
le réseaun des cheming de for de Toronto et autres points du pays.

s J’ai, eto,,
. % HuGH ALLAN,
¢« Président du Chemin de fer du Pacifique du Canada

¢ A PHon. J. C. Aixixs, ,
« Secrétaire Q’Etat, Ottawa.”

¢ DEPARTEMENT DU SECRETAIRE D'ETaT.

. “ OrTAWA, 17 juillet 1872,

¢« MONSIEUR,—J¢ suis chargé d'accuser récepbion de votre lettre du 9 de ce mois, relati-
vement 4 une lettre du secrétaire de la compagnie du chemin de fer du Pacifique du Canada
du 3 du méme mois, donnant avis que la compagnie était alors préte i accepter le contrat pous
la construction du chemin de fer du Pacifique, et entrant dans d’antres détails sur les termes
et conditions auxquels la compaguic était préte & accepter le contrat pour la construction
du dit chemin de fer. . :

 J'ai, ete.,
. _ Er. Pagrexm,
“8:8. IR,

« Sir Hyen ArLLaN, . : \

¢ Président du chemin de fer du Pacifique
¢ du Canada, Montréal.”

i

- «OrTAWA, 2 octobre 1872,

« Mows1EUR,—dJ’ai I’bonneur de vous informer, en réponse & votre letire suggérant la -
fusion de la compagnie du chemin de fer du Pacifique du Cavada ct de la compaguie du
chemin de fer Interocéanique, que la premidre de ces compagnies est préte & faire cette fusion,
et que j'ai fait connaitre cette disposition & la compagnie du chemin de fer Interocéanique
par 'entremise de son président provisoire, I’honorable M. Macphersdn, peu aprés.avoir. regu
votre derniére lettre. J’ai de'plus & dire que je'n’ai pas 6t6 informé de la déeision que la

,
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compagnie de I'Interocéanique devait prendre en cette affaire, n’ayant regu qunn accusé de
réception de ma lettre. . . :

¢ J'ai, ete.,

“ Huen ALLAN, Président,
“ Bur. Prov, du Ch. de fer P, C.
¢ A I'Honorable Seerétaire d'Btat, ete., eto.,
« Ottawa.”

e DEPARTEMENT DY SrORETAIRE D’'EraAT,
Ortawa 3 octobre 1872

“ MoNs1EUR,—dJe suis chargé d'accuser réception de votre lettre du 2 dece mois, en
réponse 3 la mieone du 4 juillet dernicr, suggérant la fusion de la compagnie du chemin de
fer du Preifique du Canada et de Ja compagnie du chemin de fer Interocéanique.

. " “ J'al, ete., )
. “ Er, PARENT, ]
. -« 8. 8.dE.
¢ 8ir Huen' ALLAN,
“ Montréal.”

“ MoNTREAL, 14 octobre 1872."

 MONSIEUR,—J'ai ’honneur de vous transmettre un mémoire du comité ‘exécutif de la
compaguie du chemin de fer du Pacifique du Canada, en réponse 3 I'exposé soumis au
gouvernement par la compagnie du chemin de fer Interocéanique, et je demande comme
faveur qu'il soit soumis aun conseil. L.
« J*ai Ihonneur d'édtre, '
“ HuGH ALLAN,
*¢ Prégident des Directeurs provisoires,.
“ L'Hon. J. C. AIRiNs,
¢ Secrétairé d’Etat, . .
« Ottawa.” * T ‘

-

 Mémoire de la Comfagnie du, chemin de fer du Pact_'ﬁ)gue du Canada'swr Texposé sowmis
au gouvernement du Canada par lo Compagnie du chemin de fer Interocéanigus.

' ¢ Les soussignés, formant le Comité Exécutif de la compagnie du chemin de fer du -
Pacifique du Canada, désirent exprimer leur reconnaissance & I’honorable conseil privé pour
la eourtoisie qu'il a eue de leur communiquer un mémoire de la compagnie du’ chemin de fer
Interocéanique, (*; comportant les motifs qui ont induit, cette compagnie d:ne pas”accepterla
fusion proposée parla compagnie du Pagifique du Canada: - 0 T T

‘Bt ils saisissent Ioccasion qui leur est ainsi tournie, pour faire gﬁelques observations
sur la tencur de ce 'mémoire, bien qu'ils soient convaincas qu’an point de vue des bons résul- .

tats, il serait inutile d’y répondre pleinement e en dgtail. =~ i it e
" *1ls 'voieny avec regret la déeision de la compagni¢ de I'Interocdanique, miis comme ils .
ngoivert qu'elle repose sur des erreurs-de faits ily espdrent qu’on la’ prendra peut-dtre"de .

“nouveau en considération. © ' Y S S

(")Veir page 59:.

i3 '
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« En proposant une fusion, la compagnie du Canada obéissait & la conviction qu'une
entreprise aussi vaste avait besoin de tous les éléments de force qu’elle pouvait réunir. Les
membres de cette compagnie pensaient que 'aide et tous les avantages que le gouverment
est autorisé 4 donner, n’excéderaient pas les besoins de Pentreprise, et qu’il v’y avait pas raison
de chercher 4 amoindrir ces avantages et cette aide par la concurrence. Ils considéraient que
le gouvernement avait adopté une politique sage en s'efforgant d’organiser, par une fusion,
Ia plus forte compagnie possible, plutdt que de chercher 3 réaliser une économie insiguifiante
en mettant les deux compagnies en concurrence. Ils ont pensé que la seule ligne de conduite
patriotique et inspirée par V'esprit public qu'ils avaient 3 suivre, consistait & satisfaire les
vues du gouvernement avec franchise, et de consentir & une fusion, sabs essayer indiment
d’en poser les conditions  IIs croyaient que les messieurs qui représentaient la compagnie de
I'Interocéanique seraient disposés, comme eux-mémes, 3 fuire taire tout sentiment de rivalité
qui pouvait ¢xister, et 3 agir vigoureusement de concert avec eux danslintérét de I'entreprise.
Mais en méme temps ils étaient, comme ils le sont aujourd’hui, préts & se charger sculs de
cotte entreprise et & 'exécuter, vu qu'ils se sont d6jd assurés, en communiquant avec des capi-
talistes anglais, que le plan sur lequel ilsivaient basé leurs arrangements financiers réussirait
trés-probablement. t

“ Quant aux propositions que la compagnie de I'Interocéanique cherche & établir dans la
. premiére partid de son mémoire, 3 savoir : que Fon devrait donner & la compagnie et 4 Pentre-
prise un caractére essentiellcinent national, et qu'elle devrait prendre les capitaux nécessaires,
d’abord en Canada, et en second lieu vhez les capitalistes anglais principalemcnt, 1é8 soussignés
y répondent tout simplement que tout argument destiné & appuyer cette proposition est su-
perflu.  Bien qu’il puisse arriver qu'on soit obligé de recourir aux capitalistes européens, en
dehors de la Grande-Bretagne, personne me contestera quw’il soit avantageux de confier la
construction et I'exploitation du chemin du Pacifique & une compagnie d'origine canadicnne
et composée de sujets britanniques, et chacun admettra les conséquences désastreuses aux-
queiles on pourrait s'attendre si on mettait cette entreprise sous le contrdle de la compagnie
amdricaine du chemin de fer du Pacifique du Nord. La compagnie du Canada a toujours
partagé les opinions énoncées dans leur mémoire & ce sujet, et 4 preuve de ce fait on trouvera,
en consultant le projet de charte soumis par cette compagnie 3 Ja Chambre des Communes,
qu'elle poposait de ne fuire entrer duns le burean de direction que des sujets britanniques,
tandis que la compagnie de I'Interocéanique, dans le projet de charte qu’elle proposait, orga-
nisait un burean de direction dont, 3 la rigueur, la majorité senlement devait gtre composée
de sujets britanniques ; et ce n’est que pour se conformer au désir du gouvernement et du
parlement, qui voulaient que les deux chartes fussent identiques, et aprés le refus dela compa-
gnie de I'Interocéanique de ne faire entrer dans son bureau de direction"absolument que des

ujets britanniques, que la compagnie du Canada a pris dans la charte de la compagnie de
#'Interocéanique la clause prescrivant que la majorité seulement, et non tous les membres du
lbureau des directeurs, fiit composée de sujets britanniques, De plus, la compagnie du Canada,
depuis qu'elle a sa'Gharte, s'est activement occupée de négocier exclusivement avec des eapita-
listes ang.ais, pour se procurer les fonds néoessaires i la construction du chemin, et ses négo-
ciations ont toutes les chances de suceds, si on I’autorise 3 construire le chemin.

“En présence de ces faits, il semble que 'argument par trop élaboré de la compagnie de
PInterocéanique pour démontrer qu'il est expédient de pe faire entrer dans la compagnie que
des sujets canadicns et anglais, n'était pas senlement inutile et inapplicable, mais pouvait 8tre
regardé comme déplacé de la part de cotte compagnie.

“Cependant la compagnie de I'Tnterocéanique, aprés avoir produit divers arguments i
V'appui de ces propositions, les applique au préjudice de Ia compagnie du Canada.

. “Elle affirme qu’il est de notoriété publique que I'un des principaux membres de la com-
g:gnie du Canada et son président provisvire sont cntrés en négociations avee des intéressés
ns le chewin du Facifigne du Nord dans le but d’organiser une compagnie pour construire
le chemin ; et les membres de la compagnie de I'Interocéanique disent qu'on est encore
partout rous 'impression que le projet primitif de la compagnie du Canada n’est pas changé,
¢t que Ja compugnie, ainsi qu'ils désignentla_compageie du Canada, est formée pour tra-
vailler de concert avec des citoyens ‘des Etats-Unis, intéressés dans le chemin du Pacifique
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du Nord. Et ils déclarent que tous les membres de la compagnie de 'Interocéanique, sont
sous la méme impression. .

«En réalité, c'est 1a le point capital sur lequel la compagnie de I'Interocéanique s'est
‘appuyée pour s'opposer & la fusion, et comme il est facile de montrer que cette prétention est
complétement dépourvue de fondement, la compagnie du Canada espdre'qu’une fois cetie
‘fausse impression disparue, la comipagnie de I'Interocéanique adoptera une autre ligne de
conduite. ’

« Relativement & I’assertion qu’** on croit partout,” que la compagnie du Canada veut en-
core faire une combinaison avec des capitalistes américains, il suffit de dire que ceux qui par-
lent de cette fagon disent sans doute la vérité, quant 3 un petit cercle avec lequel ilssont en
communication ; thais la compagnie du Canade nie péremptoirement qu'en dehors de ce petit
cercle, méme l'idée d'un pareil état de choses existe, -

“ La compagpie du Canada sait que dans le cours de I'¢té de 1871, Sir Hugh Allan est
entré en négociations avec des capitalistes américains, dans le but de former une. compagnie
pour construire et exploiter le chemin de ferdu Pacifique du Canada ; et elle est informée par
Sir Hugh Allan — ev pour chasser tout doute elle a fait une investigation compléte sur les
circonstances et les détails de ces démarches, — que ces négociations n'ont pas eu Sir Hugh
pour premier auteur, mais qu’elles ont ét6 commencées et poursuivies par des personnes in-
fluentes en Canada, comme étant la seule combinaison qui s'offrit alors pour construire et
exploiter le chemin. Mais la compagnie est convaincue que ces négociations n’ont jamais eu
le caractére que leur suppose la compagnie de I'Interocéanique, et elle sait que Sir Hugh
Allan n’aurait jamaisconsenti & s'associer avec des capitalistes trangers duns une etreprise
canadienne 3 iaquelle il s'intéresse tant, sans dvoir les plus parfaites sfiretés et les meilleures
garanties qu'il la contrdlerait conformément aux iutéréts du Canada. D’ailleurs, la discussion
de ces négociations est complétement étrangére A la proposition qu’il s'agit de considérer ac-
tuellement. Ces négociations ont fini quand Sir Hugh Allan s'est engagé avec d'autres &
former la compagnie du Can:da, et elles n’ont pas été reprises depuis.

« La'compagnie du Canada n’a jamais pris part & ees négoclations, et n’a jamais pris en
considération ni accepté aucune proposition, aucune recommandation, et n’a jamais eu Pin-
tention de demander de I'aide aux capitalistes américains, ou de gallier avec eax pour faire le
chemin ou pour exéeuter aucun autre projet.  Les seules négociations dans lesquelles ia com-
pagnie est entrée, sont celles qui ont eu lieu aveo des capitalistes anglais et dont il a déj été
parlé, et elle n’a jamais méme communiqué au sujet du chemin avec qui que ce soit en.dehors
du Canada ou de la Grande Bretagne. . T

¢ La compagnie du Canada observera en outre, sur ce point, gu’elle ne veut pas essayer de
chercker dans les expressions du mémoire dela compagnie de I'Intercéoanique une significa-
tion qu'il ne comporte pas clairement; .mais elle ne saurait s'empécher de remarquer que
le poids-de cette objection dépend de I'insinuation plutét implicite qu'expresse, tendant & dire
que lacompagnie du Canada est disposée 4 préter son intermédiaire pour mettre des obsta.
cles & la coustruction du chemin du Pacifique du Canada en en donnant le contrble & des
capitalistes inté¥essés duns une ligne rivale. A moins que cette objection ne soit prise dans
ce sens, elle n’a aucune valeur, et la compagnie du Canada se voit foreée Je faire une remar-
que sur cette manidre de l'envisager. Elle désire déclarer expressément qu’elle se' compose
d’hommes tout-2-fait aussi dévouds aux intéréts du Canada et aussi profondément intéressés
au bien-gtro du pays que les membres de la compagnie de IInteroééanique ou que tout autre -
que ce soit. Elle proteste formellement ‘et énergiquement contre toute imputation, e .

. ou implicite, -tendant & faife eroire gu'il est possible. qu'elle suive la ligne de conduite- qu’elle

est foreée de croire que la compagnie de I'Interocéanique lui impute dans son'mémoire. "

" ¢ Bien qu'il soit probable que la compagnie de I'Interocéanique accepte la protestation

positive et sans restrictions que la compagnie du Canada enregistre maintenant, il n’est peut-

étre pas hors de propos de faire quelques remarques sur Pimpossibilité dans‘ la' quelle 14 com-

pagnie Gu Canada se trouve d’ad?ter une ligne de conduite telle que.celle qui-est impliquée’ .
- dans.I'objection de la compagnie de I'Interocéanique. - .: -7 oootiv

“:On remarquera que Je subside en argent et en terres donné par:le gouvernement, ne lo

sera qu’en tant que les travaux progresseront réellement,. - 11 faut aussi que-le-terps® donné’

~
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pour I’achévement des diverses sections du cheminsoit fixé par la convention faite avec la com-
pagnie chargée de mener 'entreprise & bonne fin. Il faut aussi que le gouvernement fixe le
temps dans lequel les travaux devront étre commencés et poursuivis. Or il faut raisonnable-
ment supposer que dans tout arrangement fait avee le gouvernement, il sora pourva que si
quelques-unes des conditions ne sont pas remplies, la compagnie n’aura pas droit au subside

du gouvernement. Puis, dans la fusion proposée par la compagnie du Canada & la compagnie”

de I'Interocéanique, il était suggéré que lu compagnie du Canada nommerait un certain nom-
bre de directeurs provisoires, la compagnie de I'Interocéanique un nombre égal, afin que les
autres directeurs, formant la majorité, fussent nommés du commun accord des deux compa-
guies et-du gouvernement. Dans ces circonstances, les soussignés observent que la réalisation
d’un projet tel que celni qui est implicitement attribué 4 la compagnie du Canada est tout
simplement impossible.  Supposons pour un moment qu'elle efit 'intention de donner le con-
tr6le de Ventreprise & la compagnie du chemin du Pacifique du Nord, les directeurs qu’elle
aurait nommés auraient 6té en minorité dans le conseil des directeurs nommés par la compa-
gnie de I'Interocéanique et par le gouvernement, et il leur eut été complétement impossible,
non-seulement d’aliéner le subside donné par le gouvernement, mais méme de mettre le moin-
dre obstacle aux opérations de-la majorité des directeurs, .

«¢ Bt si, ce qui est impossibje, la petite minorité pouvait contréler la majorité, soit pour
aliéner le subside ou pour empécher les travaux, le gouvernement aurait par devers Jui les
moyens de I'arr8ter, vu' que nulle partie de P'assistance promise ne saurait étre employée & des
fins autres que celles pour lesquelleselle est donnée, et que toute tentative dans ce sens n’aarait
pour résultat que de faire annuler la convention. :

 En ce qui concerne I'assertion de la compaghie de I'Interocéanique, disant qu’elle repré-
sente d’une maniére trés-générale et égulement toutes les provinees du Canada, et la comparai-
son qu’elle établit entre I'importance de la compagnie de I'Interocéanique et celle de la com-
paguie du Canada, les soussignés préférent ne pas la discuter au long. ‘Cependant, par justice
pour eux-mémes, ils doivent assurer qu'ils n’ont pas un mot 4 dire contre la responsabilité des
trois messieurs de la province de Québec, dont les noms figurent dans les procés-verbaux de
Vassemblée du 26 septembre; mais ils sont désireux de savoir dans quel sens et & quel point
de vue ces messieurs sont donnés comme représentant cette grande et florissante province ?
Quant aux autres messicurs de la province de Québec dont le nom se trouve dansle Bill de
la compagnie de l’Interooéani%ue, mais qui n'ont prir aucune part & cette assemblée, les cir-
constances bien connues dans lesquelles ils ont 6t admis dans cetie compaginie excluent tout
espoir qu'ils puissent exercer une influenee quelconque ensa faveur.” Une liste des directeurs
provisoires de la compagnie du Canada est soumise avec le présent mémoire an gouvernement,
et la compagnie croit que cette liste peut 8tre avantageusement comparée A celle des direc-
eurs provisoires de la compagnie de I'Interocéanique. Elle afirme sans hésiter que le public

canadien aura pour le moins autant de confiance dans le bureau que composent ces messieurs

que dans le bureau de la compagnie de I'Interocéanique. Elle regrette de se trouver dans la
pécessité-d’en dire autant sur ce point, vu que, sincérement, elle ne veut faire aucune récrimi-
nation pi rien qui puisse exciter aucun sentiment d’aigreur chez les membres de la compagnic
de I'Interocéanique. Car elle désire, en répondant  ce mémoire, s'efforcer de faire disparaftr:
toute fausse impression sous laquelle cette compagnie peut:ire, plutét que d'entrer’dans nne
discussion, et elle a soigneusement évité de fhire des observations sur beaucoup de choses con-
tenues dans le mémoire de 12 compagnie de I'Interocéanique, bien qu'elle ait ét6, en beaucoup
de circonstances, tentée de le fuire, afin qu’en évitant toute récriminationset tout commentaire
entrainant une discussion sur les arguments contenus dans.le mémdire, ellz prouve sonardent
désir de réaliser les projets de fusion du gouvernement, non-seulement parce que c'est le désic
du gouvernement, mais aussi parce qu'elle croit qu'il est duns I'intérét de Pentreprise qu'elle
réunisse tous les éléments de force possibles.’ C D
. . % +Lies soussignés désirent faire: encore une observation en réponse i celle de la compagnie
*de 'Interocéanique, relativement & la politique. ! C v
“La compagoie du Canada, er aucune fagon, n’est intervenae dans les affaires.politiques,
et elle ne pent comprendre & quelles circonstances la compaguie de I'Interocéanique fait allu-
sion dans-les remarques.qu’elle fait.2 ce sujet. i C ‘

.

-



37 Victoria. 53 Octobre. 4 87

“ La compagnie du Canada est composée d’hommes ayant différentes maniéres de con-
sidérer les questions politiques, et ces hommes ont agi en conséquence quand ils ont fait des
actes politiques, depuis qu'ils sont entrés dans la compagnie, comme ils faisaient auparavant et
comme ils continueront probablement de faire. La compagnie du Canada, en amcune fagon,
n’a voulu se prévaloir des intéréts de clocher ou recourir & semblables moyens pour induire
le gouvernement & négocier avec elle la construction du chemin de fer. Li-dessus aussi on
verra que la compagunie du Canada S'est contentée de faire connaitre sa propre position, suns
attaquer ou essayer d'attaquer eelle de Ia compagnie de I'Interocéanique.

% Pour conclure, les soussignés déclarent respectueusement que les membres de la com-
pognie du Canada prétendent avoir, sous tous les rapports, autant de patriotisme que de zdte
pour le bien public que n’importe lesquels de leurs compatriotes, et ils considérent que leurs
noms et leurs antécédents montrent suffissmment que leurs prétentions ne sont pas dénudes de
fondement.

% Tls apprécient le tort que causerait le moindre obstacle & entreprise gigantesque dans
laquelle le gouvernement canadien est sur le point de s'engager, aussi bien que n’importe qui
et n'importe quelle autre compagnie. Ils se croient aussi compétents que les membres de la
compagnie de I'Interocéanique ou de toute autre compagnie et de toute autre organisation
pour exécuter cette entreprise, et ils sont préts & en prendre la responsabilité. Tout en en
reconnajssant I'importance, ils ont la conviction qu’ils sont justifiables de prendre cette respon.
sabilité. Ils désireat une fusion avec la compagnie de 1'Interocéanique, Ils'veulent la faire
3 des conditions qui puissent étre acceptées comme parfuitement justes pour les deux compa-
gnies, et satisfaisantes pour le Canada, Et au'cas od cette fusion s'opérerait, ils sont disposés
4 agir cordialement avec les hommes qui entreront dans le burcau des directeurs avee les
membres de la compagnie du Canada qui seront choisis pour en former partie; mais si la
compagunie de I'Iuterocéunique nest pas disposée & agir avec le méme esprif, ils. demandent
Tespectueusement que la proposition qu'ils ont faite de construire et d’exploiter le chemin du
Pacifique da Canade soit favorablement prise en considération par le gouvernément. Le tout
respectuensement soumis.

-
“ (Bigné,) . “ HUGH ALLAN,
o «J.Jd. C. Arsorr,
 Montréal, 12 octobre 1872. . % Lours BRAUBIEN,

¢ DEPARTEMENT DU SECRETAIRE D'RTAT,
"« OFTAWA, b octobre 1872,

. % MONSIEUR,—J"ai instruction de vous transmettre copie d’une:communication du pré
sident de la compagnie du chemin de fer Interocéanique du Canada, relativement & la fusion .
de cette compagnie avec la compagpie du chemin de fer. du Padifique du Canada, ‘qui.-& été
Proposée par le gouvernement canadien. P L B

B

.. .% J'ai Phonneur d'8tre, Monsiéur,

. Votre obéissant serviteur, . 1 - .
¢ 8ir Hugh Allsn, . - . 7 . . o oo “SousSecrétaire diEtat,

« M htféal. ” ' S : };,’ Lot T e T
8 o . :
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¢ Moutréal, 15 ortobre 1872, ~
# MoNSIEUR,— J 'ai 'honneur de vous transmettre la liste des dircetenrs provisoires de la
Eompagnie du chemin de fer du Pacifique du Canada, liste mentionnée dans ma lettre en date ‘i
*hier. .
¢ J'ai'honneur d’étre, Monsieur,
“ Votre obéissunt serviteur,
« HueH ALLAN,

¢ L’ Hon. Secrétaire d’Etat,

¢ CoMPAGNIE DU CHEMIN DE FER DU PACIFIQUE DU (ANADA.

« BUREAU Des DIRECTEURS PROVISOIRES, MoNTREAL, 15 00T, 1872,

A Fh :.-‘.'

# Sir Hugh Allan, Moniréal. * Hon. Louis Archambeault, M. P, ’g
Hon. J. J. C. Abbott, M.P., Montréal, et Ministre d’agriculture, Q., ki
Hon. A. B. Foster, sénateur, Waterloo. I’ Assomption. %f
Hon. John Hamilton, sénateur, Haw- Andrew Allan. éer.. Montréal. YR

kesbury Mills, Ontario. 1. Beaubien, écr., M. P.. Hocheluga, &
Hon. C. J. Coursol, Montréul, Victor Hudon, éert., Montréal. -3
Hon. Jean L. Beaudry, Conseil Lég,, Chs. S. Rodier, junr., éer. Montréal.
Montréal., Donald MeTnoes,éer., Hamilton,Ont. §
Hon., Gédéon Ouimet, Procurenr Gé- Chas. S, Gildersleeve, éer., Kingston. 1%
néral, Montréal, William Kersteman, Teronto. #
Hon. Darid Christie, aénateur, Paris, William J. Currier, éer., M. P., 2
Ontario, Ottawa B
Hon. James Skead, sénat., Ottawa, Bugéne Chinie, éer., Qudbee. z%
Hon. Johnd. Ross, M. P. ot C. L, Hon. Billa Flint, sénateur, Belleville, -
Ste. Anne de la Pérade, Ogtario. §

Hon. Donald A. Smi:h, M. P., Fort Wm. Me. Dougall, éer., M. P., Trois- %
Garry, Manitoba: Rivitres, QYébec. . A

Hon, Thos. McGrecvy, M. P, et C. Henry Nathan, éer., M. P., Victoria, %
L., Québec. Colomtie Britanique. "

Sir Edward Kenny, Halifax, N.-E, E. R. Burpee, éor., St. Jean, Nouveau: if
Jean-Bte. Renaud, éer., Québee. Brunswick. ;

« Rapport d'un Comité de U Honorable Conseil Privé, approwvé par Son Emcellence le
Gouverneur-Général en (onseil, le 16 octobre 1872.”

« Le comité du Conseil Privé a pris cn’ considération une letire adressée au Secrétaire ’§
@’Etat par PHonorable D. L. Macpherson, renfermant copie d’un rapport du comité exéeutif ‘e
des directeurs provisoires de Ja compagnie du chemin de fer Intcrocéanique projets, que les.i
directeurs onf adopté A 'unanimité. Le comité du Conseil Privé a appris avee regret que la-j
recommandation du gouvernement qu’il y edtt fasion catre les deux compagnies qui ont obtenu,;
durant la derniére session du parlement, des actes constitutifs pouar la construction d'un
chemin de fer entre ua terminus sur I'Océan Pacifiyue et un autre dans le voisinage du 'lae
Nipissingue, auquel toutes les voies forrées canadiennes pourraent se relicr aux mémes
conditions, n’avait pas été smivic par la compagnie deI'Interoesanique projetée, pour des
raitons donndes dans le rapport de son comité exéeutif. Lo comité du Conscil Privé admet
qu'il est important d’assurer le plus d’unanimité possible parmi les capitalistes canadiens qui,
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sont disposés & prendre la responsabilité de la grande entreprise dont, aux terme sde 'union
de lu Colombie Britannique avce le Canada, il était du devoir du Parlem2nt de se charger.

¢ Dans P'opinion du comité dw Conseil Privé, il 0’y a aucun motif de rivalité entre les
provinzes d’Ontario et de Québec, surtout quand le terminus oriental a été fixé pur le Parle-
ment § un point convenable aux deux provinces. ’

¢¢ Le comité du Conseil Privé n’a pas manqué d’secorder sa sérieuse considération aux
rzisons apportées par le comité de la compagnie Interocéunique, pour s’opposer 3 sa fusion
avee la compagnie du Pacifique du Canada, pur  déférence pour le désir du gouvernement
i ce sujet. ' '

“ Le ecmité du Conseil Privé adhdre 4 Popinion exprimée dans le rapport, que le suceés -
de projet du chemin de fer du Pacifique doit surtout dépeudre de sa compléte identification
avee le sentiment publie du pays, et que les terres concédées pour la construstion du chemin.
devraient étre administrées de manidre & les coloniser rapidement; et corséquemment il admet
que Porganisation devrait étre essenticllement ct éminemment nationale, et que le succds sur
le inarché monétaire anglais sera plus probablement assuré si la population du Canada devient
intéreszde dans l'entreprise. ‘-

s §1 est inutile pour le comité du Conseil Privé de discuter la question soulevée dans le
rapport sur 'opportunité de rechereher de Paide aux Ftats-Unis pour la construetion du
chemin de fer du Pucifique, attendn qu'il n’s pas Vintention de rechercher une telle aide;
mais qu’au eontraire il désire tris-ardemment attcindre Pobjet principal recommandé dans le
rappors qu'il a sous considération, & savoir: I'action combinée de la population du Canada
pour accomplissement de I'oeuvre. On préteund, dans le vapport. que la compagnic du cheniin’
de fer Canadien du Pocifique svinit sous le contrble de citoyens des Etats-Unis intéressés °
dans la compagnie du Pacifiqne du Nord. On dit qu'il ¢ est de notoriété publique que la pre-
miére proposition fuite par Sir Hugh Allar velativement an chemin de fer du Pacifique du
Canada, a été fuitc de concert avee les citoyeus américains les plus intére:sés dans le chemin - -
de for du Pacifique du Nord.” o ' Lo

¢ La déclaration precédente est Ja seule raison avouée parla compagnie de I'Tnterocénique -
pour refuser de se fusionmer avee la compagnie du Pacifiqgne du Cacada, Le comité du
Conseil Privé profite de cette oceasion | our enregistrer tout cc qui est yenu A sa connaissance
touchant lés négociations au sujet du chemin de i du Pacifique.  Lorsqu'il fut connix que | .
le gouvcrnement canadien étuit sur le point d'attiru: T'atteation du Parlement sur Padumission
de Ia Colombic Britanigue dang la Confédération, * des conditions dont I'mnc étais que le
Canuda entrepréndrait Ia construction d’un chemin . fer du Pacifique, un homme d'initia-
tive, habitant la Colombie, feu M. Alfred Wadding:», qui avait déjd fuit des explorations

cozsidérables & ses propres frais, pétitionna le Parlemeut pour en obtenir une charte qui lui .

permit de construire cette ligne, avee 'aide, croit-on, de citoyeus anglais et américuins,

s M. Waddington avait présenté et fait imprimer un Bill, mais il ne ehercha paza-le faire
adopter durant la session de 1871, Aprés la clbture de lu session, M. Waddington, en compa-
gnic de citoyens de Toronto, visita les Etats-Unis dans le but d'intéresser les capitaiistes .

étrangers dans I'entreprise, n’ayant pu, comme il I'a toujours déclaré, s'assurer nucune coopé- - :

ration en Canada. Il emporta avee son Bill imprimé les xézolutions qui avaient .été adoptées .
pur le Parlement pour 'admissioa de la Colombie Britannique daus 'union- fédéraze, & condi-
tion que le chemin de fer du Pacifique serait construit, et il réussit & intéresser 4 son projet
‘plusieurs eapitalistes influents, dont quelques-uns étaient aussi intéressés dans le chemin de fer
du Pacifique du Nord, et d’antres qui-n’y avajent ancan intérét. o

"% A son'retour en Canada, M. Waddington employa des avocats distingudés de Toronto
comme fondés de pouvoirs des promoteurs du chemin de fer, et se rendit & Ottaw 1 muni d’un
document signé de plusieurs eitoyens connus par lear fortune, dans lequel ils exposiient les
conditions auxquelles ils entreprendraient la constrnction du chemin ‘de fer. La dépntation
eut des entrevics avee quelques membres du gouvornement qui la regurent avee courtoisie et
écoutérent ses: propositions, mais I'informérent que le gouvernement n’était pas alors en posi-

tion d’ex¢amer ‘des négceiations. 'Cependant, les membres du gotvernement," sichant quil =

était riédessaire' do proposer-tn’ plan défini durant a prochuise séssion du parlement, profitiient
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de toutes les occasions pour connaitre les condition amxquelles les capitaltises canadiens vou-
draient entreprendre I'ccuvre.

# Néanmoins le plan fut, autant qu’ils ont pu s'en assurer, froidement accueilli, et pendant
plusieurs mois aucune proposition n’a ¢été regue par 1 gouvernement pour I construction du
chemin, si ce n’est celle, déj) mentionnée, faite par M. Waddington et ses umis de Toronto, A
cotte phase de la question, un membre du gouvernement, durant une visite accidentelle 4
Montréal, rencontra Sir Hugh Allan et I'informa de a proposition qui avait été faite, en Jui
mentionnant les noms des Amdricains qui I'avaient faite au gouverncment. Il exprima & Sir
Hugh Allan le regret de voir une telle entreprise tomber entre les mains d’étrangers, 4 cause de
Yapathie des capitalistes cunadiens. Ce fut subséquemment, et en conséquence de cette con-
versation, que Sir Hugh Allun se mit en communication avee les citoyens américains dont on
a déjd parlé, et c’est un frit diepe de remarque ¢ue la recommandation faite i tir Hugh Allan
venait du désir d’accomplir 'objet que le comité de la compaguie de I'Interocéannique parait
avoir en vue. (et objet Gtait d’assuver la construction de l'ceuvre sous le contrfle de Cana-
diens ; on ne doutait pas qu'iln’y aurait alors aucune difficulté de se sauvegarder contre les .
dangers qu’anticipait la compagnie de Interocéanique. Telles furent les circonstances dans
lesquelles Sir Hugh Allan se mit en rapport avec des capitalistes amgricains, Sir Hugh Allan
fut le premier cupitaliste canadien qui fit une proposition pour la construction de la ligne, et
c'est & Ini que le gouvernement est redevable de I'information qui lui permit de se prononcer
avee confiance sur le plan & soumettre an Parlement. Le comité du Conseil Privé pense qu'il
n'est pas utile d'éntrer dans Ia discussion des mérites respeotifs ou de I'influcnze des compa-
gnies rivales,surtout parce qu’il reste d'opinion qu'il serait tout 3 fuit inopportun de choisir
Pune des compagnies 3 I'exclusion de 1'autre. -

“S'il ne réussit pasd obtenir le concours des deux compagnies 4 su proposition d’une fusion
sur des principes justes et équitables, il sera foreé, par un sentiment de devoir, 4 adopter d'autres
moyens pour atteindre soa but, qui est une eordiule coopdration de ia population canadienne,
de toutes les clusses et de toutes les proviuces de I'union fédérale, dans la construction da
chemia de fer du Pacitique.

¢ Le comité da Conseil Privé déclare, en terminant, qu’il a regu les assurances les plus
positives que les promotéurs de la compagnie du chemin de fer canadien du Pacifique ne pro-
jettent pas de S'associer avee des étrangers, et aussi que la compagnie cst préte o accepter
toute proposition faite par le gouvernement poar empécher l'entreprise de tomber en des mains
étrangéres. Il ne peut, duns les circonstances, recommander que I'individu, qui est le premier
capitaliste eanadien qui ajt entamé des négoeiations avee le gouvernement pour la construction
du cbemin de for du Pacifique, soit, avee tous scs associés, exciu de la direction d’une ceuvre
dont le suceds, comme I'admet le rapport sous considération, exige la cordiule coopération de
la population eanadienne. Le comité du Conseil Privé n’est pas sans espoir que, sor un
nouvel examen du sujet, la compagnic de U'Intcrocéanique ne vienne 3 la conclusion que la
conduite la pius avantageuse au pays serait do suivre Ja recommandation dugouvernement, et
de consentir 4 une fusion avee la compagnie du Pacifigue, et conséquemment il recommande
que copie de cette minute soit envoyée aux deux compagnics, avec la sollicitation qu'elles
fassent bient6t un effort énergique pour concilier leurs différends et pour former une compaguie
unie pour !a construction du chemin de fer du Pacifique. '

‘ Pour copie conforme,
“ W. A, HisworrTH,
“G O P

« DEPARTEMENT DU SECRETAIRE D’Erat,
« OrTawaA, 22 octobre 1872. .
¢« MoNsIER, — J’ai regu instruction de vous envoyer ci-inclue copie d’un arrété du
consei] an sujet de la correspondance entre l¢ ouvernement du Canada et le comité exéeutif . -
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des directenrs provisoires de la compagnie du chemin de fer Interocanique projeté, touchant
le chemin de fer Canadien du Pacifique. ' L
¢« J’ai 'hovneur d’&tre, Monsieur,
" & Votre obéissant sorviteur,
' i B, Pangnr,
¢ Sous-Seerétaire,
Hox. D. L. MacrrErsoN,
* Président de Ia Cie. du chemin de fer Interocéanique,
¢ Toronto. |

“ S HueH ALLaN, . :
* Président de la Cie. du chemin de fer du Pacifique Canadien,
¢« Montréal.”

# MonraEalL, 25 octobre 187:.-.

¢ MONSIEUR,~—Jai honneur d’uceuger réeeption, an nom de la compagnic du chemin de
ferdu Pacifiqne du Canada, d’une copie d’un rapport du comité de Yhonorable couseil pri-
vé, approuvé par Son Excellence,le 16 courant, et je vous prie de vouloir bien soumettre &
I'bonorable Consail Privé les observations suivantes sur co procds-verbal, o
“ Par égard pour ledésir du gouvernement, qui est considéré comme étant conforme i la
meillenre politique & adopter dans les circonstances, la compaguie du chemin de fer du Paci- =’
fique du Canada est préte 4 s'unir 3 la compaguie de 1'luterocéunique & des conditious raison- .
nables, devant 8tre approuvées par le gouvernement. En e qui a trait 3 la partie dela °
minute relative 3 la facilité d’obtenir des garanties contre ie danger redouté par la compaguie
de I'Interocéanique, je dirai de- plus quela compagnie du Canada est préte & consentir & '
touté garantie que I'on voudra imposer pour prévenir la possibilité de détourner de ses fing
I'aide en argent et en terres qui doit &tro donnée. ' e
. % Je désire, de plus, fuire observer respectuensement que la compaguie du Canadaest - ..
disposée & augmenter le nombre des membres de la province d'Ontario, comme il pourrait =
&tre jugé néeessarre pour assurer unc représentation adéquate de cette province dans lapro-. .
priété et- dans le conseil de ln compagnic. Et dans le cas ol Is compagnie de I'Interocéanique - . .
refuserait,d’accéder aux conseils du gouvernement, compagni~ .t Canada sera préte & pro- .
poser d'autres membres pour Qntario, afin que cette provinee soit veprésentée dans lacompa- .
goie & la satisfuction du gouvernement. S Lo e
“ J'ai 'honneur d'étre, Monsieur, . . =
- # Votre obéissant serviteur,
« HoGH ALLAN,
¢ Président du burean provisoire du chemin .- . -
- : : « de fer Cunadien du Pacifique. ../ .,
“ L'HoN. J. C.:AIKINs, . : o T e
"+ % Becrétaire d’Etat, ' .
% Ottawa.” .

———

DEPARTEMENT DU SECRETATRE D'Erar. .

AT S S . .0 % OTrAWA; 4 décembre 1872,
& Moxgieim,—Jai instruction‘de vous transtettre, pour Iifbrm

Pt iy ot S . . 3 . A B P &<.:c~ e
du chemin de.far du Pucifique’ du Uanada, lo mémoire’ ci-inclys”dn conseil 360

~
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compagnie du chemin de fer lnterceéanique du Canada sur le mémoire soumis au gonverne- '
ment par le comité exéentif de la compaguic du chemin de fer du Paciique du Canada.
& J%ui I'hrmneur d'étre, Monsieur,
# Votre obéissant serviteur,
« K. Parexr,
¢ Sous-Seerétaire.

“ %. L. pE BeLrereurnte, Eor,

% Seerétaire de la compaguie du chemin de fer du Pacifique du Canada,

“ Montréal, " )

CHEMIN DE FER CANADIEN DU PACIFIQUE.

Rapport Fun Comits de U Honovrhle Conseil Privs, mpproweé par Sou fesellenze o Gowver
neur-Général en Conseil, le 31 junvier 1873,

¢ Le Comité du Conseil ¥rivé 2 pris en eonsidération la correspondanse et les rapports
des comitds des dircetears provisoires de la compagnie du chemin de fer Interncéaniue
du Canada et de la compagnic du chemin de fer du Pucifique du Canada, et tout en regret-
tant que ces compagnies n'aient pus vouln se rémnir ot ve former qu'une :cule ot méme
compagnie dans le but de coustruire le chemin de fer sin Pacifique, il est impossible au
comité du Conseil Trivé de conseiller & Votre Exeellenee o + s'entendre et faire un arrange-
ment avee 'ane ou Pautre des dites compagnies séparémwent. jour la construction et Pexploita- -
tion de toute la ligne de ehemin de for déevite dans Pacte 4t chemin de fer Canadien du
Pucifique de la derniére ses-ion, 35 Viet., ch. T1, ¢t il ast d’avis et soumot A Votre Exeol-
lence qu'il serzit plus avantagenx pour le pays, et que le bat de I'acte ci-dessns mentionné
serait plus fucilement atteint, en wearporant une compagnie en vertu des pouvoirs conférés
par la quinzidme section du dit acte, au woyen d'une eharte A cet effot.

“ It considérant que Sir Huch Allan, de la c¢ité do Montréal, chevalier ; 'Honorable
Adems George Arclubald, de la c¢ité de Huiifax, €. M. G., mewbre du Conseil Privé de la
Reine pour le Canuda; U'Honorable Joseph Octave Berubien, de Montmagny, commis-
saire des Terrves de Ia Conronne de Ja provinee de Québee; Jean-Baptiste Benudry, do
lu ¢ité de Montréal, écuyer; Egerton Ryerson Burpee, de la cité de Saint-Jean, éeuyer;
¥rédévie Williom Cumberiand, de la eité de Toronto, éeayer; Sundford Fleming, de la
cité d'Ottawa, éeuyer; Robert Newton Hill, de la ville do Sherbrooke, éeuyer; I'Eono-
rable John Sebustian Ielmeken, de la eité de Vietoria; Andrew MeDermot, de la vilic de
Winnipeg, éeuyer; Donald Melunes, de la cité de Hawilton, éeuyer; Walter Shanly,
actuellenzent de la ville de North-Adams, Etats-Unis 2 Amérique, éenyer; et John Walker,
de la cité de London, en la provinee d'Ontario, écuyer; out déelaré qu'ils étaient préts et
disposés & former pareille compagnie, et qu'ils ont -ouserit uu expitai de dix millions de pias-
tres, eb qu'ils sont préts & passer un ar.angement pour la construction et I'exploitation de
la dite ligne de chemin de for : le Comité recommande que des négociations soient entamées
avee les dites personnes, 4 V'cffet de régler les conditivns de Varrangement,—aux termes de
T'acte, — cutre le gouvernement ct ces personues, et que le Ministre de la Justico soit chargé
de conduire ces négociations.

# Four copic conforme,
«W. A, HousworTa,”

MINISTERE DE LA JUSTICE,

« Orrawa, le 31 janvier 1873,
% Le soussigné, ayant 6té chargé de conduire les négociations avee Sir Hugh Allan et
ses associés, pour lu construction du chewin de.fer Canadien du Pacifique, par ordre en -
Conseil de la présente date, o 'honueur de faire rapport :—
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¢ Qu'il a conclu un arrangement et préparé un projot de charte en vertu du dit arran-
gement avee Sir Hugh Allan et ses assoeids, lesquels arrangsment et charte il a I'honneur de
soumettre & I'approbation de Votre Excellence en Conseil.
¢ Jon~ A. MacpoNALD.

.\

Rapport d'un Comité de I'Hlonorable Conseil Privé, anprouvé par Son Euxcellence le Govver
neur-Général en Conseil, le 31 janvier 1873.

“ Lie Comité du Conscil Privé a pris en considération le rapport de honorable Ministre
de la Justice, ainsi que le projet de convention qui J'accompagne, rédigé conformément &
Parrété du conseil de cette date, et il recommande que le dit projet soit accepté, et qu'une
convention conforme 3 sey termes soit arrétée avee Sir Hugh Allun, 'Honorable Adams
George Archibald, 'Honorable Joseph Octuve Beaubien, Jean-Baptiste Beaudry, écuyer;
Egerton Kyerson Burpee, éeuyer; Frédéric Willinm Cumberland, éouyer; Sandford Fleming,
écuyer ; Robert Newton Hall, écayer; I'Honorsble John Scbastian Helmcken, Andrew Me-
Dermot, écuyer ; Donald McTunes, écayer; Walter Shanly, éeuyer ; et John Walker, éeuyer ; -
pour la coastruction et l'exploitation de toute laligne du chemin de fer Canadien duPacifigue
en vertu du statut 35 Victoria, chapitre 71.

“ I1 recommande, en corséquence, que pour la mise & exécution de cette convention par
les parties susdites, une charte sous le grand sceau leur soit accordée, conformément A la 15me
clause du dit acte.

“ Pour copie conforme,

“«W. A. HInMSWORTH,
« @ C. P

MINISTERE DE LA JUSTICE,

« Orrawa, 31 janvier 1873.

% Le soussigné a 'honneur de fuire rapport que la convention arrétée entre le gouver-
nement et Sir Hugh Allan et ses associés, pour lu construction du chemin de fer Oanadien
du Pacifique, et acceptée par I'arrdté du conseil de éette date, a été ddment exécutée par eux.

¢ I1 recommande, en copséquence, qu'une charte sous le grand sceau soit accordée & ces
personnes, conformément dla |5me clause du statut 35 Victoria, chapitre 71.

« JOHN A. MACDONALD. ”

—

Rapport @un Comité de T Honovable Conseil Privé, daté le 31 janvier 1873, et approuvé
par Son Eaxcellence le Gouverneur-Général en Conseil, le § février suivant.

¢ Le Comité du Conseil Privé a pris connaissance da rapport de I'Honorable Ministre
" de la Justice, duté de ce jour, lequel déelare que la convention, mentionnée dans I'arrété
du conseil de cette date, & I'égard de la construction du chemin de fer Canadien du Pacifique
ar Sir Hugh Allan, PHonorable Adams George Avchibald, 'Honorable Joseph Ostave
%eaubi‘en, Jean-Buptiste Beaudry, Geuyer; Egerton Ryerson Burpse, écuyer; Frédéric
 Willism CumPerland, écuyer; Sandford Fleming, écuyer; Robert Newton Hall, - écuyer;
I'Honorable John Sebastian Helmeken, Aandrew MeDermot, écuyer; Donald :MeInnes,
¢euyer; Walter Shanly, écuyer; et John Walker écuyer, a été6 dQment exécutée- par ces
personnes. : ' ' : o : T
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« En conséquence, le Comité rccommande que Votre Exccllence ordonne qu’une charte
sous le grand sceau de la Puissance soit accordée & ces personncs, conformément 3 la 15me
clause de Pacte 35 Victoria, chapitre 71.

“ Pour copie conforme,
«W. A, HmsworTH,
“«@ C.p.

CANADA.

VICTORIA, par la Grfice de Dieu, Reine du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et
d'Irlande, Défenscur de la Foi, ete., ete., cte.

A tous ceux qui ces présentes verront : — SALUT :
CONSIDERA‘.\’%‘ que par un acte du Parlement du Canada, passé dans la trente-cinquiéme
année de Notre rdgne, intitulé : “Aete concernont le chemin de fer Canadien du Pacifique,”
il est preserit que, pour les considérations y ¢énonedes, un chemin de fer qui sera appelé « le
C hemin de for Cunadien du Pacifigue,” sera construit en conformité de la convention men-
tionnée dans le préambule du dit acte, ct que ce chemin de fer s'étendra depuis quelque point
situé sur le lac Nipissingue ou prés de co lac, et sur sa rive sud, jusqu'a quelque point situé
sur Je littoral de’Océan Pucifique, ces deux points devant étre déterminés par le gouverneur
en conseil, et le parcowrs ct le tracé de ce chemin de fer entre ces points devant &we sujets &
Fapprobation du gouverneur en conseil ;

ET CONSIDERANT que par le dit acte il est, de plus, preserit que le gouvernement du
Canada powrra s'entendre avec la compaguie avec laquelle il aura fait arrangement pour la
construction et I'exploitation du dit chemiu de fer et d’'un embranchement de chemin de fer
partant de quelque point sur le chemin de fer ci-haut en premier lieu meationné, et aboutis-
sant A quelque point sur le lac Supérieur, dons le territoire britunnique, et pour la construc-
tion et I'exploitation d’un autre embranchcment de chemin de fer partant de quelque point
sur le chemin de fer en premicr licu mentionné, daus la province de Manitobs, et aboutissant
3 quelque peint sur la ligne frontidre entre cette province et les Etats-Unis ' Amérique, les
dits points devant &tre déterminés par le Gouverneur en conseil ; —et que ces embranchements
seront, aprds avoir ¢té ainsi convenus et arrétés, réputés former partie du chemin de fer ci-haut
en premicr licu mentionné. et étre des parties du Chemin de fer Canadien du Pucifique ;

ET CONSIDERANT que parle dit acte il est,entre autres choses, prescrit en substance
que &'l 'y a pas de compagnie, soit primitivement incorporée pour la construction de toute
1a ligne du chemin de fer, soit formée de la fusion de deux tompagnies ou plus & cette fin, ou
que si le gouvernement ne peut ou ne croit pas devoir entrer en arrangement avec cette com-
pagnie pour la construction et Dexploitation de toute la ligne du chemin de fer en vertu de
Pacte susdit ; ou que si le gouvernement est d’vpinion qu’il serait plus avantageux pour la
Puissance, et yue les fins du dit acte cn seraient plus facilement atteintes, si une compagnie
était incorporée par une charte tel que prévu par le dit acte, et qu'alors il sc trouve des per-
sounes capables et désireuses de former une telle compugnie et ayant un capital souserit d’'au
moins dix millions de pisstres, garanti 3 la satisfaction du gouverneur en conseil, et prétes &
conclure un pareil arrangement avec le gouvernement p: ur la construction et 'exploitution du
dit chemin de fer; le gouverneur pourra, aux conditions inentionnées duns le dit acte, accorder
& ces personncs et & leurs associés dans entreprise, une charte comprenant l'arrangement
conclu avee ces personnes (qui sera obligatoive peur la compagnie) et les parties du dit acte
et de P'acte des chemins de fer (tel qne modifié par tout acte de Ia session muintenant derniére
relativement & tout chemin de fer devant étre construit, en vertu du dit acte, sur quelqu'une
des lignes ou entre quelqu’un des points mentionnés dans V'acte maintenant cité) qui pourront
étre convenues et arrétées entre le gouvernement et la compagpie ; et que cette charte, étant
publiée dans la, Guzette du Canada, avec tout ordre ou ordres en conseil s'y rattachant, aura
force et effet, en tant qu’elle ne sera pas incompatible avec le dit acte cité, comme si elle était
un acte du parlement du Canada; ’

s
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ET CONSIDERANT que le gouvcrnement n'a pas réussi & faire consentir les deux
compagnies incorporées parle parlement dans sa dernidre session pour la counstruction du
chemin de fer & se former en une seule compagnie, et qu'il ne juge pas & propos de s'entendre
avee 'une ou l'autre de ces deux compagnies pour la construction du chemin de fer, et qu'il
est d’avis qu'il scrait plus avantageux pour la Puissance, et que le but de 'acte en premier
lieu cité serait micux atteint, si une compagnie était constituée tel que prescrit par cet acte;

ET CONSIDERANT que Sir Hugh Allan, chevalier, de la cité de Montréal; I'honorable
Adams George Archubald, C. M. G., membre du Conseil Privé de la Reine pour le Canada,
de la cité d"Halitax ; I'honorable Joseph Qctave Beaubien, commissaire des Terres de la
Couronne pour la province de Québee, de Montmagny ; Jean-Baptiste Beaudry, écuyer, de la
cité de Montréal; Egerton Ryerton Burpee, éeuyer, de la cité St. Jean; Frédéric William
Cumberland, éeuyer, de la cité de Toronto; Sandford Fleming, écuycr, de la cité d'Ottawa ;
Robert Newton Hall, éeuyer, de lu ville de Sherbrooke; I'honorable John Sebastian Helmeken,
de la cité de Victoria; Andrew McDermot, écuyer, de la ville de Winnipeg; Donald MecInues,
écuyer, de la cité d’'Hamilton; Walter Shanly, écuyer, actuellement de la ville de North
Adams, dons les Etats-Unis &’ Amérique; et John Walter, éenyer, de la cité de London, pro-
vince d'Ontario; se sont déclarés en mesure et désirenx de former telle compagnie pour la
construction et ’exploitation du ckemin de fer et de ses embranchements, — qu’ils ont sous-
crit un capital de dix millions de piastres, garanti & la satisfaction du gouverncur en conseil,
et qu'ils out ainsi rouscrit cette somme dans les proportions suivantes, savoir: $3,816,000, ou
prés de cing treizidmes, dans la provinee d'Ontario; $3,076,800, ou prés de quatre trei-
zidmes, duns lu province de Québee; et $769,300, ou plus d'un treizidme} dans chacune des
provinces de la Nouvelle-Ecosse, du Nouveau-Brunswick, de Munitoba et dela Colombie Bri-
tannique, respectivement, et qu’ils sont préts A entrer en arrangement avee le gouvernement
pour la construction et I'exploitation du chemin de for et de ses embranchements, et que’le
gouvernement s'est entendu avee ces personnes pour la construction et 1'exploitation du chemin
de fer et de ses embranchements; .

ET CONSIDERANT que l'arrangement ainsi arrété e1tre les dites personnes et le gou§
vernement est incorporé dans Notre présente charte royale ;

SACHEZ EN CONSEQUENCE que NOUS, de Notre Griice spéciale, science certaine
et propre mouvement, ct conformément aux pouvoirs & Nous conférés par l'acte cité en partie
plus haut, ORDONNONS, VOULONS et DECLARONS que les dits Sir Hugh Allan, che-
valier; I’honorable George Adams Archibald, C. M. G., membre du Conseil Privé de la Reine
pour le Canada; honorable Joseph Octave Beaubien, commissaire des Terres de la Couronne
pour Ia province de Québe¢; Jean Baptiste Baudry, écuyer; Egerton Ryerson Burpee, écuyer;
Frédéric William Cumberland, écuyer; Sandford Fleming, écuyer; Robert Newton Hall,
écuyer; I'honorable Juhn Sebnstian Helmcken; Andrew McDermot, écuyer; Donald McInnes,
écuyer; Walter Shanly, éeuyer; et John Wulker, écuyer, ainsi que toutes les personnes qui
g'associeront 3 eux dans l'entreprise pour los fins y mentionnées, scront et sout par Ja présente
constitués en un corps politique et incorporé sous le nom, l1a raison sociule ot le titre de « la
Compugnie du chemin de fer Canadien du Pucifique, et sous ce nom, eux et leurs successeurs
auront ct pourront avoir succession perpétuclle, et ils pourront contracter et s'obliger, pour-
suivre et 8tre poursuivis, plaider et se défendre, dans toutes cours et davs tous lieux quel-’
conques, dans toutes espéces d’actions, poursuites, plaintes, matitres et choses que ce 'soit; et .
qu'ils pourront, eux et leurs successeurs, et devront avoir un scean commun qu'ils pourront
changer et modifier 4 volonté; et qu'ils pourront aussi, eux et leurs suceasseurs, sous le méme
nom de ¢ Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique, ** légalement prendre, acheter
et posséder, pour eux et leurs successeurs, tous biens immobiliers, mobiliers ou mixtes, pour
Tusage de la dite compagnie, et les louer, vendre, transporter ou en disposer autrement, pour
le bénéfice et le compte de la dite compagnie, de temps & autre, selon qu'ils le jugeront expée
dient ou ngcessaire, sujet aux dispositions, restrictions et réserves ci-aprés mentionnées. *
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« 2, Bt Nous Ordonnons et Déclarons de plus que le fonds soeial de la compagnie sera de
dix millions de piustres, lequel ne sera augmenté que par acte du Parlement (ce capital, comme
il est dit plus haut, étant déjd souserit), divisé en actions de cent piastres chacune, lesquelles
seront ) tous égards eon-idérées comme biens mobiliers, et sur ces actions dix pour cent
devront 8tre versés entre les mains du receveur-général du Canada, en argent ou en effets
publics du Canada, dans le cours d’un mois 4 compter de la date de la présente, et ils resteront
en sa posscssion jusqu'd ce qu'il en soit atrement ordonné par le Parlement. Bt l'intérét regu
par le receveur-général et provenant du placement de ces deniers ou de ces effetw publics, sera
remis 3 la compagnie 3 mesure qu’il sera regu, jusqu'a ce que le gouvernement Pautorise &
le retenir, 3 raison de quelque manquement par la compagnie de remplir les conditions de sa
charte, ou de quelque arrangement subséquent entre elle et le gouverncment.

« 3, Aprs que le premier versement en aura ét6 fait, les actions du fonds social pourront
étre transférées, mais nul transport opéré dans les six années de la présente ne sera valable
sans le consentement du gouvernement et des directeurs, et 5’il n’est enregistré dans les livres
tenus 3 cet effet par la compaguie, ni aprés six ans, s'il n’est fait avec le consentement de8
directeurs et enregistré comme susdit. Et dans le cas ol le droit de propriété & ancune des
actions du fonds social de la compagnie serait transmis antrement qué par un transport direct,
la personne réclamant ce droit sera tenue de P'établir en In maniére prescrite pourla transmis-
sion des actions de bunque par I'aste 34 Vic., c. b, intitulé : ¢« dcte concernant les Baagques
et le'commerce de bunque.” Et dans le cas de la faillite ou de I'insolvabilité de quelque por-
teur d’actions non vomplétement soldées, ou de la vente de ces actions en vertu d’une saisie-
exécution, ces actions seront ipso fucto confisquées ; mais la compagnic devra payer 3 'acqué-
reur de ces actions, ou au syndic ou antre représentant de tel actionnaire, la valeur alors
courante de ces actions.

« 4, Nulle demande de versement ne sera faite sur le fonds social de la compagnie en sus
du premicr dépdt de dix pour cent, excepté dans le cas mentionné par la présente clause, et
la balance de quatre-vingt-dix pour cent ne sera demandée qu’aprés la dépense des deniers qai
seront prélevés sur les bons de la compagnie ou autrement, tel que ci-aprés autorisé et prescrit;
mais cette balance restera comme garantie au gouvernement du complet achévement et équi-
pement du chemin de fer. Aprés cette dépense, les directeurs, i cela est nécessuire, pourront,
de temps 4 autre, avee Papprobation du gouvernement, demander aux actionnaires tels verse-
ments sur chaque action et dans telle proportion que les directeurs jugeront & propos; avee
cette exception, toutefois, qu'ancun de ces versements ne devra excéder dix pour cent du
capital souscrit, et 3ue quatre-vingt-dix jours d’avis du temps fixé pour I'opérer sera douné de
la manidre que les directeurs jugeront i propos. Kt ccs demandes de versement ne pourront
sé faire plus fréquemment qu’une fois dans la période de quatre-vingt-dix jours,

CHEMIN DE FER.

“ 5. Que la compagnie pourra faire et fera tracer, construire, équiper, entretenir et exploi-
ter un chemin de fer continu, de la largeur ou jauge de quatre pieds et huit ponces et demi ;
lequel chemin de fer sexa fait conformément & I'acte ci-dossus cité et & Notre présente charte
royale, et que ce chemin de fer s'étendra depuis Guelque point situé sur le lac Nipissingue, ou
prés de ce lac et sur sa rive sud, jusqu'd quelque point situé sur le littoral de 1'Océan Paci-
fique, cés deux points devant &tre déterminés par le gouvernement, et le parcours'et le tracé

o ‘ce chemin de fer entre ces points devant &tre sujets & I'approbation du gouvernement.

« 6.  Que la compagnie pourra faire et fera tracer, comstruire, équiper, entretenir et
exploiter un embranchement de chemin de fer, depuis quelque point s r le chemin de fer -
mentionné dans la derniére clause préeédente, juzqu’s quelque point sur le lac Supérieur, situé
gur le territoire britaunique ; ef -aus<i un autre embranchement de chemin de fer, dépuia
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quelque point sur le chemin de fer mentionné dans la dernidre clause précédente, dans la
rovincc de Manitoba, jusqu'a qu.lque point sur la ligne frontidre, entre cette province et les
tats-Unis d’Amérique, ces points, le parcours et le tracé des dits embranchements devant
étre déterminés par le gouvernement; les dits embranchements devant &ire de la laxgeur
susdite; et ces embranchements de chemin de fer feront partie du chemin de fer mentionné
dans la dornitre clause préoédente et scront des parties du Chemin de Fer Cunadien du
1 acifique.
«7. Le chemin de for sera partagé en sections, comme suit :
*(1) SecrioN ORIENTALE. — Devant s'étendre depuis le Zerminus est jusqu'a la
Riviére-Rouge.
“(2) SEcrioN DU Lac SureriEUR. — Devant s'étendre depuis quelque point S
Ia section est wu lie Supéricur.
“(3) Seor1oN CENTRALE. — Devant s'étendre depuis la Riviére-Rouge jusqu'a un
. poiat dans la longitude du Fort Edmonton. - ,
« (4) SectioN pE MANIToBA.-— Devant s'étendre depuis la ligne principale,
dans la province de Manitoba, jusqus la frontiére
des Etats-Unis, ' . ‘
% (6) Skorion OccIDENTALE. — Devaot s'étendre depuis ua point, dans la longi-
‘ tude du Fort Edmonton, jusqu’s lu céte du Pacifique.
¢« 8. Que dans le cours de deux anudes & partir du vingtiéme jow de juillet 1871, la
compagnie commencera simultanément la eonstruction du chemin de fer depuis I'Océan Puei-
fique en gagnant les Montagnes-Rocheuses, ¢t depuis un point, dans la province d’Ontario,
qui sera plus tard déterainé par le gouvernement, dansla direction de 'Océun Pacifique, pour
relier le littoral de la Colombie Britanvique avee le réseau des chemins de fer du Canada; et
de plus, elle devra construire la section de Manitoba vers le trente-unidme jour de décembre
1874 ; lu section du lac Bupérieur et telle partie de Ia section orientale qui sera nécessaire
pour cowplét:+ la communization entre le lac Snpérieur et la Rividre-Rouge. versle trente-
uni¢me jour de décembre 1878 ; elle procédera simultanément ¥ lu construction des sections
orientale et occidentale; elle poussera & lu construction du chemin de fer avee toute la dili-
genee convenable, et devra avoir terminé tout le chemin d: fer daus le cours de dix ans 3
compter du dit vingtitme jour de juillet 1871, 3 moins que cette dernidre période ne soit
prolongée par acte du Purlement; et daus ce cas, tout le chemin de fer devra 8tie terminé
duns le cours de la période ainsi prolongée. o
*9. Que le chemin de fer sera construit et ¢ 1§ conformément aux devis qui seront &
P'avenir adoptés entre le gouvernement et la compug:.i+, et les matériaux employds, ainsi que
Ia maniére dont les différents travuux d’art qui e fe.out partie seroat construits, ¢t le modé
d'exploitation du chemin dé fer, ou aucune de ses parties, y compris la deseription et la force
des locowetives et autre matériel de roulement nécessaires & son exploitation, seront tels qu'ils
pourra 8tre & I'avenir arrété ontre lo gouverncment et la compagnie ; pourvu toujours que
dans le cas ol le gouvernement et la comp:gnie ne pourraient s'entendre sur les détails d’an-
cune des matitres mentionnées duns la présente clause, il pourrs, de temps & autre, en'étre
référé 3 la déeision de trois ingénicurs compétents, dont I'un sera choisi par le gouvernement,
I'autre par la compagnie, ot le troisidme pur ces deux ingénizurs; ct' les frais do cet arbitrage
seront 3 la charge de Ja compugnie. Kt duns le but d'établir un modéle d’aprés leguelsss
matiéres pourront étre réglées, le chemin de fer Union Pacific desEtuts-Unis est par la présente
choisi comme tel ; mais seulement d’une maniére généralc et non sous le ropport des menus
détails de sa construction ou de son exploitation, auxqueis il' pourrait.dtre objecté, ni sons
celui de Pulignement et des rampes,lesquels seront aussi avantageusement faits que le permettra; -
sans trop de dépenses, la nature du pays. o T e e
. ¢10. Que toutes les fois qu'une partie du chemin de fer excédant vingt milles sera. ter-
minée, la compagnic, aprés en ayoir ¢ requise par le gouvernement, devra Iexploiter pour le
.transport-des voyageurs et marchandises, en tels temps et de teile:maniére: qulil* pourra; de
temps & autre, 8tre convenu entre le gouvernement et la compasnie, ou,: duns.le cas od.ls no
pourraient s’entendre-d ce sujet, selon qu'il en sera décidé par trois ingéniews:choisis tel quo
plus haut prescrit, T . , SRR IAr
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— Smmes——— ]

“ 11, Que le gouvernement powrra de temps 2 autre nommer les personnes qu'il jugera
i propos pour examiner et faire rapport de la construction et de I'équipement du chemin do
fer, afin de s'assurer de la fidéle exécution de Parrangement fait entre le gouvernement et la
compagnie, et de 'observation de toutes les dispcsitions de la présente eharte.

“12. Que la compagnie pourra et fera construire, cntretenir et exploiter une ligne con-
tinue de télégraphe tout le long du chemin de fer; ce télégraphe étant nécessaire au bon fone-
tionnement du chemin de fer ¢t en formant un aceessoire indispensable.

«13, Que la compagnie fournira, de temps A autre, tels rapports sur les progrés des tra-
vaux, accompagnés de tels détails et plans que le gouvernement pourra demander.

CONCESSIONS DE TERRES,

« 14, Que pour assurer la construction de la principale ligne du chemin de fer, et pour
cette considération, il est fait 3 Ia compagnic une concession de cinquante millions d’acres de
terres, lesquelles terres, sauf les exceptions ci-aprds mentionnées, la compagnie aura le droit
de demander et recevoir dans les provinees de Manitoba ct de la Colombic Britannique, et
dans les territoires du Nord-Ouest, en bloes n’excédant pas vingt milles de profondenr de
chaque c6té de la ligne prineipale, et de pas moins de six ni de plus de douze milles de lar-
genr, alternant avee des bloes de méme profondeur ct lurgeur, sur chaque ¢6té du méme che-
min de fer, réservés par le gouverncmnent.

¢ Que pour assurer la construction des lignes d’embranchement, ¢t pour cette considéra-
tion, la compagnie aura droit de demander et obtenir du gouvernement des territoires du
Nord-Ouest une concession de terres, comme aide i la ligne d’embranchement du lac Supérieur,
de vingt-cinq mille acres par mille, ¢t une concession de terres, comme aide 3 la ligne d’em-
branchenient de Manitoba, de vingt mille acres par mille.

¢ Que les terres qui seront donndes comme aide A la ligne principale et (i ne seront pas
comprises dans les blocs alternatifs ci-dessus mentionnés, ni sitades dans la provinee d'Oniario,
seront concédées & la compagnie en blozs alternatifs sar chaque e6té d'une ligee ou de lignes
de front communcs, de la méme manidre que pour les bloes coneddds et réservés sur la ligne
du chemin de fer. Xt la concession de turres que le gouvernement pourra étre en mesurs
de faire & Ia compagnie pour les fins susdites, cn vertu d’un arrangement avee le gouvernement
de la proviuee d’Outario,sera regue comme partic de la dite coacession de terres destinées d
sider 2 la construction de la ligne principale. :

¢ Mais nulle concession ne comprendra auzunes terres ddjd concédées 3 quelgue autre
partie, ou sur lesquelles quelque autre partie aura légalement droit de préemption ou autre
droit, ni aucunes terres réservées pour les fins scolaives on autres fins publiques, ni aucunes
terres réservées ou qui le seront en vertu d’'un arrangement avee la compagunie de la Baic
d’Hudson; et le déficit provenant de 'exception de ces terres sera compensé en faveur de la
compagnie par lu concession d’unc égale étendue prise sur d’antres terres incultes et disponibles
de la Puissance.

¢ Que s'il est constavd qu'aucun des blocs alternatifs réservés le long de la ligne du che-
min de fer sont imyropres & la colonisation, la compagnie e sera pas tenue d’accepter du gou-
vernement, dans ces blocs, une profondeur exedlant un mille & partir du chemin de fer.

¢ Que les terres qui seront doundes comme aide & la ligne principale de chemin de fer et

que I'on prendra sur les terres de la Puissance, et celles doanéss comme uide aux dits embran-
chements, se composent des terres que P'on trouvera 3 l'est des Montagnes-Rocheuses, entre
les paralltles quarante-neuf et cinguante-sept de latitude nord ; et la compagnie ne sera pas
tenue d’accepter des terres qui, dans une juste moyenne, ne’ seront pus d'aussi bonne qualité
que celles des sections les plus propres & la colonisation, situdes duns ces limites; et ces terres
réservées seront; autant que possible, voisines de cclles concéddes sur la principale ligne de
chemin de fer et sur 'embranchement du lac Supérieur. :
. “ La compagpie aura nunssi le droit de faire passer le chemin de fer-sar los terres de lg
Puissance, :
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« Les terres par la présente réservées pour la compagnie seront concédées de temps 3
autre, 3 des intervalles de six mois, & mesure que I'on procédera & la construction d'une partie
du chemin de fer, et en quantité proportionnée & la longueur, i la difficulté de construction
et A la dépensec faite pour cette partie, et qui sera déterminée en ln maniére ci-aprés preserite.

«15. Que le prix auquel les bloes alternatifs de terre réservés par le gouvernement geront
vendus par ce dernier, sera de temps 1 autre établi de consentement mutuel entre le gouver:
nement et la compagnie, suivant les prix que l'on pourra obtenir de ces terres sans retarder
P'établissement du pays. Dais 3 moins que la compagnie n2 vende les terres qui lui aucont
ét6 concédées & un prix moyen plus bas, ou qu'elle n'en couvienne autrement, le gouverne-
ment tiendra pendant une période de vingt ans, & compter de ladate de la présente, le prix
minimum des terres comprises dans ces blocs alternatifis & pas moins de deux piastres et cin-
quante centins I'scre. Néanmoins, les dispositions de la présente cluuse sont sujettesd la
sanction du Parlement.

% 16. Que la subdivision des bloes de terre coneédés 4 la compaguie se fera conformément
au systéme d’avpentage preserit par I'Acte des terres de la Puissance et tout amendement &'
cet acte; clle sera fuite par la compagnie et soumise & l'inspection et approbiition de I'arpen-
teur-général des terres de la Puissauce.

« 17, Que le gouvornement éteindra le droit de propriété possédé par les Sauvages sur
les terres appropriées par la présente et qui seront concédées & titre d’aide au chemin de fer.

N SUBVENTION.

¢« 18. Qu’'une subvention ou nide pécuniaire, s'élevant A trente millions de piastres, est
par le présent accordée & la compagrie, et sera payable, de teraps A nutre, par versements
échelonnés & des intervalles d’un mois, au fur et & mesure que quelque partie du chemin de
for sera construite, en proportion de la longueur, de la diffienlté de construction et du cofit de
telle partic ; — oette proportion devant &tre constutée et établie de la méme manidre qu'il est
par la présente preserit & I'égard des concessions de terre. i ‘

% 19. Que ln compagunie déduira, comme partie de la snbvention, le cofit de I'exploration
qui a été faite durant les années 1871 et 1872, et qui sera faite durant I'année 1873, par le
gouvernement du Canada, dans le but de constater le meilleur tracé de ce chemin de fer..

« 20. Qu'il sera loisible & la compagnie d’accepter et recevoir du gouveraement de.toute
province, ou de toute municipalité en Canada, ou de toute corporation, une subvention ou aide
en argent, ou en bous ou effets payables de la manidre, aux époques, aux conditions et aux
lieux en Canada, ou ailleurs, qui pourront 8tre convenus avee lu compagnie, \

L

BUREAU DES SYNDICS.

¢« 21, La compagnie pourra, par un réglement, créer un bureau de syndics composé de

trois personncs, choisics et remplacées A volonté, comme suit, savoir: I'un des membres en

sera choisi par le gouvernement, un autre membre par le bureau des directeurs, et un autre

. membre par Ies porteurs de bons ou leurs procureurs, de la manidre qui sera prescrite par le

réglement; et lorsque le bureau sera ainsi constitué par le choix de ees trois membres, le
scerétaire de la compagnie publicra 1€ fuit duns ln Gazette du Canadu. o

« 22.'Que le déplacement, la résignation, V'incapacité intellectuelle, on Vinsolvabilité de
tout membre du burcau anoulera sa nomination comme tel; et sur ce, ou lors du décas de
P'un de ses membres, la vacance ainsi créée sera remplie par le cheix d’une.autre personne
comme membre du bureau, soit par le gouvernement, le bureau des direeteurs, ou les porteurs
de bons, suivant que la personne dont le siége sera devenu vAcant aura d’abord ¢té nommée
par les uns oz 1és aytres. Kt le changement ainsi sarvenu dans la composition du bureau
sera publié de la méme maniére que ci-dessus preserit. . o o T e e

¢ 23. Les devoirs et pouvoirs du burenu des syndics serodt comme suit= - - S

¢ 1. De recevoir de temps & autre- du gouvernement du Canada telle partiedelasubvention
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de trente millions de piastres 4 laqu:lle la compagnie aura droit et que le gouvernement devra
payer tel que ci-dessus mentionn,

“ IT De recevoir da temps dautre les produits nets des ventes ou loyers de telles parties
des terres par la présente affectdes qui aurons puou poarront dtre vendu:s ou loudes par la
compagnic; et aussi de recevoir les subventions et aides qui pourront &tre accordéas i la
compugn_ic par le  gouvernement de quelque prevince, ou par quelque municipalité ou autre
corporation.

¢ IIL. De payer au bureau des syndics, pour ses scrvices, telles sommes d’argent qui seront
de temps & autre fixéos par riglement do la compagnie.

“IV. Aprisle paioment des dépenses de la commission, de placer tous les deniers regus
par eux comme syndics en cffets du gouvernemens du Canada ou de quelqu'une des'provinces,
ou du Royaume-Uni de la Grande-Bretagno ct d'Irlande, ou de quelquune des colonies du
Royaume-Uni, ou des possessions anglaises dans PTade, ou des Etats-Unis d’ Amérique ; et le
bureau pourra de temips & wutre vendre partie de cos effets publics, et devra dans ce cas repla-
cer immédiatement les produits de lu vente dans d’autres cffets de la nature et de I'espéce
ci-dessus mentionnées, ou il pourra, lorsqu'il en sera ehargé par résolution des porteurs de bons
pussée conformément 3 un réglement de lu compagnie, racheter des bons de la compagnie res-
tant en circulation. ’

V. Les placements & faire tol que ci-dessus praserit, et les effets publies dont ils se com-
poseront de temps i autre, formeront un fonds d’amortissement qui sera gardé par le biireau
des syndies pour les objots suivants, savoir: pour payer toms ! frais et dépens qui pourront
8tre encourus dans I'exéeution des charges eréées par la prés. -2, et dans los placements et re-
Pplacements ci-dessus preserits; et cosnite pour payer U'intérét sur les bons de la compagnie,
4 mesure qu'il sera dii et deviendra puyuble; of ensuite pour payer et acquitter los bons de
la compagnie & mesure qu'ils éeherront et que les sommes obtvi- 1.5 par lenr vente deviendront
dues et payables; et de plus, aprés Tentier paiemeni et rembuvursement de toutes les sommes
d’argent ainsi cmprantées, et de l'intérdt sur les bonsde la compagnie, et de tous les frais ct
dépens encourus dans I'cxécution des devoirs par le présent eréés, de transférer le dit fonds
d’amortissement et les effets publics le composant, & Ia compugnie, pour ses usage et avantage
exclusifs et absolus; et les devoirs par le préseut imposés au bureau des syndies cesseront alors
oatidrement et xbsolament.

“ VI Le bureau des syndics se conforincra A tont ordre ou instruction, concernant I'ac-
complissement de es devoirs, qui pourra lui étre signifié de concert par la compagnie et les
porteurs de bons agissant tel que preserit par réglement.

* 24, Que le bureau sera revétu de tels autres pouvoirs qui pourront lui 8tre conférés par
quelque réglement de la_compagnic approuvé par le gouvernement. Mais nul rdglement ne
sera contraire aux di~positions de la préscute charte, ou incompatible avee elle,

“ 25. Qu'une majorité du bureau des syndies poutra exercer les pouvoirs du bureau, et les
aetes de cette majorité scrout réputés tre les actes du burean.  Mais aucun des pouvoirs par
le présent conférés & la compagnic ou au burcau des syndies, cu A la majorité d'entre eux, ne
scront exereés en contradietion ou d'une maniére incompatible avec les dispositions d’aucune

- conveation qui aura été damert thite par Ja compagnie ou le bureau des syndics, ou par tous
deus, avee toute personne ou pour toutes personnes qui seront convenues de devenir porteurs
de bous de la compaguie. Kt toute couvention, rézolution ou démarche faite ou adoptée
coutraircment & telle conveuntion, on d'une manidre incompat'ble avec elle, au détriment des
portenrs de bons, sera absolument nulle et non avenue en loi, ¢t n’aura aucune forece ou valenr
queleongue. . , .o

ADMINISTRATION DES TERRES.

LN . s
¢ 26. Que le burcau des directeurs pourra, de temps 4 autre, nommer des commissaires ou
agents pour Padmiinistration et la vente des terres de ls compagnie, et les charger des pouvoirg

et devoirs qui seront prescrits par les rdglements de Ja compaguie,
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»27. Que la compagnie rendra au bureaw des syndics un compte de toutes les terres
vendues, loudes ou autrement cmploydes par elle; et elle devra en remettre les produits am
buresu des syndics, de temps 3 autre, déduction faite des fiuis d’administration et de vente,
lesquels ne devront pas excéder dix pour cent du produit total.

POUVOIRS DE LA COMPAGNIE.

« 28. La compagnie fera, de temps & autre, inscrive les noms des personnes ayant des
intéréts davs le fonds social de la compagnie, et le montant des intéréts qu'elles possddent
respectivement, dans un livre qui sera dénommé  le registre du capital”; et elle pourra, de la
méme manidre, faire inscrire les noms et le montant des intéréts des portenrs de bons, de temps
4 autre, dans un livre qui sera dénommé ¥ le registre des bons”; et des doubles de tous les
registres des actions et bons de la compagnie et de ses actionnaires et porteurs, tenus au bureau
pringipal de la compagiie en Canada, pourront étre transmis & I'agent de la compagnie &
Londres. .

« 29. La compagnie pourra payer sux actionnaircs un intérét sur le moutant de leur
capital versé, au taux de cinq pour cent par année, pendant la construction du chemin de fer
et des travaux d’art. . .

% 30. Que la compagnie aura pouvoir et autorité de devenir partie & des billets promis-
soires et lettres de change pour des sommes de pas moins de cent piastres; et tous tels billets
promissoives faits ou endossés, ou toutes telles lettres de change tirées, acceptées ou endossées
par ¢ président ou vice-président de la compagnie, sous I'autorisation du burcau, seront obli-
gato1 res pour la compagnie ; et elle pourra aussi émettre des certificats d’actions (scrip), por-
tant les mémes signatures, remboursables en actions de la compagnie ou en terres, ou les deux
A la fois; ‘et il ne sera jamais nécessnire de fuire apposer le scean de la compagnie A tels billets
promissoires ou & telles lettres de change, ni A tels certificats d’actions; pourvu, néanmoins,
que rien dans la présente section ne sera interprété comme autorisant la compagnie 3 émettre
dee billets ou lettres de change payables au porteur, ou destinés 4 la circulation .comme argent
ou comme billets de banque, ) ) .

« 31. Que la compugnie, pourra avee I'approbation du gouvernement, faire et conclare des
arrangements avec toute autre compagnie de chemin de fer incorporée en Canada o aux Etats-
Unis, anx fins de construire un emnbranchement ou des embravchements pour faciliter une
jonction des chemins de fer de la compagnie ou de telle autre compagnie incorporée, et elle
pouria, avee la méme approbation, fuire des arrangements pour 1'échange mutuel du trafic avec
toutcs compagnies de chemin de fer prolongeant leurs lignes jusqu’a celles de la compagnie ; et
elle pourra, uvee la méme approbation, louer ou acquérir tels chemin de fer on chemins de fer,
ou faire des arrangements relatifs 3 la cirenlation ; et généralement elle pourra, avecla méme
approbation, conclure toutes conventions ayant pour bat d’assurer lu communication compldte
et uniforme, par voie de chemin de fer ,avec le résean des chemins de fer existant actucliement
ou qui existeront & I'avenir en Canada ou aux Etats-Unis. ‘

« 32. Que la compagnie, aprds que le.chemin, ou partie du chemin, aura &té liveé au pu-
blie, sonmettra annuellement au Parlement du ‘Canada, dans les trente jours aprés I'ouverture
de chacune de ses sessions, un état détaillé ct circonstancié, attesté par le président et le seeré-
taire de la’ compagnie, de tous les deniers par elle rcgus et dépen=és sur la partie ainsi ouverte,
accompagné d'un apergu classifié du tonnage, du fret et du nombre de passagers transportés
sur Je dit chemin; et elle se conformera & toutes dispositions ultérieures que le Parlement
pourra i I'avenir déeréter au sujet de la forme ou des détxils de tel état ou du mode de'lat-
tester ou faire, ' s A ‘ .

% 33. Que la compagnie pourra, jusqu'd ce qu2 le 'droit lui en soit retiré par le Parlement,
entreprendre la transmission de messages pour le publie par la voie de toute ligne de-télé- .
graphe qu'elle pourra construire sur I» ligne .de son chemin de fer, et percevoir.des.péages
pour ce fuire; ou elle pourra, avee I'approbation du gouvernement, louer cette ligne . Ie, télé-
graphe, en ‘tout ou en partie, sujet aux dispositions de la présente; et, si elle juge A propos de

poursuivre ces opérations, elle sera assujétie aux dispositions de Ia quatorzidme seotion et ded

sections suivdntes du chapitre soixante-séptes Statuts Refondas du’ Canada. *

.
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DIRECTEURS LT LEURS POUVOIRS,

¢ 34, Que les dits Sir Hugh Allan, Adams George Archibald, Joseph Octave Besubien,
Jean Baptiste Beaudry, Egerton Ryerson Burpee, Frédéric William Cumberland, Sandford
Fleming, Robert Newton Hall, John Sebastian Ifelmcken, Andrew MeDermot, Donald
MeclIpnes, Walter Shanly et John Waliker, — la majorité desquels formera un quorum pour la
gestion des affaires, — seront les dirceteurs provisoires de la compagnie et auront pouvorr
d’élire un président ct un vice président parmi leur vombre, de nommer un secrétaire, un tré-
sorier et d’autres officiers ; de convoquer une assemblée générale des actionnaires pour I'élection
des directeurs, tel que ci-dessous preserit, et généralement d’accomplir tous autres actes néoes-
saires pour la gestion et 'administration de Ient:cprise, et finalement pour faire élive un bu-
reau de directeurs par les actionnaires.

« 35, Que les dircotenrs provisoires resteront en charge jusqu'a I'élection de leurs smeces-
seurs; ils convoqueront une assemblée des actionaires qui aura lieu 3 I'époque ci-dessus-
preserite, et en tel endroit dans la cité d’Ottawa qu'ils fixeront, en en donnant avis siffisant 3
chaque actionnaire; et 3 cette assemblée générale les actionnaires, personnellement présents
ou représentds par procureurs, éliront treize directeurs, qui constitueront le burcau et vesteront
en charge jusqu’d ce que d’autres soient élus  leur place; et s'il survient quelque vacance par
suite de ddeds, rdsizuation, incapacité intellectuelle, insolvabilité ou disqualification par
manque d'actions de quelque directeur, la vacance sera remplie pour le reste de I'ezercice de
Ia charge par le burcau des directeurs.

¢ 36. Que les directeurs seront au nombre de treize, dont sept formeront un quorum, et
pourvu que ce quorum soit présent, tout dirccteur absent pourra se faire représenter et voter
par un auwre directeur connme son procureur; mais aucun dircetenr ne sera porteur de plus
d’une procuration. 1t les dircetenrs sc retircront dans P'ordre suivant, savoir: quatre i la fin
de 'a premidre ct de la seconde année respeetivement, et cing 4 la fin de la troisidme année,
et ainsi de suite dans les mémes proportions pour les années subséqnentes. Les directeurs
qui devront ainei se retirer 4 la fin de la premidre annde, seront désignés au scrutin par le
bureau. Ceux qui devront se retiver & la fin de la seeondc année, seront aussi désignés au
serutin parmi les neuf directeurs restzut du premier bureau. Et a la troisi¢me élection, do
méme qu'aux élections subséquentes, ils se retireront puar rang d’ancienneté; mais les direc-
teurs sortant de charge pourront &tre réélus, et tout dirécteur mommé par le bureau pour
remplir une vacance se retirera & Fexpiration de I'exercice alors courant, et les actionnaires
¢liront alors un directeur pour le remplacer, lequel occupera la méme position, A I'égard de la
retraite et 'ancienneté, que le directeur qui avait eréé la vacance. [t le premier mereredi do
février de chaque année subséquente, ou tel autre jour qui pourra &tre fixé par riglement de
la compagpie, il se tiendra au bureau principal de lu compagnic une assemblée générale des
actionnaires, & laquelle assemblde ils éliront tel nombre de directeurs, pour I'année suivante,
qui sera nécessuire pour remplacer les directeurs sortant de charge; et avis public detelle
assemblée annuclle sera donné au moins un mois avant le jour de l'élection. Chaque directeur
sera un sujet de Sa Majesté et devra posséder au moins deux cent cinquante actions du finds
social. l’¢lection des directeurs se fera au scrutin, ct le président de la compagnie et une
majorité des directeurs résideront en Canada. .
% 37. Que lo siége des affaires de la compaguic sera en la cité d’Ottawa ; mais d’antres
licux ol les dirccteurs ou les comités des dirccteurs pourront s'assembler et transiger les
affuires poursout &tre fixés par los réglements de la compugnic,

« 38. Que chaque fois qu'il paraitra expédient au bureau des directeurs de couvoquer une
assemblée générale spéciale des actionnaires pour un objet quelconque, les dirceteurs convo-
queront cettc asserublée en la cité d’Ottawa, par annonce, de la manidre ci-dessus preserite, et
I'annonce devra spécifier expressément los affaires & transigner 2 telle assemblée. '

¢ 39. Que tout acte dont I'exécution sera requise et autorisée au nom de la oompagnieééi:a
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réputé valide et obligatoire pour la compagnie, s'il est signé par le président ou le vice-
président et le secrétaire, et si le sceau de la compagnie y est apposé; et nulle autorisation

gpéciale ne gera nécessaire pour apposer le sceau & un tel acte.

¢ 40. Que les directeurs de la compagnie auront pouvoir et autorité d’administrer, gérer et
conduire les affaires de la compaguie; ils aurontet exerceront tous les pouvoirs nécessaires
pour leur permettre de vemplir et accomplir, faire et exécuter toutes actions, matitres et
choses, actes et instraments qui seront nécessaires pour mettre 4 effet les dispositions de la
présente charte, d’aprés sa véritable intention et tendur, y compris le pouvoir de vendre, louer
ou autrement aliéner les terres accordées ou qui seront accordées ou concédées A la compagnie
d titre d’aide, et dont elle n’anra pas besoin pour les fins du chemin de fer, sauf en tant que
lears pouvoirs & cet égard sont expressément limités par la présente. Et ils auront aussi pou-
voir et autorité de fuire, de temps-a autre, des réglements pour la gouverne, la gestion et I'ad-
ministration des affaires de la compagnie en général, — pour la rémunération du président et
des directeurs de la compagnie, si cette rémunération est jugée convenable, et aussi de faire
les réglements prévus par les dispositions de la présente charte pour la réglementation des
différentes matidres qu’il y est prescrit ou permis de rdglementer, — et de les amender ou
révoquer’; pourvu, néanmoins, que ces réglements n’auront aucune force ou vigueur & Iégard
d’aucune matiére dans laquelle ils seront, en tout ou en partie, contradictoires ou incompatibles
avec la présente charte, ni & I'égard d’aucune matiére qui exige la sanction du gouvernement,
jusqu’d ce qu'ils aient regu cette sanction. Et ces rdglements n’auront en aucun cas aucune
force ou vigueur aprés la premiére assemblée générale des actionnaires, qui se tiondra aprés
qu'ils auront ét6 passés par le bureau des directeurs, & moins qu'ils ne soient approuvés a
cette assemblée; et toute copie de rdglements de l2 compagnie, ou de quelqu’un d'entre enx,
paraissant étre signé par le commis, secrétaire ou autre officier de la compagnie, et portant ‘le
sceau de la compagnie, sera regue comme preuve primd facie de I'existence de ce rdglement
dans toutes les cours et tribunaux de la Puissance da Canada.

“ 41. Que les directeurs de la compagnie sont, par la présente, autorisés 4 émetire des bons
qui constitueront une charge privilégiée sur le chemin de fer et ses dépendances, et sur ses
péages et revenus, et sur les terrains en la possession de la compagnie & I'époque de I'émission
de ces bons. ou qui seront ultérieurement acquis. Et ces bons seront d’aprés la forme, et pour
le montant et avee les coupons y attaehés, et ces bons et coupons seront payables aux temps et
lieux que les directeurs pourront au besoin fixer. Kt le paiement du prix d’achat au tré-
sorier de la compagnie, ou & toute autre personne nommée i cette fin par réglement, opéré
par uh acquéreur bdna fide des terres appartenant 4 la compagnie, et la quittance donnée
tel trésorier ou antre personne aiusi nommée, pour tel prix d’achat, constituera une extinction
de telle charge & I'égard des terres dont le prix est ainsi payé; et la compagnie ticndra tous les
deniers ainsi regus séparément et & part de ses fonds ordinaires, et en paiera le produit net an
bureau des syndics, comme il est preserit plus haut. Les bons seront signés par le président
ou le vice-président et le secrétaire, mais la signature du président ou du viee-président sur
les bons, et la signature du secrétaire sur les coupons, pourront y étre lith+graphiées ou gravées
et ces bons seront valables sans que lo sceau de la compaguie y soit apposé. '

“ Pourvu que le montant de ces bons n’excédera pas quarante mille piastres par mille et -
qu'ils seront émis en proportion de la longueur du chemin de fer 'devant atre construit en vertu
de la présente charte, 4 moins que I'émission de bons pour un montant plus considérable soit

" autorisée par le gouvernement. - Et tous les bons émis en vertu de In présente charte auront
égal et' méme rang de priorité et constitueront une charge privilégiée sur I'actif de la compae,
* guie, comme il est prescrit plus haut, S o

- "« 43, Que s, en aucun temps, il est fait par la compiguie, avec des personnes ayant
Vinténtion de devenir'porteurs'de bons de la compagnie, un arrangement restreignant I'émission
de bons pa{ola compaguie, en vertu des pouvoirs conférés par Ia seotion préoédente, oun défi-
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pissant ou limitant la maniére dexercer ces pouvoirs, la compagnie ne devra pas agir ultérieu-
rement cn vertn de ces pouvoirs autrement qu'en la manitre définie, restreinte et limitée par
le dit arrangement. Kt aucun bon ultiricarement émis par la compagyie, et aucun ordre, réso-
lution ou proeédé ultéricnrement faits et passés par 1a compagnie, ou par le burean dos diree-
teurs, contrairement zux icrmes du dit arrangetnent, ne scront valables et n’auront effat.

“ 43. Que los dirccteurs de la eompugnic pourront, par réglement, nommer un aggent ou
des agents en la cité de Londres (Angleterre), et, par ce rdglement, presciire des dispositions
pour Je paiement de dividendes et pour Ic transfert du’capital et des setions de la compagnie
dans la cité de Londres, de telle munidre, eb & telles conditions ¢ue’ ¢e réglement pregerira.
Pourve que tous réglements pour le transfert du capital, passés durant la période de six ans,
aprés la date de la prégente charte, devront 8tre sujets & 'approbation du gouvernement. .

DISPOSITIONS DIVERSES,

“ 44, Qu'en vue de faire une répartition Tes concessions de terres ot des subventions én

argent, le chemin de for sera divisé en seclions convenables ; et aussitdt que des renseigne- .

ments suffisauts auront 6t¢ obtenus sur la difficulté et le colit de construction des dites sections,
la proportion des terres ot des subventions d’argent appiicables & chacune de ces ‘sections sera,
fixée par un arrangement cntre le gouvernement et la compagnic ; et'si le gouvernement et la
compagnic ne peuvent s'entendre & cet dgard, la dite proportion sera déferminée par trois
ingénieurs choisis comme il cst preserit plus haut. B
45, Que 1’ Acte des chemins de for, 1868, tel que r: . lifié par tout acte du parlement
du Capada passé durant la session tenuc en Vunnée 1872, relativemient & tout chemin, de fér
construit en vertu de tel acte sur I'une {ueleongue des lignes ou entre ancuns des points
mentionnés dans P'acte cité en promier licu daus la présente charte, en tant que les disposi-
tious du dit acte sont applicables & U'entreprise autorisée par la présento’charte, et én tant
u’elles ne sons pas incompatibles avee les termes de la dite charte ou contraires 3 ces termes,
est, par le présent, incorporé dans lu dite charte. ‘ -
% 46. 1it en ce qui concerne le dit chemin de fer, ln huitidme section de “YActe des
chemins de fer, 1868 " relative aux plans ¢t arpentages, sera assujétie aux dispositions
suivantes: . ' ‘
"« [l suffira que In carte ou plan ct le livie de renvoi de toute partic de la ligne du ‘chemin
de fer n’étant pas dans un district ou comté pour lequel il y = alérs un greffier de la ‘péix,
soient déposés au burean du ministre des travaux publies du Canads, et toute omission, éubn-
ciation fimsse, ou déelaration crronde de torraing qui séra faite, ponrra &tre corrigés parla
compagnie, du consentement du ministre, et certifide par lni, ct lu cotipagnie pourra alors
construire le chemiu'de fer conformériont I telle eorrection ecritiée. ~ - Coon
¢ Le onzidme puragraphe de la huitiéme section susdite de Pacle des chemins de fer.ne
s'appliquera & auenne purtic du chemin de fer traversaut des terres non concédées de la.
couronne, ou des terres ne se trouvant pus dans uu lownship arpenté de quelque provines ; et:
dans ces lieux des déviations n'excéd :ut pus eing willes de {
plan approuvé pir le gouvernement ¢t dépusé par la compagnie, seront permises sur appro-
bation de I'inspecteur du gouvernement sans correction formelle ou certificat; et toute dévia-
tion ultérieurc qui pourra étre jugée & yropos, pourra étre autorisée par ordre du gouverne-
ment, et la compaguie pourra alors construire son chemin de fer conformément % la déviation
ainsi autorisée. T o o

“ La carte ou plan et le livre de renvoi faits et déposés,con:f‘qﬁnément Maprésenté

section, aprés avoir éi€ approuvés par le gouvernement, seront aussi valides que s'ils eussent, -
616 fuits ct déposs tel quo proserit par “YActe des chemins de for, 1868, Lour ‘toutes:les,

fins da dit acte et de la présente chavte; et toute eopie ou extrait qui.en sera fait, certifié.
per le dit ministre ou son députs, fera foi devant toutes les cours de droit' du Canada. ‘

¢ Il suffira qu'une carte ou qu'wu-profil de toute partio du, chemin de for complété,
n'étent pas sitné dans un comté-on distriot ayant un bureau d'vnregisirement, soiv déposé au
bizgeau du dit ministre des traviux publics. T S

g

2 ligne indiqude sur la carte ou le.

Ay
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* La compagnie ne devra comméricer 12 eonstraction d’auncun pont sur un coars d'ean,
navigable avant d’avoir sonmis zu gouverncwent les plans de ce pont et dé foutes les construe:’
tions qui devront s'y rattacher, ni avant qua cos plang et U'emplicemsnt de c2 pont ajont Gté
approuvés par le gonvernement ; et les conditinns qu’il jugera convenable d'imposer & et égird ’
devront &tre remplies; ct lo plan de tel pont n2 poarra 8tve modifié et aucunz déviation n'y
sera permise si ce n’est avec Ia' permission du gouvernement. , .

% 47. La disposition établg; dans les paragraphes treute, trente-et-un'et trente-deux de la
section nouf de “1' 4cie des chemins de fer, 136S,” relativement aux chdrges sur les terres’
acquiseg par la compagnje, s'appliqueront aux terres agquises par la compagnie dans les
provinces,de, Manitoba et de la Uolombie Britunniquo et dans les territoires du-Nord-Ouest;; .
et, en ce qui concerne les terres dans le territoise du Nord-Quest, la cour du banc de la reine,.
pour'la provice de Manitoba, sera réputée 8trela cour désignée dans les paragraphes susdits. .

¢ 48, Quo duna.les provinces dé In Colombic Britannique et de Manitoba, tout juge dela -
‘cour ' supéricurc ou d'une cour de comid, aura tous les pouvoirs confiérés par lo dit acte & un .
Jjuge de comté, et dans les territoires da Nord-Ouest, ces pouvoirs seront 'eXereés par un juge.
dela cour du bane de la reine de Ia proviece de Manjtoba. ' o

¢ 49. Qu'il'sers loisible 3 I compagnie de prendre sur toutes les terres avoisinapt.ou .
prés de Ia limne du dit chemin de for, los pierres, le bois do construction, les graviers et aafres  +
matérizux néecssuires ou utiles pour la construction de son choinin de fer, et pourra réserver
et prendre pour son usage une plus grande étendv> de terrains, publies ou privés, pour-les .
stations, dépéts, ateliers, édific~, voies latéraics, qu.is, havres, pour sa voig, et pour ériger
des cloturcs pour prévenir.i'ar. .collemeat do ln neige, que eslle mentionnde dans < I' deze dps -
cheming de fer, 1863, telle plus grande étondue de tereuin dévant cependant 8tre concédée par-
le gonvernement ev iudiguée aur les cartes ou pluns déposés au département du minigtre des: -

travaux publics:- . . - ool : : ‘ -
“ 50. Bt attendu qu’il peut &tre 2écessaive pour la compagnie d’avoir’la propriété de .-

fosses'd gravier, de carridres et de terres renfermant des déplts de graviers, pierres ou argile
3 brique, fer ou charbon, et aussi d’autres terrains propres & servir de stations ou pour
d’autres fing; & des endroits convenables le lony do sa ligne de chemin de fer, dans Je'but de |, -
construire; cntretenir, ot fire fonctionner l¢ chemin. do fer, — et qu'il arrive qu'on ne péit se :
procarer.en-tout temps ces fosses d gravier, carridres ou dépbts, sans acheter en cotier la
terrain’ olt peuvent’ se trouvér ces dépdts: A ces onuses, il sera loisible d ladite eompagnie’
d'acheter; vosséder; tenir,prendre, recevoir et employer le long de la ligné du dit chemin'de
fer, ou . une distance d’icelle (ot si ces terrains sont i une distance dé'la ligne, Jn compagnic ™
aura Je droit néeessaire de pessage pour 8’y rendre), tous les terraing, emplacements et héri-
tages'qu’il plaira & Sa Majesté oua toute autre personne ou personnes, ouw corps politique; de.:. ~
donner, octroyer, vendre ou transpocter 4 la dite compignie, on'd I'usage de la dite compaguie, .
ou en’ Rdéicofimis pour elle, ses'succossours et ayant-couse; ot la dite compagnie pourra et.
peut établir des statio:s ou ateliers sur ces lots ou lopins de torre ; et, de temps & autre, par
acfe.de marché.et-vente-ou. autrement, elle pourra aussi .donner, . vendre on,transporter toutes
les partios des dites terres.qu'il ne sera: pas.nécessiire ‘'de garder pour fosses 3 gravier; car-:: " -
ridres, . voies: latérales, embranchewents; cours. & bois, terrains. pour stations ou atoliers, on!
pour,répurer, entretenir.et employer, du. nieux possible, le dit chémin.de..fer et les autres -
ouvrages qui-en dépendent... : SoE L e e e Ty

-, % 81,  Quant jux localités non situdes dans une provinge, tout avisyui, aux termes.de
¢ 1" Aste des. chemins de fer, 1868, " doit &tre inséré dans la Gazette Officielle d’une: province, -

;.

poiiria 8tre donné dans la Guzette du Canada. ..

REOvep

PLIRN » AR

- % 52.; Que.les titres et transports do terre & lu compagpie. pour Jes: objots: de la'préiénte ;.
charto (n’4tant pas: des lettresipatentes.de.la.couronne)-pourront:tre, sutant que.lesiejrcons-, . .-
tances le:permettrodt, dans la forme.suivante, savoir o, <. o0 g et ey

-+ % Sachex tous-pax-‘ces priésentes quejo;.A. -B., en considérationle lisomime de:; , -
- ;o dio0ipayés par la Uompagunie, dujchemin dfer.Canadien duacifique; dont:qtiitia
céde, verds ebtrotizporte.d.daCompigniaduichemin defor.Cunadien’du- Pucifique; ‘sey shooes: .
seurs.et syant-cause, tout ce certuin, lot.de:terre - (ici- désignez -le iterraiwy,:pour:laidite com~ "

LI

»
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gzgnie, ses successeurs et ayant-cause, 3 toujours, avoir et posséder le dit lot de terre et
pendances.

¢« Fin foi de quoi, mon scing et sceau ce jour de mil huit
cent .

C.D.
“«E.F.
ou tout autre formule an méme effet.

« Signé, scellé et délivré en présence de
“ A.B. [L.8]

% 53. 7' 0 les armées de mer ou de terre, soit impériales ou canadicnnes, régulidres ou
volontaires, -t V'artillerie, les munitions, le bagage, les provisions ou autres effets destinés &
leur usage, ct tous officiers et autres voyareant pour le service naval, militaire ou autre de
Sa Majesté, ot leurs bagages et provisions, seront ea tout temps, lorsque demande on sera
faito & la compagnie par l'un des principaux secrétaires d'Etat de Sa Majests, ou par le
ministre de la milice ¢t de la défensz du Canada, ou par Voflicier en chef de la marine com-
mandant l2 station de I'Amérique du Nord sur I'Atlantique, ou sur I'Océun Pacifique, trans-
portés sur cc chemin de fer aux termes et conditions, et sous les réglements que le gouverne-
ment preseriva an besoin,

¢ 54, Que les juges de paix pour tout comté ou distriet dans la Colombic Britannique et
la province de Munitoba, assemblés en sessions générales ou trimestrielles, auront les pouvoirs
conférés par ln quarante-neuvidine section de « ' Acte des chemins de fer, 1868, *’ aux juges
de puix ainsi asscmblds dans la province d’Ontario, quant & la nomination de constables pour
les chemins de fer, et duns les localités od il n’y a pas telles sessions, deux juges de paix dans
I'une ou I'wtre dos dites provinces, ou dans toute localité ne se trouvant pasdans une province,
auront les pouvuirs conférés par la dite scetion & deux juges de paix dans Ontario pour la
nomination ¢t la démission de cos constables; et lorsqu’il n'y aura pas de greffier de la paix,
J'on se dizpensera de 'enregistrement de la 1.0mination d’un constable, . ,

.

¢ 55. Qu'il sera loisible an gouvernement, par un ordre publié dans la Guzette du Canada,
le ou avant le premier mai 1874, de déelarer la présente charte et ses dispositions, ainsi que
tont contrat queleonque ¢t convention passés entre le gouvernement el la compagnie, nul et
sans effet si ln compaguie v'a pas, le premier jour de junvier précédantcette dave, pris des
mesures 3 la satisfaction du gouverncment pour prélever 'argent requis pour la construction
et Vexploitation du dit chemn de fer.

% 56. Que les expressions ¢ le gouvirnement ”’ et * le gouverneur en conseil, "’ usitéeS
dans la présente charte, signifient le gouvernaur-général en couseil ; et I'expression “ chemin de
fer ” comprend aussi bien les embranchements que la ligne principale du chemin de fer dn
Pacifique, & moins que le contraive ne ressorte du contexte,

« Et Nous, pour Nous-mémes, Nos héritiers et successeurs, voulons et déolarons que Nos
présentes lettres.putentes, ou copie certifiée d'icelles, soient en toutes choses valides et ayant
effet en loi, couformcment & leur vérituble intcntion et signification, et soient reconnues
valides et ayant effet pour toutes Nos cours et juges, et tous offi¢iers, personnes et corps
politiquesou incorporés qu'elles concernent ou doivent on peuvent concerner. '

« Ex 7or pe Quol, Nous avo:s fait rendre Nos présentes Lettres Patentes, et & icelles fait
apposer le Grand Nceau du Canada. TeMoiN Notre Trés-Fidéle et Bien-Aimé
(tousin et Oonseiller le Tids-Hounorable Sir FrEpEric TEMPLE, comtc de Dufferin,
vicomte et baron Clandeboye, de Clandeboye, dans le comté Down, daus la pairie
du Royaumne-Uni, baron Dufferin et Clandeboye de Ballyleidy et Killeleagh, dans
le comté Down, dans la pririe d'Irlaede, et baronnet, Chevalicr de Notre Trés-
Hlustre Qedre de Saint-Patrice et Chev:lier Commandeur de Notre Trés-Honorable
Ordre du Buin, Gouverneur-Général du Canada et Gouverneur ¢t Commandant-en-
ggofg:dl’lle du Prince-Edouard, et Vice-Amiral du Canada et de I'Tle du Prinee-
-Edouard, ete.
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«A Notre Hétel du Gouvernement, en NOTRE CITE D’OTTAWA, en Notre Puissance,
ce CINQUIEME jour de FEVRIER, dans I’anuée de Notre-Seigneur mil huit ceut
soixante-treize, et de Notre régne la trente-sixidme.

¢ Par Qrdre,

¢ J.C. AIKINS,

« Secrétaire d’Etat.”

¢ BUREAU DU SECRETAIRE D'ETAT.

“ OTrawa, 14 févrior 1873.

¢ MONSIEUR,-—J"ai regu ordr> de vous transmettre la charte ci-incluc dela «Compagnie
du chemin de fer Canadien du Pucifique’ dont vous voudrezbien accuser réception.
& J'ai, eto,,
« E, PARENT,

< “ Sous-Scorétaire d’Etat.
¢« Siz Huen ALLAN,
¢ gte., ete., ete.

« Montrénl. ,,

% MoNTREAYL, 17 février 1873,

% MONSIEUR, — J’ai Phonneur d'accuser réception de votre lettre en dute du 14 dulcou.
rant, ainsi que de la charte du chemin de fer Canadien du Puacifique.
“ Jui, eto,,
“ HuyeH ALLAN.
¢ B. Parent, Ecr,,
« Sous-Secrétaire d’'Etat,
« Ottawa, "

¢« BuREAU DE LA COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER INTEROCEANIQTIE DU CANADA,
¢ ToroxnTO, 20) juin 1872,

# MoNsIEUR, — J'ai 'honneur de vous informer que la compagnic du chemin de fer
Interocéunique du Canada a été proviscivement organisée aujourd’hui par mon élection comme
président; celle de M. Charles H. Fairweather, comme vice-président, et de M. John Hague,
comme secrétaire.

# Vous m'obligeriez en me fuisant savoir quand le gouvernement sera prét & négocier
avec cette compagnie au sujet de la construetion du chemin de fer Cunadien du Pacifique,
autorisée par le Parlement & sa dernidro session.

. « J'aj, ete..
“ D. L. MACPHERSON,
¢ Président du burenu des Directeurs Provisoires,
¢« A 'Hon. Secrétaire d’Etat :
¢ pour le Canada,
« Ottawa.

¢ BUREAU DU SEORETAIRE D'EraT,
“ OTTAWA, 4 juillet 1872,

¢ MonsIcUR, — Son Excellence le gouverneur-genéral en conscil 2 pris connaissance de
votre letire du 20 dn mois dernier, ainongant organisation provisoire dé la vomfagnie du
chemin de fer Interocéanique du Canada et exprimant votre désir de savoir quand le gouver-
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nement serait prét § négarior aveeln compranie pour la constraction du chemin de fer du
Pacifique, ct jai regu ordre de vous informer que le gnuverncment désirc que votre compa-
gunie ot In compagnie du chemin de for da Pacifique da Cinada se fasionnent et ne forment,
gu’une compugnic, canformément & 11 dis.éme section de I'nete concernant le chemin de for
Canadien du Preifique.

% Une lettre semblable a été envoy6e an scerétaire de la dernidre compagnie, E. Lef. da
Bellefeuillle, Montréal. :

“ J'ai, cte,,
« K. PARENT.
“ Sous-Seevétaire A’ Btit,

« I’Mon. D. L. Macpherson,

« Président de la compagnie du

4 chemin de fer Interordanique,
« Torouto. ™

————

¢ BurReAU DE 1A CoMPAGNIE DU CHEMIN DE ruft INTEROCEANIQUE DU CANADA.

« ToroxTo, 28 sopiembre 1872,

« MoxsteTr, — J'ai Fhemneur de vons dire, piewr Uinfovnation da gouvernemant, que
j'ai aonvoqué une assembléé dus dirceteurs provizoives de v eompagn da cheisin de fer Tnter-
ceéanique du Unnadi, dans le but d'exandaer 1y reesnmandation: fiite par le gouvernemens -
que cette compagnic devrait s'noir A la eranpagaic du cimain de for da Paeifiqre da Canada,

“ A la demande duconseil des divectenrs, e vous transmets cijuinte ecopie d'an rapport
du comité exéentif sur ee =ujet, wrport adopté nonniwement pur les dizceleurs qui déclineng
la fasion pour les raisons qui y st doundes,

# Le conseil me charge wussi de fatre savoir 2u woivernement gite eotte dompagnic est
préte & entrer cn arrangement jour construize ob exploiter le chewin de for Canadien du
Pacifique.

« JI'xi I'honneur, ete.
« 1) L. MAcpirerenN,
“ Préddent Proviecire.
L'Hon, §8-exétuive d B f, ete,, 2., cte. :
« Qttawa, "

¢ COMPAGNIE DU CHEMIN DB FER INTERcCEANIQUE DG CANADA,

« Poronro, 26 seplembre 1872,

“ A une assemblée dos Direeteurs Provigoives de lo eompagnie du chemin defor Inter,

océemique dn Canada, tenue e jour, Staien! prizents en personne ou par proeurateur.
“ L’Han, D L. Maepher-on, président;;
# Charles H. Fuirwenther, Fer., viee priddent;

« MM, P'ITon. Wm. MeMastor, I'HTon. Jolu Simpson, PITon. Frank Smith. 'Hon., G. W,
Allan, 'Hon, Is. Thibaudean, I'Hon, John Carling, F. W, Cumberland, Her,, €. 8. Gzowski,
Eer., J. G. Worts, lder., Jobn Walker, ler.,, W. 1, Howland, Her., David Torrance er,,
‘John Boyd. Xer, T. Kenny, fer., B-lwin Russoll, Her,, J. F. Rudolph, Eer., John Starr,
Eer.,, 'Hon, 1. K. Price.

« Lecture fut doundée d'une cumnunication du gonvernement suggérant que ka compa-
goic du chemiun de for Interocéanique devralt s’unir A la éompagnie du chemin do fex du Pu-
cifiquo du Canadu. Lecture fut aussi donnée du rapport suivant du comité exéeutif':
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“ Aux Président, Vice-Président et Directeurs Provisoires de la compagnie du chemin
de for Inlevocéanique.

¢ Votre comité a examiné une communication venant du gouvernement ct qui exprime le
désir que l1 compuguie du chemin de fer Interocéunique s'unisse 3 la compagnie du chemin
de fer du Pacifiqre du Can:da, et il a maintenant ’honneur de faire rapport ;

t Qu'il a exwwiné cette proposition avee la plus sérieuse attention dans I'unique but
d'arriver an prompt et heureux achévement du chemin de fer Canadien du Pacifique.

« La construction et I’administration d’une entreprise qui comporte des intéréts aussi vastes
et aussi variés doivent, dais son opinion, dépendre surtout, pour réussiz, de leur compldte
identification avec le sentiment public du pays.

¢ 1'aide pécunixire, quoique considérable en elle-médme, est encore insignifiante relative-
ment aux fiais énormes que devra entrainer I'exdeution de l'entreprise. La compagnie ayant
i compter sur la vente des terres pour fuire ficed la plus forte partie de ses dépenses, il est
désiruble, ct rafme ndeessuive, qu'on fusse cn sorte que toutes ks Yncrgies du pays soient
utilisées pour I'établissoment de ces tersps aussitdt que possible.

¢ 1] est done d'uue importance extréme que la compagnie qui doit construire le chemin
de fer soit essenticllement et éminemment nationale. : .

«“ ).es'sources d'od Ia compagaic doit tirer ses moyens sont de deux sortes:

% lo. Canudienne;

¢ 20 {et surtout) Aunglaise.

¢¢ Dans opinion de votre comité, le suceds sur le marché monétaive anglais dépendra en
grande partic du plus ou woins d’intérét que la population canadienne prendra dans
P'entreprise.

« Tl est parfaitement futile de compter sur 'aide des Etats-Unis, car cette entreprise sera
¢eessairement la rivaie des différents chemins de fer du Pacifique qui existent actuellement.

« Bion ue cette remarque s™applique & son avenir comme entreprise commerciale, elle est
encore plus applicable et u plus de poids relutivement aux mesures néeessaires pour le prompt
établissement des vastes régions que traversent les liznes rivales dens les Ktats-Unis. La
compagniv du chemin de fer Canadien du Pacifique doit travailler en Angleterre et dans toute
I"Burope pour y diriger une émigration, et ceci ne peut 8tre fuit ni avantageusemeunt ni aveo
succts en s'associant aux intérfts amdricains engigés dany le trafic transcontivental. La re-
commandation de fusion avee la compaguie du Pacifique du Canada, plus généralement connue
connne éant celle organisse par Sir Zngh Atlan, impose & votre comité P'examen des questions
dont il est fais mention plus haut.

i 1 est de notoriété publique q'ue Ly premidre propsition de Sir Hugh Allan, relativement
au chemin dg fer du Pacifique du Canada, « 6tS faite de concert avee les citoyens américains les
plus intéressés duns le chemin de fer Pacifique du Nord. Ou pense, généralement, que le
gouvernement n'iguore pas ce fait, et c’ost surtout 3 cause de la erainte de voir passer entre des
mains américaines le contrfle d'unce entreprise de lacquelle Pavenir du Canada dépend en si
grande partic, que la compaguie Interocéanique fut eréde.

# Le public du Canada a compris inslinctivement que si on permetteit aux intéressés du
chemin de-fer Pacifique du Nord'de coutréler 11 ligne cunadienne, une telle combinaison serait
un obstacle & I'alliance mutérielle aussi bien que politique avee les possessions anglaises des
cOtes du Pacitique, ot rctarderait et mettrait on‘danger l'établissemaent du :fertile’ territoire
occidental du Canada, ’

“ D'une extrémité de Ja Confédération 3 Yautre, mais surtout dans la grande province
d’Ontario (sur Ia population de laquelle doit retomber le fardeau de la plus grande partie des
frais de cctte cntreprisc), sont purtis des indices indubitubles de 'opinion publique sur cette
question, et s noms des personnes intéressées duns In compagnie Interocéanique font voir d’une
manidre couc.uante la détermination générale de rondre ‘cette entreprisc exclusivement-natio-
nale et canad:nne, R



8o 23 Octobre: A, 1873

¢ On pourrait 8tre taxé de julousie en 6tablissant des comparaisons entre I'importance
relative de P'organisation de ln compaguie Interocéaniquu et celle de la compagnie de Sir
i@Iuglz, Allan; mais cette nécessité ne peut étrz évitée, attendu qu'il s'agit d'une proposition do

usion. :

« Yotre comité doit done faire remarquer que la compagnie Interocéanique est probable
ment la plus considérable et 1a plus influente réunion de capitalistes et d’horames de position
qui pourrait gtre formde en Canada, n’étant pas limitée & une seunle province, mais les repré-
sontant loutes égalemdut et généralement,

% Quant 3 I'antre compagnie, votre comité fait remarquer qu'elle ne reprézente pus la
Confédération daos un sens large ou national. -

« Son influence active est presqu'exclusivement restreinte & la provinee de Québec, et
dans cette provinee 4 la cité de Moutréal ; waais sauf Sir Hugh Allan lui-méme et deux ou trois
autres wessicurs, elle ne peut pas, aves quelque justice, tre considérée comme représentant lo
capital et Vesprit d'entreprise de cette ville méme.

¢ Ce n'est pas commettre wne injustice de dire que les prétentions de la compagnie de Sir
Ilugh Allun ne reposent point sur I'appui public on général, mais surtout sur la poeition de
Sir Ilugh Allan lni-méne.

“ Quoigue nous ne soyons encore qu’an début de Uhistoire du chemin de fer Canadien du
Pacifique, 1a nature dangereuse d’une organisation comme la compagnie avee laguelle vous
dtes invités 3 vous fusionner, a déj ét€ rendue apparente par le fait que ses promoteurs ont
eu recours & Vardne politique pour obtenir la force et I'appui que ne peuvent lui donner ses
mérites intrinsdques. . :

« D'un autre cbté,la compagnie Interocéanique n’a compté que sur Pappui public généra
et u'a scmblé en aucun cas désircuse d’excreer sur le gouvernement des influences indues.

¢ Si le chemin de fer Cunadien du Pacifique doit &tre 'objet d'une pression indue et im-
propre excroée par une section de la Confédération au préjudice des antres, il aunra bientst
une réputation qui détraira ln confiance publique dans Uentreprise et entrainera, soit son
abandon , soit son achdvement & des sacrifices beancoup plus grands que ceux auxguelsle
pays s'nitend avjourd’hui,

¢« Votre comits admet volontiers qu'il serait désivable de s’assurer toutes les influences
combindes du Canada au soutien de cette entreprise, et si la compagnie organisée par Sir
Hugh Allan représentuit réellement les intéréts canadiens, quoique locaux, il serait avantagenx
d'avoir en co-opération,

¢ Mais, malheurcusement, 'impression existe encore partout que le premier projet de Sir
Hugh Allan w’est pas modifié, et que sa compagnie doit co-opérer avec des Américains intéres-
86s dans le chemin de fer du Pacifique du Nord ; et votre comité, partageant ce sentiment, ne
peﬁn considérer In proposition de fusion que comme mal-avisée et dangereuse pour 1'intérét

ublic.
P Votre comité esv convaincu qu’nae telle fusion détruirait de suite la confiance publique
dans la compagnic comme entreprise canadienne.

« 11 croit que si la fusion était opérés, les meilleurs amis de Ventreprise en Canada refu-
seraient leur coucours, et gu'en conséijuence on trouverait une excuse pour la placer sous le
contrfle de la compagnie rivale américaine ou celui de ses prineipanx promoteurs, dans 'espé-
rance illusoire qu'ils pourraient Pachever.

“ Votre comité ne peut trouver une raison suffisante pour demander 3 la compagnio de
JInterocéanique de se départir de son individualité,

* Pavtout le publie lui témoigne sa confiance telle qu’clle est.

¢ Toutes Jes provinces de la Confédération (sauf Manitoba) ont donué l'assurance que la
part de capital aceordée A chacune d'clle par I'acte d'incorporation serait souscrite, et gue dane
quelques provinees il serait sousorit plus que la part fixée.

¢ De cotte manidre toutes les classes de la population seraient intimementfidentifiées avee
cette graude entreprise nationale, et Paccomplissement de ces assurances rendratt 1a compagnie
trés-forte dans ses négociations ecn Angletesve et sur le continent caropéen. .

“ De fait, en confiunt I'exéoution du chemin de for du Pacifique a la corzpagnie de 1'In.
terooéanique, le gouvernment traiterait avec los roprésentants de sa propre populstion.
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“ 1 surait I'assurance que chaque piastre ¢t chaque acre de terre scraient appliqués au
seul objet que le Parlement avait en vue en accordant de l'aide, et que les terres ne passeraient
pas sousan coatrble dtranger ou resteraient inexploitées pendunt des aunées ou jusqu'a ce que
colles de la compagnie du chemin do fer du Pucifigne du Nord seraient occupées.  Votre co-
mité ne peut éviter d’at'irer votre attention sur le fait que les promotcurs de la ligne qui st
notre rivale In plus proche, les messieurs avee lesquels agit Sir Hugh Allan, eomptent entidre-
ment sur I1 vente de leurs terres pour obtenir les moyens de construire cc chemin de fer. It
est done d'une extrémo importance pour les promoteurs de cette lizne, le Pacifique du Nord ,
d'obtenir le contrfle des terres oanadiennes (qui égalent presque cn Gtendue PAngleterre
et 'Ecosse), et d’en refarder I'établissement jusqu's ce qu'ils aient disposé des leurs.

¢ “ La population du Canada ne pourrait suivre une politique plus nuisible 2 ses intéréts
qu’en permettant 4 ses rivaux d’avoir dans cette entreprive nationale un intérdt qui leur don-
nerait virtuellement Ia propriété et le contrdle de 50,000,000 d’acres de territoire cinadien ;
leur confierait la direction du systéme d’émigration qui doit 8tre inauguré pour I'établissement
de ces terres ; leur conférerait le pouvoir d'influencer la construction et les progrés du chemin
de fer, et leur accorderait & perpétuité le monopole du trafic surla route canadienne, qui est la
ligne transcontinentale la plus courte et ln meilleure,

“ Votre comité croit fermement que 1a fusion signific 'admission de cet intérét américain
rival dunsorganisation de 'entreprise canadieane, et qu'unc fois admis, il se rendrait bient6t
muitre de la représentation canadienne divisée ct affaiblie. Il considdre que ce danger a
beuucoup plus de poids que tous les avantuges possibles qui pourraicut résulter d'une auion
avee Sir Hugh Allan et scs associés. Il est convainen que le public éviterait de co-opérer
pécuninirement & l'entreprise.

“ (CPest pourquoi il recomimandd respectueusement que le burean des directeurs de eatte
compagnie informe le gouvernement qu’il ne peut accepter lu fusion avec 1z compagnie du
Pucifique du Canada, mais «a'il est prét A cotrer de suite en arvangement an nom de la com-
paguie de I'Interocéunique pour construire et exploiter le chemin de fer Canadien du Pacifique.

 Lie tout humblement soumis.

“ D. L. MACPHERSON, # (, H. FAIRWEATHER,
« W. Suanvy, “ FrED, CUMBERLAND,
“W. H. Howranp.

« Aprésla discussion du rapport ci-dessus, larésolution suivantea ét§ adoptée 3 Vunanimité :

“ Que le rapport du comité exéeutif qui vient d'tre lu soit approuvé et adopté, et que
¢ lo président soit’prié d’en transmettre copic au gouvernement comme exposé des motifs
¢ pour lesquels cc bureau refuse Ia fusion avec la compagnic du chemin de fer du Pacifique
¢ du Cunada. ”

« Cette résolution est fiddlement extraite des procds-verbaux du conseil provisoire de la
compagnie du chemin de fer Interocéanique du Canada. .
“ JonN Hagug,
¢ Toronto, 28 septembre 1872. » ¢ Secrétaire Provisoire,

« OrTAWA, T octobre 1872,

“ MONSIEUR, — J'ai regu ordre d’accuser réception ds*votre lettre du 28 du mois dernier
et do ses incluses, par laquelle vous informez ce dépurtement que la compaugnie du chemin de
fer Interocéanique du Cunada refuse de se fusionuer avee la compagnie du clomin de for du
Pacifique da Canada, tel que proposé par le gouverncment, et que votre compagnie est prite
A entrer en arrangement pour la construction et l'exploitation du chemin de fer Canadien du
Pacifique,

. «J’ai, ete.,

«B. PagexT,
‘ ‘ ¢« Sous-Secrétaire ¢’Biat,
« Hon. D, L. Macruzeasox,
« Président de la compagnie du chemin de fer Interocéanique,
« Toronto.”

11
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« ByrEAU DU SECRETAIRE D'ETAT.

« OTTAWA, le 16 octobre 1872.

« MONSIEUR, — Je suis charué de vous transmettre la copic ci-incluse d’un % Mémoire de
la compaguie du chemin de fer du Pacifique du Canada, relutivement  'exposé soumis au
gouvernement du Canada par la compaguie du chemin de fer Interocéanique.

¢ J’ai 'honneur, ete.

¢« E. PARENT,
“ Sous-Secrétaire d'Etat.
« L'Hon. D, L. MACPHERSON,
¢ Président de la compagnie du chemin de fer Interocéanique,
« Toronto.”

Mémoire du comité exécutif ae la compagnie du chemin de fer Interocéanique, relativement
& un mémoire soumis au govvernement pay le comité exécutif du chemin de fer du Paci-
Jique du Canada, en date du. 12 octovre 1872.

« Les soussignés formant le comité exéoutif de la cempagnic du chemin de fer Inter-
océanique, ont I’honneur d’accuser récoption & 'honorable Conseil Privé de la communication
qu'il leur a faite d'un mémoire de la compagnic du Pacifique du Canada, relativement & la
communication adressée au gouvernement par la compagnié de FInterocéanique, le 30 septembro
dernier, et dans Jaquelle sont exposées les raisons pour lesquelles cette dernidre compagnie ne
peut conscntir & opérer sa fusion avee la compagnic du Puacifique du Canada.

. ¢ Les soussignés ont Vhonneur de déclarer qu’en transmettaut cet exposé au gouverne-
ment, la compagnie de I'Interocéanique n'avait pas I'intention d’entamer une controverse avee
la coppagnie du Pacifique du Canada par l'intermédiaire du gouvernement. Mais ils ne
regrettent pas que le gouvernement ait jugé convenable de communiquer leur mémoire 3 la
compugnic du Pacifique du Canada. L'unique objet de la compagnie de I'Interocéanique

. 6tait de communiquer franchementaun gouvernement lesraisons qui I'ont empéché d'acquiescer
A la demande que leur faisait le gouvernement de fusionner les deux compagnies.

# La compagnie de I'Interocéanique ne s'cst décidée 3 rejeter le projet de fusion qu’aprés
avoir mirement délibéré et avee la ferme convietion qu'elle agissait ainsi dana les véritables
intérdts du pays. Les soussignés vont maintenant passer bri¢vement en revue le mémoire du
comité exéeutil de la compagnic du Pacifique du Canada. .

« Les soussignés ont constaté que le comité de la compngnie du Pacifique du Canada
admet pleinement Popinion do la compagnie de I'Interocéanique, savoir qu’on ne saurait exa-
gérer U'importance, pour le Canada, de posséder un chemin de fer Canadicn du Pacifique
exploité comme entreprise cssentiellemcut canadicnne. Il est A regretter que la compagnie du
Pacifique du Canada, ou du moins le promoteur principal de son organisation, n’ait pas
toujours eu cette opinion ; si tel efit été le cas, il est probable que la compugnie de I'Interocéa-
nique n'aurait jamais cherehé d'se Constituer lézalement.

« Le comité de la compagpie du Pacifique du Canada semble désireux d’établir que les
romoteurs de organisation de cette compagnie sont plus Canadiens que les organisateurs de
a compagnie de 1'Interocéanique, parce que le projet de charte tel qu'originairement soumis &

la législature par la premiére de ces compagnics spéeifinit que tous les directeurs devaient
&tre sujets britanniques, tandis que la charte de la compagnie de I'Interocéanique exigeait cette
qualification seulement d*une majorité de ses directeurs.  Les soussignés sont vivement surpris
qu'on semble attacher de I'importance 3 un fuit qui n'en a ancune et qui tombe méme dans le
domaine des banalités. Pour rendre la compagnie réellement canadienne, il est nécessaire
que le plus grand nombre des porteurs d'actions soient bond fide Canadiens et sujets kritan-

niques,
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“ La compagnie de I'Interocéanique s'cst efforede d'atteindre ce but, et, cela fait, ell>n:
voyait aucune raison d’exclure de la gestion des affaires de la compagnie aucun citoyen, qu'il
fitt n6 dans le pays ou qu'il appartint 3 la classe des aubuins.

¢ Les actionnaires d'unc compagnie ont le pouvoir de contrdler sesactes, les directeurs ne
sont que leurs agents ou substituts. Siles Canadienssnnt porteursd’une majorité des aotions da
chemin de fer du Pacifique du Canada, ils verront a ¢e que les divectsurs, quelle que
soit leur nationalité, gdrent Pentreprise pour I'avantage des uetionnaires et du Canada; maissi
une majorité des actions pusse entre les mains de citoyens et hubitants des Etats-Unis, intéressés
au succds d'ane ligne rivale, ces actionnaires veilleront & ee que les dircotenrs fivorisent
leurs plans sans avoir égard aux intérdts eanadiens; ct quand mdme In loi exigerait que
chaque membre du bureau de direction soit sujet britannique et réside en Canada, les actions
étant réparties comme on vient de le dive, si quelques-uns des direeteurs manifestaient des
sentiments trop patriotiqucs et refusaicnt de mettre & exéeution les projets des actionnaires
étrangers, ils seraient démis, et F'on élirait & leur place des hommes plus dociles. Le comité de
la compagnie du Pacifique du Canada raisonne longuement pour étublir qu’en adoptant son

rojet de fusion il deviendrait impossible d'appliquer la moindre partic des subsides publiesd

"autres objets que ceux pour lesquels ces subsides auraient ¢é uecordés et que toute tentative
dans ce sens aurait pour résultat dannuler l2 convention pussée. Les soussignés ne voient
rien dans cet argument, et méme. §'il a quelque valeur dans les limites de son application,
cette valeur est, aprés tout, de peu d'importance.  lin offet, si désirable qu'il soit d’assurer
aux Canadiens les avantages résultant de la construetion du chemin de fer, ces avantages sont
bien insigifiants quand on les compare & ccux qui son: réservés aux propriétaires de Ia ligne
une fois construite, ¢est-d-dire In nropriété d'un vaste territoire an centre du Canada ct le
contrble d’un vaste frafic & traver. le continent.

¢ Les soussignés regrettent que le comité de ln compagnie du Pacifique du Canada, touten
admettant la baute respectabilité des directears de la compugnie de)'Interocéanique choisis
dans la Province de Québee, ait dirizé contre trois de ces messienrs des,attaquas insidieuscs,
Les messieurs dont il s'agit sont trop bicn connus en Canada ot & I'étranger, comme riches et
honorables marchands exergant une grande influcnce, pour qu'il soit néeessaire de chercher 3
les venger de cette attaque aussi injustifiable que peu courtoise. Ils w'ont rien 3 envier A
aucan des messieurs qui forment l¢ burcau provisoire de la compagnie du Pucifique du
Canada ou de tout autre burcau de dirceteurs en Canada.

¢ Les soussignés ne savent pas ce que veulent dire les lignes snivantes extraites du mé-
moire du comité de la compagnie du Pacifique Canadien : % Quant aux autres mes<ieurs de la
¢ Province de Québee dont les noms se trouvent dans le Bill de In compagnie de I'Interoesnigue,
‘“ mais qui n’ont pris aucune part A cette assemblée, les circonstances bien connues duns lesquelles
*¢ ils ont ét6 admis dans cette compagnic exeluent tout espoir qu'ils puissent exercer une influence
¢ quelconque en sa faveur.”

¢ Si cette phrase a pour but d’iusinuer que les noms de certaigg messicurs ont 6té inserits
dans la charte de la compagnie de I'Interocéanique, soit comme directeurs provisoires, soit au
nombre des requérants pour la charte, 4 leur insu ou sans leur consentemeat, les soussignés
opposent le démenti le plus for:el & cette accusation. Des cent s:pt noms inserits dans la
charte de cette compagnie, pas un scul n’y a été mis autrement qu's la demande ou avee la
permission de la personne nommée; d’autre part, les soussiznés ont 6t6 inforinés que sur les
diz-huit noms inscrits dans la charte de la compagnic du Pacifique du Canada, plus d'un et
cntre autres coux des hommes les plus influents pirmi ces messieurs, y a 6t$ mis sans per
mission.

“ Le comité de la compagnie du Pacifique du Canada nie formellement que cette com-
Ppagnie se soit, en aucune manidre, occupée de politique. ’

¢ Les soussignés doivent comprendre par 1 que Je comité désire affirmor que la compa-
gnie ne s'est point mélée de politique on vertu d’une résolution formelle de ses directeurs
provisoires. Les journaux ont fait eonnaitre & tout le puys que Sir Hugh Allan wvait cherché

" & influencer le gouvernement dius I'élection de Montréal. .

“ Lo § aoQlt dernier, Sir Hugh Allan fit, en public, un discours dont le rapport fat

publié daus les journaux le lendemain matin. Sir Hugh, alors comme aujourd’hui président
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de Ia eompugnie du Pacifique du Canada, dit, cn cette occasion, & propos du contrat pour
ceite entreprise, qu'il avait regu de Sir George Cartier les nssurances les plus satisfaisantes.
Voici scs propres paroles: “ J’ai tout iien d’étre satisfuit de Ja maniére dont Sir George vient
¢« d'agir ”  Or, & moins qu'il soit bien établi que les directeurs provisoires de la compagnie du
Pacifique du Canada n’aient désapprouvé et annulé la convention ou I’arrangement que son
président, St Flugh Allen, déelarait avoir été conclu & son entitre satisfuction personnelle,
les soussignés doivent fiire observer que la compagnie du Pacifique du Canada doit étre con-
sidérée comme Gtant partie & cet arrangement cu convention.

“ Les goussiznéy croient que ln compagnie du Pacifique du Canada aurait di communi-
quer cet arre. .uent & la compagnie de I'Tutercedanique Jorsqu'elle lui a proposé la fusion.

“ La ¢ :paguie de 'Ieteroeénique 2 toujours seigreusement évité tout ce qui aurait pu
1

eréer des jiuiousies Jeeales, et a toujours ¢té d'opiuion gque le trafic & destination des provinees
maritimes et pour chargement & destinatisn d'Europe par Ia voic du Saint Laurent, devait
passer par Montréal ; muis clie a toujours eru zussi que les intéréts de la compagnie de chemin
dc fer et du Cinada exigent que L: treeé du chemin de fer du Pacifique paste aussi prés
que possible des disiricts ¢tablis i puyant des tuxes, dans la provisee d'Ontario, en ayant
soin de maiutenir la lizne aussi direete que possible jusquan point ot la marée se fait sentir.
Tandis que la compaguie de 'fnterocéanique s'efforguit de ne point provoquer les jalousies
locaies, on verva par le discoars de Sir Huyh Allga déjd mentionné, que malheurcusement il
est tomb¢ dutis cetie erraur, et, pour s¢ justifier, il avance cette théorie extraordinaire que la
population pour zquelle on eonstruis des chemins de fer qui doivent transporter ses produite
et marchandises “ est moius dircctement intéressée ”” au tracé des lignes et & ce qu’eclles soient
construites ¢t cxploitéas »vee deonomie, que les courtiersquine font que recevoir et expédier
ces produits ¢t marchandises au port de transbordement.

“ Le comité de ln compagnie du Pucifique du Canada admet que des négociations ont cu
licu entre Sir Hugh Allun et certains eapitanstes amndéricains en vue de former une compagnie
pour constrairs et exploiter le chemin de fer Canadien du Pacifique, mais il ajoute :—* que ces
*¢ négociations n'out pas eu Sir Hugh pour premier auteur, mais qu'elles ont été commencées
¢ et poursuivies par des personnes influentes en: Canada, comme étant In seule combinaison qui
¢ g'offrit alors pour coustruire ot exploitor e chemin. Mais Ix compagnie est convaincue que ces
“ négociations n’ont jamais eu le carnctire que leur suppose Ia compagnic de I'Interocéanique,
“ ¢t elle sait que Sir Zlugh Aflan n'-urait jamris conscoti 4 s'associer avee des cupitalistes
¢ gtrangers dans une caireprise canadienne 3 laguelle il s'intéresse tant, sans avoir les plus
«¢ parfuites siretés et les mieilleures garanties quil la contrflorait conformément aux intéréts
¢ du Canada.”

« 8i, comme I'implique le passage préeédent, Sir Hugh Allan a pris des  sliretés ct
¢ garanties” pour que ies Canadiens eussent le contrdle du chemin de fer, les soussignés feront
observer que ln production de Uarrangement est le seul moyen satisfaisunt de mettre le gou
vernemeut et le pays & méme d’appréeier leur validité.

#“ ]1s doivent ajoutcg‘ cependant qoe, dans 'opinion de la compagnie de I'Taterocéanique,
la propristé seule da la ligne pur ler Canadiens donners une sécurité ou garantie réelle qu’elle
sera conirdlée et cirigée danslesintérétsdu Canmada. Les soussignés ignovent quels sont les
personnes i:fluentes auxquelles Je comité fait allusion. Ils n’ont jumais entendu citer aucune
personne influcnte comme ayant négocié avee les capitalistes américains, si ce n’est Sir Hugh
Allan lni:mdme.

“ Lie comité de la comnpagnie du Pacifique du Canada déelare que cette compagnie n’a
jamais pris prt & ces négociations et n'a jamais pris cn considération ni accepté aucune pro-
position, anerne recommandation, ¢t n’a jamais en Pintention de demander de I'aide aux capi-
talistes amériziins ou de s'allier avee eux pour faire le chemin ni pour exéeuter ancun autre
projet.  Les seales nézociatious dans lesquelles la compagaie ost entrée sont celles qui ont ed
lien avee des capitalistes anglais et dont il a déja 6té parlé, et elle n’a jamais méme communi-
qué au sujet lu chemin avee qui que ce soit en dehors du Canada ou de la Grande-Bretagne.

¢ Ler scussignés avouent que cette assertion les surprend, et ils ont raison de croire que
les capitalistes américains avee lesquels Sir Hugh Allan a eu des négociations, seraient égale-
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ment surpris si on les en informait. Mais les soussignés supposent que le comité exéeutif

veut dire seulement qu'il a 6t6 entendu que la compagnie du Pacifique du Canada n’avait
as autorisé par une résolution formelle des directeurs aucune négociation avee des capitalistes
es Etats-Unis. .

« Tout en acceptant la dénégation faitc aunom de la compagnie du Pacifique du Canada,
les soussignés supposent, comme ils Yont déjd affivmé, qu’on n’a pas en Pintention de 'appliquer
aux actes de leur président. Car, les soussignés sent informés par 'un des prowoteurs de la
compagnie de I'Interocéunique, qui a eu ogeasion de conférer avee des capitalistes des Etats-
Unis, qui étaient parties et étaient intéressés dans Parrangement fuit avee Sir Hugh Allar,
qu'ils considérent cet arrangement comme étant eucore en force, mais que, Iopinion publique
en Canada étant opposée & ce que le chemin de fer Canadien du Pacifique fat la propriété des
Américains, les noms de ces Américuins ne figureraient plus & Yavenir d:ns U'entreprise.

¢ Les capitalistes américains avaient ¢t6 portés & eroire que la fusion des deux com-
pagnics canadicnnes devait s'opérer en septembre dernier. 1 avait 6t6 donné & entendre sux
sonssignés, par la méme voie, que le projet de la compagnie fusionnde * Américaine” on
« Allan ” pour la construction et Iexploitation du chemin de fer, était de le relier au Sault
Sainte Maric et 3 Pembina avee le chemin de fer du Pacifique du Nord, ct de se servir de cette
ligne entre les deux points indiquéslorsqu’clle serait construite ; que I'intention était de diriger
tous le trafic avec I'Ouest, y compris ln Colombie Britannique ct les ports de I'Atlantique,
par les lignes américaincs de chemins de fer, vid Saint Paul, et dene fuire passer parle Cunada
que le trafic & destination de I'Europe et des proviuces maritimes.

. “ Les soussignés obtinrent ce renseignement vers 'époque od fut éerit le mémoire du
comité de la compagnie dn chemin de fer du Pacifique du Canada actucllement sous considé-
ration, et ils se croient tenus d’en donner communication au gouverneinent.

¢ 11 confirme d’une fagon remarquable V'opinion exprimée au gouvernement par la com-
pacnie de I'Interocéanique, et justifie Ja décision de lu compaguie contre la fasion.

“ Le correspondant auquel les sonssignés doivent ce renseignement s’exprime ainsi dans
son commentaire, qui a toute notre approbation : '

4 8i ce projet est mis 4 exécution, au lieu de faire une concnrrence avantageuse 3 la
compagnie américaine dans le commerce avee 1'Asie, qui cst encore dans son enfance, et de
favoriser le progrés du Canadn comme aucune autre entreprise we pourrait le faire, notre
grande entreprise nationale ne sera plus qu'un simple embranchement canadien du chemin
de fer du Pucifique du Nord, sous le contrgle inflexible de cette compagnie.”

¢ Les soussignés croient devoir déelwrer qu'ils nele cédent en rien 4 sucune compagnie ou
particalier duns leur ardent désir de voir se coustruire le plus tot possible le chemin de for
Canadien du Pacifique, & la condition que cette entreprise soit purement anglo-canadienne, et
la compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique ne désire pas plus que les soussignés
axder sincérement le gouverncment 4 mener 3 bonne fin cette grande entreprise mationale.
Ce serait d'ailleurs rendre un pauvre service au gouvernement que de consentir 3 la fusion &
moins que a compagnie de 1'Interocéanique ne croie qu'il serait possible que la compagnie
fusionnée fiit une compagnic purement canzdienne et suffisanment en moyen de faire réussir
Pentreprise .

% Lies soussignés croient que la fusion avec le chemin de fer da Pacifique du Canada ne
produirait pas ce résultat.

¢ 11s se font un devoir de dive au gouvernement qu'd leur avis les négociations avouées
de Sir Hugh Allan avec des eapitalistes des Etats-Unis, et qui ont en pour résultat un arran-
gement ou entente considérée désavantageuse aux intéréts canadicns, et qui, d’aprés les ren-
seignements qu'ils possédent et dont il a été fuit mention plus hant, existe encore actuelle-
ment, ccntinuera & &tre la cause que la population canadienne s'zbstiendra de contribuer au
capital de toute compagnie ob figureront Sir Hugh Allan et ses associés comme principaux
directeurs. Les soussignés sont aussi d'opinion que loin d’dtre limité & un petit cercle, ainsi
que le prétend le comité de la compagnie du Pactfique du Canada, ce sentiment est partagé
par tout le pays.

# Lies soussignés se permettent de rappeler au gouvernement que pour la souseription au .
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capital dela compagnie du Pacifique du Canada, des livres sont restés ouverts pendant des
mois dans les capitales et arandes villes de toutes les provinces de la Confédération.

# La compagnie du Pacifique du Canada a pu ainsi juger de la considération dont elle
Jouit parmi les capitalistes et Ia population du Canada.

“ Il est aussi quelque peu étonnant que dans son mémoire le comité de cette compagnie
ne fasse pas connaitre au gouvernement quelle somme de capital a ét6 souserite jusqu'a un
Jjour indiqué, soit jusyu'su ler actobre dernier. Dans son mémoire, le comité garde au con-
traire le plus profond silence surle concours que sa compagnie espdre obtenir des capitalistes
canadiens,

¢ Sans les protestations réitérées que so compugnie serait purement anglo-canadienne, ce
silence serait de natare & fuire eroire que les direcieurs n’ont que pea ou point d’espoir qu’il
en soif ainsi,  Pour les raisons données plus haut et pour celles que comporte lear lettre du
30 septembre dernier, les sonssignés, au nom de la compagnic de I'Interocéanique, se trou-
venidans la néeessité de refuser encore de se fusionner avee la ecompagnie du Pacifique du
Cunada ; mais d'aprés les assurances ¢u'ils ont regucs en cette provinee et dans les autres et
en Angleterre, ils prenncot la liberté de dire encore que, comme organisation indépendante,
la compagnie de I'Intcrocéanique peut entreprendre la construction ct Pesploitation du che-
min de fer du Pacifique, car elle a pleine confisnce qu'elle pourra mener 3 bonne fin cette en-
treprise avee le concours d'actionnaires exnzdiens et britannizjues,

“ Le tout respectueusement soumis.

“ D, L. MACPHERSON, “ . H. FAIRWEATHER,
¢ 'W. SHANLY, «W. H. HowrAxD.
¢ Bureau du chemin de fer Interocéanique, du Canad.
« Toronto, 25 novembre i872.”

“ Je certifie que ce-qui précdde cst la reproduction exaste du registre des procis-ver-

baux de la Compagnie du chemin de fer Interocéanique.
« JouN HAaGuUE,
« Toronto, 25 novembre 1872, ” & Secrét.ive Provisoire.

“ DEPARTEMENT DU SECHETAIRE D'ETAT,
“ OTrAwA, 22 octobre 1872
“ MONSIEUR, — J'ai instruction de vous transmettre la copic ei-incluse d’un arrdté en con-
seil au sujet dela correspondunce échangée entre lo gouvernsment du Canada et le comité exé
cutif des directeurs provisoiras de la compagnic du chemin de for Interocéinique projets,
concernaut le chemin de fir Canadien du Pucitiue.
** J’xi honneur d'dtre, Monsieur,
Votre obéissant serviteur,
«« B, PAREYT, Sous-Secrétarre.
“ Hon. D. L. Macphersor,
¢ Président de la compaguie du chemin de for Interoct: nique, Toronto, Ontario, ”

»

“ BURzAU DE LA COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER [NTEROCEANIQUE DU CANADA.
« ToroxTo, 25 octoire 1872,
“ MoNSIEUR,—J ai 'houneur d’aceuscr réeeption de copie d’un arréts du conseil au su-
Jet dela correspondance échangée entrc le gouvernement du Canada ot le comité exéentif de
cette compugnie, relativement au chemin de fer Canadien du Pacifique.
“ Je profiterai de la plus proch:ine occision pour lx soumettre aux directeurs de cot'e
compagnie. :
« J'ai I'honneur d'étrz, Monsicar,
& Votre obéissant serviteur,
“ D, L. MacrHERSON
¢ Président provisoire de la compagnie du chemin
de fer Interocéanique.
¢« A 'Hon, Seerétaire d’Etat, Ottawa
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« BUREAU DE LA COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER INTEROCEZANIQUE DU (CANADA.

¢« ToRonTO, 26 octobre 1872.
¢ MONSIEUR,—d 'ai 'honneur d’accuser réception d'une copie d’un  mémoire de la com-
pagnie du chemin de fer du Pacifique da Canada ” tr exposé de faits soumis par la com-
pagnie an gouverncment. . .
¢ Je le soumettrai aux direcheurs de cette compagnie aussi t6t que possible.
¢ J’ai 'honneur d’étre, Monsieur,
Votre obéissant serviteur,
% D, L. MACPHERSON.
« Président provisoire de la compagnie du chemin
de fer Intevocéanique.
¢« A I'HonorableJ. C. AIKINs,
¢ Scerétaire d’Etat,
« Ottawa.

BUREAU DE LA COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER INTEROCEANIQUE DU CANADA.

« TORONTO, 26 novembre 1872.

# MONSIEUR, — J’ai I'honneur d’inclure un “ mémoire du comité exécutifde-la compa-
gnie du chemin de fer Interocéanique du Qanada,”  concernant le mémoire soumis au gou-
vernement par le comité exéeutif de la compagnie du chemin de fer du Pacifique du Canada,
en date du 12 octobre 1872. .

“ Je regrette le retard survenu dans la transmission au gouvernementde la réponse de
eette compagnie au mémoire de la compagnie da chemin de fer du Pacifique du Canada ; il
est dft & I'absence de Toronto de membres du comité exéeutif de cette Compagnie, dont I'un
est encore en Angleterre. .

* #“Jui Phonneur d’étre, Monsjeur,
«Votre obéissant serviteur,
“D. L. MACPHERSON
+¢ Président Provisoire de la compagnie du chemin
# de fer Interocéanique du Canada.
‘ A I'honorable Secrétaire d’Etat, ete., etc., eto.
“ Ottawa.”

-

¢ BUREAU DE LA COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER INTEROCEANIQUE DU CANADA.

¢« TorONTO, 28 novembre 1872.
¢ MONSIEUR,— J"ai ionneur de vous transmettre, avee la présente, un mémoire du coniité
exéoutif de la compagnie du chemin de fer Interocéanique, relativement 4 un ragporb d'm
comité de I'honorable Conseil Privé, approuvé par Son Excellence le Gouverneur-Général, lo
16 octobre dernier, dont vous m'avez transmis copie pour I'information de la compagnie du
chemin de fer Interocéanique du Canada.
s Je regrette le retard survenu dans la transmission du mémoire cijoint au gouvernement ;
il est dd & I'absence de Toronto de membres du comité exécutif de cette compagnie, dont I'un
est encore en Aungleterre.
*J’ai Ihonneur d’étre, Monsieur,
Votre trés-obéissant serviteur,
“D. L. MACPHERSON, ~
« Président Provisoire de la compagnie du chemin
“do fer Interocéanique du Canada,
« A 'Hocorable Seorétaire d Etat, ete., ete., ete. ;
“ QOttawa.”
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MEMOIRE,

¢ Lies soussignés, membres du comité exéeutif de la compagnie du chemin de fer Inter-
océanique du Canada, ont I’houncur d’exposer’qu’ils ont pris en considération le rapport du
comité de I’konorable Conseil Privé au sujet de ia fusion des compagnies de I'Interocéanique
et du Pacifique du Canada, approuvé par Son Excellence le Gouverneur-Giénéral en- Conseil,
le 16 octobre dernier, et transmis au président provisoire de cette compagnie. En réponse,
les soussignés exposent respectucusement pour I'information de Son Excellence le Gouverneur-
Geénéral, que les communications adressées au gouvernement par cette compagnie, le 30 sep-
tembre dernier et le 25 novembre courant, développent pleinement les raisons qui ont induit
cette compagnie & refuser de se fusionner avee la compagnie du chemin de fer du Pacifique
du Canada. Les soussignés croient inutile de signaler de nouveau ces raisons; ils ajouteront
seulement que les promotenrs de I"organisation de la enmpaguie Intcrocéanique sont convain-
cus que la fusion de cette compagnie avee celle du Pacifique du Canada ne répondrait pas a
Vattente du gouvernement, parce que, de leur avis, elle ne pourrait commander la confiance
de la population du Canada envers la compagnic ainsi fusionnée, et conséquemment, cette
fusion, dans de telles circonstances, ne pourrait certainement pas réussir, lorsqu’il s'agirait
d’organiser la compagnie sur la base de la propriété canadienne.

¢ Les principales questions traitées dans le rapport du comité de I'honorable Conseil Privé
ayant été déid longuement discutées dans les deux lettres dont il est parlé plus haut, les
soussignés croient sealement nécessaire de ne se prononcer que sur un autre point signalé pour
1a premiére fois 4 I'attention de la compagnie Interocéanique.

- % Les soussignés cxposent respectueusement qu'ils croient par le rapport de I’honorable
Conseil Privé, que le gouvernement les accuse implicitement de négligence pour ne s'dtre pas
adresssés au gouvernement durant I'été de 1871, et n’avoir pas fait de propositiens pour la
construction et I'exploitation du chemin de fer Canadien du Pacifique. N

“ Les soussignés exposent qu'ils ne voient pas comment ils auraient pu le faire avant que
le gouvernement efit annoncé qu’il était prét & recevoir des propositions,

¢ Le comité de I'honorable Conseil Privé donne, de I'avis des soussignés, une réponse A
cetto accusation, car il appert par le rapport que lorsque M. Waddington et ses associés
adressérent une soumission au gouvernement pour la construction et Pexploitation du chemin
de fer, ils furent informés que le gouvernement n’était pas en mesure d’entrer en négo-
olations.

« 8i le refus de la compagnie Interocéanique de se fusionner avait pour résultat de la
rendre complétement étrangdre au chemin de fer Canadien du Pacifique, les soussignés ed
leur$ associés auront néanmoins la satisfaction de savoir que, si cette grande entreprise natio-
nale reste entre les mains des Canadiens et des Anglais, cela sera dft en grande mesure & leurs
efforts, et que si malheureusement elle tombait entre des mains étrangdres et rivales, ce ne
serait pas de leur faute, mais en dépit de leurs énergiques efforts pour éviter un si grand
malheur. '

¢ Le tout respectueusement soumis.

“ D, L. MACPHERSON,
- « 0. H. FAIRWEATHER,
“« W. SHANLY,
« W. H. HowLAND.
¢ Byreau de la compagnie du chemin de fer Interocéanique du Canada,
« Toronto, 28 novembre 1872.” : -

« Je certifie que le mémoire ci-dessus est un extrait fidsle du registre des proods-verbaux
de la compaguie du chersin de fer Interocéanique du Canada.

“JouN Hagug,
- ¢ Secrétaire Provisoire.
¢ Toronto, 28 novembre 1872.”
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¢« BUREAU DU SECRETAIRE D’ETAT,
“ToroNTO, 2 décembre 1872.

¢« MONSIEUR, — J’ai ’honncur d’accuser réception de votre lettre du 28 du mois dernier”
dans luquelle s¢ trouvait un mémoire du comité exécutit de lu compazuie du chemin de fer
Interocé.nique, relatif & un rapport da comité de I'honorable Conseil Privé, en dato du 16
octobre dernier,
¢ Votre, ete.,

¢“E PARENT.
L’Honorable D, Iy MACPHERSON,
¢ 8énateur, Torontc '

(Lucluse No 3. *)

CORRESPONDANCE ENTRE SIR HUGH ALLAN ET SES ASSQCIES
_ AMERICAINS,

(Du Herald de Montyéal.)

¢« La }l)artie suivante de la preuve éciite, dép:ontrant la pature vénale des négociations
qui ont eu lieu entre Sir Hugh Allan et le gouvernement, au sujet de I'octroi de la charte du
chemin de fer du Pacifique, est tombée en notre possession.

(Téiégramme.) & Pointesaux-Péres, 8 octobre 1871.

¢ C. M. Sumrrn, de Chicago,
: ¢ Metropolitun Hotel, New-York, ,
“ Envoyez-moi par la poste, aux soins de Allan fréres & Cie, Liverpool, les noms de ceux
qui sont engagés avec nous dans P'entreprise du chemin de fer, -

(Signé) ¢ HueH ALLAN.”

( Lettre.)

LoNpres, E. C., 4 novembre 1871.

“ CaeR M. Smira,—Je trouve gue les financiers ici prennent beaucoup d'intérét a
notre projet d’un ehemin de fer du Pacifique de la Puissance, et si nous désirons prélever
des fonds ici pour fuire marcher V'affaire, je n’ai aucun doute que nons pourrons les ob-
tenir. ’

* Je n'ai rien appris du gouvernement & ce sujet, et jo suppose que rien ne sera fait
avant mon retour. J'ai I'intention de m’embarquer avant la fin du mois.

“Tout & vous, '

(Signé) “HuGH ALLAN.”
11}
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(Taigramme.) :
“ MoONTREAL, T décembre, 1871,
¢« C. M. SuiTH, banquier. . ’
“ Je ne crois pas que le zouvernement & Ottawa soit prétd traiter avec nous avant le
18 courant.  Sir Francis Hinchs est ici oi pease, quil sorait néeessaire de demander des
soumissions afin d’éviter le bidme.
(Signé) ¢« Huce ALLAN. "

(Téiégran:me.) :
¢ Mo~NTREAL, 8 décembre 1871.
< C. M. S8xuTn, bunquier.
¢ J'ai vu Sir Francis aujourd Liui; il dit que le gouvernement a décidé de faire des
annouces, et qu'il est inutile d'aller & Ottawa waintenant. Je vous écris par la malle.
¢ {Rigns) Huor Ariawn.”
(Letire.)
“MoNTREAL, 8 décembre 1871.
¢ ¢, M. Surrs, Eer,, Banquier.

« CHER MONSIEUR, — Sir Francis Hincks est venu & mon bureau aujourd’hui, et m’a
informé qu'il désire plus que jamais faire des arrangements avee nous au sujet du chemin de
fer, mais que le gouvernement peisc que il conclut un arrangsment avee nous sans donner
des avis pour soumissions, il sera attaqué dans la Chawbre i ce sujet. Je erois que ceci peut
atro vrai. et avec cette perspeetive je ne vois pas qu'il soit utile pour nous de nous rendre &
Ottawa pour le moment ; mais je pense gue nous devons nouns rencontrer et nous entendve sur
les préliminaires nous-mémes et décider de la conduite & tenir.  Aiusi, si vous venezici le 15
courant, j’irai & New-York avee vous le 18 et nous pourrons alors mettre 'affaire en bonne
forme. Veuillez m'apprendre si cela vous convient.

¢ Tout & vous,
 (Signé) . “ Huen ALLAN. "

% MoNTREAL, 29 décembre 1871.

“ @, W. McMurLex, Eer., Picton, Ontario.

% CpER MONSIEUR,—Jai votre lettre de Picton, mais je n'ai rien regu de New-York
depuis que j'ai laissé cette ville,

¢ Plusieurs rumeurs circulent coucernant les affaires du chemin de fer, et j'ai boune
reison de croire que M. Brydyes exerce toute I'influerce qu'il peut avoir sur Cartier pour
contrecarrer nos projets. Non pas qu'il ait aucune proposition A faire, mais il veut em-
pécher la construction méme du chemin du Pacitique, Dd&ja des personnes qui travail-
lent dans Vintérét de la compagnie de la baie d’Hudson, MM. Donald, A. Smith, M. Mc-
Inness, G. Laidlaw, G. Stephen. Daniel Torrance, de New-Youk, et un ou denx autres,
ont donné avis dans la Gazette Qfficiclle qu'ils feraient application pour une charte pour
1a construction du chemin de Pembi:a an Fort-Garry. Clest le seul qui nous affecte.
Je vais & Ottawa mercredi et reviendrai samedi. Je saurai 13 ce qui se passe, mais jo
pense que nous devons compter sirement sur Popposition de Cartier.

’ ¢ Tout & vous,

(Signé) “ HUGH ALLAN.”
“ MONTREAL, ler janvier 1872.

(Privée,)

« CHER MoNsiror McMULLEN,—J'ai va M. Brydges hier, et j’ai découvert assez
exactement ce qu'il exigera pour se joindre & notre projet de chemin de fer. Ses conditions
sont trés-dures mais comme il est probable qu'elles concernent d’autres que lui nous devrons
peut-étre les accepter. Il pense néanmoins que le gouvernement n’aura pas le courage
d’entrer dans Vaffaire, et qu'il.ajournera la chose jusqu'aprés les €lections. Je vais &
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Ottawa mereredi, et je verrai ce qu'il propose de faire. Je vous écrirai aussitt que je 1
saural. J'si intention de revenir ici samedi soir.
4 Vous faisant les compliments de nouvelle année, je demeure,
“ Votre, etc.,
(Signé), « Huge ALLav.”

« P, 8.—Je regois ce matin un télégramme de vous, m'informant que vous vous rendez
3 New-York. En conséquonce, je vous envoie cetts lettre & I'hot2l Saint-Nicolas.

—— .

: ¢ MONTREAL, 24 janvier 1872,
MM. Cuas, M. Smrtu ET Geo. W. MoMuLLEN.

»¢ MEsstBtRS,—Ma souseription d’un million quatre cent cinquante mille piastres an
stock de la compugnie projetée du chemin de fer csnadivn du Pacifique comprend une somme
de deux cent mille piastres fonruie par vous et moi conjointement, laquelle doit 8tre tranférée,
en tout oun en partie, A M. €. J. Biydges, & condition qu'il entre dans lorganisation et lui ae-
corde le béndfice de son appui et de #on influence.  Dans le cas ol il refuserait ou négligerait
d’entrer «Jans Vaffaire avant le 19 avril prochain, je transportersi immédiatement ensuite; &
vous conjointement, cent mille piastres de Ja souscription susdite, et dans Je cas ol Pinfluence
et la coopération de M. B. ponrraient 8tre obtenucs pour une part dans la compagnie du che-
min de fer moindre que la somme susdite, je vous transporterai alors la moitié de ce qzi res-
tera dans ccs deux cent mille piastres uprds que Uentrée de M. DBrydges dans la compagnie
aurn, été assurée; il est entendu cependant que toute partie ou résidu de cette somme de
deux cent mille plastres pourra étre cmployde & obtcnir tont autre influence que vous et moi
pourrions trouver désirable on importante, uux mémes conditions que proposées relativement
4 M. Brydges, et qui pourrout s'appliyaer & 'uutres ensus de lui.

“Tout 3 vous,
(Signé) “ HueH ALrAN, ”

MoxTrEAL, 5 février 1872.

¢ CHER MoxsIEUR McMULLEN,- -Je suis revenu hier d'Ottawa. Tout a bonne appa-
rence jusqu'd présent, mais je vous dis confidentiellement qu'il y a des symptomes de refroi-
dissement entre Sir Jokn et Curtier, provenant des avances (coguetéing) faites par ce dernier
4 Blauke et JeKe.zie pour former une allimee afin d’cmporter les élections I'été prochain et
lnisser John A. A TPéeart. Ceci ne serait pas ansci bien pour nous; muis je vais & Toronto le
T courant, atin de voir 4 nos intéréts. Nous sommes trés bien-aveo le Globe. Vous ne
m’avez pas encore envoyé les conditions d'arraugement signdes par les parties. Envoyez-les
moi immédiatement, car j’e ai besoin pour mes négociations. J'aurai besoin que vous
veniez ici plus tard pour nous entendre A proposde la compagnie ct nous consulter sur d'autres
affaives. i

« N'y a-t il pas une errcur daus le bill imprimé 3 propos des terres et de la taxation?
Voyez-y.

« Tous & vous,
# (Signé), « Huel ALLAN.”

« &. W. McMuLLeN, Ecr., Chiezago.

“ P, 8.—Jc vous ai éerit, mais je n’ai reguaucune réponse. ”

———————

ToronTo, 23 février 1872.
- ¢ C. M. SurrH, Eer., Chicago.

« CHER MoONSIEUR,—Je irouve que M. Brydges fait un grand effort pour soulever le
gentiment national dans le but de moater une opposition 3 notre projet du Pacifique. Il
g'efforce de constitucr ce qu'il appelle unc compagnie purement canadienue, représentant que

.



92 23 Octobre. 1873

-

nous allons réaliser d’énormes bénéfices dont la plus forte pirtie ira 3 des individus des Etats-
Unis [1 a éerit 4 des personnes influcentes iei et ailleurs, les solicitant de prendre des actions
seulement comu:e sfireté, car elles ne seront jamais appelées A rien payer. Etil dit que le
gouvernement doit donuer la préférence & une compagnie canadicnue. Je ne sais jusqu'a que
point i} a réussi,
¢ Tout i vous,
« (Bigné) HuGr ALran.”
*

st ToroxTo, 24 février 1872,

¢ C. M. Smrra, Eer., Chicago, 111

¢ (EER MONSIEUR,~Depuis que je vous ai éerit hier, j'ai va M. D. L. Mucpherson
de Toronto, membre du Sénat, ct un personnage qu'il jmporterait de gagner & nous. Nos
adversaires se sont adressés 3 lui, et il se sert de ce {uit comme d'un levizr pour obtenir de
meilleure conditions de nous, I insiste pour avoir $250,000 d’actions et menace de nous
faire de I'opposiioion s'il ne I'cbtient. Vous vous rappeliercz qu'il est un de ceux que jai
proposé: comme directenr. Jetferai le mieux que je pourrai, mais je pense que M.MeMullen,
vous et moi aurons & onner de nos actions pour concilicr cos parties.

«Tout & vous,
s (Signé) Huen ALpan.”

¢ Montréal, 23 février 1872,
¢ C. M. SxurH, Eer. Chicago.

«“CHER MonsiEUR,—Il semble trds-certain qu’en dehors des pricments en argent comp-
tant, nous aurons 3 distribuer des actions comme suit : - Fon. D. L. Muacpherson, $100,000;
hon. 4. B. Foster, $100,000; Donald A. Smith, 3100,000; C. .J. Brydges, $100,000; .J. J.
C. Aobtt. §50,000; D. Mclunes, $50,000; John Shedden, $50,000; 4. Allan, $50,000;
C. N.0G:owski $50,000 ; George Brown $£50.000; A, J. Hindks, 850,600; H Nathan'
850,0 0; 7. McGrerry, $30,000.—Total, $850.000. Pour esla je propose que nous cédions
de no. sctions ainsi :—C. M. Smith, $250,000; G. W, MeMullen, $250,000 ; Hugh Allun,
$3500 0.— Tot=1 $350,(00.

¢ Veuillez me dire si cela vous convient. .Jc ne pense pas que nous puissions réussir
avec mgins, et peut!Stre aurons-nous 4 donner plus. Je ne pense pas que nous ayons besoin
de plus de $100,000 en argent comptant, mais je n’en suis pas encore siir.  Sur qui dois je
tirer lorsqu’il y aura besoin d’argent, quelle preuve de paiement faudra-t-il demander ? Vons
savez parfaitement que je ne puis ps= avoir de regus.

¢ Notre législature s'assombl - le 11 ayril, et je e prépare activement 2 la lutte. Cha-
que jour améne des difficultés nouvelles, mais Yespdre les surmonter toutes avee suceds.  Eeri-
vez-moi de suite.

¢« Tout ) vous,
, ¢ (Signé) Huau Arpax.”

s L’ 8- Je pense qu'en matiére d’argent (paiements complants) wous devez y aller les
yeux fermés. J'aidéja payé $8,500 et je n'ai pas une garantie ni me puis en.avoir, ”

« MONTREAL, 4 mars 1872,

« MoN omer McMurreN,—M. Macpherson, de Toronto, et M. Brydges, d'ici, ont
averti tous les denx aujourd’hui qu'ilsrefusaient de se joindre & nous pour Ventreprise du
chemin de for canadien,

 Ils doonent pour raisons que la compagnie est trop américaine. et qu'ils vondrajent
voir I'enireprise entre les mains des Cinadiens, Ils ont essayé de me détacher de 13 compa-
gnie que nous avons formée, pour me joindre & eux; ce que j‘ai naturellement décliné. Je ne
suis pus encore ce qu'ils peuvent faire contre rous, mais jc compte me rendre 4 Ottawa lundi,
le 11 courant, et j'essaierai alors de découvrir quelque chose relativement A cela. Je serai 3
Qttawa presque toute la semaive. .

o ¢« Tout & vous, HueH ALLAN,”
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. # MoNTREAL, 16 avril 1872.

“ Crer M. McMULLEN,—Je dois rester ici ce soir pour éerire mes lettres pour la malle-
anglaise, que jai trop négliges depuis quclque temps. Vous povrriez profiter de votre
temps en voyant cenX des ministres qu'il vous sera possible de rencontrer ; mais je désire que
vous vous arrangiez de fugon & ce que nous puissions avoir, vous et moi, une entrevue avec
8ir Jokn, jeudi, & onze heures.

« Télé yraphicz moi, demain, & Ia jonction de Prescott, pour me faire savoir si vous poun
vez faire cela.

¢ Je joins 3 la présente une lettre qui m’est arrivée incluse dans une autre'que j'ei regue
aujourd’hui de New-York. Qu'est-ce qu'il y a de ce c6té?

¢ Je devrais arriver demain, mereredi, 3 Ottawa, 3 4 heures 30 de I'aprés-midi.

¢ Tout & vous, “ HyeH ALLAN.”
@, W. McMuy-zx. lier, # MoxTREAL, 12 juin 1872,

¢ Russell Hotel, Ottaw..

¢ CHER MONSIEUR,—J'ai regn anjourd’hui wn télégramme de vous, daté de New-York
me demandant de vous rencontrer & Ottawa demain pour affaires importantes, Je ne puis
y aller, et si ces affiires importantes ont rapport au chenin de fer du Pacifique, je ne erois pas
qu'il me soit néeessaive d'y aller. Je crois que j'ai arrangé toute affuire par I'entremise de
mes amis frangais par lcs moyens que vous suvez, ot nous avons la promesse de Sir George
que nous aurons ne mijorité et autres choses & notre satisfaction.

“Je vous ai tonjours dit que ceei était la véritable base des opérations, et que tout
autre chose serait de la poudre tivée au vent, et je le erois encore.

¢ Vous devriez venir ici et me voir avané de faire auctne transaction importante ou de
payer quelque argent. :

¢ Je veux que vous ayicz uue copie correcte du bill du gouvernement et de notre propre
bill, parce que nous devous considérer jusqu’d quel point ils satisferont nos amis, et nous
serons peut &tre obligés d’aller & Now-Youk pour les consulter. :

¢ Je serai en ville demain ot vendredi ; je seral absent samedi, mais je serai de retour
jei lundi et y resterai jusqu's vendredi.

# Tout A vous, ¢ HueH ALrAw.”
“ MoNTREAL, 16 juillet 1872

¢ Caer M. McMvurLzx,—Je eraignais que vous ne fussiez entidrement perdu dans les
soing du mariage, mais j2 suis hrureux de voir par voirs lettre, datée dn 11 courant, que
vous 8tes revenu.sain et sauf.

% Depuis qu: jo vous ai vu, le projet du chemin de fer du Pacifigne (canadien) a tra-
versé plusieurs phases, ei il est diffiéile de définir sa présente position,

“ Sir Geo~ge Cartier a été en ville pendant quelques jours, et j'ai en plusieurs entrevues
avec lui. Il me dit maintenant qu'il n’a pss actuellement et n'a jamais eu I'intention de
conclure avee la compagnie Macpheron, ou avee la nétre, et qu'il neles a luissé incorporer que
pour s'assurer. Mais il dit qu’il 2 toujours vouln que le gouvernement formit sa propro
compaguie, qui conduirait les affuires sous les ordres du gouvernement, selon les vues des
ingénieurs du gouvernement, et avec Pargent fourni par le gowvernement.

“ 1 dit que Sir Jokn A. et lui ont décilé cela depuis longtemps, mais qu'ils nel'ont
jumaais dit & leurs collégues,

“ Il y a une espéce de négo.iation entre Mucpherson et moi relativement i cette compa-
guie gouvernementy; Je insis elle n'a encore abouti 4 rien jusqn'd présent.

“ Pendant ce temps. los élections approchient, et si la chose n’est pss arraugée A la satis-
faction du Bas-Clapada, les chances d'élection de Sir George Curtier sont assurément trés-
minces. Je ne puis encore cntrevoir le résultat, mais le dénouement ne sera pas reculé bien
longtemps.  Je vous avertirai aussitét que je saurai quelque chose.

« Tout & vous,
(Signé) « Huem ALvnay.”
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¢ LA LETTRE SUIVANTE EST ADRESSSE A UN MONSIEUR DES Erars-Unis Qui 0CGUPE UNE
TRES-HAUTE POSITiON A NEW-YORK. SON NOM Nous A ETE DONNE, MAIS NOUS LE
SUPI’MMONS. POUR LE MOMENT.

% MoNTREAL, ler juillet 1872.

“ Mo~ onER MoNSIEGR,—Les négocintions relatives au chemin de fer Canadien du Pa-
cifique sont presque termindss, et je suis presque cortain qu’clles se termineront & notre avan-
tage. M. McMullen m'a donné & entendre qu'il vous a toujours tenu au courant dn progrés
de la position des affaires; ¢'est pourqnoi je n'ai pas corr-spondu avee vous aussi souvent gue
je Vaurais fait sans ccla. Il vous a sans doute informé qu’il pensait, vu que j'avais ee projet
en vue, yw'il devait éire exeellent; une trdsformidable opposition, organisée & Torento, prit
pour cri de guerre, faute d'un meilleur, celui-ci : ¢ Pus d'influenc: étrangdre ! Pus de dicta-
ture yankee! Pas de chemin du Pacifique du Nord pour tucr notre Pacifique Canadien!” et
autres aussi vaisonnables.

¢ Ces hauts eris ont prodeit cependant t:mt d'effet nu prrlemeat et an dehors, gu’aprés
m'stre consulté avee M. e ullen, §ai été fore6, malgré moi, de rayer ostensiblement de notre
organisation ch:que nom amdriesin et de leur substituer dus personnes fiables, choisies en
Cunada. :

“ Vous avez sans doute va que sur ce point M. Melullen et moi différions un pea
d’opinion sar les moyeus 4 prendre pour influencer fe gonvernemant Ini-méme.  Daux compa-
goies rivales désirant construire le chewin ont ¢té formdes

« Celle d’Qntario était composée d’un plus grmd nombre de personnes, tandis que celle
de Québee était la plus puissante en influenczpolitique. . MaMeilen ddsirait Sassurer Vappui
des membres pineés au second rang du gouvernement, et prendre des arrangements que je
napprouvais pas, paree que ¢'était simplement briler notre poudre aux moincuux.

« La situation considérée altentivement, je restai convainea que cette questien devait
étre, en fin de compte, résolue par un sen! homme, et cet homme 6tais Siv Geor e £. Curtier,
le chef du parti canadien-frangaix, Ce parti a 1enu Ju Lalance du pouvoir entre les autres fac-
tiops. Pendant les cing derniéres anndes, il a supporté ct tenu tout le gouverncment au
pouveoir. Ce parti sc compose de 45 députds, qui ont suivi Cratier et ont voté comine un
seul homme pour ses mesures.

¢ Tia majorité qu gouvernement au parlement étani ¢énéraloment moindre gue 43, il s'en
suit gque la désertion de la montié o des denx tiers veuverserait en tout temps le gouverne-
ment, Il était dore évident qu'il était nieesenire de trouver les moyens de s'agsurer 'appui
de ee corps compacte de députés pour Uexercer #n notre faveur. ot d3s qu - je vis quelle serait
la meilleure ligne de conduite & suivre, je ue perdis pas un momeat.

« Depuis longtemps les cultivatenrs cinadiens-frangais désirent la construetion d’un
chemin de fer de Montréal & Ottawa, & travers los campagues; mais Certier, qui est avoeat
saluri§ du Grand-Trone, auquel ce nouvenu chemin ferait concurrence, a toujours suseitd des
difficultés et, par son influence, en s empéehé In construection,

“ Pour Ja m@me raison. il voulait donuer le contrat du Pacifique & des personnes ayant
des rclations avec le Grand-Trone, et dang ce but, il a attisé Je fen d’une opposition 3 notre
projet; mais je vis duns ce chemin de fer canadien-frangais et dans V'appruche des élections
général:s, ot Curtier et d'autres aursient & se présenter devant leurs électeurs pour se faire
réélire, un moyen certain d’atteindre mon but, surtout va que je me propose d’y arriver au
moyen du ferminus du Pacifique.

¢ Lies plans que jo soumets sont les plus propres A servir les intéréts du Canada, et en
voulant les faire adopter par le public, je fais un acte trésréellement patriotique; wais, méme
dans ce but, il faut trouver des moyens @'influencer le public, et jai employé plusienrs jeunes
avoeats canadiens frangais pour éerire en ce sens dans leurs principaux journaux. J'ai sous-
crit une somme qui peut avoir uve influcnce prépondérante dans le capital-:ctions de la com-
pagnie, et jai subventionné les journaux eux-mémes, y compris les rédacteurs et les proprié-
taires. Je parcourus le pays que le chemin devait traverser et rendis vi:ite & plusietrs hubi-
tants. Je suis aussi allé voir les prétres, je gagnai leur anitié, et jempleysai des agents pour
aller parmi les notables et parler du sujet,
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*“Je comniengai alors & tenir des assembl6es publiques, j'y assistai personnellement ot
fis souvent des discours en franguis, démontrant aux gensou se trouvaient leurs vrais intéréts.

¢ Le projet devint de suite populaire, et je formai un comité pour influencer les mem-
bres de la législature. Cela réussit si bien qu’ea trés-peu de temps, sur les 45, je pouvais
compter sur 27 ; et les dlecteurs de la division de cette vill: que Cartier lui-méme repré-
sente, lui notifiérent qu'il n’avait pas besoin de se présenter si le contras du Pacifique n’était
pas donné dans Pintéréts da Bas-Canada; il w'a pas eru cela, mais lorsqu'il vint ici et
rencontra ses électeurs, il constats, 4 sa grande surprise, qus leur détermination était immua-
ble. Tl consentit alors 4 accorder le contrat & Is condition voulue. savoir: qu’il y aurait 17
directeurs provisoires, dont huit pour Ontario et neuf pour Qudbec, nous donnant ainsi le
contrdle,

“ Nous avois de suite organisé la compaguie (notre section), eton m’a nommé président ;
D. Molnness, de Hamilton vices présidents ; E. L. de Bellefeuille secrétaire ; et 'Hon. J. J.
C. Abbott, aviseur-Jégal. Nous avons annoncé que les livres de souseription seraient ouverts
le 10 juillet aux différentes places mentionnées dans I'acte, et nous avons notifié le gouver-
nement (jue nous voulions prendre Ic contrat pour Ia construction du Pacifique aux termes
et conditions stipulées dans I'acte. '

“ Qe quil y a maintenaut 3 faire est de souscrire le capital, ce qui ne doit se faire que
par des sujets britanniques, et il faut payer au moment de la souseription dix pour cent du
montant souserit. '

“ Nous avons le droit de souscrire neuf dix-septiémes A présent et de prendre tout ce
que les autres ne souscriraient pasi la fin du mois. En méme temps, j’ai fait des arrange-
ments pour qe, si vous envoyiez un certificat seprésentant $1,000,000 en or, placées par Jay
Cooftc et Cie. au eréditde 1a Banque des Marchands, 4 Montrézl, duns leur propre %;nque
de New-York, la Bangue accepte les chéques pour la souscription ; mais aucun argent ne
sortira avant que le contrat ne soit conclu, et ulors dix pour cent sur le montant des actions &
nons accordées devra étre payé au receveur.gégéral. Par conséquent, venillez m’envoyer an
plu(s} t6t des procurations pour souserire au capital, ct le certificat sus-mentionné de Jay Cooke
et Cie, . .

“J’ai regu plusicurs lettres 4’ Angleterre m'offrant de prendre toute I'affaire si nous vous
lions partager, mais elle me semble trop bonne pour s'en départir immédiatement,.

“8i vous voulez de nouvelles informations, j'irai & New-York la semaine prochaine, si
vous le désires, et je coznuuniquerai avec vous personnellement.

. “Veuillez télégraphier si vous voulez me voir et m’indiquer le jour.

¢ Comme vous deves le supposer, D'affaire n'en est pas rendue 13 sans beaucoup de dé-
penses, dont uae grande partie payable seulement aprés avoir obtenu le contrat, mais je pense
que cela n’ira pas loin de $300,000.

¢ Tout & vous,
(Signé) “HueH ALLAN.”

“ P. 8.~dJe suppose que vous ne voulez pas prendre d'actions si nous ne pouvons nous
en assurer Ia plus grande partie, mais sur ce point je veux - voir vos instructions.

“ H. A"

“La lettre suivante est adressée au méme:

. MonTREAL, 7 aout 1872.

% CHER MONSIEUR,—dJe vous ai éerit le ler juillet, vous donnant un. compte-rendu
détaillé jusxzu’d cette date, de tous les événements et de mes démarches relativement au che-
min de fer canadien du Pucifique. Vous n'avez pas accusé 1éception de cette lettre, mais je-
présume qu'elle vous est parvenue en main propres. Toutefois, la question que je vous posais
est demeurde sans réponse, et je viens maintenant vous informer du progrés qu’ont fait les
négociations depuis la date de ma dernidre lettre,

“ Lia ligne de conduite que j'ai adoptée m'a bien servi. La puissante influence fran-
gaise que j'al réussi i obtenir a été suffisante pour controler les ¢lections, et dds que le gou-
vernement 2 acquis la conviction du fait qu'il ne voulait pas admettre d’abord, il est entré en
négociation avee moi. Iln’est pas néoessaire d’énumérer les différentes phascs des négo
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ciations, mais le résultat est qu'hier, nous avons signé un arrangement en vertu duguel, vu
certaines conditions monétaires, il consent & former uue compaguie dont je serais i pré-
dent, et afin de rencontrer mesvaes de me donner, uinsi qu’d mes amis, Ia plus grande par-
tie du capital-actions ; d’accorder de plus & la compagnie +insi formée, le contrat pour bétir
le chemin aux conditions de Pacte du Parlement, savoir :  $30,000,000 en argent ot 50 mil-
lions d’acres de terre, avee tous les autres avantages et priviléges qui peuvent &tre donnés en
vertu du dit acte, et il promet de frire tout en son pouvoir pour aider ct encourager Ia com-
paguie pendant la durée des travaux.

«Le contrat final devra-étre signé daus six semaines de cette date et peut-8tre avaut.
Nos adversaires auront la plus petite partie du capital-actions, et ils nous regavdent avec
julousie et rancune & cause de leur défaite, et i cause de cela, le gouvernement est obligé de
stipuler quo nul étranger ne pourra se trouver au nombre des actionnaires, afin d’éviter qu'on
nous accuse encove de vouloir nous vendre an Pacifique du Nord et & Yicfluence étrangdre.
Lies acticns souserites par vous et vos autres amis des Etats-Unis devront 8tre en mon nom
pendant quelque temps.

« Nous suvons $6,000,000 du capital-actions sur le tota du capital de $10,000,000.

“Je vous demande de nouveau siles personnes consentent encore 3 prendre le montant
réduit du capital-actions dans les mémes proporiions que les montants qu'ils ont d’abord
souserits.

« Je vous les offrs d’abord, comme il est de mon devoir de le faire. mais il y a bien des
gens qui veulent en avoir. Dix pour cent sur les montants souserits devront &tre versés entre
Ies mains du gouvernement comme garantie, mois seront rembourses, je pense, aussitét que
Pouvrage sera en pleine opération. Les dépenses eneourues pour amener l'affaire ou
elle est ont 6t6 conxidérables. J’ai déjd déboursé environ $250,000 et il me restera encore
3 verser $50,000 avant la finde ce mois. J¢ ne saie méme pas s cela suffira, mais je I'espere.

« Sans doute, tout cela devra étre payé par les souscripteurs aux $6,000,000 de capital-
actions, Si vous jugez d propos de continuer la souscruction, j’irai 3 New-York vers la fin
de ce mois pour m’entendre sur les détuils -avee vous. Veuiilez répondre aussitét qu'il
vous conviendra.

“ Je suis toutd vous « HugH ALLAN.”
?

MoNTREAL, 6 aohit 1871,

¢« Cmer M. McMULLEN,—J espérais de jour en jour de pouvois communiquer les
conclusions auxquelles nous serions arrivés relativament & la négociation du chemin de fer
du Pacifigne, mais il t'est toujours présenté des obstacles qui ont causé du délai.

¢ Qependant U'approche des élections et l'attitude yrise par mes amis canadeins-
frangais qui pe vouluient m'appayer quwau moment ol je me déclwerais satisfait,
ont enfin provoqué uue crise et je pense que la partie que j’ai jouée ve se terminer heureu- .
sement.

¢ Hier nous avons conclu un arrangement en vertu duquel le gouvernement s’engage &
former une compagpie exclnsivement canadienne, suivant mes désirs ; ct il est entendu que
je serai nommé président, que mes amis et moi auvont la. plus grande partiz du capital-ac-
tions et que le contrat pour la construction du chemin de fer sero donné 3 cette compagnie an
terme de I'acte du parlement,

* Les Américains devront &tre exclus avee soin de Pentreprise, de crainte gu'ils saeri-
fient au cnemin de Northera Pacific, mais j'espire vuc nous pourrons parer i celr d’une fagon
ou d’une autre. Nous n'en sommes pas arrivé 1A sans d’énorines débourséés. J'ai déji dé-
boursé plus de $200,000 et j'ui encore & payer an moins $100,000. Je tiens 2 savoir
;nainteuant ce que veulent 8os amis de New-York. Ils n'ont pas répondu & ma derniére

ettre,
« Tout & vous,

(Signé) HueH ArLraw.”
G. W. McMULLEN, MoxrrEAL, 16 septembre 1872.

« CueR Moxsteur,—Je voulais convoquer podr ce temps-ciune assambléed New-York
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pour voir ce que nos amis de Ii-has étaient disposssd fuirve; mais aujourd'hui jai regu une
lettrede ............, mapprenant qu'il quitte New-York pour Chicago. oi il doit rejoindre
M........, et tous deux partiront pour Puget Sound. 1ls disent qu'aucune assemblée ne
peut étre tenue avant le 15 novembre, ce qui ne me convient pas du tout.

“ Je pense que dans dix jours, ou 3 peu prés, le conirat sera signé, et je désirerais
immédiatement aprés m’emharquer pour ’Angleterre, afin d'obtenir largent nécessaire
pour construaire le chemin, J'ai payé $343,0600 en or, dont je veux me rembourser, J'ai
encore i payer $13,500, ce qui terminera Paffaire.

“J’irai & New-York aussitdt que le contrat sera signé, clest-d-dive vers le 17 octobre,
eb je serai heureux de vous y rencontrer.

“Tout & vous, (Signé) “ Hyer ALLAN.”

(Incluse No. 4.)
EXPO3E DE STR HUGH ALLAN
(De lo Gazette Je Montréul.)

.

En réponse aux lettres qui ont paru dans le numéro de samedi, Sir Hugh Allan &
donné laffidavit snivant :

*: Je, Sir Hugh Atim, de Ravenseraig, dans la province de Québec, chevalier, étant
diiment assermenté, dépose ot dit :

“ Que, depuisy quelques anndes, j'ai pris une part active au développement des com-
munications pax voie ferrée dans toute la Puissance du Canada, et particuliérement dans
cette partie du pays qui se trouve i F'ouest de Montréal, daus le but d’aceroftre les moyens
de commanication entre les edtes maritimes et Ja partie ouest de IAmérigue, et qus,
entr'autres projets, mon attention s'est portée d'abord sur celui de construire un chemin
de fer entre Montrdul, comme étant le port de mer Atlantique le plus occidental, et l'océan
Pacifique; .

“ Que, dans I'antomne de 1871, j'ai appris, dans une conversation avee Sir Francis -
Hincks, que certains capitalistes américains avaient proposé au gouvernement, par I'entre-
mise de M. Wadlington, d’organiser une compagnie dans le but de construire le chemin de
fer dir Pacifique canadien, mais querien n’avait été décidé relativement 3 leur proposition. ;

“ Que, voyant qu'on ne faisait aucune démarche en Canada touchant le projet en
question, et doutant que I'on piit engager les capitalistes canadiens 3 y souscrire pour de -
forts montants, j'obtins de Sir Fruncis Llincks les noms des personnes qui avaient conféré
avec le gouvernemeut, ot je me mis immédiatement en correspondance avec ces personnes,
afin d'essayer de former une compagnie du chemin du Pacifique avant Iadopiion des me-
sures que l'on s'attendait devoir étre présentées par le gouvernement dans la prochaine
session du Parlement.

¢ Conséquemment, aprés certnines négociations, je conclus un arrangemient avee
M. Smith, de Chicago, et M. McMullen,—qui était censé représenter un certain nombra
de capitalistes américains, ~ dans lequel je réservais pour les Canadiens autant d'actions
que je croyais pouvoir faive souscrire en Canada, le reste devant étre souscrit par leg Amé-
ricains intéressés et leurs amis. Par cet arrangewent, il était pourvu que les travaux de
construction seraient poussés vigourensement, selon les vues du gouvernement canadien
aussitdt qu'elles seraient connues, pourvu que les moyens mis4 la disposition de 1a compa-
gnie fussent de nature A justifier les associés d’en accepter le contrat. Et, an sujet de cet’
arrangement, je déclare positivement et explicitement que, ni dans I'arrangement, ni daus
aucune conversation ou négociation y relative, il n'y & eu aucune stipulation, déclaration
ou plan dont l'objet fit de retarder les travaux; il n’avait pour but que leur prompte exé-
citbion, tout en tenant compte de Ia juste économie qu'il fallsit y apporter. Eb je déclare,
surtout, quil 1’y & eu aucune intention explicite ou implicite duns I'arrangement ou les
négociations qui l'ont acconipagné, rien qui pit permettre au Northern Pacific Railvay, ou
a toute autre -ompagnie ou association d'incividus, d'cntraver I'entreprise de quelque ma~
nidre que ce fit, <

g
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¢ Aucnne démarche importante n'a été faite par moi ou mes associés jusqu'a I'époque
de Vonverture de Ju session du parlement & Ottawa, velativement & la compagnie projetée,
excepté que je communiqui avec lo gouvernement, lui offrant d’organiser une compugnie
qui se chargerait de ia constvuction du chemin, et discuter la question des moyens et de
I'aide que le gouvernement pourrait demander au pays; et dans le cours de ces pourparlers
et négociations, je me suis efforcé, autant que possible, d’obtenir la place de président de la
compagnie projetée, position gue mes associés consentaient & m’accorder et i laquelle je
croyais avoir droit d cause de la part active que j'ai prise dans la grande entreprise natio-
nale 3 lagnelle se rapportaient.les négociations dont il est question. Sous ce rapport, et
dés le début, javais raison de croire que le gouvernement était favorable 2 mes prétentions.
A Tapproche de la session du parlewent canadien. je demandai 2 M. Abbott de préparer
I» 1ésislation vequise ; et, peu de tenps aprds Iouverture du Parlement, je me rendis 3 Ot-
tawa pour m’assurer comment les affuires marchaicnt et quelle tournure prenait le projet
de I'entreprise présenté par moi et les personnes qui s'étaient alors associées & moi.

““Avant cette époque, j'avais correspondu avec un grand nombre de personnes en Ca-
nada an sujet de la compagnie projetée, demandant leur coopération et leur assistauce, eb
pour lex purter & souscrire tel montant que je jugeais convenable, out en tenant compte
de leur position et de leurs moyens. E: quoique je n'aie pas réussi & me procurer un
grand nowbre de souscriptions an capital, cependant jen obtins autant que je pouvais
l'espérer lorsgue j'avais fuit mes arrangements avec les capitalistes américains. En consé-
quence, dans mes négociations avec eux, j’ai pourvu & la distribution des actions que ces
messieurs consentaicnt & souscrire ou que je croyuis qu'ils souscriraient pour la formation
de la compagnie>

¢ Lorsque j'ai visité Ottwwa, comme il a été dit an dernier paragraphe, je me suis
convainen et par mon observation personnelle et par mes relations avec les membres dela
Chambre, qu'un fort préjugé s'était élevé contre tcute immixtion des capitalistes améri-
cains dans la formstion de la compagnie projetée, et cela, dans la crainte que les capita-
listes de cette n-wonalité regarderaient comme de leur intérét d’entraver I'entreprise du
Pacifique can?ion et de favoriser la construction du Pacifique du Nord plutdt que d'agir
dans les intéréts du Cavada en travaillaut dla coustruction du chemin canadien. Et quoi-
que j~ fusse exempt de cette appréhension et que j’ai toujours cru et que je croie encore
que les personnes engagées i s'associer & moi anraient agi dans cette entreprise avec bonne
foi ec duns la mesure de Jeur capucité, j’ai jugé cependunt ce sentiment tellement profond
que j’ai trouvé convenuble et expédient de le respecter et de consentir A ce que le projet
de loi qui devait &tre présenté & ln Chambre exclit les étrangers de la compagnie et & ce
que les directenrs fussent exclusivement Canadiens.\

“ Un projet de loi incorporantla compagnie du Pacifique fut alors présenté a la
Chimbre par le docteur Grant, qui avait été I'un des avocats les plus distingués du projet
du Pacifique canadien, et quiavait présenté 3 la session précédente une mesure semblable,
N la requéte de feu M. Wuddington et autres, s'occupant alors de ce projet.

“ Bien que le projet de loi ainsi présenté stipulat I'exclusion des étrangers, je n'étais
nullement convaineu que le gouvernement insisterait sur une telle condition, croyant
alors, comme je le crois aujourd’hui, gu'une telle proposition était impolitique et inutile.

‘

“Je ne me sentis donc pas justiciable de rompre toute relation avec mes associés
araéricains, quoique je les avertisse de la difficuité qui surgirait si le gouvernement pre-
nait sur cstte question la méwe attitude que la majorité de ceux dont j'avais pu juger les
sentiments & Ottawa paraissait avoir prise.

* J'étais au faitdu contrsl> que, d’aprés le dispositif du projet de loi présenté par le
gouvernement,ce dernier pouvait exercer relativement anx termes du contrat, et je voulais
m'en remettre & sa décision quant & I'étendue de Vintérét quil serait permis aux étrangers de
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posséder dans cette entreprise, ou s'ils en devaient &tre complétement exclus. Et jusqu'a
ce que cette décision me fiit communiquée, je me crus engagé d’honneur, par I'arrange-
ment conclu, de donner & mes collégues américains libre entrée dans la compaguie, sauf le
cas ol le gouvernement s’y opposerait positivement. Kt en les mettant au courant des
progrés de l'affaire en Canada, comme je I'ai fuit en cerraines occasions d’une maniére pri-
vée et en dehors de la compagnie dont j'étais membre, je ne croyais qu'agir honorablement
3 leur égard. Etje ne voulais nullement lier par 13, et suivant mon opinion je n'ai Jié
ou compromis aucun membie de la compagnie du chemin de fer du Pacifique canadien, 3
qui je n'ai pas jugé néeessaire de faire part de ma coprespondance avec wos premiers col-
légues américains, d'autant plus que cette correspondance était entiérement privee et cen-
fidentielle et qu’elle était écrite avec peu d'attention, quant 3 l'exactitude des expressions
comme on doit 8’y attendre dans des lettres qui ne devaient ére lues que par les personnes
4 qui elles étaient adressées. . .

% Pendant mon s¢jour & Ottawa, j’ai eu avec les membres du gouvernement quelques
relations d’'un caractére non officiel, et j'ai vu qu'ils étaient encore disposés & recounaitre
la valenr de mes services en cherchant i orgauiser une compagnie. Mais en face de la
rivalité qui semblait exister relativement an projet du Pacifique et des nombreux noms
canadiens qui avaient été obtenus par ia compaguie “Inteirocéanique comme assocics dans
son projet, rien ne fut dit par les membres du gouvernement 2 qui j’en pirlai qui plit me
faire espeérer avoir la préférence pour moi ou la compagnie que j'avais organisée, ni méme
rien de défini & propos du projet. Il me parut que, bien que leurs intentions et leurs opi-
nions aient été librement exprimées 3 mon égard, quand aucune autre compagnie que
celle que je proposais d’organiser ne paraissait devoir &tre formée, le fait d’'wne compétition
parmi les Canadiens, pour le contrat, les avait décidés & laisser faire les choses jusqu'd ce
qu'ils fussent en état de décider. aprés la formation des compagnies canadiennes, quelle
ligne de conduite serait la plus propre & promouvair les inréréts du pays.

« En cons6quence, il ne fut dit ou fait que trés peu de chose pendwnt la session qui
me permit de connaitre opinion du gouvernement relativement ala ligne de conduite
qu'il adopterait. . -

“ Aprés la session, la compagnie du chemin de fer du Pacifique Canadien, dont j'étais
I'un des membres, commenca 2 s’organiser et notifia le gouvernement gu’elle étaiv préte 2
prendre Je contrat pour lu construction et la mise en opération du chemin da Pacitique,
d'aprés les termes et conditions mentionnés dans le bill du gouvernement. Cette compa-
gnie fit ouvrir des livres de souscription au capital dans diverses parties du Canada, confor-
mément 3 l'acte, fit les démarches préliminaires et prit les mesures nécessaires pour lui
permettre d'agir comme corporation organisée. Peu aprés, il me parut évident que le
gouvernement aimerait mieux voir une fusion des deux compagnies incorporées par le
parlement, afin d’assurer I'unité d'action et obtenir une plus grande force dans la torma-~
tion d’'une compagnie canadienne. C'est alors que j'ouvris des négociations avec la com-
pagnie de I'Interocéanique, afin d'effectuer cette fusion; et, en méme temps, la compagnie
du Pacifique du Canada se mit en relations avec le gouvernement, relativement a la
méme question.

5 “ Tl nous a été alors donné & ententre que le gouvernement désirait quelr fusion efit
eu.

“ Sur co, M. Abbott , I'un des membres de Ir compagnie du chemin de fer du Pacifi-
que du Canada, se rendit & Toronto pour y rencontrer le sénateur Macpherson et, s'il
\btait possible, arréter des condijions de fusion qui sembleraient satisfaisantes aux deux
compagnies. Et aprés une diseutsion du sujet pendant deux ou trois jours, & Torouto
entre lui et M. Macpherson, il fit rapport & la compagnie du Canada qit'il ne paraissait
pas y avoir de difficulté sérieuse sur la voie de la fusion, excepté que la demande que jo
faisait d'dtre président de la compagnie fusionnés, et qu'il me fit loisible de nommer dans
-1a nouvelle compagnie, un nombre de membre égal 3 celui que nommerait M. Macpherson

. Tie pouvait pas étre accordée.

 La proposition de M. Macpherson était que, comme représentant la compagnie

Interocéanique, il devait nommer un plus grand nombre de membres que ceux que je
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nommerais dans la compagnie fusionnée, et que In question de la présidence devait étre
laissée au burean des directeurs. Quand & la présidence, M. Abbott informa la compa-
gnie que John Macdonald avait dit qu'il était fuvorable & mon élécticn comme président
et que toute I'influence que pourrait avoir le gouvernement sur les membres de la com-
pagnie fusionnée serait excercée drns le bub d'aider mon élection & cette charge, et que
la difficulté relative A 1a nomination des membres de la nonvelle compagnie qui existait
entre moi et M. Mucpherson, pourrait probablement étre surmontée de quelque maniére
De plus, il fit rapport qu'il ne trouvait ancune divergence d’opinion entre moi et M. Muc-
pherson, quant i la fusion des deux compagnies.

“ Aprés avoir regn lo rapport de M. Abbott, touchant les négociations de Toronto,
j'étais convaineu qu’ancune diflicultd ne nous empécheraient de les conduire 3 bonne fin.
Et comme fen Sir George E. Curtier se trouvait & Montréal guelque temps aprds, et que
je portai un grand intérét 3 ma réélection, je le rencontrai et j'eus avec lui des conversa-
tions non officielles relativement a la charte, et cela A plusieurs reprises, dans _lesquelles
j'insistai pour que le gouvernement empluyit son iufluence & obtenir la fusion 3 telles
couditions que je considérais justes povr moi-méme et pour la compagnie dont j'éiais le
président. .

¢ Sir George Cartier était, & ma connaissance, en communication svec 'hon. Premiers
au sujet du chemin de fer du Pacifique ; entre an‘res questions, et dans une entrevue,
que j'eus avec Jui, il me montra une lettre de 'hon. Premier, dont voici la copie :

€ 20 juillet 1873.
« 4 Sir George E. Cartier, Ottawa.

“ J'ai vu Macpherson, Il n’a aucune ambition personnelle, mais il ne peut, en jus-
tice pour Ontario, accorder ancune préférence & Québec dans la question de la présidence
ou dans toute autre affaire particuliére. 11 dit que la question touchant la présidence
devrait &tre laissée au bureau. Sowus de telles circonstances, je vous autovise & déclarer &
Allun que le gouvernement emploiera son influence pour lui ubtenir la place de président.
Les autres conditions devront étre telles quiagrédes par Huepherson et +1bbott,  On devra
gariler le silence sur toute 'alfaire jusqu’aprés les élections.  Alors deux personnes devront
so présenter devant le Conserl Privé, & Ottawa, et établir les conditions d'un arrangement
provisoire. C’est la seule solution pratique de la ditficulté, solution qu'Allan devrait ac-
cepter de suite. Répondez.

(Signé) “ JorN A. MacpoNALD.”

« Bt Sir George E. Cartier me donna 3 cette occasion 'assurance dont I'hon. Premier
Yavais autorisé, par ce télégramume, & me faive part.

“ En poursuivant la discussion de Siv George sur I'attitude que prendrait probable-
ment le gouvernement relativement i la fusion et 4 Poctroi du contrat, j'insistui aliyrés
de lui sur certuins changements & apporter aux termes dv télégramme susdis de ¥ir Jokn
Macdonald, et, en définitive, Sir George en vint & émettre l'opinion que j'avais droit &
quelques-uns de ces changements et 3 dire qu'il consentait A les recommander & ses coll¢-
gues. . '

¢ Désireux d'obtenir une expression de I'opinion de Sir George aussi explicite qu'il
était en mesure de mo la donner, je le priai de mettro par éerit ce qu’il m’avait communi-
qué verbalement, et, conformément & ma demande, je regus, le 30 juillet 1872, la lettre
suivante : .

« MoNTREAL, 3 juillet 1872
“ Mox caEr Sir HucH,

% Sous ce pli, je vous envoie les copics des télégrammes regus de Sir Jokn A. Macdo-
nald, et en ce qui regarde leur contenu, je dirai que, dans mon opinion, le gouverneur en
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conseil approuvera la fusion de votre compagnie avee la compagnie Interocéanique sous le
nom de Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique, aux conditions que le burcau
provincial de la compagnie fusionnde sera composé de dix-sopt membres, dont quatre serount
choisis dans la provinoe de Québec par lu compagnie du chemin de fer du Pacifique Canadion,
quatre dans Ontario par la compagnie Interocéanique, et le reste pur lo gouvernement; que
la compagnie amalgamde aura les pouvoirs spéeifiss dans la dixidme section de I'acte incorpo-
rant la compagnie du Pucifique Caunadien, et que I'engagoment & une fusion sera rempli par
les compagnies dans deux mois & compter de cette date.

« L compagnie du Pucifique Canadien pourrzit prendre I'initintive dans 'ceuvre de
la fusion, et si la compagnie Interocéanique n’cxéeutait pas un arrangement de fusion 4 ces
conditions duns la période preserite, je pense que les arrangements projetds devraient &tre
faits avec la compagnie du Pacifique Canadicn sous sa charte.

“ Lorsque la souseription et Je paicment du enpitul auront été faits suivant les disposi-
tions de I'acte de la dernitre scssion relativement i la compagnic du chemin de fer Canadien
du Pacifique, je ne puis douter que le gonverneur en conseil ne s'accorde avee la compagnie
quant A la construction ct & 'exploitation du chemin de fer Canadien du Pacifique avee les
embranchements que 'un décidera de faire, et n'octroie & la compagnie toutes les subventions
et I'aide que I'acte du gouvernement lui donne le droit d'accorder.

« Je crois que tous les avantages que le gouvernement est, de par la loi, autorisé 3
conférer & une compagnic sarout reguis pour mener A bonne fin les travaux projetés, et je
suis convaincu qu'ils serout accordés A la compagnic fusionnée oud la compagnie du Pacifique
Canadien, suivant le cas.

« J'ajouterai que comme japprouve les mesures dont j’ai parlé dans cette lettre, j'em-
ploierai tous mes efforts pour les faire mettre 3 exéeution.

- “ Votre trés-dévous,
“ Geo. E. CARTIER. ”

“ Je déclare positivement que, jusqu'a la date de cette lettre, je n’ai -pas eu d'autre
entente d’aucune sorte ou description avee le gouvernement. soit directement ou par I'en-
tremise d’ancuue autre personne, que celle contenne duns le télégramme plus haut cité de
Bir John Macdoneld, du 26 juilles; et que ce télégramme et la lettre sus-wentionnde de
Sir George Carticr renferment tout ce qui a 6té dit et déeidd, jusqu's cette Gpoque, par tout
membre du gouvernement et moi-méme au sujet du projet du chemin ee fer du Pacifique.

“ Lie méme jour que je recevais la lettre qui préedde de Sir George Cartier, je fis part
¢ de son contenu & Sir John Muacdonuld, ct lui demandai son adhésion 3 sa tencur. Mais
« il sy refusa ot lui télégraphia qu'il ne partageait pas ses idées, et qu'il devait descendre 3
¢ Montréal pour conférer avee lu1 i ce sujet.

% Sur ce, j'informai immdédiatement, Sir George Cartior que je devais considérer sa lettre
“ comme non avenue. Kt ma connaisance, Sir (Feorge télégraphia d Sir Juhn qu'il m’avait
“ vu et que, comme il (Sir Jokn) s'objectait i lu lettre de Sir George, elle avait 6té retirée.
“ Je télégraphiai aussi & Siv Jokn, le méme jour (31 juillet), pour lui dire que javais vu
¢ Sir George Cartier et qu'il (Sir John) devait renvoyer ma lettre ou la regarder comme un
¢ papier de rebut, et que j'étais satisfait du télégramme du 26 comme étant 'expression des
¢ vues du gouvernement.

“ Je déclare positivement et explicitement que, 4 I'exception de I'entente entre le gou-
vernement et mol exprimée daus la préeédente correspondance, aucun arrangement d‘aucune
gorte ou description n'a été conclu, soit verbalcment, soit par éerit, par moi ou pur entremise
d’aucune autre personne, au sujet du contrat du chemin de fer du Pacifique, ou d’aucun
avantage devant m'étre accordé & son égard. . Les tcrmes de la charte, la formation de la
compugnie, les priviléges qui devaient lui tre octroyés, les proportions dans lesquelles le
capital social devait &tre distribué, ont fait I'objet de négociations et de dékats jusqu'au
dernier moment, et n’ont été terminés et arrétés que lorsque la charte a été préparée, au
commencement de la présente année. Kt les personnes qui finsiement 6nt fait partie de la
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compagnie ont été choisies quelques jours seulement avant l'octroi de la charte, n'ayant moi
méme lu permission de souserire qu'un montant du capital social égal & celui souserit par les
autres membres éminents de cette compagnie, .

« Relativement & certaines lottres privées et confidentielles, publiées aujourd’hui dans le
Ilerald de Montréal, et & certaines déelarations faites dans ces lettres, lesquelles déelarations
peuvent paraitre & quelque point de vue cn contradiction avec ce qui précéde, je dcis, pour
ma propre satisfuction, offrir quelques explications. :

¢ Je désire déelarer, en ce qui concerne ces lettres, qu'clles ont été écrites en confidence
dans le cours de relations privées, au milieu de plusieurs questions qui absorbaient toute mon
attention, et probablement avec moins de soin et de circonspeetion que si elles avaient 6té
éerites dans le but de les publier. En méme temps, bien que ces lettres ne soient pas
strictement exactes, je pense que les circonstanees justifisient ou excusaient en grande partie
le langage employé d..ns ces minsives,

“ Quant A la mention réitérée fuite dans ees lettres aux intérdts américains dans le capital
social de la compaguie, je dirai, comme je 1'ai d¢jd déclaré, que j’avais conclu un arrangement
avee les personnes auxquelles ess letires dtaient adressées, m’associant avec elles dans une
compgnie projetée pour la construction du chemin de fer du Puacifique. Le gouvernement
ne m'avait jamais informé que ce fiit son intention de ne pas permettre I'association des étran-
gers avee les Comadiens, daus I'organisation de la compaznic du Pacifique. Et en consentant
3 la législation introduite dans lu chambre, je pensais que je ne faisais que me soumettre & un
préjngé que je ne croyais pas moi-méme fondé. Je n’ai pas hésité A leur dire que s'il se pré-
sentait une oceasion fuvorable, il leur serait permis de prendre une position dans la compagnie
aussi identique que possible A celle qui avait 6té convenue entre nous, selon que les circons-
tances le permettraient. Bt comme je ne croyais absolument rien de ce que I'on disait de leur
disposition & entraver la construction du Pacifique Canadien, et que je considérais qu'ils
auraient pu étre d'un grand sceours-i ces travaux, surtout dans le cas ou les négociations en
Angleterre ne réussiraient pas, je n'avais aucune hésitation 4 me placer individuellement’dans
la position de favoriser leur admission duns la compagnie, si les circonstances le permettaient,

¢ Ce fut dans cet esprit que ce que j'ai dit dans mes lettres privées qui viennent d’étre
publiées a été écrit & cenx uuxquels elles étaient adressées, et si les choses avaient pris une
tonrnure telle qu'il w'elit été possible de mettre mes intentions & exécution, je me serais senti
obligé d'y adhérer.  Mais en réalité, lorsque les discussions relatives 4 la maniére dont serait
formée la compagnie furent commencées avee le gouvernement, tard dans I'automne, je finis
par comprendre u'ils ne pouvaient décidément pas étre admis, et je les notifiui du fait et leur
dis que les negociations devaient cesser entre nous, par une lettre qui n'a pas été publiée
duns le Heruld d’anjourd’hui, mais qui se lit comme suit :

¢ Montréal, 24 octobre 1872,

¢ Mon cher Mec3fullen,—Autant que je puis le savoir, aucune action n'a encore été
prise par le gouvernement dans I'affaire du chemin du Pacifique. L'opposition du parti
d’Ontario aura, je crois, I'cffet d’empécher nos amis américains de participer dans la construe-
tion du chemin, et je présume que toutenégociation doit cesser. s

“ On ne suit pas encorc de quelle fagon sera douné le contrat, mais en tout cas le gou-
vernement semble décidé A exiger une déclaration que pas un étranger n'aura, directement ou
indirectement, sucun intérét dans cette entreprise, Mais tout est 3 I'tat d’incertitude, et je
erois qu'il n’est pas néeessuire pour vous d’aller maintenant & New-York pour cette affiire,
ou méme d'y aller du tout, jusqu’d ce que vous sachiez quel sera le résultat de tout cela.

¢ Le sentiment public semble &tre déeidément en faveur de la coustruction du chemin
d: fer tiniquement par des Canadiens,

“Tout 4 vous,

¢ HueH ALLAN,
“ @ W. McMullen, écr.,

« Picton, Ontario, ”
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« Jusqu'd 1'époque qu'embrasse cet cxposé, les négociations entre le gouvernement et
moi avaient eu pour objet principal la fn<ion des deux compaguies rivales sur le principe, si
j'ai bien compris, que I'entreprise néeessiterais toutes les forces qu'il serait passible d’obtenir et
P'union des efforts de toutes les parties intéressdes & sa réussite, et qu'une des principales con-
ditions du suceds serait obtenue si I'on parvenait & persuader aux membres des deux ¢« mpa-
gnies, qui comprenaient les hommes les plus distingués de la Puissance, & unir leurs communs
efforts dans la poursuite de I'exécution du projet. )

¢ Vers cette époque, cependant, un mémoire regu de la compagnie Interocéanigque par
le gouvernement me fut communiqué. Ce mémoire paraissait détruire tout espoir de fusion,
et quoique la compagnie du Canada se soit efforcée d'écarter les objections soulevées par la
compagnie Interocéanique, elle n’a pas réussi, et l'idée d'une fusion a été pen aprés définiti.
vement abandonnée. Sur ce, le gouvernement me donna avis qu'il était déeidé que le contrat
ne serait donné ni & I'une ni & l'autre compagnie, mais que le gouvernement incorporer it une
nouvelle compagnie si les principaux membres des deux eompagnies, ainsi que tous citoyens
distingués du Canada disposés 3 se rallier 4 enx et capables d’étre utiles, pouvaient 8tre induits
3 souscrire le capital dans les proportions requises par le gouvernement et contenues dans la
charte. Depuis ce moment, tous les efforts des parties intéressées se sont portés vers la
création d'uae association des homn.esles plus distingués des deux compagnies, en une nouvelle
compagnic qui devait &tre incorporée d’aprds les dispositious de I'acte du gouvernement adopté
2 Ia session précédente, La formation de In compagnie actuclle ‘est le ré ultat de ces efforts.
Elle est composée, pour la plus grande partie, de messieurs avec ¢ ui je n’avais eu aucun rap-
port et dont le choix a été fait sans la moindre convention entre moi et le gouvernement.

¢« Depuis cet instant, je n’eus plus de relations avec mes collégues antérieurs, Je les
avais rompues, pour me conformer au désir du gouvernement. Je dis de plus, d’une manidre
positive, qu’aucun argent provenant d’aucun fonds, ou de mes collégues, américains n'a 6té em-
ployé & sider mes amis, ou les amis du gouvernement, dans les derniéres élections générales.

% Quant & l'interprétation que I’on parait vouloir donner & ce qui est dit dans les lettreg
en question, au sujet des dépenses préliminaires se rattachant & la charte; je déelare de la ma-
niére la plus positive et la plus explicite que je n'ai jamais fait de convention ou marché quel-
conque avec le gouvernement, ou avec aucun de ses membres, au sujet du paiement d’aucune
somme d’argent & qui que ce filt, ou d'ancune maniére queleonque, duns le but d'obtenir le
contrat du Pacifique Canadien. Je déclare que j'ai dépensé des sommes d'argent considé-
rables, suivant qu’il m’a paru avantageux de le faire pour la compagnie que j'avais organisée,
et propre & me donner plus de chances d’obtenir le contrat pour cetie compagnie ; mais je n’ai
en aucune occasion et en aucune maniére payé ou consenti de payer quoi que ce fiit 4 aucun
membre du gouvernement, ou & qui que ce {fit au nom et & la requéte du gouvernement, pour
aucune considération relative 4 la charte ou au contrat.

¢ Comme'on pourra le voir par les lettres en question, je regardais comme une bonne
politique d’assurer, autant que possible, ma position avec mes propres amis et mes concitoyens
de la provinee de Québec, et surtout en tant que cela touchait aux intéréts du chemin de fer
de colonisation du nord de Montréal, que je considérais comme devant &tre un jour le
débouché du Pacifique canadien au port du Montréal.

¢« Une graande partie de 'argent mentionné dans ces lettres a été dépensée de différentes
manidres & Pappui de cc projet. J'ai aussi pensé qu’il était de mon intérét d’aider dans leurs
- élections ceux des membres du Parlement qui s'étaient montrés dévoués a la canse du Paci-
fique canadien et des autres entreprises de chemin de fer dans lesquelles j'étais intéressé, et
qui étaient disposés & les soutenir. En conséquence, j*ai souscrit et prété quelque argent pour
aider & I'élection de celles de ces personnes qui faisaient partie du cercle de nos amis et d
qui je portais intérét; mais tout cela sans aucun arrangement,sans aueune condition avec eux-
ou aucun d'eux, au sujet ee leur appui au Parlement dans le cas de leur élection.
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7« Cest de cette manidre et dans ce but que j'ai dipensé dos sommes d'argent approchant
du wontant spéeifié dans ces lettres, sinsi que jo croyais avoair parfaitement droit de le faire :
mais je w' i pas (it dans oes lettres, et ce w'est 1as le e, (u'ancune partie de ces sommes
d'argent ait été payée aux membres du gouvernenent ou ait 61é regue par cux ou en leur
nom, directeinent ou indircetement, eu considération de cuelque avantage pour moi, relative-
ment au contrat du chemin de fer du Pucitique.

“Je désire anssi déclarer de plug, que quant & I'enveloppe et aux papiers gu'elle contenait,
ils ont ¢té mis entre les mains de Phovorable M. Sternes, pea de temps avant won dspart pour
I'Angleterre, avee la déiégation du ehiemin de fer du Paciligne ; et que lorsqu'il fut informé
par moi que toutes ndgociations entresmes premiers assoeids amdricains et moi, au sujet
du chemin de fer du Pacifique, devaicut cesser, M. McHullen m'a fait de fortes demandes,
basées en nartie sur des dépenses qu'il prétendait avoir faites, et en partie sur une réelama-
tion dans laquelle i1 demandait compensation pour lu perte de son temps et ses services duns
Pentreprise, tunt que lui et ses amis s'étuicnt oceupds de cette aflaire.  Ces demundes étaient
d'abord d'un caractére si exorbitant que je refusai A’y satisfuire,  J étais disposé & rembour-
ser 4 mes associés amdricuins tout I'argent qu'ils avaient dépensé dans cette affaire, et jétais
prét & indemniser M. MeMullen pour sa perte de temps ot ses dépenses; mais il me semblait
que la somme demandée était, beaucoup plus considérable que tous les déboursés et les
dépenses qu'il avait pu fuire. Je sentis naturcllement qu'en me reposant sur I’honneur
de mes correspoudants ct en leur éerivant d'une mamére quelque peu irréfléchie, je les avais
mis ea position de me ciuser des désagréments par la publication de ces lettrss ; je craignais
que la clemeur qui suivrait jour publication dans certvins journaux, qui ont toujours mani-
festé de I'ho-t.1t8 & P'érard du chemin de fer du Pacifique canadicn, pourrsit nuire anx
demarches de la délegation en Angieterre.

* Iin conséquctce, je douuai autorisation de faire des arrangements avee M. McMullen,
. arrangeinents par lesquels une somuae beaucoup mos.élevée que celle qu'il deinandait d’abord
lui serait payée : la plus grande partic desuite, mais le reste et une partie considérable lorsque
les lettres me scraient remises aprés la présente session du Purlement, si elles n’étaient pas
publiées dans I'intervalle. Cest ce qui a 66 fait. M. MeMullen a regu la plus grande partie
de Purgent dont j’étais convenn avee lui, et le reste a été mis dans une de cas enveloppes sous
forme de chéque, I'autre enveloppe contenant, au meilleur de ma connaissance, les mémes
lettres qui ont ¢té prbliées ce matin dans le Montreal Herald, avee une ou deux autres qui
w'ont pag pary, mais qui awraient démoutré la rupture de toute négociation entre les Amé-
ricains et moi. Et cet arrungement a 6té conclu avee M. Aledlulien en mon nom, sans la
co-opération ou la connaissance d’aucun membre du gouvernement. Pas un de ces membres
ne savait quo les papiers avaient été déposés entre les mains de M. Starnes.

“ Bt j'ai signé,
“ Ilger ALLaN.

Assermenté devant moi, & Montréal, ce quatriéme jour de juillet 1873.
“J, L. BEAUDRY, J. P.”

(Incluse No. 5.)
EXPOSE DE M. McMULLEN, AVEC DOCUMENTS, ETC., ETC.
(DU HERALD DE MONTREAL.)
« Au rédacteur du Montreal Herald,
+« MoxsIiEGR,—On a tant parlé de moi depuis quelque temps, ainsi que de ma parti

cipation dans lcs négociations du clenrin de fer du Pacifique, que’je crois préférable de
plucer devant le public un exposé fidele de la pmit que j'ai prise dans cette affaire, que
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"de me voir plus longtemps placé dans une position aussi fausse par des gens qui sonn ét-

cessairement ignorants de faits importants.

“ Je donne mon récit sous forme de narration historique, embrassant tous les faits
qui sont venus & ma connaissance, dehuis I'instant ol j'ai été initié A l'affaire, jusqu'an
moment ol le gouvernement a accordé la charte 3 ses possesseurs actuels. '

« En mars 1871, je visitai Cttawa comme faisant partie d'une députation de Chi-
cago, dont la mission était de s'occuper de l’ﬁgrandissement des canaux, et pendant mon
séjour, je rencontrai le regretté M. Alfred Waddington et M. William Kersteman, qui
agitaient la question du chemin de fer du Pacifique canadien, et qui me soumirent leurs
projets, dans le but d’organiser une compagnie pour construire le chemin projeté.

“ Aprés avoir examiné les plans et les études de M. Waddington, qui con-
naissaiv parfaitement la conformation physique de la céte du Pacifique, je'me décidai 2
exposer l'affaire & quelques amis, dans le but de I'étudier sérieusement.

“ Quelques semaines aprés, M, Waddington et M. Kersteman sé rendirent a Chicago;
le résultat de notre entrevue fut que je me décidai, sur leurs représentations, 3 organiser
avec mes amis une compagnie pour construire le chemin, & des conditions approchant
celles que, ¢’aprés la rumenr publique, le gouverncment devait recommander au parlement.

“ Peu de temps apris, nous visithmes New-York ‘et Philadelphie;, et environ six
semaines plus tard (Cest-d-dire & la fin de juillet 1871), nous nous rendimes a Ottawa
avec une ébauche de proposition pour entreprendre l'affuire, faite par des personnes de la
plus haute respectabilité. N

¢ Les seuls ministres que nous rencontrimes furent Sir John A. Macdonald et Sir
Francis Iiincks, et il devint bientdt évident pour moi et mes associés que M. Waddington
g'était trompé en pensant que la formation de la compagnie lui serait confiée.

 Apris une conversation qui ne fit que confirmer cette idde et qui montra que le
gouvernement était désireux d'incorporer pour Pentreprendre une compagnie formée des
Canadiens éminents, nous laissimes nos adresses aux deux winistres, avec I'entente qup
si 'oceasion s'en présentait, ils se mettraient en communication avec nous. '

* Quelques semaines plus tard, M. Chas. M. Smith, de Chicago, qui était mon col-
légue en cette affaire, requt unc lettre de Sir Hugh Allan, lui disant que Sir iFrancis

fincks I'avait prié de se mettre en rapport avec nous, pour effectuer l'union des intéréts
canadiens et américains dans la compagnie du chemin de fer du Pacifique qui allait 5o
former. o

“Jai su ensuite que Sir Francis Hincks s'était rendu 3 New-York, daus les pre-
miers jours d’aofit 1871, et qu’s des entrevues qu'il avait eues avec deux grands capita-
listes, lancés dans les entreprises de chemins de fer, dont les noms lui reviendront facile-
ment 3 la mémoire, il leur avait conseillé, ainsi que leurs associés, de cesser d'entretenir
les négociations par Pentremise de M. Smith et moi, et de les ouvrir directement avec
Sir Hugh Allan, qui, étant I'un des hommes Jes plus influents du Canada, était regardé
par le gouvernement comme devant étre mis 3 la téte de l'entreprise. '

“ Comme les deux messieurs auxquels il s'adressait ne voulaient ni ne pouvaient
changer les arrangements qui existaient, Sir Francis Hincks ‘a sans doute donné i Son
retour 3 Sir Hugh Allan les adresses que nous lui avions laissées en juillet, car la leftre
de ce dernier suivit ces événeinents. ’

¢ Elle eut pour résultat une entrevue & Montréal, dans le commencement de septem-
bre 1871, & laquelle nous réglames les questions préliminaires entre Sir Hugh Allan,
Chas. M. Smith et moi. Sir fugh Allan devait recevoir pour lui-méme une part consi-
dérable d’actions et un certain montant pour le distribuer entre les personnes dont le
concours pouvait étre désirable, et les versements i faire sur ces actions devaient &tre
avaneés et supportés par les autres intéressés.

“ La veille du jowr o je rencontrai Allan, j'eus une longue entrevue avec Sir John
A. Macdonald an Saint-Lawrence Hall, dans laquelle il me dit que le gouvernement
donnait son approbation & P'entrevue projetée et me demanda d'aller le voir 4 Ottawa,
lorsque toil; serait terming, afin de bien lui faire connaitre le résultat. Co
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“ Me rendant & son désir, je suis allé A Ottawa, ol je lui expliquai que Sir Hugh
Allan avait fait des arrangements verbaux qui revétiraient Lientst une forme plus régu-
liére, et que nous uvions pris des mesures pour regevoir tous les antres Canadiens qu'il
serait nécessaire de nous adjoindre.

“ Sir John me parut satisfait de cc que je lui annongai et me promit de communi-
yuer avec Allun, afin de fixer une date rapprechée pour entrer en arrangement avee le
gouvernement. de manidre que tout fit en forme pour &tre présenté promptement au
parlement.

¢ Ko effet, pen de temps aprés, Siv Hugh avertit M. Smith et moi de venir, et tous les
trois nous climes une entrevie avee le eabinet, le 3 octobre 1871, pour arranger, supposions-
nous, les principaux points du projet.

“ Il 'y avait 1& Sir Jokn 4. Macdonald, Sir Francis Hincks, Siv George Etienne Cartier,
et MM. Tilley, Tupper, Mitchell, Morris, Aikins et Chapais.

¢ De prime abord, il devint évident qu’ils n’étaient pas d’accord entre eux, en conséquence,
comme me I'apprit Sir Francis Hincks, de la jalousie du Grand-Trone, représenté par un
personnage de I'importance de Sir George E. Cartier, Le réglement des uffuires’ dut étre
renvoyé jusqu'au retour de Sir Hugh Allan @ Angleterre; il partait le 6 octobre pour 8tre
de retour le ler décembre.

¢ Nous rotourndmes 3 New-York, M. Smith et moi, afin d'informer nos amis de Iétat
des affaires. Ce fut alors ue pour lu premi¢re fois nous efimes connaissance de la visite du
ministre des financex & New-York, dont j'ai purlé plus haut, et que nous reglimes nussi le
télégramme de Sir Hugh Allan figurant en t8te de la corrernondance publiée.

¢ Lorsque Sir Hugh Allun fut de retour d’Angleterre, il envoya un télégramme 2
M. Swmith, de Chicago, l'informant que Sir Francis Ilincks avait déelaré que le gouverne-
ment, dans le but ¢ éviter le blime, serait obligé d’annoncer pour demander des soumissions,
de sorte que la conclusion de I'arrangement se trouverait retardée de quelques semaines ; mais
il suggérait en méme temps de couvoquer une assemblée, d’abord 3 Montréal, ot ensuite 3
New-York, pour dresser le contrat qui devait suivre nos arrangements verbaux.

“ En conséquence, M. Smith et moi nous partimes de Chicago le 15 décembre 1871, et
aprds nous étre rendus & Montréul, olt tous le§ arrangements préliminaires furent conclus avee
M. Allan, nous allimes avee Iui & New-York, ot le contrat fut signé par tous les intéressés,
sous Ia date du 23 décembre 1871. :

¢ Pendant I'hiver, nous avons discuté par des entrevucs et par lettres un grand nombre
del.sujets, ct les délais du gouvernement s'expliquaient par les exigences de la situation
politique. .

“ Quoique dans le commencement Sir Hugh et aunoneé qu'il n'y avait pas besoin
d’argent pour arriver A nos fins, il prétendit bientdt avoir découvert qu'il serait nécessaire d’en
avoir pour assurer la conclusion des arrangements.

¢ 11 avait annoncé un jour & M. Smeth et & moi que la somme de $8,500, dont il parle
dans une lettre, avait 6t¢ prétée & Sir John A. Mucdonald et & Sir Francis Hincks, en
sommes de §4,000 et $4,500 chacune, * sachant parfuitement qu’elles ne seraient jamais rem-
Loursées.” Il expliqua aussi que le ministre des finances prenait un grand intérét dans Iaffaire,
¢t qu'il Pavait sondé pour savoir ce que ce ministre attendait personnellement quand I'affaire
¢n serait arrivée 4 une conclusion certaine. Il ajouta gue Sir Francis Hincls avait répondu
u'd son fige une somme ronde serait préférable A un percentage sur les profits ultéricurs, etqu'il
yensait qu'il devait avoir $50,000, et en outre la place de seerétaire de la compagnie pour son
fils, avee un salaire d’au moins $2,000. Ma 1épouse a té que puisque nous avions commencé
Vaffaire, nous serions obligés de sutisfaire ces exigences si nous voulions procéder, mais que
nous ne pouvions déhourser des sommes aussi considérables sar des incertitudes.

¢ Comme la session approchait, cependant, Sir Hugh fit une demande d’argent, et le
28 mars 1872 un contrat supplémentaire fut conclu, par lequel un co mité de cing fut nommé,
tveo Sir Hugh comme président, et chargé de pourvoir aux fonds. Ce contrat contenait aussi
un changement dans les conditions, afin de rencontrer les vues du gouvernement telles que
représentées par Sir Hugh, et donnait pouvoir au comité d'accepter $30,000,000 en argent
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et 50,000,000 d'acres de terres, montant exaet que le gouvernement recommandait, et exae-
tement le montant qu'il (Sir Eugh) avait dit que le gouvernement recommanderait si nous
acceptions.

% Les Américaing fournirent $30,000 le ler avril 1872, et cette somme fut placée an
crédit de Sir Hugh. 11 tira $10,000 comme suit : $15,000 par chéque daté du 2 ma1 1873 et
payé le 4 mai 1872; et $25,000 par un chéque du 3 mai 1872 et payé le 6 juin 1872. La
seule explication qu'il me donna pour justificr la dépense de cette somme, fut le priement de
$4,000 au journal La JMlinerce, ct $3,000 & trois autres journaux frangais dont je ne me
rappelle plus les noms; $6,000 au procurcur-général Quimet, pour services rendus 4 Ottawa,
et un prét indéfini de $10,000 & Sir Francis Hincks.

¢« J'ai assisté & la scssion de 1872, et j’ai aidé 4 la passation de la charte du chemin de
fer Canadien du Pacifique; et & la fin de cctte session j'ai payé les frais de cette charte et de
celle de 1 Compagnie &’ Amélioration du Canada (Canadw Improveme:t Company), charte que
pous aviors snguérée & Siv Ilugh et & M. Abbost, comnie un auxiliaive nécessaire de lu légis-
lation au sujet du chemin d: for. En outie de ecs paicments ddjd mentionnés, M. Abbott fut
autorisé & prometive & M. Langevin $25,000 pour sider aux ¢lestions dans Québee, 4 condi-
tion qu'il doundt une assistanee amicale, et M. Abbott nous rapporta qu’il I'avait fait.,

« Malgrd les assuranees réitérées que nous “avions regues, et la position, forte cn appa-
rence, que nous cceupions, Sir Mugh et moi avions de graves inquidtudds sur le résultat, &
cause de la position prise par M. Hacpherson et s - amis, et & cause de Panimosité des gens
du Grand-Trone envers Sir Hu. & lni-méme. Aprés la session, je rencontrai & Montréal Sir
John A. Macdonald ui se rendait & Québee pour rencontrer lord Dufferin, et il me suggéra,
vu que Sir Hugh s'6tait fait beaucoup d'ennémis, d’aller trouver M. Hucpherson et d’essayer
d'opérer une fusion des deux compagnics, ¢t il promit d’éerire & M. Hucpherson dans ce but.
Sir Hugh it M. Abbott me dissuaddrent d'y aller, paree que cela donnerait un prétexte i la
compagnie Lnterocéanique de faire un épouvantail des Amérienins, qu'ils avaient essayé de
calmer, et ils promirent de prendre sur eux la responsabilité de mon manque de parole vis-A-vis
Sir Joh. . .

« Je me rendis ensuite 3 Chieago pour attendre des nouvelles, et je regus une lettre, datée
du 16 juillet 1872, de Sir Hugh, qui semblait décourags, paree que Sir G B, Curtier lui avait
dit que le gouverncment n’avait pas plus Iintention de fuire des affaives avec notre compagnie
qu'avee celle de M. Macpherson ; mais qu'il (le gouvernen:ent) en formerait une entiérement
sous son contrble. Mais Sir Hugh ajoutait que les élections approchaicnt, et gu’alors sés amis
frangais (canadiens) montreraient leur force, et que Carticr se rendrait au désir du Bas-Canada,
ou qu’il n’aurait qu'une bien faible chance d’étre élu.

¢ Te 6 aofit, il écrivit de nouvean disant qu'il avait obtenu ce qu’il désirait, car le
gouvernement avait été obligé de recourir 3 lui, et qu'il s’¢tait arrangé de maniére & avoir
Ia majorité des intéréts dans la compagnie qui devait étre formée pour la construction du
chemin ; mais que pour Pobtenir il avait dii avancer une somme considérable : guelque
chose comme $:200,000 déjiv payées et plus de $100,000 & payer encore, et il désirait savoir
ce que ses amis de New-York feraient.

< Lo 16 septembre il écrivit encore, disant qu’il avait appris 'absence de New-York
de plusieurs de nos anis, et que par conséquent il ne pouvait y avoir d’assemblée avant le
15 novembre, ce qui était peu satisfaisant, vu qu'il aurait 3 signer le contrat dans une
- dizaine de jours et qu'il désivait partir immédintement aprés pour ' Angleterre ufin d'ob-
tenir de P'argent.

71 disait que ses dépenses jusqu'a cette date étaient de $343,000 en or, plus $13,500
encore & payer, et demandait de prompts arrangements pour rembourser cela.
© .« Je visitai Montréal peu de temps aprés la réception de cette lettre pour lui deman-
der d’autres détails pour guider nos amis, qui étaient quelque peu étonnés de I'énormité
de ces chiffres, et qui désiraient avoir des explications sur la maniére dont I'argent avait
été dépensé avant de o rewnettrs & Sir Hugh.

« Jarrivai 3 Montréal vers le ler octobre, et 3 Pentrevue qui suivit, Sir Hugh réi-
térn et expliqua ce qu'il avait mentionné dans ses derniéres lettres,
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« 11 dit qu'il répugnait beaucoup 3 Sir George Cartier de reconnaitre que Sir Hugh
pouvait contrbler linflnence canadienne-francaise & la condition quela question de la
charte du Pacifique fiit réglée d'une maniére satisfaisante, mais qu’aprés un certain temps,
Sir George avait fini par le croire, et avait consenti bien 4 contre-cceur & abandonner ses
préjugés et & donner le contréle & Allan, avec certaines restrictions cependant guant aux
Américaing,— qui étaient pluidt apparentes que réelles,— et avec I'entente que Sir Hugh
fournirait de I'urgent pour aider aux élections des partisans du gouvernement.

¢« Aprés uvolr fait signer un arrangement par Sir George, ainsi qu'il le dit dans sa
lettre du 6 uofit, il commenca & débourser de I'argent, mais, me dit-il, en ayant ordre de
Cartier chaque fois et en prenant un regu pour cet argent.

# Quand il avait fait cet arrangement, il n’avait aucune idée gque le montant d’argent
serait aussi considérable; et quand il se fut élevé entre $190,000 et $200,000, il fut
alarmé et dit 3 Cartier qu'il devait finir de payer des traites qui venaient si rapidement, &
moins que tout le gouvernement ne sanctionnit le marché. 1l dit ensuite que Sir George
envoya & Ottawa et recut un télégramme de Sir John 4. Mucdonald confirmant ce qu'il
avait fuit. Aprés cela, Sir Fugh Allan continna de payer jusqu'a ce qu'il efit avancé
$358,000, en outve des $40,000 obtenues de New-York. Je promis de soumettre cet état
3 mes amis de New-York et de les laisser décider I'affaire. :

*¢ La premiére nouvelle que j’en eus ensuite fut par une lettre datée du 24 octobre,
dans laquelle il disait qu'il pensait qu’il lui faudvait cesser tout rapport avec les Améri-
cains. Je répliquai quelques jours aprés, protestant fortement contre une telle action ; et
en réponse je regus une courte lettre datée du 11 novembre, dans laquelle il disait
ignorer complétement les intentions du gouvernement.

¢t En décembre, je recus une lettre pressante et un télégramme me demandant de le
rencontrer 3 Toronto ou & Montréal, mais sans mentionner dans quel but. J’allai a
Montréal et eus une entrevue le 24 décembre, dans laquelle il m’annonga la rupture de
toute négociation avec les Américains, répudiant toute obligation qu'il pouvait leur aveoir,
et disant qu’il avait écrit & New-York qu'il ne pourrait continuer ses arrangements et
qu'il devait les rompre enti¢rement.

¢ Je protestai fortement contre une semblable conduite et référai aux arrangements
que nous avions conclus, ainsi qu’a la longue association qui existait entre nous, et la
bonne foi dont notre parti avait toujours fait preuve, disant que c'était pour lui une ques-
tion d’honneur d'étre fidéle aux premiers arrangements, ou s'il ne le pouvait, qu'il devait
se retirer de la compagnie.

¢ Comune il refusait tout cela, j'annong¢ai mon intention de me rendre & Ottawa pour
soumettre P'affaive & Sir John A. Macdonald. Le 31 décembre, j'eus une entrevie de
deux heures avec Sir Jokn, dans laquelle je lui exposai tous les faits et lui montrai les
lettres se rattachunt & 1a question, que J'avais regues de Sir Hugh Allan, ainsi que les contrats
originaux et les lettres au président du chemin de fer de New-York, qui ont été publiées
il y a peu de temps avec les autres correspondances. J’attirai’ I'attention de Sir John sur
les allégués de Sir Hugh Allan velatifs A ses urrangements avec le gouvernement, et lui
racontai les faits principaux que j'ai exposés ici. Il soutint énergiquement que le gou-

- vernement n’avait pas été suborné, et je lui fis remarquer que, si ce n’était pas le cas,
notre associé canadien était un eseroe, puisqu’il essayait de se faire rembourser une somme
de prés de $400,000 qu’il n’avait jamais dépensée. ’

. Je lui demandai alors, soit de permettre l'accomplissement du premier arrange-
ment, soit de mettre Sir Hugh Allan en dehors de la compagnie du gouvernement, car
nous ne désirions pas lui servir de marche-pied pour son avancement personnel.

“ Sir John me répondit que les arrangements qu’avait pris le gouvernement étaient
si avancés qu'il eraignait ne pouvoir faire droit ni & I'une ri & 'autre de mes démandes,
et il dit que, d’aprés le mémoire de Sir Hugh Allan er réponse & la compagnie Tnterocéa-
nique, et ses assertions depuis la session, il avait cru qu’il avait entiérément rompu avec
nous. ,

¢ Je lui montrai,an moyen des preuves les plus concluantes, —les lettres d"Allan,—
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que tel n’était pas le cas, et lui dis que si le‘gouvernement n'était pas & la merci d’Allan,
comme il le prétendait, il ferait mieux de courir tons les risques de son expulsion de la
compagnie que de faire face au public, qui connaitrait certainement tous les faits si Allan
était admis dnans la compagnie et sion lui permettnit de rompwe ses obligations sacrées
avec ses associés—associés auxquels le gonvernement Pavait adressé et qui avaient agi avec
lui sans arri¢re-pensée, dans la ferme croyance qu'il était le représentant avoué du gouver-
nement et quand ils avaient les meilleures raisons pour le croire. Sir John demanda un
délai-de quelques jours ou plus, afin de pouvoir se :nettre en communication avec Sir Hugh
et M. Abbott.

“ Lo 23 janvier dernier, j’ai vu de nouveau Siv John ; & cette entrevue deux amis
m’accompagnaient. Nous examinimes de nouveau la question ; je lui exposai les mémes
faits et y njoutai les lettres qui parnissaient advessées A M. Smith, et aprés l'entrevue je
remis i Sir John, sur sa demande, copie de tons ces documents, les chéques de Sir Hugh
Allan pour $40,000, et les regus de M. ZTodd pour les frais des bills privés pour l'incorpo-
ration de lIn Compagnie d’Amélioration du Canada et de la compagnie du chemin dg ‘er
du Pacifique du Uanada, qui ont été soldés par moi. Cette lecture n dit lui paraitre
étrange, cn les comparant avec le mémcire du comité exdentif de la compagnie du Pacifique
du Canada, signé par Siv Hugh Allun, J. J. C. Abbott et Louis Beaubicn, qu'il avait alors

"en sa possession et qui a été présenté durant la session, et dans lequel on trouve le re-
marquable pussage suivant, sous la date du 12 octobre 1872 :

¢ Relativement 2 I'assertion “qu’on croit partout,” que la compagnie du Canada veut
encore faire une combinaison avec des capitalistex américains, il sulfit de dive que ceux
qui parlent de cette fugon disent sans doute la viéricé, quant & un petit cercle avec lequel
ils sont en communication ; mais la compagnie du Canada nie péremptoirement quw'en dehors
de ce petit cercle, méme l'idée d'un pareil état de choses cxiste.

¢ La compagnie du Canadasait que dans le comrs de 1'été de 1871, Sir Hugh 4llan’ost
entré en négociations avec des capitalistes américains, dans le but de former une compagnie
pour construire et exploiter ler chemin de fur du Pacifique du Canada ; et elle est infor-
mée puar Siv Hugh Allun,—et pour chasser tout doute elle a fait mie investigation compléte
sur les circonstances et les détails de ces démarches,—que ces négociations n’ont pas e
Sir Hugh: pour premier auteur, mais qu’elles ort été cummencées et poursuivies par des
persounes influentes en Canada, comme étant la seule combinaison qui s'offiit alors pour
construire et exploiter le chemin. Mais la compagnie est convaincue gue ces négoci ations
n’ont jamais eu le caractére que leur suppose lu compagnie de I'Interocéanique, et elle sait
que Sir Hugh Allun waurait jamais consenti & s'associer avec des capital; tes étrangers
dans une entreprise canadienne & laguelle il &'intéresse tant, sans avoir les  plus parfuites
siretés et les meilleures garanties qu’il la contrlersit conformément aux intéréts du
Canada. D’aillenrs, la discussion de ces négociations est complétement étrangére & la pro-
position qu'il Sagit de considérer actuellement. Ces négociations ont fini quand Sir Hugh
Allan s'est engagé avec d’autres & former la compagnie du Canada, et elles n'ont pas été
reprises depuis.

“¢ Lo compagnie du Canada n'a jamais pris part  ces négociations, et n'a jamais pris
en considération ni accepté aucune proposition, aucune recommanation, et n'a jamsis eu
Pinrention de demander de I'aide aux capitalistes américains, ou de s’allier avec ‘enx pour
faite le chemin ou pour exécuter aucnn autre projet. Les senles ndguciations dans les-
31uelles la compagnie est entrée, sont celles qui ont eu lieu avec des capitalistes anglais et

ont il a déja 6té parlé, et elle w'a jamais méme communiqué au snjev du chemin avec qui
que ce soit en dehors du Cdnada oun de la Grande-Bretagne,” ”

“Sir John nous pria de rencontrer MM. Ablott et Allan 3 Montréul, et d'en venir avee
eux a une conclusion satisfaisante. Sir Hugh était allé 3 New-York, et il y avait vu nos
amis et leur avait donné l'assurance la plus positive qu'il lear tiendrait parole. Quoique
j eusse alors de forts soupgons sur la sincérité de Sir %ugh, soupgons qui ont été depuis
confirmés, j’ai néanmoins, 4 la'demande de mes amis, consenti & ne pas pousser laffaire
su-deld du réglement de mes réclamations persontelles pour déboursés et pertes, ainsi que
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de celles de mes amis dupés par la supercherie de Sir Hugh.
¢ Cette relation comprend tous les faits importants de mes rapports avec Sir Hugh
Allan relativement au chemin de fer du Pacifique.

¢ Comme de raison, il y a en bien d'autres négociations d'une importance moindre’ ..
qu’il est inutile de mentionner maintenant, mais que jo pourrai relater si la nécessité se
présente de le fuire. Mais ces faits sont tous de nature A corroborer ceux relatés plus
haut et ils sont de l'ordre des faits qui doivent inévitablement se rencontrer dans le cours
d'une négociation aussi prolongée et aussi importante.

% Votre, etc., ete.
“ Geo. W. McMuLLex.

« P. 8.—J'annexe les copies authentiques des docauments ayant rapport & cette affaive
et qui expliqueront la maniére dont les aftaires ont été faites,”

. « Mo~TREAL, 24 aofit 1872,

“ Caer M. AsBorT, — En l'abscnce de Sir Llugh Allan, je vous serai obligé si vous
payez au comité central une autre somme de vingt nille piastres, aux mémes conditions
que pour le montant éerit par moi aun pied de ma lettre & Siv Hugh Allan, du 30 juillet.

“ Geo. E. CarTIER. ”

¢« P. §.—Veuillez aussi envoyer & Sir John A, Macdonnid dix wmille piastres de plus -

aux mémes conditions.”

¢ Regu de Sir [lugh Allan, pav les mains de M. Abbott, vingt mille piastres ponr des
firg générales d'élections et dont il sera plus tard rendu compte suivant les termes de Ia
lettre de Sir George B. Curtier, du 30 juillet, et d’aceord avee la demande contenue dans
sa lettre du %4 courant.
- ¢ Montréal, 26 aolit 1872,
“(Signé¢) ¢ J. L. Bravpry,
- HENRY STARNES,
“P. 8. Mcreny.
‘¢ Pour le Conité central,
© « 1. Bitourvav.” .

¢« TorONTO, 26 aoiit 1872,
“ A I’Hon. dJ. J. C. Assorr, Ste. Anne :—
¢ (dmmédiate—Privée.)
¢ 11 me faut une autre somme de dix mille piastres, C'est la dernitre fois que je
demunderai. Ne me faites pas défaut. Répondez anjourd’hui.
: “JouN A. MAcpONALD.”
¢ MoxTrEAL, 26 aolt 1872
“Sir JouN A. MacpoNALD, Toronto :—-

“ Tirez sur moi pour dix mille piastres.
“J.J. C. Aepor1.”

“ ToroNTO, 20 aofit 1872.

“ A vue, payez & mon ordre, & la Banque des Marchands, la somme de dix mille pias-
tres pour valeur regue. )
“JomN A. MacpoNALD.”
‘ ATHon. J. J. C. AzBorT.

¢ Cette traite est ainsi endossée :

¢ Payez 4 l'ordre de la Banque dés Marchands du Canada.

¢“ Jorx A, MacpoNaLp,”
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' . “ MoxTREAL, 15 juillet 1873.
« L'Hon. A. B. FostER,

*« CHER MONSIEUR,— Je soumets pour votre exsmen un exposé adressé au public cana-
dic: et que je me propose de publier. Dans cet exposs, je raconte mes relations aveo la
comp:ztic du Pacifique Canadien. Le motif qui me porte & faire cet exposé, c’est que j'ai été
I'objet, cennn vous le savez, des plus viles calomnies de la part de la presse ministérielle. L'in-
tensité et I'ubondance de ces calomnies m'imposent impérieusement le devoirde dire ce qui s'est
passé récllement: Comme nous avons eu ensemble dans cette affaire des relations amicales et
que vous avez eu connaissunce de bien des faits, je vous prie de me donmer unc lettre & ce
sujet et exposant ce dont vous vous rappelez.

« Je crois avoir droit de vous demander cela, quand mon caractére a été si odieusement
attaqué.

% Votre réponse sera regue avee reconnaissance et me rendra i jamais votre obligé.
: ‘ “ Votre dévous,
“ G. W. MoMUuLLEN. ”

“ WaTERLOO, 16 juillet 1873,
« G. W. 2. Tvniex, Eer.

« CHEr MONSIEUR,—J’ai eu occasion de parcourir Pexposé que vous faites relativement
A vos relations avee la compagnie du chemin de fer du Pacifique, qui m'a ét¢ soumis dans le
but mentionné dans votre lettre du 15; ot voici ce que j'ai & en dire :

% Pour ce qui est de la premiére partie de votre réeit, je suis personnellement ignorant
des faits, comme nos relations ensemble n’ont pas commencé avant Pouverture de la session de
187 2, lorsque nous times connaissance, grice. & M. Abbo/t. Jusque-ld, mes négociations au
sujet du Pacifique avaicnt ét6 avec Sir Hugh Allan et M. Abbott, quoique depuis le commen-
cement je connusse I'arrangement fait avee les Américains que vous représentiez.

t J'ai été associé durant la session de 1872 aveo Allun, Abbeit ot vous dans toutes les '
démarchics faites pour obtenir la charte du chemin de fer du Pacifique et pour assurer A cette
compagnie le contrat pour su construction , et par conséquent j’ai'été au courant de bien des
choses qui se rattachaient naturellement & cela. J’ai débattu avec vous ce que serait ma -
position personnelle sous I'empire de l'an:angement Proposé; et avec vous, Allun et Abbott
les points principaux de la législation projetée ou jugée nécessaire pour atteindre le but que
I’on avait en vue. Comme vour le dites, il y a eu des difficultés pour conclure Vaffuire, et je
connaissais I'arrangement fait avec M. Langevin dont vous parlez, car il en a été souvent
question entre M. 4bbott et mous. .Je connaigsais aussi, dés le commencement, 1'opposition
que Sir George E. Cartier fuisait & Sir Huglh Allan et les moyens par lesquels il a 6t amené
A se désister de cette opposition.

« Pour ce qui est du piiement de 'certaines sommes d’argent pour les élections, j'étais
instruit de 'arrangement fait avec Sir George . Cartier, et on m’a aussi montré le télé-
gramme de Sir Juiin 4. Macdonald le ratifiant. J’ai »+2;2% e . laire était en substance
ce que vous dites, et j'ai raison de croire que des sommes considérables ont été dépensées
pour les élections en vertu de cet arrangement, -

% Votre dévous, ete. .
« A. B. FosTER.”

(Incluse No. 6.)
ASSEMBLEE DES MEMBRES DU PARLEMENT A OTTAWA,

(Du Monireal Herald.)

¢ Les messieurs opposés 4 la prorogation tinrent une assemblée dans la chambre du
comité des chemins de fer, aussitét aprds la prorozation. )

. v L’hon. M. Holton dit qu'il croyait que les membres de la députation chargée de porter
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le mémoire 4 Son Exccllence le gouverneur devraient faire un rapport du résultat de leur dé-
. marche. Ce mémoire avait été signé par quatre-vingt-treize membres (93), ce qui était cer-
tainement la majorits des membres géndralement présents aux séunces de la chambre. Ce
mémoire ne demau:t it & Son Excellence que de suspendre son jugement afin de ne pas em-
péeher la chambre des eommunes de faire une enquéte sur les fraudes politiques et électorales
les plus monstiucu - .- <. nt on ait jumais eutendu parler. (Applaudissements prolongés.) Le ré-
sultat praticue a 616 ue lo représentant de la couronne a traité ce mémoire avee mépris dans sa
réponse. La plus grande insulte possible a done été faite par un gouverneur-général agissant
souls Vinspiration d’hommes qui étaient prévenus de crimes qui équivalaient presque 3 une
trahison. '

“ M. Curticright dit, comme président du comité, qu’ils avaient été regus de la maniére
la pluscourtoise par Son Exeellence, et qu'elle sympathisait beaucoup avee les membres
de 1a députation, mais qu'elle était obligée de suivre I'avis des membres de son gouvernement.
Elle ajouta qu’clle avait nommé une commission royale composée de trois hommes de loi, et
qu’elle convoquerait la chumbre d'ici & deux mois. Quant au désaveu de la loi des serments,
Son Excellence dit «u. son gouvernewment ne devait pas en &tre blamé. Elle sjouta qu’elle
devait refuser d’aceorder la demande des pétitionnaires, car en Paccordant ce serait renvoyer
ses ministres et roc risdtre leur culpabilité. Son Excellence avait demandé de ne rien
publier avant qu'clle ait donné ses raisons pur derit. Que M. Cunningham avait fait remar-
quer & Son Excellence que la députation regardait la prorogation du parlement comme un
cmpittement sur les priviléges de la chambre, mais que Son Excellence n’avait point discuté
ee point, corame de raison.

“ M. Cunningham (Manitoba) dit que quand Son Kxcellence parla de renvoyer son
ministére, lui (A C.) avait mentionné que les quatre-vingt-treize membres qui avaient signé
la pétition considéraient que les accusations portées contre le ministére étaient devant la
chambre ot non devant Son Excellence, et que tant qu’elles n’auraient pas été portées devant
clle, clle wavait pas le droit de nommer de commission ou prendre aucune autre mesure 3
ce sujet.

¢t MM. Burpee et Church confirment ces avaneés.

s M. Paquet dit do plus que Son Exeellence avait fait un exposé des faits en tout sem-
bluble & celui publié dans les journaux ministéricls, et n’avait rien dit de plus que ce qui y est
dit, sinon que la démarche qu’elle allait adopter lui avait ét6 conscillée unanimement par ses
aviscurs. Que Son Kxecllence avait ajouté de plus qu'il était impossible au parlement de
procéder, puisqu'en conséquence de 'entente qui avait cu lieu, ni Jes membres de Munitoba,
ni ceux de la Colombie n’étaient présents; et on lui répondit en montrant M. Cunningham, et
cn lui assurant que Manitoba était suffissmment représenté. Tl était bien facile de voir de
«uel coté penchait Son Excellence.

« L'hon, M. Cuauchon dit que quoique M. Mackenzie,d la fin de la séance, ait invité
ceux qui,étaient opposés & la prorogation & s'assembler ici, il y avait sans aucun doute quel-
ques membres du parti opposé qui so seraient rendus de grand coeur pour protester contre la
conduite tenue dans cette circonstance, s'ils n'avaient eu peur de leur parti. M. C. combat
I'idée que cette réunion est une assemblée de purti. (Kcoutez, écoutez.) Chaque membre a
¢été invité A venir ici et & agir 3 Vunisson sur cette question. Ils seront tous écoutés aves
attention et pourront exprimer lcurs sentiments.- (Applaudissements.) Quelle que soit la
décision de I'assemblée, les sentiments de tous seront respectés. (Applaudissements.)

« M. Laflamme, appelé 3 grands cris, dit qu'il ne croit pas que ce soit & lui de parler
sur un sujet aussi important, que cette tiche devrait étre laissée & de plus anciens membres
que lui, que chucun devait ressentir I'outrage qu’on venait de leur faive. (Ecoutez, écoutez.)
Ce n’est pas une question de parti: il s'agit simplement de savoir siun gouvernément libre
et un droit d’enquéte libre existent réellement, tel que voulu, comme chacun le sait, par la
constitntion anglaise. Cette question est si grave et si importante qu'il laissera & de plus
vicux politiques que luile soin de la discuter. Il soutient quele comité peut procéder &
Yenquéte et affirme que ni le peuple ni ses représentants ne se soumettraient & se voir
privés des droits, des libertés et des priviléges dont ils jouissent en leur qualité de .sujets
.anglais. (Applaudissements.) Autant qu'il pouvait voir, une commission royale était t-out
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3-fait sans nécessité, pnisque la question devant eux concernait l'intégrité du parlement
Comme il I'a déji dit, c’est un sujet & Juisser discuter aux plus anciens membres. Quant &
lui, en véritable Franguis, il avait senti son sang bouillir dins ses veines i la vue de I'ou-
trage et des insultes faites an peuple et & ses représentants. (Ecoutez, écoutez. ) It tormine
afin delaisser la parole aux chefs. (Cris de Blake ¢t Mackenzie.)

« M. Blake croit qu'il serait bien que M. Muckenzie continudt son discours qui avait
6t¢ 51 brutalement interrompu dans Ta chambre. ’ .

“ M. Mackenaie dit qu'il avait eu une telle difficultéd préseuter sa motion 3 Ja chambre
qu'i! avait presque perdu la voix. A ce que viennent de dive MM. Luflionme et auchon,
il n’a que peu 3 ajouter ; mais il fera cependant remarquer que quatve-vingt quatorze dé-
putés de la chambre ont signé I'adresse au gouverneur-général.

“ Une voix.—Il y a maintenant quatve-vingt-quinze signatures, .

« M. Mackenzic continue:—A part ceux qui ont signé la requéte, il y naussi des députés
conservateurs qui ont senti que Ia prorogation de lu chawbre étuit un acte inconvenant
dans les circonstances actuelles; s'ils n'ont pas signé la protestation, c'est. qu'ils ont eux-
mémes pratesté. Il a été parfuitement compris que quelques-uns des conscrvatenrs qui ont
signé la principale pétition ont agi plus ou moins avec nous ; mais ceux qu'il 2 mentionnés
ne sont pas de ce nombre (écoutez, coutez), car personne ne peut voir de sang-froid
I"acte qui vient de s'accomplir ; il doit étre considéré comme unoutrage intolérable. (Ecou-
tez, écoutez. ) : v

“ T sait parfaitement que dans des circonstances analogues ol des outrages avaient été
gommis par le gouvernement, on s'était exprimé avec plus d’énergie que le comportaiont la
prudence et la situation ; mais, dans ce cas, une tentative a été faito pour saper les fon.le-
ments de I'indépendance du parlement.  (Applaudissements.).

“ Depuis qu'il siége en chambre, il a towjours en en vuel'indépendance du parlement ;
mais aujourd’hui on veut la violer pour sauver des ministres qui ont contre eux dexcel-
lentes preuves primd fucie de la plus honteuse corruption. (Applawlissements.) .

¢ I1 ne doute pas qu’s son point de vue lo gouverneur avaitvaison d2dive qu'il devait
prendre I'avis de ses conseillers ; mais un écrivain anglais, qui fait autorité en droib et en
histoire, & dit antrement. Ceb écrivain, M. Guldwin Smith dit en termes bicn ciairs, Uans
une lettre qui a paru dans le Witness, aussi bien que dans un article publié dans le Cana-
dian Monthly, que les membres du comité d’enquéte avaient raison de s'opposer i se laisser
vemplacer par une commission royale nommée par les accusss enx-mémszs. Il dit que le
ministére n'est pas en position de donner son avis au gouverneur-géneral sur la provogatioa
ou la nomination d’'une commission ; mais que, dans leg circoustances présentes, cette pré-
rogative arpartient 3 lui seul. (Ecoutez!) On doit se souvenir que ce parlement a nommé
un comité qui n'a pu procéder i cause des obstacles qui ont été créés par Yadministration.
{Clest vrai ! C'est vrai !) Il explique que la.majorité de ce comité n 6t¢ nommée par les mi-
nistres eux-mémes, qui étaient les parties accusées, et que cette majorité s%tait opposée A
ce que les témoignages fussent pris autrement que sous serment, lorsque la minorité con-
sentait sans.aucune- diffienlté & ce que les témoins, mdme les ministres, fussent entendus
sans préter serment, ne craignant pas qu'ils dissent de mensonges. (A pplaudissements.) Les
choses en étaient 13 lorsque le parlement s'est réuni aujourd’hui : constitutionnellement, il
n’y avait aucune utilité d’assermenter les témoins, si ce n'est de les motire sous le coup de
la loi qui punit le parjure, 8'ils s'éloignaient de la vérité. La raison est que la chambre
p’ouvait agir & .son goit A ce sujet, et punir §'il y avait nécessité, quoiqu’on n'en vit pas
lutilité. Les membres voulaient laisser passer le bill des ssrments. ' Les témoignagespou-

vaient étre entendus sans la prestation du serment, car celui qui ne rougit pas de dire un '

mensonge n'est pas arrdté par la sainteté du serment.
¢ Cest dans cet; état de choses que les conseillors du gouverneur-généeal Tui ont donné

.

Yavis de proroger le parlement et d’éloigner ‘ainsi les représentants du pruple sans lear .
donner Popportunité de discuter la question ou de considérer les résolutions qir'il’ avaib

ées pour prévenir cotte violation. Bien plus, Ihuissier de la verge-noire a re¢u’ ordre
de frappeli g la, porte au moment méte ol les membres se réunissaient, dansle but d'empé- *
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el tawe cnensaon et deay pes penette i dn diembre de s'occuper de sa vésolution.
Copondant. i sivint il rou ctoe entre les maivs de P'Cratour, qui est le protecteur des
nembnes cu pailonent ;) mas doin e dae i ac i it tout el sen pouveir pour que les résolu-
tions ne pai viennent pas entie ses mains of qu'elles ne soiont pas enweées dans les minutes.
11 dit havtewent que dans wu pays qui se tionve, comme eclui-ei, sous le régime parlernen-
taite, un eri généiul doit s'é.ever contre une telle indignité, et que si le gouvernement par-
vient & echapper aux conséquences de son erime, Iindignation contre Ini ne fera que grandir.

“ Clest i.aintenant le devoir des députés, comme les veprésentants du pays, de nerien
faire & In 1égire, de prendre toutes les mesures néeessaires pour maintenir leur dignité, el en
méme tomps de s servir de tous les moyens légur x et légitimes pour obtenir l'avis du pays.

“Une voix.—(est Pavis de tous,

“ M. Diule ne pense pas qu'il Jui reste grand chose & dire aprés le discours de M. Mue-
Lenzie. Jusgut piésent, il a cru de son devoir de ne pas intervenir dans Uaffaire et de ne
pas exprimer d'opinion & cause de fa position dans laquelle ilse trouvait. Mais maintenant
les choses tout changées.  Les fonctions du cemité sont terminées, et il n'est plus arrété
par cette considération. I1 dunnera doue des expiications sur sa conduite 3 Montréal lors
de I véunivn cu eumité, ainsi que sur celle de son ami, M. Dorion,, et les sentiments qui
les out fazr agir

 La positicn qu'ils oceupaient le 2 juillet était vemplie de difficultés pen communes. Ils
désiiafent ¢t ils sovaient que le pays tout entier disirait que 'enquéte se fit promptement
et ciicacament; wids apiés avoir 1éfléelii séricusement, ils avaient pris In responsabilité de
refuser une coimmission royale. 1ls savaient qu'en acceptant la commission, Yenquéte pou-
vait imarcher imniédiatement ; mais ils sentaient qu'ils avaient un devoir bien plus impor-
tant A remplir, qu'ils recevaicnt lewrs instructions de la chambre des communes, et qu'il
était de leur devoir de maintenir la dignité et I'indépendance de ce corps.

“ Conme délégués du | euple, leur devoir étuit imy éricux, ‘et les instructions de la cham-
bre n’étaient pus révoqudes, et ils étaient encore moins autorisés & changer de tribunal, *La
demande d’une commission royule avait été faite plusicurs fois en chambre par le premier
mivistre ; mais aucun membre ne parla en faveur de cette proposition, et le président du
comité, I'bion. J. . Cameron luiméme, avait montré les inconvéuients qui en résulteraient.
Ces inconvénients étaient si grands que le Premier zbandonna son projet A cause du sen-
timens de la chumbre, etce sentimznt était juste ; mais la question aujourd’hui est infiniment
plus importantd que de ravoir si la question est vraie ou fause. (Applaudissements) La
question aujourd’hui est de suvoir silon peut enlever au parlement le droit de faire le procés
des ministies pour leurs erimes. (Appliudissements prolongés.) Ces ministres, en face de la
représentation de plus de cent membres du parlement (car il appert Gue plusicurs qui n'ont
pas £igné le mén:oire, et en nombre assez considérable, avaient fait de pareilles représentations),
ont conseillé A la couronne de proroger.

“ La ptition était modérée, puisque les signataires demandaient sculement que le parle-
ment ¢fit 'eceasion d’exprimer unc opinion ¢t d agir d’aprés clle. Une des raisons données par
Son Ex. pour la prorogution, est I'nbsence des députés de Manitoba ct de la Colombie Anglai-
se. Mais tous les députés de Munitobn étaient présents e ont signé la pétition, et on aurait
pu facilement faire venir de Montréal un des représentants de la” Colombie Anglaise. Mais
pourguci ces messicurs et bicn d’autres ne sont-ils pas présents? C’est parce que, au lieu de
leur recommunder de venir, le ministire les a engagés i rester chez eux.  Le gouverncment a,
fuit son possible pour faire le vide dans la chambre, ufin d’avoir l'oceasion de dire au gouver-
neur qu'il étuit impossible de s’occuper de lu transuction des affuires. Mais cela ne justifisit pas
la prorogation. O aurait pu y remédier par un ajournement, quoique c’est une cause de plain-
te pour les messieurs qui sont venus de 1,100 milles pour la dépéche des affaires: Cependant,
tes était Je sentiment public de ceux qui s'étaient rendus ici, qu'il n’y avait aucun doute-qu’ils
étaient préts & dire aux ministres qu'ils attendraient jusqu’s ce qu'ils eussent réuni leurs par-
tisans,

“ Quelles seront les conséquences de la prorogation ? M., Starnes a entre les mains un

aquet de docurrents secrets; il ne scrait pas imposs.bie qu'a 11 suite de la prorogation de la
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chambre et de la dissolution du comité d'enquéte, ces papiers tombent en d’autres maigs.
Peut-étre que ce qu'il dit maintenant powrra prcvenir cet événement, mais il n’en est pas
mojns vrai qu'bier la cnambre avait le contrdle de ees documents et gue depwis deux heures
ce controle a cessé.

“ Le ministdr: n’aurait pas agi ainsi ¢'il n’avait pas bien compris qu'il avait tout 4 gagner
dans un délai qui peut amener la perte de quelques papiers importants et pendant lequel peut
se produire un déeds qui interromprait toute l'enquéte; car le ministére ayans admis 'authen-
ticité des documents publids, sa position est on ne peut plus humiliante et honteuse, et Linfa-
mie en rejailiit sur le pays.

¢ 11 est maintenant bien admis que lorsque Six Hugh Alln a réclamé le zontrat du che-

*min de fer Canadien du Pucifique, il a rencontré ropposition d'ure pirtic du’e binet, et ce
n'est que lorsqu'il efit menaed les ministres de faire agir contre eux eartainzs isituconces pour
géner leurs élections, qu'il obtint une promesse qu'il reggird iit ecommas itisfiisnta, Dapuis, il
a fait tout en son pouvoir pour eux, et les a aidés de sa hoarse et da son influzaes.  Noas sa-
vons matheureusement que les ministres ont rega des sommos trés-consiléribles pourachater
leurs comtés, cela d'accord avec l'arrangement du 30 juillet, quo Sir Hugh trouviit saitisfai-
sant. Si ces papiérs sont authentiques, rien ne peut atté wer I'infamie de cette transaction.
Il y a en an marché pour donner & ur individu le bénéfic: d'un contrat, et en méme tempsles
ministres ont accepté de lui, en cadeaun ou prét, une immense somme d’argeat pour corrompre
les électenrs, .

¢ Ces hommes d’ailleurs sensés n’ont pas eu honte de dire que Sir Hugh a eu le contrat,
qu'il a dépensé des somme- énormes pour les ¢lections, mais que ces deux choses n’oat aucun
rapport entre elles! (Quelques persounes disent que Sir ffug ¢ est un politique ardent et gu'il
a payé pour supporter son parti. (Rires.) Ses lettres prouvent-elles cet avaneé?  Oui, mais
Goldwin Smitha dit que ¢’était dans L1 politique dis steamboats et des chomins de fer, et
que son paiti est Sir [ngh Allan. (Irmenges applandissements.)

¢ Nous avons A ce sujet les lettres de Sir Hugh; il ne nous a pas dit qw'il avait menti,
mais simplement qu’il avait commis quelques inexactitudes, comme il peut s’2n  glisser dans
la conversation, puisqu’on est cezsé ne dire la vérité que quand on.parle en publie.  *

“ 11 n'en est pas.moins vrai qu'il 2 dépensé de I'argent poar obtenir le eontrat.

“On a prétendu que M. Huntington était obligs de prouver qus chique membre da
gouvernement était directement concerné duns l'affuire. Lui (M. Bluke) snppose qu'ils de-
vraient produire un ordre en conseil ol tout serait réglé. (Rires.) Mais ceux qui connaissent
un pei les cours de justice savent que les frandes ne se découvrent pas ainsi, De telles
choses sont généralement cachées, et on a souvent trouvé des hommes pour jurer et pour dire
qne des papiers faux éraient authentiques; mais la justics rapproche ces deux choses, et quand
elle voit un homme avee des documents lui assurant quelque grand profit d'un cdté et une
quantité de chéques d'un autre, elle les juge conjointement. - .

« Les regus et les traites avaient 6té fujls “par des hommes d'affaires. Sir Hugh savait
qu'il avait affaire & des rouds.et par conséquent il fit ses conditions et coucha tout par éerit.
Le principal acteur regrette sans doute aujourd’hui cette précaution extréme, wmais la cause
dela vérité et de la justice en a profité grandement,

“ L'on entend souvent dirc que les hommes politiques se ressemblent tous, et que quand le
_ministére serait renversé I'autre suivrait son exemple, mais il est heureux de dire que la vertu

-

publique n'est pas abaissée jusqu'au point de dire pareil chose en public. Cotte opinion est .

pourtant répétée privément, ct elle devrait &tre méprisée par tout Canadicn qui appréeie le
_gouvernement responsable. X : '

nous diré: “vous exercerez rruption,” mais n’avons-nous pas fait tout cn notre
On peut nous diré: “vous exercerez la corruption,” mais n’avons-nous pas fait tout en not;

ouvoir- ‘de notre c6té pour rendre Ia corruption difficile, sinon imposible 3—N’avons-nous
P p |4 clLie, P .

pas essayé de faire passer une loi qui néus donnerait une’justice investigatrice et peu dispen-
dieuses sur ces fuits, et n’a-t-on pas cxprimé le doute de savoir si cela pourrait s'adapter

; aux usages du pays? (Applaudissements.) Quel esprit large peut douter que cette prétention
n’était avancée que pour continuer le systéme qui a jusqu'ici prévalu ? Quipourrait s'empécher -

d'avoir honte en lisantles divisions sur les pétitions d’élection ?' Il me veut pas blamer I'Oray
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teur, parce que, comme M. Muckensie, il veut oublier les fautes des officiers et ne veut accuser
que la loi

“ Parce qu’un homme illettré avait derit son nom Rulertson au licu de Robinson, la pé-
tition coutre oJ, I Ceameron avait été rejetde, et il v avait une foule de déeisions semblables
qui ont empéehé les pititions d'éleetinns d'étre soumises méme A un aussi pauvre tribunal qu un
comité d'¢lection, et ¢’est pourtant cutte loi infime que le Jouverncment a refusé de modifier.

“ Quel nurait ¢té le rdsultat des clection si U'or d'oAZlen n’avait pus été répandu dans
tout le pays ?

« 1l est parfaiternent connu qu'il y a partout des personnes vénales, des indifférents et
des hommes préts A saerifier Uintérét du prys pour de Pargent.  Dans les comtés o 'opinion
wétait pas bien tranchée, il était aisd de fa changer en achetont les hommes vénaux, les indiff-
rents ¢t los entreprencurs locaux.  Sans I'urgent d’A/lun, personne ue peut douter que la
composition du prrlement et ¢té bien différente.  Parmi les membres, tous ne sont pas éga-
lement eomprondspar In eonduite eriminelle du ministére; quelques-uns peuvent.n’avoir
pas eompriz e, an crime de corompre leurs comtés, ils ajoutaient celui de trahir leur pa-
tria ; muis ceux quile savaient s'opposeront tant qu'ils pourront & 'enquéte, parce que leur
fante n’est pas beaucoup moindre que celle de czux ¢ui l'ont commise; mgis lorsqu’il vuit
qu'avee un parlemert méme dlu de celte maniére, la moitié des wewmbres ont adopté une dé-
marche anssi résolue que eelle ¢a'ils ont adoptée pour affirmer les droits de I chambre, il o
cncore confianee dans 'indépendance des représentants du jeaple. lie parlement pourra
plus tawd reprendre Ienyuéte ¢t reconstituer le tribunal parlementaire. Mon ami devrait
alors renouveler Ja motion qu'il a fiite, et elle aurait un bien autre accueil que celui qu’elle a
eu cette aprés-midi.

« Il espére (qne ceux qui ont pensé que ¢’étaitle désir d’une opposition factieuse de faire
sicger le purlement en wéme temps que le comité, s’apercevront que tout ce qui a eu liew
depuis aurait éé dvité et que Venruite serait maiatenant compldte. Il espere qu'il y au-
r1une enquéte faite, non par les accusés, non par des juges nommds par ceux cui sont au
bane des coimineds, (rives,) mais par des juges choisis par le parlement peur faire preuve
indifféremment de innocenee o de lu eulpabilité  des aceusés (upplaundissements), mais pour
fuire une preuve compléte. Il g'inclinerait devant ce tribunal, mais non pas devant trois
persouncs, cuelies qu'elles puissent étre, qui seraient nommiées par ceux dont il s'agirait de déci-
der U'innocence ou la culpabilité, Il ne veut pas abandonner le. droit qu’ala chambre de
faire ce procds. Il veut maintenir le mode de procés décidé par les communes, qui doit n*etre
pas interrompu. et qu’on doit ve,wendre au plus vite. (Il prend son siége au milieu d’un ton-
nerre applaudissements.) )

«M. Lhuntington dit qu'il est desoceasions qui font naitre I'éloquence, de grandes oceasions
qui font les hommes grands, tel que lerésultat de la grande mesure que nous avons 3 discuter,
et telle que la vivaeité des sentiments qui se luisse apercevoir. Il n’est pas néeessaire de faire
un long discours, mais cependant on doit comprendre qu'il s'agit ici d’une grande question.
11 ne reste plus & cousidérer si le contrat a été vendu, mais si ce pays doit étre ou non gou-
verné par le parlement. Il désire parler de la douronne avee respect, mais il ne veut pas
retourner au temps de Néron, ol le dépositaire de P'autorité jouait du violon lorsque la ville
¢teit en flammes, 11 y a des époques ol les événcments sont siimportants que la cause de la
vérité doit étre placée au-dessus de tout homme, quel que soit le rang élevés qu'il occupe. Il
leur a dit en parlement ee qu'il pourrait apporter & 'appui de ces graves accusations, si on lni
en donnait, ln facilité. Il savait qu'il pouvait alors prouver ses accusations; sans cela, il
n'aursit pas comgromis sa réputation cn les proférant ; mais lorsqu'il s'est levé A cette époque
pour faire son devoir, pour demuan-ler que des moyens fussent pris pour empécher les témoins
d'6tre influeneés et les documents A'Gtre eulevés, s'il leur avait dit alors que le ministére, ne
pouvant sortir de la fansse position daus laguelle il s'était mis, en appellerait & la prorogation;
§'il laur avait dit que peut-8tre cos documents importants pourraient éire égarés ; que lorsqu’on
parlerait & M. Ablott des traites tivées sur lui, il se prévaudrait de son titre d’avocat de la
compugnie du chemin de fer du Pacifique, ct que sir John A, Macdonald, lni-méme, pourrait
répondre qu'il n’avait pas & divulguer les aflaires de I'Etat ; 8'il avait dit tout cela, il aurait
_6té aoeueilli par des éelats de rire. (Applaudissements et rires.)
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¢ 8i on lui aceordait une heure d’examen oral, il ponrrait expliquer et confirmer, de In
manidre la plus évidente, toute la preuve éerite qui a déji 6té publide. On a dit qu'il Sétait
mwdl¢ d'une affuire indigne, parce qu'il s'était procuré des scerets, et que par conséquent il
n'est pus digne de s'asscoir A lu table d’un chevalier.  (Applaudissements.) II aurait peut-&tre-
dfi 2ttendre, pour avoir dos preuves, que les personnes zecuvées lui donnaszent un certificat de
leur propre culpabilité ! (Rires.) Que doit-on penser d’hommes qui, dans la presse, se servent
d’un tel argnment? Ayant done fhit son devoir avee l'aide d’hommes de tous les partis qui
disent qu'il ne doit pas &tre éerasé, que peut-il demander de plus ou de moins, sinon (ue
Paffiire soit cxaminde & fond par la chambre des communes olle-méme. (Applaudisse-
ments.) Tl a toujours cru que Penquéte n’aurzit pas licu, tant que le ministére pourrait 'empi-
cher. (Applaudissements.) II n'a jumuis eru que siv Francis incks avouerait avoir préférd,
3 cuause de son dze avaneé, de I'argent & des perspectives d’aveuir,

“ Quand Sir Johx A, ducdonald Iappelait *an homme”, et (ue, se plagant 1a mainsurle
cceur, il déclarait qu'il n'y avait pas Yombre de vérité duns les accusations ¢ui avaient ¢té for-
mulées, eroit-on qu'il aurait comparu devant un comité et dit qu'un tiers avait en sa posses-
sion des documents qui prouveraient toutes Jes accusations portées contre lal et qu'il avait
essayé de détraive ces documents?  (Applaudissemments.)  Croit-on qu'il aurait purlé devaut
le comité du téléeramme duns lequel il demandait 10,000 autres piastres, affirmant en méme
temnps que of on lui accordait cette somme, il n'en demanderait pus davantage? (Applaudis
sements.)  Les circoastances ont, duns cette question de délai, constamment favorisé le minis-
tire, mais la providence, au contruire, lui a toujcurs ¢té opposée. Aujourd’hui, nous avons
la providence d’un ¢6té ct la prorogation de Tautre ; et si nous défendons nos propres droits,
nul doute que la providenec remportera la victoire. (Applaudisseraents.) Il remereie ensuite
les hommes de tulent qui se sont joints 3 lui pour mener cette affaire & bonne fin ; — hommes
qui ne sont pas tous du méme parti auquel il appartient, mais qai Iui ont énergiquement
prété leur concours. Il y a en vérité autant de couservateurs que de libéraux qui se sentiront
profondément humiliés en pensant que les prérogatives de la couronne ont été trainées dans
la boue pour mettre & I'abri des hommes qui se sont rendus coupables des plus grands crimes
contre la liberté du peuple, . .

“ Sir John A. Maedonald o toujours 6té en favemr d'une commission royale, mais la
chambre v’a pas voulu _se rendre & ee désir. Cependaut les honorables membres ont la promesse
qu'ils recevront cette bénédiction, et nul doute qu’il -tarde beaucoup & Sir John A. Macdo-
nald de prouver sa propre culpabilité., (Applaudissements.) Iis doivent voir, néamoins, que Sir
Fruncis Hinel:sne s'est pas avancé avee beaucoup d’empressement lorsqu’il » ét6 appelé & rendre
témoignage; mais, devant cette commission bénie, il t.ouvera sans peut-8tre son activité.

<Il ne le croit pus. Sir Hlugh, d’aprés son opinion, quand il scra appelé devant la commission,
dira qu'il ne peut s'incriminer Ini-méme. Les commissaires diront comme lui, et le trés-
Lonoruble monsieur se frottera alors les mains et-dira qu’il n'avait jamais pensé i cela, ¢t qu'il
en est excessivement chagrin, (Applaudissements.) Il a déelaré duns le parlement’ qu’il
pouvait prouver les accusations qu’il avait portées, et il dit encore que, quoiqu'un outrage pas-
sager ait ¢té fuit an parlement, le parlement pourra cnfin vider entiérement cette question,
(Applaudisscinents frénétiques.) . _

- “M. Dorion dit qu'au liea de prononcer un discours, il suggérera qu’un ajournement ait
lieu jusqu'y sept heures, et de nommer un vomité qui sera churgé de préparer les résolutions
qui devront &tre adoptées. . .

¢« Tl ne dira qu'un mot du bill des serments. A qui la faute si les témoignages n’ont pas
encore été rendus sous serment ? . )

« ('est.lu fuute de ccux qui ont, comme celn ne 56 fait jamais habituellement, envoyé le
bill des serments en Angieterre, méme avast, 'ajourcement du parlement, car on l'a inform,
que depuis plusicurs anndes les biils n'ont été envoyés en Angleterre que trois mois aprés Ié
session, et aprds que tous les actes eussent été imprimés et reliés et envoyés en méme templs
Cependant, il y a deux actes, 'un du parlement fédéral et Pautre de celui d’Outario, lesqueds
quoique sujets & lo méme objection, n'ont jamais été désapprouvés jusqu'd préent. Le é-1
désaveu a df, par conséquent, étre obtenu par quelque influence,—il ne la nommera pas,~dans
le.but de dérober & la justice les hommes ‘ui avaient deshonoré le nom canadien. Le droit

\ . .
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de prérogative qui doit &tre employ 6 pour protéger la liberté des citoyens a été employé au-
jourd’hui pour I'enchainer, et cet acte créera dans tout le pays unc excitation & laquelle le
gouverneur-général ne s'attendait guére en prorogeant le parlement, suivant en ccla les avis
qu’il avait regus d’hommes non gualifiés pour 'aviser. *

¢ L’assemblée s'ajournc cnsuite & 7 heures.

¢ Le soir, une assemblée trés-nombreuse ot des plus enthousiastes, composée de membros
ct autres personnes, fut tenue dans la salle du comité des chemins de fer, sous Ia présidence
de M. Mackenzie. . .

¢ T salle était littéralement remplic, ot tous ont montré la plus grande indigna tion con-
tre le ministére qui avait foul6 aux pieds les droits constitutionnels du peuple. .

¢ On parla dn_gouverncur-général comme ayant outrepassé la prérogative royale qui, aun
licu d'étre exercée dans le but de dérober le ministére & une enquéte, aurait di tre employée
3 faciliter Vinvestigation.

« T1 fut proposé par M. Cauchon, sccondé par M. Mills, et résolu :

¢ Que dans I'opinion de cette asscmbléc, la prorogation du parlement, en ne donnant pas
4 1a chambre des communes 'opportunité de poursuivre I'enquéte qu'elle avait entreprise, est
une violation révoltante des priviléges et de I'indépendance da parlement et des droits du
peuple.

¢ Proposé par le Dr. Forbes, secondé par M. Curtwright, et résolu :

¢ Que dans P'opinion de cette asscmblée, c’est 4 la chanbre des communes qu'il appar-
tient d'institucr et poursnivre une enquéte relativement aux accusations dirigées contre les
ministres, et que ccs derniers, en enlevant I'enquéte avx communes pdur la confier & une
commission qu'ils ont nommée eux-mémes et qu'ils controlent, pour les juger, ont effrontément
violé les droits, les privilézes et I'indépendance du parlement, et qu'il sera du devoir impérieux
de la chambre des communes, dés qu'il lui sera permis de se réunir, de prendre des mesures
pour revendiguer ses droits et reprendre 'enquéte parlementaire.

« D’¢loquents et patriotiques discours ont été prononcés par MM. Cauchon, Mills, For-
bes, Cartiwright, Vhon. 4. J. Smith, Issac Burpee, McDonell (Inverness), Cunningham,
Coffin, Goudge (Hants), Fiset, le sénateur Letellier de St. Just, Christie, Rymal, I'hon.
Jokn Young, Jetté, Anglin et Huackenzie.

¢ La séance a 6t levée d dix heurcs et demie.

« Plusicurs députés qui avaient embrassé auparavant le parti du gouvernement étaient
présents i 'asscmblée, et pas un d’eux n’a été mécontent des procédés ou n'a exprimé aucune
désapprobation.

¢ Chaque député présent a promis de soumettre cette grave question & ses commettants
aussit6t que possible, et nul doute que eela causera une grande agitation dans tout le Canada, ”'

Ordonné, Que les dits documents soicht déposés sur la table.

L'honorable M, Champbell 2 informé la Chambre qu'il avait regn un message de Son
Exccllence le Gouverneur-Général, sous son seing manuel, que Son Excellence lui avait ordonnné
de remettre A cette Chambre, .

Le dit message a ét6 alors lu par le greflier comme suit:

DUFFERIN.

Le Gouverneur-Général transmet, pour 1'ioformation du Sénatet de la Chambre des Com-
munes, les documents ci-joints relatifs 4 Vémission d’une commission chargée de s'enquérir de
certzinds secusations portées contre des membres du Conseil Privé de Sa Majesté pour le Canada,
ioucl‘xlzmt Toctrui d’une charte et d'un contrat & la compagnie du chemin de jfer Canadier du

Pacificue.
Hotel du Gouvernement, .
Ottawa, 23 oct. 1873,
No. 198. CaNaDA, 18 aqfit 1873,

MivorD, — Dans ma précédente dépéche du 15 d'aolit, j’ai eu ’honneur d’informer

Votre Seigneurie des fuits se rattachant 3 la prorogation du pariement, le 13.
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Comme conséquence de cet événement, le comité d’enquéte du Pacifiqne était dissous, et
comme je le disais, il devait «’écouler une période de huit & dix semuines avant la réouverture
du parlement. Il s'agissuit alors de savoir si, duns I'intervalle, I'on ne pourrait rien faire pour
poursuivre l'enquéte relative 3 lu charte du chemin de fer du Pacifique Canadien, enquéte
qui avait échoué jusque-li.

Lors de mon séjour 3 I'Ile du Prince-Edouard, ol j’avais des communications avec mes
dcux ministres, les hons. MM. Tilley et Tupper, — peu aprés la publication de la corres-
pondance McMullen, — je leur dis que si le comité des communes ét.it empéché de pour-
suivre l'enqudte, il faudrait chercher la vérité par d’autres moyens, et que, prut-étre, une
investigation faite devant trois juges du pays pourrait avoir un,résultat satisfaisant. En
faisant cette proposition, j'étais mfl par deux motifs, En premier lieu, j'étais fort embarrassé
dans mes relations avee mes ministres, en butte aux sccusutions les plus injurieuses portées par
des correspondants irresponsubles de feuilles publiques. Oun avait produit des documents, ne
prouvant peut-étre rien par eux-mémes, mais qui, accompagnés de certains récits, avaient une
sinistre significution. Le comité du purlement qui avait entrepris de découvrir la vérité semblait
impuissznt, et les accusés n’avaient ainsi aucun moyen de revendiquer leur honneur. Cependant,
j’6tais tenu de consulter ces hommes dans toutes les questions se rattachant & I'administration
des affiires publiques. En second lieu, il était de mon devoir, en ma qualité d’officier impérial,
de veiller scrupuleuscment aux intéréts de la mndre-patrie, L’accusation dirigée contre mes
iuinistres et autres comportait qu'ils avaient agi frauduleusement en disposant de certains
dépdts mondtaires, votés, il est vrai, par le parlement du Canada, mais garantis, dans une
grande mesure, parle gouvernement impérial. Dans ce cas, j'étais évidemment tenu, en dehors
d:s mesures que pourraient prendre los communes du Canada, dont les pouvoirs d’examen
paraissaient pour le moment peu applicubles, de me renseigner sur ces points par toutes les
mesures constitutionnelles 3 ma disposition. De fait,d ce point de vue, ce n’étrit pas le minis-
tére du jour — qui n'est gn’un comité du parlement, — maisle parlement du Canada lui-
méme qui devenait responsable envers la: Grande-Bretagne de toute malversation — comme
ayant confié ses iutéréts & des agents infiddles. .

D’autre part, il n'était pas & propos de recourir & un autre moyen d’enquéte, aussi long-
temps que le comité du parlement existait, lors méme qu'il avait cessé o’agir. C'est pourquoi
je ve suggérai rien de plus dans ce sens, aprés avoir fait la proposition dont j’ai déja parld.
Lorsqu'ilfut décidé de proroger le parlement, et quand il fut constaté que le comité serait
conséquemment dissous mon gouvernement entreprit lui-méme de nommer une commis-
sion royale, composée de trois juges de réputation intacte et d'habileté reconnue, et j'ac-
quiesgai de suite & sa recommandation.

C'est pourquoi. je dois informer Votre Seigneurie que, le 14 aofit, je signai une
commission sur la demande de mes aviscurs -responsables, et en vertu des pouvoirs conférés
au gouverneur-général par l'acte canadien 31 Vie., chap. 83, et adressée aux hons. juges
Day, Polette et Gowan, les autorisant 3 s'enquérir des différentes affaires relatives au contrat
du chemin de fer du Pacifique. J’ai I’honneur d’inclure copie de cette commission.

En I'examinant, Votre .Seigneurie remarquera que l'autorité de cette commission est
grande, et que rien ne saurait 'empécher de recevoir ce qui pourrait-mériter le nom de preuve.
Les antécédents de ces messieurs sont exposés dans le document ci-aprds, préparé par mes
ministres. Je ne connais que I'un d’eux seulement, c’est le juge Day, qui, en sa qualité de
chancelier de I'université MecGill, m’a regu lors d’une visite 4 cette institution. Depuis,
nos relations- sont devenues plus intimes, et je n’hésite pas & déclarer que j'ai 1a plus grande
confiance dans I’honneur, le talent et 1a fermeté du juge Day, d’aprés ce que jeconnais et I'ai
appris de lui, -

J’ai aussi eru de mon_devoir de me renseigner sur le mérite des deux autres commis-

saires, et je puis informer Votre Seigneurie qu'on leur reconnait généralement une intégrité
irréprochable, un jugement sain et de I'habilet¢ dans leur profession; tandis que leur
- )
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éloignement de la sedne politicque depuis nowbre d'anndes repousse tout soupgon de préjugés
de partis.

Nonobstant les Tions antieddents de ces messieurs, la presse de Fopposition les a attaquds
avee une vivacité que les lonanges des organes ministéricls ne saurajent faire oublizr. 11 sera
peut-8tre bon de cousignor jci deux ou trois articles de journaux  irés-hostiles au gouverne-

3 H 0t Y Y o T 3 Ty o
ment, mais qui, néanwoins, sont foreds, i leur grand regret, de renGre témoiguage des
hautes qualités des commissuires,

En temps ordinaire, jawruiv pu clore ma déplehe ici; mais daus les cireonstanees
sctuelles, il me faut signnler & Votre Scigneurie les principaux points de la discussion
soulevée par la nomination™de la commission royale.

Lies objections semblent étre an nombre de trvis: —

lo En premier licu, I'on prétend que Yenquéte w'a pas le caraclére des enquitesprévaes
par I'acte. . )

Cette question cst tellement une question d’inferprétation légale, que je ne puis &tre guidé
A ce sujet que par mon jurizconsulte.

20 En second lieu, I'en prétend que 1n nominztion de exlle coninission est un empicte-
ment sur les priviléges du parlemeut; et que celuicl étant saisi de Vaffidre, avcunc autro
autorité n’avait le droit d'intervenir.

Je cruis que I'on ne peut soutenir cette préiention. Tes porvoirs dont la conumis
sion est revétue Gtant ldgaux et accardés or Jo parlement saus restriction, il est difficile de
croire que lenr exercice pourrait constituer un empiétement snr les privilées du parlement
Ce n'¢st pas un procds evimiuvel, mais wne simple enqudte qui a ¢t instituée par Ia chmabre
des communes, i la demande de mes ministres,  De plus, Je parlement a cossé de conduire
cette cnquite, et la comionne ne posséde aucuue garuntic quielle sera reprise, ou, si
clie cst reprize, quielle sera efficace.  Si le ministéfe est renversé 4 la suite d'un vote de
non-confiance, sur ladresse, il scrait possible que le nwowbre des personnes intéressées A
é¢touffer Paffuire £t assez grand pour interrompre 'enquéte.  1.'euquéte sera ineflicuee, i les
témoins ue sont pus soumis & la furmalité du sermient; et je suis informé qu'il est douteux
qu’un simple comité des comimunes puisse 8tre revétu du droit d'assermenter les témoins A
Iaide d’un moycn quelconque.  Si done une enguéte immédiate  doit assurer je « bon gou-
vernement du Canada,” sclon les termes de I'acte, jo ne pense pas que le parlement puisse
condamner la commission, comme une infraction & ses priviléges. La chambre des
communes peut déclarer inopportuse et intempestive cctte nowmination ct ceasurer les

wministres «ui l'ont recommandde; mais elle ne saurait avoir de locws standi contre la
couronne  elle-méme,

De plur, 1l faut se rappeler (uela commission ne peur, en aucnue fagon, nuire ou se subs.
tituer & la juridiction des communes. Le parlement aura parfaitement le droit d'iznored
son existence, ¢t son influence sur la sitaation actuelle dépendra entidremicnt de la” f-gon
dont elle s’zcquittera de ses tonetions.  Si le public cst convainen qu'elle a ¢lucidé les faites
la position de la commission scra inattsquable, quel que soit le résultat, et duns le gas
contraire, le parlement n’aura pas besoin dagir pour prozlamer st déchéanee.

La question peut &tre examinée & un autre point de vue. Ainsi, peu de personnes me
nieront le droit, individuellement, de demander des explications & mes ministres au sujet de
ces affaires.  Mais il est évident que je n'ai ni le temps, ni les conunissan ces, ni 1: subtilité
professionnelle nécessaires pour déméler les fils de cette trame. Si doe je possede lo
pousoir 1égal, et si mes aviscurs, prenant lu responsabilité de cet acte, me confdrentle pouvoir
constitutionnel, le parlement pourrait-il se plaindre alors de ce que je profite de ces cireons-
tances pour faire subir & mes ministres, pur V'intermédiaire de la commixsion (ui me représen-
te, tel interrugatoire que je puis juger convenable, ou si jordonue de recucillir tous les rensei-
gnements possibles et de nature & éclairoir les faits.
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M. Huntington lui-méme n’a aucune raison de me contester le droit ds prendre connais-
sance de cette affaire. Lorsque le comité du parlemont existais encore, il me fit parvenir
officiellement des documents incriminant les membres assermentés de mox cons2il privé., 1l
est vrai que je lui remis c2s pidees et refusai de prendre connaissance personnellement de la
chose dont le comité des communes se trouvait alors suisi, mais j’ai eonservé sa lettre, et il est
douteux qu'il puisse récuser la juridiction de la commission, le comité ayant cessé d'exister, .
pour ce qui concarne les faity signalés par lui & mon attention. Il m's invité pas ses démar-
ches & intervenir et a soumis la question 3 la connaissance directe de la Couronne.

En ticisidme lieu, on se plaint de ce quela commission doit 8tre nécessairement partiale,
vu qu'elle a ét6 nommée par I'aocusé. Il m’est inutile de discuter plus longuement que je ne
Pai fait la question des personnes. Le fait que les commissaires ont ét6 choisis par le gou-
vernement découle inévitablement de 'anomalie de la situation ; mais lorsque nous considé-
rons, outre le caractdre et les antécédents de ces messieurs, qu'ils sidgent publiquement qu’ils
ont des pouvoirs d’enquéte illimités, qu'ils sont exposés & une critique impitoyable et savent
qu’une attitude équivoque provoquerait de nouvelles perquisitions par la Chambre,je ne pense
pas qu'il soit possible de faire contre eux des objections sérieuses.

J’aurais préféré de beaucoup que offre subséquente de Sir John A. Mocdonald au sujet
de la nomination du comité des Communes fiit renouvelée,car bien que ce comité soit sujet &
tous les inconvénients descomités du Parlement,il aurait peut-étre 6t6 dous d’une plus grande
force d'élucidation qu'une commission, mais le verdict d’autre part edt pd u’étre pas unanime.
En outre, ce comité aurait pu forcer M. Huntington i comparaitre. J'apprends que ce
monsieur aurait I'intention d2 msttre cn qa2stion la juri liesion du ju 7 : Day ot de ses collézues.
Naturellement les ministériels prétendent qu'il a prur, et voudrait pir s, abstention laisser
peser sur les ministres l'odicnx d'une accusation vaguz qu’il a porté2 contre eux & I'aide
des lettres de M. MacMullen, qu’une enquéte compléte anéantirait; mais cela ne me semble
pas fondé. M. dantington peut—et jusqu'ici je lo crois—s'dsre tromps; il a pu “prendre
le biton par le mauvais bout” et tirer trop htivement ses conclusiens ; il est aussi douteux
qu'il agisse sagement en refusant de comparaitre; mais aprés tout ce qu'il a dit ¢ tait, on
peut croire qu'il eraigne pour sa cause, et cette supposition injurieuse cst injustifiable. Les
difficultés qui emp2chaient de faire de nouvelles offr>s & MM. Blake et Yorion semblaient

nsurmontables, car ces deux messicurs en repoussant la proposition de Sir John A, Macdonald
d’agir comme commissaire, se fondaient non-seulement sur la nécessité d’obtenir Ja sunction
des communes pour modifier leur caractére, —objection qui, quoique subtile, était peut-gtre
soutenable,—muais sur le fait que comme commissaires leur indépendance serait détruite.
M. Blake avait dit de plus que pour des raisons personnelles,il ne pourrait consentir 3 agir en

ualité de commissaire nommé & la demande de Sir John A. Macdonald. Comme rien ne
zonnait lieu de supposer qu'ils-avaient modifié leurs opinions, il semblait inutile de communi-
quer de nouveau avec eux sur ce sujet.

Etant données ces circonstanees,il devenait évident—si 'on n’utilisait pas Pintervalle
qui allait s'écouler avant la réouverturs du parlement —ju'il faudrait, pour instruire une
enquéte, la confier & d’autres personnes.

On comprend facilement que mes ministres désiraient vivement de se faire entendre

. Voiei ce qu'ils disaient d'peu prés: ¢ Depuis plusicurs mois nous sommes-en butte aux plus
¢ viles calomnies. Nos papiers les plus scerete ont été volés par un dénonciateur et ratta.
¢ chés malhonnétement 4 un réeit qui est lui-méme menssnger. Cependant nous n’avons eu
¢ jusqu'ici aucune océasion de réfuter ces accusations. Lo comité nommé par les communes
* pour nous rendre justice est devenu impuissant, et, sichant quels sont les dénonciateurs,
“ nons sommes forcés de demznder la protection du serment. Nous refusons de confier notre
“ honneur & nos acorsateurs s'ils ne sont soumis paravance  cette formalité. Nous deutons

14 .
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“ qu’un comité des communes puisse obtenir le droit d’assermenter les témoins autrement
“ que par un act. impérial.  Nous pensons qu'il w'est que juste de nous permettie de réfon-
“ dre avant la réanion des chuhre . aux cliégations injuricuses dirizées contre nous, et ¢ la
“ ne peut se faive a I'.id.: de simp'es offi mat’ons.  Nous voulons nous soumettre & un inter-
“ roga'oire aussi complet que le tribun.l le plus halile ou les adversaires les plus outrés your-
“ raient exiger. Suans celd nos zccusirewrs auraicnt un injuste avantage sur nous en parle-
“ ment, Nos enncmis font eutendre lewrs cris d-puis' plusicurs mois, et nous n’avons eu au-
¢ cune chunce de contreb tancer ¢os influence-.  Ainsi que I'on entende ce que nous avons 3
« dire avant que l'on arrache une déeision prématurée au prrlement, trompé par ces calom-
“nies. Nous ne désirons pus échapper & l'examen des communes—nous ne le pourrions
¢ pas, quand méme nous le voudrions, —mais puisque le parlement ne peut ricn faire durant
“ une certaine période, ne nous forcez pas de rester dans I'intervalle sous I'opprobre de parcilles
¢ accusations, "

11 ne m’appartient pas de discuter la force de ce plaidoyer ; je I'enregistre sculement pour
Pinformativn de Votre Seigneurie; muis personne ne pourra manquer de voir que mes ministres
ont pleinement le droit, en aut mt que 1 loi le leur permet, de faire tous leurs efforts pour
dissiper les mauvaises imipres:ions produites par un silonce forcé, conséquence de l'inaction
du comité purlementaire.

Voild Ie récit de deux événements importants *"ars lexqre's je me trouve inopinément
mglé. Mon inquistude a été vive, m position ewb rrissante.  Si je me suis trompé, je puis
compter, j'espére, sur I'indulgence de Votre S:ixneurie, qui rendra justice & mes intentions.
Imbu des principes de I'école libérale sous la direction d’un grand défenscur des droits parle-
men aires, mes instincts politiques se révolteraient conure tout exercice arbitraire de Ia préro-
gative 4z la couronne. Et c¢'ust 1M pourtant ce dont on m’accuse. Je veux espérer que la
réfiexion fera disparaitre cette impression et que la population du Canada comprendra qu'il
est de son intérét de voir maintenir par un gouverneur géréral le vrincipe de la responsabilité
ministérielle, et qu'il vaut mieux étre lent & faire fi de ce palladium de la liberté coloniale,
que de recourir hitivement & des actes d’intervention personn.lle. En songeant i la violence
de la Iutte, je sens que jo ne saurais éehapperd la critique ; mais cette irritation sera peut-gtre
calmée, si l'on réfléchit que, venu dans ce pays plein de confiance dans sa population et ses
destinées, il est naturel que j'hésite & croire que les hommes publics les plus éminents soient
aussi corrompus ~ S'il arvivait que je me fusse trompé, le Cunada pourra me pardonner facile-
ment ; et si 'honneur de ses principaux hommes do’Etat est revendiqué, comme je le veux
croire, je serai satisfuit si lo fait que je n'ai ¢ pas dés :spéré de la vépublique ”’ est oublié dans
la satislaction générale que produira cc résultat.

En tous cas, il y 2 un fait bien propre & nous réjouir, c’est l'agitation créée de toutes
parts par les prétendues révélations.  Kn dehors mdme de la classe des hommes politiques qui
peuvent &tre mus par d'autres considérations, chacun, si indifférent qu'il soit & I'¢gurd des
affaires publiques, est étonué ct humilis & la pensée que les actes dont MM. Huntington et
McMulﬁn nous parlent auraient pu &tre commis. Voild qui est d'un bon augure, et si, ce

u'a Dieu ne plaise, le gouvernement s'était montré indigae de la cosfiance qu'on lui a aceor-
dée, I'indignation et les sérieuscs réflexicns qui s'ensunivraient serviraient & purifier I'atmos-
phére politique du Canada durant plusieurs anndes.

Je dois demander pardon de la longueur de cette dépéche et de celle quil'a précédée,
mais en enregistrant ces faits, jo sens que j’ai contribué A une page de I'histoire du Canuda.
J'ad, ete.
(Signé)  DuUFFERIN,

Avu Tris-HoxoraBLE CoMTE DE KiuBERLEY
ete., ete,, ote.
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Incluse No. 1, dans le No. 198, du 18 aofit 1873.

COMMISSION ROYALE.

DUFFERIN,
[L.8.] ' '

CANADA,

VICTORIA, par la Grice de Dien, Reine du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Ir-
lande, Défensenr de la Foi, ete., ete., cte,

A I'Honorable CraARLES DEWEY Day, de la cité de Montréal, en la province de Québee,
en notre Puissance du Canada, ancienn ment un des juges dela cour supérieure duns et pour
le Bas-Canada;—I'Ho~. ANTOINE PoLrTTE, de la cité des Trois-Riviéres, dans Ia dite pro-
vince de Québee, un des juges de la cour supéricure dans ct pour le Bas-Canada; et JAMES
RoBERT Gowax, Eer., de la ville de Burrie, en 12 provinee d Ontario, en notre dite Puis-
sance, Jicnyer, juge de la cour du corté de Simcoe, en la dite province d'Ontario, et & toutes
autres personncs yui les présentes verront ou qn’clles pourront concerner,

SALUT:

Jorx A. MAcCDONALD TTENDU que I'Hon. Lucius 8. Huntington, de la cité de
Procurcur-général, Moutréral, en la province de Québee, membre de P'honorable
Canada., Chmbre des Communes du Canada, a, de son siége en parlement,
le deuxié¢me jour d’avril, en Pannée de Notre-Seigneur mil huit cent soixante-treize, proposé
la résolution suivauate : Qe lui, le dit Lucius Scth Huntington, est informé d’une maniére
digne de foi, et qu'il croit pouvoir établir par des preuves satisfaisantes qu'en prévision
de la législation de la dernidre session relative au chemin de fer du Pacifique, il fut conclu
un arrange nent entre Sir Hugh Allan, agissant pour lii-méwe et certoins autres promoteurs
canadiens, et G. W. MeMullen, agissant pour certains ¢ipital stes des Etats-Unis, par lequel
ar.angement ces derniers convinrent de fournix tous les fonds néea:saires pour la construction
du chemin de fer projeté, et de donner au premicr un certain pere ntage en vue de leurs
intérdts et de leur position, le plan convenu ét.ant ostensiblement celui d’use compagaie cana-
_ dienne ayant Sir Hugh Allan conme président ;

¢« Que le gouvernement savait que des négocistions Gtaiont pendantes entre les dite.
parties;

t Que subséquemment il fut convenu entre le vovernewent et Sir Hugh Allan, ct
M. Abbott, un des membres e Phonorable Chatbre des Communes du Canady, que Sir Hugh
Allan et ses amis avanceraicnt une farte scmme d'arzent pour aider 4 'éleetion des ministres
et de leurs amis & I'élection alors prochaine, et que Jui et ses amis auraicnt le contrat de Iy
coastruciion du chemin de fer ;

“ Qu'en oonséqhenee Sir Hugh Allan avanga uns forte somme d’avgent pnﬁr I’objet i
dessus mentionné, 4 la sollicitation pressante des ministres;
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¢ Qu'une partic des deniers dépensés par Sir Hugh Allaa pour obtenir I'Acte d’incorpo-
ration, ou charte, luia 6t6 payée par los dits capitalistes dos Etats-Unis envertu de I'arange-
ment cone'u avec 11i;

¢ Qu'un cowité de sept membres soit nommé pour s'enquérir de toutes les circonstances
se rattachunt aux négociations pour la construction du chemin de fer du Pacifique 3 la 1é-
gislation de 1 dernidre sexsion sur le sujut,ct & loctroi de ln charte & Siv J4..y% Allex ot autres,
avec j ouvoir d’envoyer (ucrir persounes et pajiers, et avee instruction de faire rapport de
tous les témoignages pris devant lui, aiusi que de ses délibérations.”— Laguelle résolution fut
rejatée sur une division de It chimbre; ‘

LT ATTENULU que |2 Tié~-Hovorcble Sir John Alexander Muedonald, chevalier, aussi
membre de ln Cliabre des Communes, a, de son siége en parlement, le huitidme jour d'avril
susdit, proposé la résolution suivante:

¢ Qu'un comité spéeiul de cing membyes (dont 'autcurde la motion ne fera pas partie)
8oit nommé pur eette chambre pour s'eng 1érir et fuive rapporc sur les diverses matidres con-
tenues ot zlléguces daus une 16solution proposée mereredy, le 2 avril couramt, par I'Hon. M.
Huntington, membre repicsentant le comté de Shefford, relutivement aun chemin de fer cana-
dien du Pacifique, avee pouvoir d’envoyor quérir personnes et papiers, de fuire rapport de
temps d autre, et de rapperter les témoiznages de temps A autre, et, s'il est néeessaire de sié:
ger aprés la provegation dn parlement,”-—lizquelie motion fut adoptée;

1 A17ENDU que, par un acte du purlement du Canada, passé le troisitme jour de mai
en I'année de Notre-Seigneur mil huit cent soixante-et-treize, et de Notre Régne la trente-
sixitme, intiiulé: ¢ Acte ponr pourvoird I'interrogatoire des témoins sous sermont par des
comitds du Bénat ct de la Chambre des Communes, en cortain eas,” il est, entre autre chose
déereté que :—

¢ Chaque fois qu'un ou des témoins duvront &tre interrogés par un comité du Sénat ou
de la Chambre des Comnunes, et que le Sénat cu ln Chambre des Communes aura déelaré
qu'il est désir.ble que eo on ces témoins solent interrogés sous sarment, c2 on ces témoins se-
ront interrogés sous serment ou affirmation, lorsque Paffirmation est permise par la loi ;

“ Er atrENDU gus 'Hon. John Hilly:rd Cameron, aussi membre de la dite Chambre des
Communcs du Canada, 1, de son siége cn parlement, aprés 14 passation de l'acte précits, pro-
posé, le trowsidme jour de mai sugdit, une résoiution dans les termes suivants:

¢ Que le dit comit$ spécinl chargd de faire enquéte sur les questions mentionnées dans ln
déelaration e I'Hon. M. Huntington, relativement au chemin de for du Pzcifique canadien,
regoive instruction d'examiuer sous serment les témoins qui comparaitront devant le dit co.
miw;”’— Haguelle résolution fut adortic ;
" Er ATTexDU que le dit acte du parlement a, depuis sa passation, été désavous par Sa
ajesté;

Er ATTESDU qu'il n'existe point de pouvoir en vertu duquel ledit comité, nommé comme
il est dit plus hau, , puisse administrer le scrment aux témoins qu'il examinera, et que par
suite un des objets que se proposait la dite Chambre des Communes ne peut pas 8tre atteint;

Er ATTeNpU qu'il est dans V'intérét de la Lonne administration da Canada que non-seu-
lement une enquéte compldte soit faite concernant les diverses questicns comprises ¢t men-
tionndes duns la dite résolution du huiti¢me jour d’avril susdit, mais que les dépositions duns
cette enqudte soient faites sous serment en la manidre preserite par la dite résolution du
troisi&ne jour de mai susdit, et que lc gouverneur en conseil a jugé convenable que cette en-
quéte zit lieu:

NACUEZ MAINTENANT, gu'en vertu de I'acte du parlement du Canada fait et passé dans la
rente-ct-unitme année de Notre Régue, ct intitulé : « Acte concernant les enquétes dans les
aflair:s publiques, ” et d'un ordre en conseil adopté le treizidme jour d’aofit en l'anunée de
Netrs Svigneur mil huit ceut soixanté-et-treize, ct reposant une confiance spéeiale dans la
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loyauté et la fidélité de vous les susdits Charles Dewey Day, Antoine Polette et James Robert
Growan, nous vous avons constitués et nommés commissaires pour faire enquéte comme il est
dit plus haut; et vous, le dit Charles Dewey Day, serez le président de cette commission, et
nous vous autorisons et requérons, en qualité de commwissaires, d’agir avee toute li prompti-
tude possible et, par tous les moyens légaux, de recueillir des témoignages, de sommer de
comparaitre devant vous parties ou témoins et de les requérir de faire lours dépositions sous
serment ou affirmation solennelle pour les personnes ayant droit d’affirmer en watidre civile,
et de produire tous docaments que vous jugerez nécessaires pour faire une enjudte compléte
dans les questions et déclarations ci-dessus indiquées;

Et nous ordonnons, par le présent, que les commissaires nommés par notre présente com
mission royale tiennent leurs séances en notre cité d’Ottawa Canada ;

Et nous vous requérons de nous commuoiquer par I'intermédinire de notre Secrétaire .
d’Etat, et de communiquer ausei 31’honorable président du Sénat et & I'honorable président
de la Chumbre des Communes les dites dispositions et les opinions que vous croirez devoir
exprimer & leur gard. Tt nous commandons strictement & tous nos officiers et fideles sujets,
et 4 toutes autres personnes, chacun dans ses attributions, de vous aider, suivant les moyens &
leur disposition, & exéenter notre dite commission.

En foi de quoj nous avons fuit émettre les présentas lettres patentes en y faisant apposer
le'grand aceaid du Canada.

TeEMoix Notre Tris-Fidele et Bien-Aimé Cousin et Conseiller le Tres-Honorable Sir Fre
pErIC TEMpLE, Comte de Dufferin, Vicomte et Baron Clandeboye, de Clandeboye
dans le Comté Down, dans . Pairie du Royaume-Uni, Baron Dufferin et Clandeboye
de Ballylcidy et Killeleagh, dans le Comté Down, dans la Pairie d'Irlande, et Baronnet,
Chevalior de Notre Trés-1llustre Ordre de St. Patrice et Chevalier Commandeur de Notre
Trds Honorable Ordre du Bain, Gouverneur-Général du Canada et Gouverneur et Com-
mandant en Chef de I'Ile du Prince-Edouard et Vice-Amiral du Canada et de I'Tie du
Prince-Edounard.

A Notre Hétel du Gouvernement, en NOTRE CITE 'OTTAWA, ce QUATORZIEME
jour ' AOUT dans Pannée de Notre-Seigneur mil huit cent goixante-treize, et de Notre
Régne la Trente-Septidme.

Par Ordre,
J. C. AIKINS,

Secrétaire d’Etat.

Incluse No. 2 dans le No. 198, du 18 aofit 1873.

(Traduit du Montreal Herald.)

¢ ComissioN RovaLE—On nous informe que la eommission royale nommée pour
‘¢ faire enquéte sur les acousations portées par M. Huntington contre le ministdre se compo-
‘6 gera de M. le juge Day, président, de M. le juge Polette, de la Cour Supérieure, distriot
* % des Trois-Rividres ; et de M. le juge Gowan, juge de comté, croyobs-nous, dans la pro-
“ vince d’Ontario. Si tel estle cas, & part Poutrage fait A la Chambre des Communes en lui
‘¢ retirant une affaire dont elle avait pris. connaissance, le mérite des membres de la:
*¢ commission, 3 I'exception du juge .Day, ne saurait excuser Faffront fait aux représentants
-¢:du peuple.. Le juge Poletle est un magistrat distiogué. Nous ne connaissons pas du.tout
¢ lo juge Gowan."” . . L
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(Traduit du Moniréal Herald.)

¢ LES MEMBRES DE LA COMMISSION ROYALE.—Nous ne pouvons parler qu'en termes
de respect du président de la commission royale, M. le juge Day. Ceest un homme tres-
habile et trés-savant, et il occupe une position qui devrait garantir son indépendance.
Nous avouons néanmoins ne pas comprendre quelle lubie 'n poussé 3 accepter une posi.
tion que chacun sait, et lui mieux que tout autre, avoir ét§ créée en contravention directe
aux priviléges de la Chambre des Communes.

¢ La Chambre des Communes, en Angleterre, condamnerait certuinement pareille
création, et notre Chambre des Communes I'a condamnée de la maniére la plus formelle
en exprimant I'opinion que I'unique objet de cette nomination est de dispenser les chefs
d’un parti qui sen va de se présenter devant un tribunal constitutionnel Quant i
M. Gowan, nous Ini devons de dire que c'est un magistrat fort recommandable; mais,
comme noas I'avons déja fait observer, ses talents ne suffisent pas pour aiténuer l'insulte
faite au parlement par cette nomination. D'ailleurs, si nous sommes bien informé, il est
une autre circonstance qui entache d'inconvenance su nomination, puisqu’il ne g'agit pas
ici d'un comité parlementaire formé d’hommes des divers partis, mais d’hommes dont le
reul mérite, si mérite il y a, devrait étre l'impartialité,—c'est son amitié intime avec Sir
John A. Mucdonald qui est bien connuve. Nous sommes fichés d'avoir & parler d'une
maniére toute différente du troisiéme membre de la cormmission. M. le juge Pelette, ete.”

(Extrait du Journal de Québec.)

¢ La Commission royale, suivant le télégraphe,se composerait du juge en chef Drape,
% de Pex-juge Duy et du juge Polette.

“ M. Draper était appelé * the artful codger,” et, avec son incontestable habileté
“ n'eut jamais la confiance méme de son parti.

¢« Nous n’avons rien & dire contre MM. Day et Polette, et nous avons seulement
“ regretter qu ils aient accepté cette commission, qui est un outrage aux droits du parle-
¢ ment.”

Incluse No. 8 dans le No. 198, du 18 aoftt 4873,
MEMOIRE
Pour Son Excellence le Gouverneur-Général.

M. e JUuce Day

Etait en 1842, et pendant plusieurs années apres, solliciteur général du Bas-Canada
dans un ministére de coulition.

En 1449, il fut nommé juge de la Cour supérieure du Bas-Canada, par le gouverne-
ment véformiste Baldwin-Lafoutuine. Tl a fuit preuve de talents supérieurs comme juge.

En 1856, il fut choisi par le gouvernement pour jéviser et refondre les statuts du
Bas-Canada.  Ce travail dura environ sept uns.  Eprouvant de la répugnanced reprendre
sa pluse sur Je bang, il demanda et obtint sa retraite aux termes de la loi.

Depuis qu'il est en retraite il a souvent été employé comme ,arbitre i raison de sa-
graude réputation comme juriste et homwme intégre. :
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Pen de temps aprés 'avénement de la confédération, il fut nommé arbitre par le gou-
vernement de Québec, conjointement avec le sénateur Macpherson et le col. Gray, choisis
pav les gouvernements &0 1tario et féléral respectivement, pour régler la question de la
dette contractée par les provinces d’Ontario et de Québee sous I'union.  Le juge Day
est chancelier de I'Université McGill. .

Le Juce GowaN.

Au barreau, il était l’a%socié de feu I'Hen. James E. Small, solliciteur-général pour
le Haut-UCanada dans administration réformiste de 1842 dont M. Robert Baldwin était
procuieur-général. M. Small prssait pour un réformiste extréme et M. Gowan pour un
réformiste modéré. Ils cx~reaient la profession d'avoeats & Toronto. M. Gowan acquit
bientdt une haute réputation comme avocat. En 1843, le gouvernement réformiste Bald-
win-Lafontaine e nomma juge de la cour du comté de Simcoe. Tl a toujours occupé cette
position depuis et fuit preuve d’éminentes qualités comme juge; ses réquisitoires au grand
jury ont souvent attiré Uattention de toute la province d’Ontario.

Vers l'année 1849 M. Gowan fut nommé par le gonverneur en conseil, commissaire
avec feu le Juge Hurrison (avocat anglais), O’ Reilly, Campbell et Malloch pour dresser et
établir des régles de procédure dans les cours de division du Haut-Canada. 11 fut ensuite
nommsé par le gouverneur en conseil, conjointement aveo la chancelier actuel Spragge et
feu le juge Burns, de la Cour du Banc de la Reine, commissaire pour régler la proéédure
des cours de Surrogate du Haut-Canada.

Aprés la passation de “ I'Acte de procédure en droit commun,” en 1856, les juges
des cours ‘supérieures du Haut-Canada furent autorisés & établir des régles de procédure
pour les cours de comté, et ayant obtenu le droit de s'associer un juge de cours de comté
ils choisirent le juge Gowan. ’

Lorsque les juges des cours de comté d’Ontario tinrent une convention 3 Toronto, il
y a quelques années, pour examiner certaines questions relatives aux cours de comté. ,cn
vue de recommander des changements, M. Gowan fut choisi président & I'unanimité l;ien
que plusieurs des juges présents fussent plus anciens que lui ’

En 1857, feu Sir James Buchanan Macaulay ayant abandonné la charge de juge-en-
chef de la com des Plaids Communs, ‘dans le Haut-Canada, fut invité & agir en qualité de
commissaire, ave: d’autres, pour refondre les statuts du Canada et du Haut-Canada, il re-
fusa 4 moins que le juge Gowan ne lui fiit adjoint. M. Gowan refusa toute commission
mais promit d’aider les commissaires, ce qu'il fit. - ’

En 1862, des différends s'étant élevés entre le gouvernement et l'entrepreneur des
édifices du parlement, & Ottawa, on eut recours i des arbitres dont le gouvernement choi-
sit 'un et l'entrepreneur l'autre; ccs deux arbitres choisirent, pour troisiéme, le juge
Gowan, la commission qui nommait les arbitres prescrivant qu'un juge du Haut-Canada
devait &tre choisi pour cette position. ‘

En 1869, il fut adjoint au juge Wilson, de la cour du Banc de 1a Reins, au'j\ige Guwynne
de 1a cour des Plaids Communs, et au vice-chancslier actuel, M. Strong, pour former une
" commission chargée de faire enquéte et rapport sur le fonctionnement des cours de droit et
d'équité dans la*province d'Ontario, avec pouvoir de dresser un projet d fusion de ces cours.

Le juge Gowan est président de la commission des juges de cours de ‘comtés, et tient
cette nomination du gouvernement d’Ontario. Depuis 1842, tous les pmedreum-géﬁémﬁi
du Haut-Canada l'ont consulté sur les changements projetés daus les lois criminelles, mu-
nicipales et autres. , . ’

'
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LE JUuGE POLETTE.

D 1847 & 1858 il 2 ét¢ membre de I'ancien parlement du Canada, et était fort esti-
1:% comme tel. Kn 1860, il fut nommé juge de la’Cour Supérieure du Bas-Canada, et a
su gagner P'estime de sus collégnes, du barrean et du public. Ila été recommandé pour
agir dans la présente commission 4 Sir J. hn 4. Macdonald par le juge-en-chef M. Mere-
dith, de la province de Québec, A titre ¢homme capable, intégre et indépendant.

On a pri¢ le juge-en-chef d'agir en qualité de commissaire, mais il a refusé et désigné
le juge Polett:.

Ordonné, Que les dity amendements soient dépos s sur 1 table.

L'honorable M. Campbell a informéla Chambre qu'il avait regu un message de Son
Excellence le Gouverneur-Général, sous son seing manuel, que Son Excellence lui avait
ordonnée de transmettre & cette Chambre. -

Le dit message a été alors lu par le Greffier comme suit :

DUFFERIN :

Le Gouverneur-Général transmet pour I'information du Sénat et de la Chambre des
Communes la copie ci-jointe d’une dépéche du trés-honorable comte de Kimberl:y, Secré-
taire d'Etat de Sa Maesté pour les Colonies, en réponse aux dépéches de Son Excellence,
No. 197, 15 aoilt, et No. 198, 18 aoiit.

HoreL pu GOUVERNEMENT,
Ottawa, 23 octobre 1873.
Lecomte de Kimberley au eomte de Dufferin.
CANADA.
No. 287. Downing street, 9 oct. 1873.

Mirorp,~—J'ai recu et mis devant la Reine les dépéches de Votre Seigneurie No.
197, du 25 aofit, et No. 198, du 18 aoiit, faisant connaitre les faits se rattachant & la
récente prorogation du parlement fédéral et & I'émission d’une commission chargée de s'en-
quérir des acousations portées par M. Huntington. Le gouvernement de Sa Majesté a pris
connaissance avec beaucoup d'intérdt de ces documents aussi lucides qu'élaborés. Il ne
Iui appartient pas de se prononcer sur les mesures adoptées par Vavis de vos ministres res-
ponsables, mais il se félicite de ce qu'a cet égard vous ayez agi sclon les principes consti-
tutionnels.

J'ai, ete.
KIMBERLEY.
Au Gouverneur-Général,

Le Trés-Hon. Comte de Dufferin, C. P. C. C. B,,
etc., eto., ete.

Ordonné, Qu'il soit déposé sur la table,

L'honorable M. Cumpbell a informé la Chambre qu’il avait regu un tmessage de Son
Excellencs le Gouverneur-Général, sous son seing manuel, .que Son Excellence lui avait
ordonné de transmettre A cette Chambre. ,

Le dit message a été alors lu par le greffier comme smit: C 0
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DUFFERIN, .
Le Gouverneur-Général transmet pour l'information du Sénat le rapport dés comnis-
saires nommés pour s'enquérirde certaines matidres concernant le chemin de fer du Pacifigue
et en faire rapport.
HOTEL DU GOUVERNEMENT,
Ottawa, 23 octobre 1873.
Ordonné, Qu'il soit déposé sur la table, et il est comme suit :

(Voir Appendice No. 1.)

L’honorable Président présente 4 la Chambre le rapport du bibliothéeaire sur I'état de
la biblioth2que du Parlement.

Le dit rapport a été alors lu par le Greflier comme suit :

Aux Honorables Membres du Sénat du Canada réunis en Parlement. ‘

Le rapport du bibliothécaire sur ’état de la bibliothdque du Parlement expose respec-
tueusement : '

Que dans le court espace de temps qui s'est écoulé depuis la dernidre réunion du Parle-
ment, peu de choses sont survenues, relativement & la bibliothéque, qui soient dignes d'une
mention spéciale. .

Ne prévoyant pas qu'une session aurait licu 4 cette époque de I'année, votre biblio-
thécaire n'a pas jugé 4 propos de fuire des achats considérables de livres, ni par conséquent
de publier un catalogue supplémentaire. Cependant on trouvera réunies sur les tablettes, et
disposées de manicre & pouvoir &tre aisément consultées et examinées, quelques-unes des
acquisitions les plus récentes, considérées d'un intérdt général ; ct durant lu session de wou:
veaux ouvrages qui devront arriver de temps & a itre ce pourront manquer J'intérescer ceux
qui désireront les parcourir ou les consulter.

Pour la méme raison, la liste ordinaire des ouvrages déposés en vertu de I’acte des droits
d'auteur et des livres regus comme dons n’est pas annexée & ce rapport, parce qu'elle ne doni-
perait qu'une idée imparfuite de I'importance de cette source annuelle de richesse pour ls
bibliothéque. .

Dans la vue de répondre aux actes de courtoisie des bibliothdques étrangdres aveo les-
;Exelles nous faisons des échanges, le gouvernement exécutif, sur la demande de votre biblio-

éeaire, a fait 'acquisition de trente exemplaires de chacun des ouvrages suivants, qui lewr
ont été distribués, savoir: -

Grag’s History of Confederation,

Scadding’s Zoronto of Old,

Lacmix's Canadian Guide Book.

Les progrés faits, durant les mois de 1’6t dans la construotion du nouvel édifice destiné
ala bibliothdque, ont été trissatisfaisants. La toiture est presque achevée, et l'on se
propose de travailler durant I'hiver aux ouvrages de 'intérieur, ce qai doit faire espérer un
prompt achévement de ce qui reste & faire avant que les livres puissent y étre transférés.

Dans ces circonstances, il devient nécessaire de pourvoir sans délai aux arrangements que'
devra exiger I'entretien du nouvel édifice, non-seulement pour ce qui regarde le soin de la
belle et précieuse collection de livres que nous possédons, mais aussi dans la vue d'y Permettre
Paceés en tout temps, et de la mettre 4 'abri de toute perte ou détérioration. "Dans les:

appartements maintenant ocoupés par la bibliothdque, votre bibliothécaire regrette: d'avoir & °
dire qu'il a 6t6 trouvé impossible d’empécher des personnes étrangdres d'’entrer seules et sans
autorisation, aprés la fermeture des portes; des livres ont ét6 emportés de temps i autre;
des torts ont été oausés, des actes d'une nature criminelle ont été commis, sans qu'il ait été
possible d’en découvrir les auteurs. Ces personnes se sont ainsi introduites, sans la connais-
'sance- des employés de la bibliothdque, au moyen de passe-partout ou de' crochets;
etilest évident qu'il faudra adopter des régles plus strictes que colles qu'on pours
rait mettro en force tant que :la bibliothdque oocupera les mdmes appartements, si I'on’veit:
pourvoir ¥la slireté des livres, pour Pavenir, . : .

A ce sujet, votre bibliothécaire prendra la liberté de rappeler certsines opinions expiid-
mées plus d'une fois déjd par lui-méme, et aporouvées par votre comits; allarit A déclater
qu'il est d;t;ne importauce vitale pour le bon soin ot la conservation de la bibliothéque,
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d’¢établir dans le voisinage immddiat du nouvel édifes 1a résidince nfficiclle d'un gardien d: 1a
bibliothéque. Que ce gurdien soit le bibliothéziire lui-méme, ou un serviteur respons:ble
de la bibliothdque, la question importe pou, pourvu que les livres koient en sflireté et qu'il
soit permis d’y réféver sans délui, chaque fois qu'il sera néeessaire.

Votre bibliothéeaire prend en conséquence la liber'é ae soumettre & la considération du
Parlement les extruits suivants de son propre rapport fuit en 1861, et d’un rapport du comité
de 11 bibliothdque, de la méme année. sur ce sujet :

Extrait du rappurt des bibliothécaires du Conscil Législatif et de I'Assemblée Législative
en date du 18 mars 1861,

Lo biitisse destinde & recevoir Ia bibliothéque i Ottawa, et qui pourra contenir au moin
200,000 volumes, devant étre terminée prochainement, votre bibliothéeaire ne paut se dis-
penser d'insister aupris de votre honorable chambre sur la néeessité qu'il y a de pourvoir 4 la
résidunce d'n:. gardien dans cette bfitisse méme. (Cotte recommandation a déja été fuite dans les
rapports du bibliothéeaire, ca 1€57 et 1858). Tout urrangement se ruttachunt an soin, 3 la
surveillance et A la conservation de ce riche dépdt, se trouverait alors sous le contréle d’unc
personne responsable connaissant parfaitement tonte I'économie et tous les besoins de Ja biblio-
théque. Actucllemnt, la présence du bibliothéeaire cesse lorsque finisient les heures de burean
qu'il a & donner chaque jour. ct le «oin de la collcetion est alors dévolu & des personnes sur
lesquelles il n’a aucun contréle. Une teile unomalie. il est & croire, ne doit exister dans-
auctne institution de cette importance davs le monde ; car dans toutes les bibliothéques pu-
bliques considérables, soit en Europe, soit en dmérique, il y a un gardien résidant.  Dans le
cas d'incendie, personue autre que ce gardien ne pourrait agir avee la m@me promptitude et
le méme suceés; et I'on a in:isté sur' ceci particuliérement dans le rapport de< commissuires
nomués pour s'enquérir de la cause de la destruction dos édifices du Pariement par I'incendie
de 1854, savoir, que s'il y.avsil ¢u un gardien résidans dans la bdtisse, * tous les ouvra-
ges les plus rares, siuon chaque volume de la bibliothéque, eussent été sortis et transportés
dans un licu str.” (Voir appendice K. Journal de I’ Assemblée Législative, 1854-5.)

“ Les plans originaux pour lu construction du nouvel édifice du Parlement 3 Ottawas
comprenpent une résidence your un bibliothécaive, muis il purait 3 présent que cet arrange-
ment a, pour des causcs qu'on n’explique pas, 6té ajourné ou abandenné., Votre bibliothé-
caire, néanmoins, prenunt en considération la néeessité qu'il y a de mettre & etfet un tel
arrangement, recommande & votre honorable Chambre d’ordonnes yu'il <oit pris des mesures
pour loger un bibliothéeaire dans ou prés des nouveaux édifices du Parlement.”

Extrait d’un rapport du comité conjoint de la bibliothéque, présenté le 3 mai 1861.

“ Les rapports satisfaisants qui ont été regus du progrés des édifices publics destinés 4 la
législature, en voie de construction & Ottawa, ont engagé le comité 3 considérer avee soin la
question du locul ndeessaire & ln bibliothéque.. Lia grande et croissunte valeur de la colleetion,
et Vimportance d’un local suffisant et de wmesures judicicuses pour la mettre en stireté d'noe
maniére permanente, a fait adopter, en 1859, une résolution dans laqueile le comité exprimait
Popinion ¢ que relativement & toutes mesures d 8trc prises par le gouvernemént au sujet du

“local destiné & la bibliothéque, soit temporiirement & Québec ou permanemment & Ottuwa,
les bibliothécaires devraient dtre consultés sur les devis et la distribation de la bibliothéque.”

( Voir procés~verbal du comité de la bibliothéque du 13 avril 1859.)

% Copie de cette résolution fut communiquée au comwissaire’en chef des travaux publics,
le 10 mai 1859, et peu de temps apris il fut transmis au départmert un mémeire préparé
par M. Zodd, le bibliothéeaire de 1'Assemblée Ligislative, spéeifiant les détails que devait
embrasser le plan de cette partie des édifices du I*arlement. Le comité se plait & dire que le
département cles travaux publics 2 approuvé ces suggestions et a ordonné que lus plans des
architectes & .uwmissionnairas fussent faits em couséquence. Le résultat promet d'dtre tris.
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satisfaisant, et il y & tout lien de croire que la construction destinée 3 la bibliothéyue
conviendra admirablemeut bien & son usage vt sera d’une baauté remarquable comme ceuvre
d’architecture. : o ‘ )
- ¢ Lie comité regrette cependant d'zvoir & dire que le dipartement des travaux publies a
manqué, en un point important, de ~uivre les recommandations ui lui ont été soumises, en ce
wil n’a pas pris de wesures pour loger, & Uintérizur d:s édific:s du Parlement, un gardien
de Ix bibliothéque. Ceei constitue, suivant le comité, "un défaut duns le plan actuel et il
devrait y étre de suite apportd reméda.  Si Fon considére la valeur et le nombre dos ouvrages
de Ia bibliothéqne, et la respius.bilité d'en avoir lv garde ot lu surveillmes, on comprendra
de sutte qu'il ne prut étre pris de mesures suffisiutes ponr Lt mettee & I'abri de toat dom-
mage, Ja rendre utile en tout temps & ceux qui peuvent avoir basoin de eonsulter sur-le-champ
les ouvriges et prévenir des conssquences désastreuses, an casd’'inesndie, 4 moins qu'on n’ait
sur les licux uu officier responsubie en churge. L comité a, en conséyaenee, uninimement
résoln de recommander aux deaux Chambres qu'il soit fait une représentation & Son Excellenee
le Gouv.rneur-Général, la priant de voulvir ordonner qu'il soit préparé i I'usage d’un biblio-
théeaire des appartements convenables duns les édifices du Parlement, ou y attenant,” .
Le tout respeetucusement soumis, B

v ALPHEUS TODD, :
. Billioth4caire,
Bibliothéque du Parlement, 23 (ctobre, 1873, ’
Ordonné. que le dit rapport soit déposé sur I table,

Sur moticn de 'honorable M. Campbll, sccondé par Fhonorable M. Aifins, il a été
Ordonné, que lorsque 1v Chambre s'ajournera aujourd’bui, elle reste ajournée d lundi
prochuin, & trois heures de 'aprés-midi.
& Alois sur wotion de I'honorable M. Campbel!, secondS pau honorable M. Hamilton
(Kingstun),
La Chambre 8’cst ajournde. e

|
|

RN
.
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”

Lundi 27 octobre 1873.

Les membres présents sont :
L'honorable PIERRE JOSEPH OLIVIER CHAUVEAU, Président.

Les honorables Messieurs

Ailkins, Dumouchel, Leonard, Read,
Alexander, Ferquson, Letellier de St. Just, Reesor,
Armand, Ferrier, Locl:e, Renaud,
Benson, Flint, McClelan, Ryan,
Blale, Girard, McDonald, Seymour,
Bureau, Glaster, Aacpherson, Shaw,
Campbell, Guévremont, Malhiot, Simpson,
Carrall, Hamilton (Inkerman),Miller, Smith,
Chaffers, Humilton (Kingston), Mills, Sutherland
Chapais, . Hazen, M: ntgomery, Vidal,
Chinic, Holmes, Northup, Wark,
Christie, Houwlan, Odell, Wilmot.
Cormier, Kenny, Sir Edward, Panet, Wilson,
Dickey, Lacoste, Perry,

PRIERES :

L’honorable président a infermé 1z Chambre qu'il y avait un membre qui se présentait
pour tre introduit.

Alors 'honorable Zhomas Heath Haviland a 6té introduit entre les honorables Mes.
siours Campbell et Dickey,

L'honorable M. Haziland a présenté le bref de Sa Majesté 'appelant au Sénat.

Le dit bref a ¢16 lu par le greffier.

Ordenné, Qu'il soit inscrit au journal et il est comme suit

CANADA.

(L. 8] DUFFERIN.

Vicroria, par la Grace de Diew, Reine du Royaume.Uni de la Grande-Bretagne et d' I
londe, Défenseur de la Foi, elc., etc., efc. .
A Notre Fidtle et Bien-Aimé Y Honorable Thomas Heath Haviland, de notre Province de
1'lle du Prince-Edouard, dans Notre Puissance du Canada, :
Sarur:—

HACHEZ que, tant pour la confiance particuliére que Nousavons reposée en vous, que dans
la vue d’obtenir votre avis et assistance dans toutes les affaires importantes et difficiles qui
peuveat concerner ['Etat et la défense de Notre Puissance du Canada; Nous avons jugé &
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—
——

propos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et Nous vous commandons, dit
honorable Thomas Heath Haviland que, mettant de cbté toutes difficultés et excuses qupl-
conques, vous soyiez et comparaissiez pour les fins susdites dans le Sénat de Notre dite
Puissance, en tous les temps et en tous les licux ot notre Parlement pourra étre convoqué et
tenu en Notredite Puissance, t vousne devez aucunement y manquer.

Ex yor pE Quor, Nous avons fait rendre Nos présentes Lettres Patentes, et 3 icelles fnit

apposer le Grand Sceau du Canada. TEno1N, Notre Trés-Fiddle et Bien-

Aimé Cousin et Conseiller, le Trés-Honorable Siz FreépEric TEMPLE,

CoMTE DE DUFFERIN, Vicomte et Baron Clundeboye de Clandeboye, dans le

Comté Down, dans la Pairie du Royaume-Uni, Baron Duffrrin et Clande-

boye, de Ballyleidy et Killeleagh, dans le Comté Down, dans la Pairie

d'/riande, et Baronnet, Ch:valier de Notre Trés-Illustre Ordre de Saini-

Patrice et Chevalier-Commandeur de Notre Trds-Honorable Urdre du

Bain, Gouverneur-Général du Canada ct Vice-Amiral du Canadez, ete., ete.

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre Cité D'OTTawa, dans Notre

Puissance du Canada, ce Dix-Hurmine 50ur ¢’O0ToBAE, dans Panuée de

Notse-Seigneur mil huit cent soixante et treize, et de Notre Régne la

- trente-septidme, ’ T

Tar Ordre !
Hgexry E. STEELE,
Greffier de la Couroriné en Chancellerie,
Canada.

Alors, I'honorable M, Huviland s'est approché de la table et a prété et souserit le sermen
requis por la loi dovant Robert LeMoine, écuier, I'un des commissaires nommés & cet effet
ct il a pris son siége en conséquence, .

L’honorakle Président a informé ia Chambre que le greffier du Sénat avait déposé sur
1a table le certificat de I'un des commissaires, ¢nongant que 'honoruble Thomas Heath Havi- .
land, un des membres du Sénat, afait et signé sa déclaration de qualification confor-
mément & ' Acte de I’ Amérique Britannique du Nord, 1867. .

La pétition suivante a 6té présentée et déposce sur la table :—

ParY'honorable M. Perry ; de Messieurs Hudson Stigerwaldet Cie. et autres de la cité
de Toronto.

Liordre du jour étant lu pour la priss en considération du discours de Son Excellence le
Gouverneur-Général, prouoncé du trdne en ouvrant le Parlement,
Le dit discours a été ln par le greffier, et :
L’honorable M. Alexander, secondé par Phonorable M. Montgomery, a proposé: :
Que P'adresse suivante soit présentée 4 Son Excellence le Gouverneur-Géaéral, offrant les
emerciments respectueux de cette Chambre d Son Excellence pour le gracieux discours qu'Elle
daigné faire aux denx Chambres du Parlement : '

A Son Excellence le Trés-Honorable Sir Frépgric TEMPLE, CoNTE DE DUFFERIN
X‘i)comtg et Buron Clundcboye, de Clandeboye, dans le Comté Down, dansla Pairie du
pyaume-Uni, Baron Dufferin et Clundeboye de Ballyleidy et Killeleagh, daus le comté
Down, dans la Pairie d'Irlunde, et Baronnet, Chevalier du Trés-Tllstre Ordre de Saint-
Patrice et Chevalier-Commandenr du Trés-Honorable Ordre du: Bain, Gouverneur-Général
du Canada et Vice-Amiral du Canada. : . o

QU’L Praise A Vorre EXCELLENCR :

. Nous, fiddles et loyaux sujets de Sa Majesté, les membres du Sénat du Canads, assem
blés en Parlement, remercions resﬁcmeu&ment Votre Excellence du gracieux discours
qu’Elle:a:pronone¢ A l'oyverture de Ia-présente session, : . ;
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Nous remcrcions Votre Excelivi:ce d’avoir, conformément 3 1a déclaration faite par Votre
Ezcellence 4 1a fin de la dernidre session, tfait convoquer le Parlement le plus t0t possible
aprés Ia réception du rapport des commissaires nommés par Votre Excellence pour s'enquérir
de certaines matidres se rapportunt au chemin de fer du Pacifique canadien.

Nous sommes reconnaissants & Votre Excellence de nous avoir annoncé que le rapport
sera mis devant le Parlement, et nous ne manquerons pas de donner aux témoignages pris par
la commission une considération attentive. .

Nous étudierons aussi aves soin le projet de loi pour la refonte et I'amendement des lois
cn force dans les différentes provinees au sujet de Ia roprésentation du peuple en Parlewent,
que Votre Excellence a bien voulu nous upprendre devoir étre soumis de nouvean aux deux
Chambres, et nous sommes heureax do voir que, par suite de Vijourvement de cette mesure,
3 lu dernidre session, le parlement aura 'avantage do comprendre dans ses dispositions la pro-
vince de I'lte du Prince-Edouard, qui cst muintenant heurensement unie au Canada.

La compaguie du chemin de fer du Pacifique canadien n’agant pu fuire les arrange-
ments financiers nécessaires & la construction de cette grunde entreprise, et ayant fait de sa
charte un abandon que Votre Excellence a accepté, nous sommes d’avis avec Votre Excel-
lence que le Parlement aura & prendre des mesures pour assarer de bonne henre le commen-
cement et la vigoureuse continuation des travaux de construction de ee chemin de fer, et
pour remplir ainsi de bowne foil cngagement pris envers la Cclombie Britannique; et nous
donnerons cn con:équence toute notre attention & la mesure qui, suivant Pinformation que
nous en recevons de Voire Excellence, sera soumise & Pexamen des deux Chanbres. .

Aprés avoir signalé le fait que, les limites de Ia confédération ayaut été' reculées, il y
eu une augmentation correspondante duus lus travaux d’administration, et qu'il semble néces-
saire d’zugmenter le personncl parlementuire ct exéeutit, Votre Excell ‘nee ayant b‘xen voulu
annoncer qu’un projet de loi & cet égsrd nons sera soumis, nous avons Thonneur d'assurer &
Votre Excellence que nous donncrsus & ce projet de loi une attention pavticulidre, o

Nous remercions Votre Excellence de nous avoir znnoncé que nous serops jnvitds 3
accorder notre attention ct notre considérution & un projet de loi pour Iétabiissement fl'lme
cour générale d’appel; et nous ne msnquerons pas de le considérer avec le plus grand soin. .

Nous examinerons aussi avee soin les différentes mesures ayant rapport & nos eaux navi-
%ables et tux lois d'inspeetion, zinsi qu'd Pétablissement d’un Bureau d’agriculture de la

uissance, qui seront mises devant nous, sclon lu gracicuse déclaration de Votre Kxcellence.

Nous reconnaissons avee Votre Exceilence que nous aurons nécessaivement 3 nous oceu-
per de la question de la loi sur I'insolvabilité. )

Nous nous réjouissons d’apprendre de Votre Excellence que les cffort; qu'ont faits les
différentes provinces, ainsi que la Puissance, pour Pencouragement de Vimmigration, ont été
coaronnés de suceds, et qu'nn grand nombre de précieux colons ont ét6 ajoutés 3 notre popu-
lation ; et nous voulons concourir & accorder une aide libérale & cet Ymportant intérét.

Nous sommes reconnuissants & Votre Excellence de ne pas douter que sous donnerons
toute notre attention aux intéréts si importants qui nous sont confiés, et d'étre convaincue
que nos délikérations tourneront 3 Favantage et & lu prospérité du pays.

La question de concours étant mise sur la dite motion, elle a 6t6 unanimement résolue
dans Paffirmative.

Ordonné, (ue la dite adresse soit présentée & Son Excellence le Gouverneur-Giénéral pE
ceux des membres du Sénat qui sont membres du Conseil Privé. :

Alors, sur motion do I'honorable M. Campbell, secondé par I'honorable M, Aikins,
La Chambre s'est ajournée. ‘ ‘
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Mazdi 28 Octobre 1473
Les membres présents sont : b

L’honorable PIERRE JOSEPH OL1VIER CHAUVEAU, Président,

Les honorables Messieurs
Atlins, Cormier, Lacoste,
Alrgander, Dickey, L-onard, =
Armand, Dumouchel, Letellier de St. Just,
Bellerose, Fergnsen, Lacke,
Benson, Ferrier, McClelan,
Blake, Flint, McDorald,
Bureau, Girard, McMaster,
Camplell, Guévremont, _ Macpherson,
Carrall, Hamilton (Inkerman), Malhiot,
Chaffers, Humilton (Kingston), Miller,
Chapais, Haviland, Mills,

inic, Huzen, Montgomery,
Christie, Houwlan, Northup,
Cochrane, Kenny, Sir Ldw., Odell,

Priipes : )

Panet,
Perry,
Read,
Recsor,
Renaud,
Ryan,
Seymour,
impson,
Sutherland,
Vidal,
Wark,

Wilmeot.

Sur” motion de I'honorable M. Campbell, sccondé par I'hounorable M. Hamilton

(Kingston),

La Chambre s'est ajournée.

’

Les membres présents sont :

L’bonorable PIERRE JOSEPH OLIVIER GHAUVEAU, Président.

Les honorables Messieurs :

Aikins,
Alezander,
Armand,
Bellerose,
Benson,
Blake,
Bureau,
Campbell,
Carrall,

" Homilton (In

Cormier,”
Dickey,
Dumouchel,

: Ferguson,

Ferrier,

* Girard,

Guévremont,

.

Kenny, Sir Edw.,

Lacoste,
Leonard,

Locke,

" McClelan,

MecDonald,

Hamilton (Kingston), Malkiot,

Huviland,  Miller,
+ Hazew, - v,
- Holmes, . Montgomer; ,
. HQWIQ’IG, ‘ Nor th"p’ ery, )
- Raulbiek, - -Odell, ©

" Letallier de St.-Just,

keman),McMostef,‘" O :2 N

Mercredi 29 octobré 1873.

Panet, .

TR
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Conformément 3 V'ordre du jour la pétition suivante a été lue:

De MM. Hudson, Steigerwald et Cie et autres, do la cité ‘de Toronto,: demandant un
acto d'incorporation sous le nom de  Banque de Londres et du Canada.’

Alors sur motion de Ihonorable M. Campbeli, second§ par Phonorable M. Hamilton

Kingaton).
¢ m%aaot)hambre g'est ajournde.
— ——— =
Jeudi 30 octobre 1873.
Les Membres présents sont :

L’hovorable PIERRE JOSEPH OLIVIER CHAUVEAU, Président.

Les Honorables Messieurs

Aikins, Dickey, Kenny, Siv Eduw., Odell,
Alexander, Dumouchel, Lacoate, Panet,
Armand, Ferguson, Léonard, Perry,
Bellerose, Ferrier, Leteltier de St-Just, Read,
Benson, Fliing, Locke, Reesor,
Blake, Girard, McClelan, Renaud,
Bureau, Guévremoni, McDonald, Ryan,
Campbell, Hamilton (Inkerman), McMaster, Seymour,
Carrall, Hamilton (Kingston), Malhiot, Shaw,
Chaffers, Haviland, Miller, Siimpson,
Chapads, Bazen, Mills, :Shtﬁrl«md,
Chinic, Holmes, Montgomery, Vidal,
Christie, Howlan, Northup, Wark,
Cockrane, Kaulback, Wilmot.
Cormier,

PridRes :

Les pétitions Fuivantes ont t4 présentées et déposées sur la table :
Par 'hon, M. McMas’er :—de 1a Compagnie du chemin de for du Grand-Oocidental
Par Phon, M. Ryan :—de Charles J. Coursol et antres, de la cité de Montréal.

L'honorable M. Campbell, secondé par I'hororable M. Ham:lton %Emgston&, a proposé :
Que lorsque Ia Champre s'ajournera anjourd’hui elle reste ajournée & lundi prochain
huit heures du =oir.

La question de concours étant mise surla dite motion elle a. 64 résclue dans I'affirma-
tive. :
Alors, sur motion de I'honozable M. Campbell, secondé par L'honorable M. Hamilton.
(Kin%ﬁan). . o
Chambre s'est ajournde.
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Lundi 5 Novembre, 1873.
Lea membres présents sont :
L’honorable PIERRE JOSEPH OLIVIER CHAUVEAU, Président.

Les honorables Messieurs
Aiksins, Dickey, Lacoste, Panet,
Alexander, Dickson, Leonard, Perry,
Armand, Dumouchel, Letellier de St.~Just, Read,
Bellerose, Ferguson, Locke, Reesor,
Blake, Fling, McClelan, Ryan,
Bureau, Girard, McDonald, Seymour,
Carrall, Guévremont, " McMoster, Shaw,
Chaffers, Hamilton (Kingston), Malhiot, Skead,
Chapais, Haviland, v Miller, Sutherland,
Chinte, Hazen, Mills, Vidal,
Christie, Howlan, Montgomery, Wark,
Cochrane, Kaulback, Northup, Wilmot,
Cormier, Kenny, Sir Edw., Odell, Wilson,

Prdgxs :

L'honorable Président a informé la Chambre qu'il y avait un membre qui se présentait
pour &tre introduit..

Alors Y'honorable Robert Poore Haythorne a été introduit entre les honorables Messicurs
Aikins et Hamilton (Kingston). '

L'honorable M. Haythorne a p.résenté le bref de Sa Majesté 'appelant @ Sénat.
Le dit bref a ét6 lu par le greffier et il a 6i6
Ordonné, Qu'il soit inserit an Journal, et il est comme suit ;

CANADA.

DUFFERIN.
VioToR1s, par la Gréce de Diew, Reine du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d Ir-
lamie,, Défenseur de la For, et,c.,‘etc., ete. - ‘

A Notre Fidétle et Bien-Aimé 'Honorable Robert Poore Haythorne, de notre Province de
V'Jle du Prince-Edouard, dans Notre Puissance du Canada. .

[T 8]

Sarvr i— .

" Sachez que, tant pour Ia confiance particulidre que nous avons reposée en vous; que’ dans
la vua d’obtenir votre avis et assistance dans toutes affaires importantes et difficiles qui peu--
vent concerner YEtat et la Défense de notre Puissance du Canada; Nous avons jugé & pro-

08 de vous-appeler-au Sénat de notre dite Puissanee, et nous vous commandons dit honorable
%?bm Po;;c Haythorne que, mettant de c6té toutes difficultés et exouses queleonyues, vous

L}
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soyiez ¢t comparaissiez i;iom- les fins svedites, davs le Sénat de notre dite Puissance, en tous
es temps et en tous les lieux ot notre Parlemeat pourra étre convoqué et tenu en notre dite
Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex ror px Quox, Nous avons fait rendre Nos présentes Lettres Patentes, et & icelles fait
apposer le Grand Sceau du Canada. TfmorN, Notre Trés-Fidele et Bien-
Aimé Cousin et Conseiller, le Trds-Honorable Sir Frfinfric TeMPLE,
CoxMTE DE DUFFERIN, Vicomte et Baron. Clandeboye de Clandsboye, dans lo
Comté Down, dans la Pairie du Royaume-Uni, Baron Dujfferin et Clande-.
boye, de Ballyleidy et Killeleagh, dans le Comté Down, dans la.Pairie
d’Iriande, et Baronnet, Chovalier de Notre Trés-Illustre Ordre de. Saint-.
Patrice et Chevalier-Commandeur de Notre Trds-Honorable Urdre du
Bain, Gouverneur-Général du Canada et Vice-Amiral du Canada, etc., eto.,

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre Crré D'OTTawa, dans Notre
Puiesance du Canada, ce D1x-HurrikME JoUr d’00TOBRE, en I'année de
Notre-Seigneur mil huit cent soixante et treize, et de Noire Régne la

trente-septidme.
Par Ordre.
Hexey E. SrEELE,
Greffier de la Couronne en Chancellerie,
Canada.

L’honorable M. Haythorne s'est approché de la table. et a prété et somscrit le serment
presorit par la loi, devant Robert Lemoine, éeuyer, commissaire nomms$ 2 oet effet, et a pris
son siége en conséquence.

L’honorable Président a informé la Chambre que le grefier du Sénat a déposé sur Is
table un certificat du commissaire, énongant que I'honorable M, Robert Poore Haythorne, un
des membres du Sénat, avait prété et sousorit la déclaration de qualification prescrite par
Y Acte de i’ Amérigue Britannigue du Nord, 1867. )

L’honorsable Président a présenté & la Chambre le rapport du éreiﬁer de la Couronne en
chancellerie énongant que Frangois-Xavier-dnseline T'rudel, écuyer, de la cité do Montréal,
a 6t6 appelé au Sénat pour remplacer 'honorable Louis Renaud, démissionnaire.

Les pétitions suivantes ont 6té présentées et déposées sur la table : i
Par I'honorable M. Christie:—d'Isaac Cockburn et autres, de la cité de Toronto.

Par Vhonorable M. Girard :—du révérend M. Dugas et autres, de Sai -Boniface, dans
a province de Manitoba.

Par I'honorable M. Dumouchel, du révérend J. J. 8. Vines et autres, de Saint-ﬁuicct,,
dans le township de Godmanchester, province de Québec.

Par I'honorable M. Sutherland : de J. D. Jones et autres, de Winnipeg, dans la pro-
vince de Manitoba.

Sur motion de I’honorable M. Aikins, secondé par I'honorable M. Hamilton (Kingston),
iladtd. o . c 7.
* .Ordonné, Que les honorables Messieurs Alexander, Benson,Bureau, Campbell, Chapais,
Cliurchill, Ferguson, Ferrier, Foster, Hamilton, (Kingston), Howlan, Kaulback, Kenny
(Sir B.), McDonald (Zoronto), McLelan (Londonderry), MeMaster, Macdonald: ( Viétoria),
MacPherson, Malhiot, Robertson, Ryan, Simpson, Skead, Smith, Sutherland, Vidal, Wark,
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Wilmot, Wilson et e moteur, composent un comité des banques, du commerce et des chemins
de fer pour la présente session, auquel seront renvoyés tous bills sur ces sujets.

1 éféur motion de I'honorable M. Aikins, secondé par honorable M. Hamilton (Kingston),
& ! . )

Ordonné, Que les honorables Mesieurs . Armand, Botaford, Campbell, Carrall,
Christie, Dickey, Dickson, Dumouchel, Girard,;Hamilton (Inkerman), Letellier de Saint-Just,
MoClelan sHopewelZ), McDonald (7oronto), Macfarlane, Macpherson, Muirhead, Miller,
Mills, Read, Ryan, Seymour, Shaw, Wilson et le moteur, composent un ‘comité pour examiner
les comptes contingents et en faire rapport pour la présente session.

a tSéur motion de ’honorable M. Aikins, secondé par I'honorable M, Hamilton (Kingstor),
ila &

Ordonné, Que les honorables Messieurs Allan, Blake, Bourinot, Chaffers, Chapais,
Qorraier, Cornwall, Ferguson, Girard, Hazen, Holmes, Lacoste, Leonard, Locke,
Macfarlane, Malhiot, Mills, MontgomerHy, Odell, Panet, Reesor, Steeves et Trudelle,
composent un comité pour aider Son Homncur le président dans ’administration de la
bibtiothéque du Parlement, en tant que les intéréts de cette Chambre sont concernés, et pour

ir av nom de cette Chambre comme membres du eomité collectif des deux Chambres dela
bibliothéque.

Ordonné, Que la résolution précédente soit communiquée & la Chambre des Communes
par I'un des mattres en chancsllerie,

q é?éu motion de I'honorable M. Aikins, secondé par 'honorable M. Hamilton (Kingston),
a

Ordonné, Que les henorables Messicurs Burzau, Carrall, Chapais, Cockrane, Dumou-
chel, Ferrier, Haythorne, Locke, McLelan, Muirhead, Reesor, Simpson, Skead et le' moteur,
composent un comité pour. surveiller les impressions .de cette Chambre durant la présente
mesgion. :

a ‘Sur motion de 1'bonorable M. Aikins, secondé par honorable M. Hamilton (Kingston)
aété :

Ordonné, Que les honorables Messieurs Allan, Archibald, Armand, Botsford,
Bourinot, Christie, Cornwall, Dever, Dickson, Ferrier, Flint, Girard, Guévremont, Haviland,
Letellier de Samt Just, Macfarlane, Millar, Northup, Odell, Panet, Perry, Steeves, Vidal et le
‘moteur, composent un comité des ordres permanents et des bills privés, aves pouvoir de faire
Vexamen et de s'enquérir.de toutes telles matidres et choses qui seront renvoyées.su dit
.oomité, de faire rapport de temps i autre de leurs observations et opinions sur icelles, et d'en-
voyer quérir personnes et documents. _

Alors, sur motion de Ihonorable M. .Aikins, secondé par I'honorable M. Hamilton
(Kingato@ : ' :
L. Chambre s'est sjournée.
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Mardi 4 Novembre, 1873.

Les membres présents sont :
L’honorable PIERRE JOSEPH OLIVIER CHAUVEAU, Président,

Les honorables Messieurs

Ailins, Dickey, Kenny, Sir Edw., Odell,
Alexander, Dickson, Lacoste, Panet,
Armand, Dumouchel, Leonard, Perry,
Bellerose, Ferguson, Letellier de St-Just, Re ,
Blake, Flint, Locke, Ry,
Bureau, Girard, MeClelan, Seymour,
Campbell, Guévremont, McDonald, Shaw,
Carrull, Hamilton (Kingston), McMaster, Skead,
Chaffers, Haviland, Malhiot, Sutherland,
Chapais, Haythorne, Miller, Vidal,
Chinte, Hazen, Mills, Wark,
Chyistie, Holmes, Montgomery, Wilmot,
Cockrane, Howlan, Northup, Wilsorn.
Cormier, Kaulback,

Priires :

Conformément & I'ordre du jour, les pétitions suivantes ont € lues :

De 1a Compagrie du chemin de fer du Grand-Occidental, demandant Il’autorisation de
construire un embranchement de chemin de fer d'un certain point sur le dit chemin de fer au ou
prés du village d’ Allanborough, comté de Welland, jusqu's un certain point sur le Canada
Air line branch du dit chemin de fer, et certains autres pouvoirs, priviléges et avantages
mentionnés dans su pétition. ‘

De Charles J. Coursol et autres, de la cité de Montréal, demandant qu'il soit passé un
acte pour incorporer  la Société permanente de Construction royale,

Sur motion de I'nonorable M. Campbell, secondé par P'honorable M, Aikins, il & 6ts

Ordonné, Que les bonorables messicurs Bellerose et Haythorne soient ajoutés au comité
des ordres permancnts et des bills privés, et aussi au comité nommé pour aider Son Honneur
le Président dans 'administration de lu bibliothdque du Parlement. .

Alory, sur motion de I'honorable M. Campbell, secondé par 'honorable M. Aikins,
La Chambre s'est ajournde. )
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Mercredi & Novembre, 18.73.

Les membres présents sont :
L’honorable PIERRE JOSEFPH OLIVIER CHAUVEAU, Président.

Les honorables Messicurs :
Aileins, Dickey, Kenny, Siv Edward, Odell,
Al«mn:kr, : Dickson, Lacoste, Panet,
Armand, Dumouchel, Leonard, Perry,
Bellerose, Ferquson, Letellier de St. Just, Read,
Blake, Ferrier, Locke, Reesor,
Bureau, Flint, McClelan, Ryan,
Campbell, Girard, MeDonald, Seymour,
Carrall, Guévremont, MecMaster, Shaw,
Chaifers, Hamilton (Kingaton), Masfarlane, Skead,
Chapais, Haviland, Malkiot, Sutherland
Chinic, Haythorne, Miller, Vidal,
Christie, Hazen, Mills, " Wark,
Cochrane, Holmes, M nigomery, Wilmot,
Cormier, Howlan, Northup, Wilson.
Cornwall, Kaulpack,
PRrIRRZS :
La Chambre s'est ajournée & loisir.

Quelque temps aprés, la Chambre a reprissa séance.

Ly pétition suivante a été présentée et déposde sur Ia table :

Par Ihonorable M. Wilmot—des juges de la cité et du comté de Saint-Jean, provinoe
du Nouveau-Brunswick,

Conformément & I'ordre du jour, les pétitions suivantes ont été lues : d'feane Cockburn
et autres, de la cité de Toronto, demandant qu'il soit passé un acte pour incorporer “la Com-
pagnio pour le flottage et I'exp :dition des bois de Collins Bay.”

Du révérend M. Dugaset autres, de Sains-Boniface, et de J, D, Jones ot autres, de Win-
nipeg, dansla province de Munitoba, demandant séparément qu'il soit passé une loi prohibitive
de la vente des boissons enivrantes dans la Puissance du Canada, ou si telle loi n'est pas
passée, qu'il soit passé une loi qui s’applique 2 Ia province de Manitobs.

Du révérend J. J, 4. Vinet et autres, de la paroisse Saint-Anicet, dans lo comté do
Huntingdon, province de Québec, demandant que certains dommages oausés par le canal Beau-
harnois soient évaluée et payés. :

L’honorable M. Compbell a pw secondé par I'honorable M. Aikins, que lorsque
}? Olaml:aah s'ajournera aujourd’hui, reste ajournée & vendredi prochain A g heures de
aprés-m| . ’ .

La question de concours étant mise eur la dite motion, elle s ét6 résolue dans I'afirmative,
Alors, sur motion de 'honorable M. (Yampbell, secondé par Ihonorable M. Ailkins,
La Chambre sest ajotrnés, ' - '
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Vendredi 7 Novembre, 1873.

Yes Membres présents sont :
"L'honorable PIERRE JOSEPH OLIVIER CHAUVEAU, Président.

Les Honorables Messieurs

Alleins, Cornwall, Holmes, Northup,
Alezander, Dever, Howlan, Odell,
Armand, Dickey, Koaulback, Panet,
Bellerose, . Dickson, Kenny, 8ir Eduw., Perry,
Benson, Dumouchel, Leonard, Read,
Blake, Ferguson, Letellier de St. Just, Recsor,
Burea, Ferrier, Locke, _ Seymour,
Camptiell, Flint, Mc()lekm, Shaw,
Carrall, Girard, McDonald, Simpson,
Chaffers, Guévremont, Moacfurlane, Skead,
Chapais, Hamilton (Kingston), Mac{heraon, Sutherland,
Chinic, Haviland, . Vidal, -
Christie, Haythorne, Miller, Wark,
Cochrane, Hazen, Montgomery, Wilmot.
Cormier, '

Pritprs:

L'honorable Président a informé la Chambre qu'il y avait un membre qui se. présentait
. pour &tre introduit.
Alors, I'honorable Frangois-Xavier-Anselme Trudel a été introduit entre les honmo.
rables Messienrs Campbell et Bellerose, C
L’honorable M. ﬂ'udel a présenté le bref de Sa Majesté, 'appelant an Sénat.
Le dxt bref a ét6 In par le
Ordonné, Qu'il soit inserit au Jonrnal et il est comme euit :

C’ANADA.

L 8] Dosreriv.
“Yioroma, par la-Gréce de Dieu, Reine du Royanume-Uni de ln Grande-Bmagu‘a I
lande, Défenscur de la Foi, eto., etc., ete.

.A Notre Fidtle et Bien-Aimé Frangou-lavur Anselme Trudel douyer ‘de ‘notre Pro-
- vince de Québec, dans notre Paissance du-Canada.

- s;:.mv farn
SacmEz que, tant pour la confiance particulidre qie noits avansreposée en vous, gpedm

la.vne d'obtenir votre ,avis et .sasistance dans ,toutes’sffaires impoftsntes ‘et
peuvent concerner I'Etat ot 1a Défenso de Notré Puisssnoe dn Cawada’; ‘Nouy tmﬁugd i
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propos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et Nous vous nommons pour la

division €lectorale de Salzberry de Notre Provinee de Québec, et Nous * vois - commsandons -

dit honorable Frangois-Xavier Anselme Trudel, écuyer, que, mettant de: c6té toutes diffic

cultés et exouses quelconques, vous soyiez et comparaissiez pour les fins susdites dausle 8énat

denotre dite Puissance, en tous les temps et en tous les lieuz ol notre Parlement pourra-étre

convoqué et tenu en notre dite Puissance, et vous ne devez ancunercent y manguer.

Ex Fot ok Quol, Nous avons fait rendre Nos présentes Lettres Patentes, et & icelles . fait.
apposer le Grand Sceau du Canada. Timoin, Notre Trés-Fidéle et Bien-
Aimé Cousin ct Conseiller, le Trés-Honorable Stk Freperio TrmeLE,
ComTE pE DUFFERIN, Vicomte et Baron Clandeboye de Clandeboye, dansle
Comté Down, dans la Pairie du Royaume-Uni, Baron Dufferin et -Clande.:
boye, de Ballyleidy et Killeleagh, dans le Qomté Down, daps la Pairie
d’Irlande, et Baronnet, Chevalier de Notre Trds-Tilustre Ordre de Saint-
Patrice, et Chevalier Commandeur de Notre: Trds-Hounorsble  Ordre du

) . Bain, Gouverneur-G¢néral du Canada, Vice-Amiral do- Canada. ,

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre: Puissance. du: Canada,
ce trente-unidme jour d’octobre, dans I'année de Notre-Seigneur mil huit:
ocent goixante et treize, et de Notre Rigne la trente-septidme; . '

Par Ordre, . :

Riciarp Popk.

Greffier de la Couronne en Chancellerie,
[

L'honorable M. Zrudel s’est approché de la tableet a prété et souscrit le serment presorit
per laloi devant, Robert Lemoine, écuyer, I'unjdes commigsaires nommésa cet effet, ot a- pris
son ﬁéﬁ:’ en conséquence. . )

L’honorable Président 2 informé la Chambre que le grefier du Sénat a déposé sur la
table le certificat du commissaire, énongant que I'honorable [Frangois-Xavier-Anselme
Trudel, un dés membres du Sénat, avait pr8té et souscrit la déelaration de qualification
preserite par I'Acte de I Amérigque Britannique du Nord, 1867,

La Chambre g'est ajournée 3 loisir.

Quelque temgs aprés, la Chambre a repris sa séance. .

résident a informé la Chambre qu'il avait regu la communication sui-

L’honorable
vante :
BuzreAUu DU GOUVERNEUR-GENERAL.
Ottawa, T novembre 1873,
Monsieur,

J’ai Thonneur de vous informer que Son Excellence le Gouverneur-Général so rendrs
3 la galle du Sénat pour proroger la présente session du Parlement de la Puissance du
Canada, 3 quatre heures P. M. aujourd’hui, ‘

J'ai 'honneur d’étre,
Monsienr '
Votre tréa-obéissa;
et trés-humble serviteur,
: H. C. FLETCHER.
Secrétaire du Gouverneur.
A l'honorable
Président du Sénat,
ete., etc., eto.,

Son Excellence le Tras-Honorable 8n Frfpfric Tewmpre, Coutn D3 DUurrzsin,
Vicomte et Baron Clandeboye, de Clandeboye, dans le Comté Down, dans la Pairie du
Royaume-Unj, Baron Dufferin et Clandeboye de Ball%leidy et Killeleagh, dans le Comté
Down, dpps 1p Pairie d'Jriande, et Baronnet,Chevalier du Trés-Illustre Ordre de Saint-Patrice
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et Chevalier Commundeur du Trés-Honorable Ordre du Bain, Gouverneur-Général da
Canada, et Vice-Amiral du Canada, étant ussise dans le fanteuil sur le Trone ;

L’honorable Président a ordouné au Gentilhomme Huissier de la Verze iJoirve de se
rendre & la Chambre des Communes et d'informer cette Chambre ¢ que c'est le plaisir de Son
gwcellence que les Communes se rendent immétiatement auprés & Elle, dans la Sulle du

énat.”

La Chambre des Communes étant venue avee son orateur,

Il a plu 4 Son Excellence le Gouverneur-Général de faire le discours suivant :

Honorables Messieurs du Sénat,
Messieurs de la Chambre des Communes,

En conséquence de la résignation de mes ci-devant Ministres pendant les débats sur
P'adresse, j'ai appelé une nouvelle administration pour former mon conseil.

Par ]2 un grand nombre de siéges daas la Chambre des Commues étant devenus vacants,
j'ai, aprés considération suffisante de ces circonstances, jugé qu'il serait trds-désirable dans
I'intérat des affaires publiques de proroger ce Parloment.

Alors "honorable Président du Sénat a dit :

Honorables Messieurs du Stnat,

Messieurs de la Chambre des Oo;rmum,

C'est la volonté et le plaisir de Son Excellence le Gouverneur-Général, que ce Parle-
ment soit prorogé & mercredi, le dix-septidme jour de décembre prochain, pour 8tre ici
tenu, et ce Parlement est, en conséquence, prorogé 3 mercredi, le dix-septidme jour de
décembre prochain.



ANNEXE.

LISTE DE L’'ANNEXE.

No 1. — Raerort DE Ls Couuissioy Rovare, nommée par Commission adressée aux
Commissaires sous le GraND ScEat vy CANADA, portant Ia date du Qua-

torziéme jour d’Aolt, A. D. 1873.
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DUFFERIN.

L. S
CANADA.

VICTORIA, par la Grice de Dieu, REINE du Royaume-Uni d2 la Griude-Bratagn: et
d'Irlande, Défenseur de la Foi, cte,, ete., ete,

Joux A. Macpoxalp,
Procurenr général
du Canada.

A U Honorable Charles Dewcy Duy, de 1a ville de Montréal, dans la Province de Québec,
* dans notre Puissunce du Cunude, nutrefois I'un des Juges de Ia Cour Supéricure dans et pour
le Bas-Canada; I'Honorable Antoine Poletts de la vilie d2s Trois-Riviéres, dang lu dit2 Pro-
vinee dz Québee, 'un des Juges de la Cour Supéricure dans et pour le B s-Canada; ¢t Junus
Robert Gowan, de ln ville de Burric, dans la Province & Ontario, dans notre dite Puissance,
Ecuyer, Juge de la Cour de Comté du Comté de Simcoe, dans 1a dite Province d’Ontario, ef

& tous ceum qui les présentes verront ou ccux qui y seront concernés de quelque facon,

SaLur ¢

Considérant que Vhonorable Lucius Seth Huntington, de lu ville de Montréal, daus la
province de Québee, député A I'honoruble Chambre des Communes du Canada, Jde son siége en
Parlement o, le deuxiéme jour d'avril de Fannée de Notre-Scignenr mil huit cent soixante-
treize, proposé la résolution. suivante :

¢ Que lui, le dit Lucius Seth Huntington, est inforué de source certaine et croit qu'il
peut établir par des preuves satisfuisantes, quantérieuremzent i la léuislation de la dernidre
session, relativement au chemin de fer du Pacifique, il a été fait un arrangement catre
Sir Hugh Allan, agissant en sou nom, ct certains autres promoteurs canadiens, et G. W.
McMullen, agissant au nom de certzins capitalistes des Etats-Unis, par lejuel ce dernier a
consenti & fournir tous les fonds ndeessaires & la construetion du chemin de fer projeté, et &
donner aux premiers un certain percentage d'intérét, eu égard 3 leur intérdt et position ; le
projet consenti étant ostensiblement celui d'une compuguic canadienne, ayant 4 sa téte

Sir Hugh Allan ;:—
¢ Que le gouvernement savait que c25 négociations étaient penduntes entre les dites
perties;—

¢ Que, subséquemment, une cntente a eu lieu entre le gouvernement, Sir Hrg" Allan
et M. Abbott, un des députés 4 Ihonoruble Chambre des Communes du Canada, par laquelle
Sir Hugh Allan et ses amis devaient avancer une somme considérable d’argent aux fins de
favoriser les élections des ministres et de leurs partisans aux prochaines élections génér: les,
ct que lui et ses amis devaient obtenir le contrat pour la construction du chemin de fer j—

¢ Que, en conséquence, Sir HAugh Allan a avancé une somme considérable d’argent uux
fins mentionndes, et A la sollicitation et aprés les instances pressantos dos minisires ;—

¢ Qu'une partie de I'argent dépens¢ par Sir Hugh Allan dans le but d'obtenir 1'acte
@’Incorporation et une charte, lni a été pay\ee par les capitalistes des Etats-Unis, en vertu de
l'arrangement conclu avec lui ;— ’

¢ Qu'un comité de sept membres soit nommé pour s'enquérir de tous les fuits relatifs aux
négociations entamées pour la construction du chemin de fer du Pacifique avec la législation
de la dernidre session sur le snjet, et avec l'octroi de la charte & Sir Hugh Allan et autres,
avec pouvoir ‘de requérir perzonncs, documents et dossiers, et uvec instruction de fairc un

A e
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rapport complet des témoignages rendus, et de tous les procédés du dit comité, laquelle dite
résolution a ¢té perdue sur une division de la Chunbre ;—

Et congidérant que le Trés-Honorable Sir John A. Macdonald, Chevalier, aussi député
& Ia dite Chambre des Communes du Canada, de son sigze au Parlement, a, le huitiéme jour
d’avril ci-dessus, proposé une résolution dans les termzs suivants: ¢ Qu'aun cowité spéeial de
cinq membres (comité cont le moteur ne fera pas partie) soit nommé par cette Chambre pour
faive enquéte et rapport sur les diverses matidres contenues et déciarées dans une résolution
proposée, mereredi, le deuxidme jour d'avril courant, par ¥ Honorable M. Huntington, député
du comté de Shefford, relativement au chemin de fer canadien du Pacifique, avec pouvoir de
requérir personnes, documents et dossiers, faire rapport de temps en temps, et faire rapport des
témoignages de temps en temps, et, si besoin est, de siéger aprés Ia prorogation du Parlement.”
Laquelle derniére résolution a été adoptée,

Et considérant que par un acte du Parlement du Canada, passé le troisi¢me jour de
mai en V'année de Notre-Seigneur mil huit cent soizante-treize, et dans li trentesixidmo
année de Notre rigne, intitulé : « Acte pour faire des dispositions pour 'examen des témoins
sous serment, par les comités du Sénat et de la Chambre des Communes, en certains cas, ”
il est, entre autres choscs, arété :

“ Que chaque fois qu'un témoin ou des témoins doit ou doivent étre examinés par
quelque comité du Sénatou de la Chambre des Communes, et que le Sénat et la Chambre des
Communes auront résolu qu'il est désirable que tel témoin ou tels témoins doit on duivent
&tre cxaminds sous serment, tel témoin ou te] témoins sera ou seront examinés sous serment
ou affirmation, lorsque I'affirmution est perwise parla loi,

Kt considérant que U Honoralle John Hillyurd Cumeron, aussi député a la dite Ch imbre
des Communes du Canadn, de son siége au Parlement, a, aprés la passation du dit acte du
Purlement ci-dessus, et le troisitme jour de mai, propusé une résolution dans les termes
suivants :

* Quwil svit douné instruction au dit comité spéeinl. aunyuel a été donné le devoir de
s'enqudrir des thits mentionudés dans la déelaration de V' Honorable M, ITuntington, velativement
wment au chemin de fer du Pucifique, d'examiner sous serment les témoins amenés devant luj.”
Ce qui a été adopté ;

Et considérant que le dit “acte du Parlement a, depuig in passation, été annulé par
Sa Majestd ;

Bt considérant qu'aucun pouvoir n'existe en vertu duguel Je dit comité, nvowmé tel que
dit ci-dessus, peut legalement assermenter les témoins umenés devaut lui, de telle sorte que
P'un des objets que désiruit la dite Chambre des C'ommunes ne peut pas étre ubtenu ;

Et considérant qu'il est de I'intérét du bon gouvernemcnt du Cauada, non-senlement
gu’une enquéte compléte ait lieu sur les diverses matidres contennes et déclurdes dans la dite
résolution ci-dessus du huitidme jour d’avril, mais que les témoignages qui doivent étre rendus
duns cette enquéte, soient pris sous scrment dans la manitre preseriw par la dite résolution
du troisi¢éme jour de mai susdit, et le Gouverneur en conseil a trouvé expédient qu'une telle
enquéte ait lieu ;

Sachez maizatenant que, par et en vertu, et en conformité i 'acte du Parlement da Canada
fuit et passé daus la trente-uniéme année de Notre Régne, intituls :  Acte concernant les en-
yuétes dans les affaires publiques, ” et d’ua ordre du Gouverncur en conseil fuit le treizidme
jour d’aofit en I'année de Notre-Seignewr wil huit cent soixante-treize : .

Nous, ayant une confiance spéciale en votre loyauté et votre fidélité, les dits Charles
Dewey Duy, Antoine Polette et Jumes Robert Gowon, vous avons constitués et nommé. nos
commissaires aux fins de faire l'enquéte ci-dessus mentionnée, dont vous, le dit Charles Dewey
Day serez le président; et nous vous aufurisons et requérons, comme tels commissaires, de
commencer cette enguéte avec lu diligence convenable et par et avee tous les moyeus légaux,
et de prendre les témoignages ot dappeler devant vous toutes parties on tous témoins, et de
leur enjoiudre de rendre témoignage sous serment ow solennelle affirmution, s'ils peuvent
affirmer en matiéres civiles, et de produire tels documents et choses que vous jugeres conve-
nable de requérir, pour I'investigation compléte ct le complet rapport des questions et al
sus-mentionnés. Kt nous, par les présentes, ordonpons et doonons instructions que vos

2
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séances, vous les dits commissaires, en vertu de uofre commission royale, aient lieu dans In

ville d Ottawa, dens notre Puissance du Cunuda ;

Et mous vous requéions de nous communiquer, par V'entremise de notre secrétaire
d’Etat du Canada, et aussi & I"Honorable Président du Sénat et ' Honorable Président de lo
Chambre des Communes du Canada, avec les dits témoignages. toutes opinions que vous
croirez convenable d'exprimer la-dessus; et nous chargeons strictement et commandons
tous nos officiers et tous nos fidéles sujets, et tous autres dans lewrs fonctions et lewrs pou-
voirs _respectifs, de vous aider dans 'exécution de notre coramission.

EN FOI DE QUOI nous avons permis que nos lettres fussent publides, et que Je grand
scean du Canada y {4t apposé. TEMOD: notre trésfidtle et bien-aimé cousin et con-
sciller, Je trés-honorable S1R FREpERIC TENPLE, comte de Dufferin, vicomte et baron
Clandeboye de Clandeboye, dans le comté de Down, dans la paierie du Royaume-Uni,
baron Dufferin et Clandiboye de Ballyleidy et Killeleagh, dansle comté de Down,
dans la pairie de I'Trlande, et baronnet, chevalier de notre trés-illustre Ordre de Saint-
Parrick, et chevalier commandeur de notre honorable Ordre du Bain, Gouvernewr-
Général du Canada, et vice-amiral de ce pays. .

A notre hitel du gouvernement, en notre ville d'Ottawa, ce quatorzidme jour d'nofit en
Vannée de Notre-Seigneur wmil huit cent soizante-treize, et en la trente-septidme année
de notre régne. :

Par ordre,
J. C. AIKINE,
Secrétaire & Etnt,

RAPPORT

Au trés-honorable Siv Frederic Temple, comte de Dufferin, vicomte et bavon Clandeboy
de Clandeboye, dans le comté de Down, dans la pairie du Royaure-Uni, baron Duffe-
rin et Clandeboye ct Bailyleidy et Killeleagh, dans le comté de Down, dans la pairie
d'Irlande, et baronnet, chevalier de U'Ordre trés-illustre de Saini-Patrice, et chevalier
commandeur de ’Ordre tré¢s-honorable du Bain, Gouverneur-Général du Canada, et
vice-amiral de ce pays.

Qu'il plaise & Votre Excellence :

Les commissaires sovssignés, nommés par commission royale adressée A eux sous le

grand scean du Canada, et portant la date du quatorziéme jour d'actt, A. D. 1873;

Ont Uhonnewr de faive rapport :

1. Qu'ils se sont rassembiés 3 Ottawa le dix-huitidme jour d'aoit dernier dansle but
de se préparer & accomplissement de leurs devoirs qui leur étaient imposés par la commis-
ston, :

2. Le cours des procédés a été alors déterminé, et le 4 septembre dernier a 6té fixé
pour commencer l'examen des témeins.

3. Les commissaires, en entreprenant l'enquéte qu'ils avaient requ ordre de faire,
avaient espéré que toute la direction ne serait pasilzissée entre leurs thains, que 'hono-
rable M. Huntington, ou quelqu’un qui eroyait que les accusations mentionnées dans la
commission pouraient étre prouvées pur le témoignage, aurait conduit 'enquéte devant
eux ; et ils avaient résolu, dans ce eas, non-seulement d’accepter cette aide dans l'enquite,
mais d’accorder an promoteur an moins la méme liberté d'action dans la maniére de pro-
céder que celle qui est accordée aux officiers reconnus dans les cours de justice, dans les
enquétes judiciaives, et aussi de donner aux membres du gouvernement la méme liberté
d'action pour se défendre. Cette lizgne de conduite paraissait aux commissaives juste et con-
forme A ce qu'ils croyaient &tre le désir et I'attente de Votre Kxcellence.

4. Dans la powsuite de lear travail, les commissaires ont sommé de comparaitre de-
vant eux toutes personnes qui, dans leur opi:ion, pouvaient douner quelque mformation

'
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sur le sujet, ou aider Ienquéte en ancune autre maniére, ot surtout l’houorab]e M. Hunting-
ton, & qui une letire, annexée A ce vapport,* fut adressée, le 21 aolit dernier, lo priant de
fournir & Ia commission wune liste des témoins qu'il voulit exuminer, et de procéder au jour
fixé & la vrenve des nccusations.

5. Tue lettre dont une copie est aussi annexée, fut aussi adressée i 'honorable secré-
taire d’Etat, Vinformant du jour fixé pour le commencement des procedss.

6. Durant cet intervalle, entre I premice jour oit les commissaires se soat réunis et
le jour fixé, M. Huntington et autres ont ¢t¢ diiment sommés de comparaitre et donner
témoimage. .

7. Le quatri¢me jour de septembre, les eommissaires se sont rassemblés, et aprés la pu-
blication de lu ecimission, ies témoins sommés pour 2 jour 1i furent appelés.

8. M. Huntington ne comparus pas.

. Le témoig: zge de Ihon. Henry Starues fut pris et uue liasse cachetée mise entre sos-
‘wains par Sir Hogh Allan et M. George W, MeMullen, fut produite et déposée entre les
muins des commissaives,

10. La Jiasss eschetée fut ouvert: avee la consentemznt de M. Stwrnss et Sir Hugh
Allan, et los papiers (’elle contenait ont été mis en preuve,

11. Lescommissaives ont alors eximing les antres dmoins qni :aient présents, et ensuite
les jours suivants, jls ont procédi a Pexumen des témoins dont lus noms s trouvent sar la,
liste marquée : ¢ Liste des témoins & examiher” ¢l annexée.

12, Des trente-trois mossicurs, dont les noms se trouvent sur la liste, vingt-neuf ont
¢té éxminés,

13. Deux d'enti'enx, M. Geo. W. MeMallen et 'Hon. A, B. Foster, w'ont pas comparu
anoiru diiment sommés : lo premizr pur un messager 8péeial envoyé i Chicago dans ce but;

14 Los deux aatees, M. Henry Nathan et M, Donald et A. Smith, résidants, le pre-
mier dans la Colombis anglaise, et le devnier & Manitoba.  Ln distance et le long laps de
temps qui se seratt nécexsairement Geonlé, avant qu'ils eussent pu comparaitre, et les dépenses

- eomsidérables que eoda surait entraiades, Qaprds le jugemcnt des commissaives, rendait la
sommativn de ces témoins innpportune.

15, Outre les noms qui sont déjy sur la liste mentionnde, les commissaires ont appelé
et exunine M. Daniel Y. McMullen, Sir Hugh Allan, I'hon. J. J. C. Abbott, et I'hon.
M. Ounimet. .

16, La plupart de ces témoins ont subi un contie-cxamen au nom du gouvernement
rar Sir John Macdonald, ou quelqne autre mewbre du gouvernoment.

17. M. Charles M. Swith, de Chicago, a 6t¢ sommé, mais n'a pns comparu.

I8, M. ¥Frédérie €. Martin, ot M. Thomn; White, dont les noms ont été présentés par
ucl mes membres du gouvernement, ont aussi rendu témoiznage, et M. George Norris, jr.,
ot AL J. AL Perking, dout les noms ont aussi ¢té présentés, ont été sommés de comparaitre,
mais ne Pont pas fait,

19, Les commissaires, Je vingt-troisieme jour de soptembre, pendant le cours de leurs
examens, ont pri¢ par avis public toutes parssnnes pouvant denuer quelque information
sur le sujet de Fenequéts, de comparaitre et Jde rendre témoignage devant eux.

20. Ancun témoignage n'a été rondn en réponse d est appel.

21, La commission 2 termimé ses séances le premier jour d'ostobre courant. Ces
séancos étaient publirues et ouvertes, et I'on a vu i ce que les rapportenrs des journaux pus-
sent y assister,

22. Les commissaires se sout efforeés. con‘ormément aux demandes de la commission,
d'obteniv des témoins tous les témoignages qu'ils pruvaient donner, se rattachant au sujet de
I'enquéte.

23. Lo témoignage st contenu dans des dépositions au nombre de trente-six, et dans
certaing documents qui sont tous annexés & ce rapport et spéeifiés respectivemsnt dans la
liste et cédule ci-jointes.

* Voir appendice, p. 24;,
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24. Si l'on considére que le témoignage est superflu, cela provient de Ip nature de I'en-
quéte et des circonstances o elle se fuisait, qui ont fait cn sorte qu’il était inopportun de la
restreindre par des formalités techniques qu'il faut observer devant les tribunaux ordinaires.

25. En ce qui regarde cette partie de la commission qui laisse 3 la diserétion des com-
missaires 'expression de leurs opinions sur le témoignage, les commissaires ont résolu de ne
pas profiter de la liberté qui leur a ét6 ainsi .donnée,

26. Ils en Gtaient venus & cette covclusion avant de connaitre tes opinions de Votre
Excellence sur cesujet, et ils se sentent rassuréset justifiés par une communication qu’ils ont
regue avant le commencement de leurs travaux, & luquelle Votre Excellence veut bien leur
permettre de fuire allusion, relativement i deux ou trois questions sur lesquelles ils eroyaienfy
de leur devoir de conseiller Votre Excellence avant d’entreprendre leur tiche.

27. Dans cette communication Voire Excellence a bien voulu exprimer 1'opinion que
les fonctions des commissaires étaient plutdt inquisitoriales que judiciaires, et que 'exéoution
de ces fonctions ne devait pas étre de nature a entraver I'action du Parlement, si toutefois il
voulait agir sur cette question lors Ces sessions en octobre,

28. Les commissaires s'accordent & dire avec Son Excellence que les termes de la com-
mission ne les obligent pas 4 se prononcer judicisirement sur le témoignage considérant qu'ils
auront rempli leur devoir lorsqu’ils auront transmis au secrétaire d’'Etat les dépositions et les
documents ci-joints, avec ce rapport, en triplicata tel que requis par leurs instructions, &
moias g’nn rapport de leur opinion sur le résultat du témoignage ne leur soit spécialement
demandé. . :

Le tout respectueusement soumis.

(Signé) CHARLES DEWEY DAY, Présiden?
A. POLETTE, Commissaire.
JAMES ROBERT GOWAN, Commissaire.

Chambre de }a commission royale, |
Ottawa, 16 17 octobre 1873. )
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LISTE DES TEMOINS A- EXAMINER.

Sir Francis Hincks.

Geo. W. MeMullen.

Hon. D. L. Macpherson.

Hon. Mathew Henry Cochrane.
Hon. Asa B. Foster.

Hon. Jean Charles Chapais.
Norman W. Bethune.

Andrew Allan,

Louis Beaubien.

Vietor Hudon.

Edward Lefebvre de Bellefeuille.
Hon. Joseph O. Beaubien.
Hon. Jean Louis Beaudry.
Peter 8. Murphy.

Charles A. Leblane,

Jackson Rae.

James Dakers,

Robert N. Hall.

Joseph Hamel.

‘Wmn. Blumhart.

Sir John A. Macdonald.

Hon. Hector L. Langevin.

Daniel McMullen.
Chas. J. Coursol.
Jean Baptiste Beandry.
F. W. Cumberland.
E. R. Burypee.
Sandford Fleming.
H. N. Nathan, Jr.
D. W. N. Smith.

D. MclInnes.

Hon. A, Campbell.
Hon, Peter Mitchell.
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LISTE DES TEMOINS SOMMES.

Abbott, Hon. J. J. C.
Allan, Andrew
Allan, Sir Hugh.
Beaubien, Hon. J. O,
Beaubien, Louis.
Beaudry, Hon. J. L.
Beaudry, J. B.
Bethune, N. W.
Blumhart, W. E.
Burpee, Egerton R
Campbell, Hon." Alexander.
Chapais, Hon. J. C.
Cochrane, Hon. M. H.
Coursol, C. J.
Cumberland, F. W.
Dakers, James.

De Bellefeuille, E.L..
Fleming, Sandford.
Foster, Hon. A. B.
Hall, R. N,

Hamel, Joseph.
Hincks, Sir F.

et s s o e e

Hudor, Victor.
Hunti;gton, Hon. Lucius Seth.
Langevin, Hon, H. L.

Le Blang, C. A.

Macdonald, Rt. Hon. Sir John A.,K.C.B
‘Macpherson, Hon. D. L.

Martin, F. C. )

McGreevy, Hon. Thomas.
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DEPOSITIONS

Prises devant 'HONORABLE CHARLES DEWEY DAY, autrefois I'un des Juges
de la Cour Supérieure dans et pour le Bas-Canada, ’HONORABLE ANTOINE
PoLETTE, un des Juges de la Cour Supérieure dans et pour le Bas-Canada,
et JAMES RoBERT GOWAN, Ecuier, Juge de la Cour de Comté du Comté de
Simcoe, dans la Province d'Ontario, Commissaires Royaux nommés par une
Commission & eux adressée, sous le Grand Scean du Canada, portant la date
du Quatorziéme Jour d’Aofit, A, D. 1878,

Aux Bétisses du Parlement, Ottav'va.

8. J. VANROUGHNET, Ecuier, D. O. L.,
Secrétaire,

PREMIER JOUR.

JzvUD], LE 4 SEPTEMBRE 1878.

Le Secrétaire lit 1a Commission.
. Le Sténographe assermenté est M. Matthew Hutchinson.
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ProvINCE D'ONTARIO,
DANS L'AFFAIRE DE LA COMMISSION.

Cité d' Ottawa,

Nommant CHaRLES DEWEY DAY. ANTOINE PPOLETTE ot JAMES ROBERT Gowax, Commis-
saires pour faire enquéte et rapport sur les fuits mentionnés dans une certaine
résolution proposée par L'HoN. M. HusTINGTON, dans la Chambre des Communes,
le deuxidme jour d’avril, A. D, 1873, au sujet du chemin de fer canadien du Paci-
fique.

Présents : ?;1-:8 CoMMISsSAIRES.

Ce quatriéme jour de Scptembre en année de Notre-Scignewr mil§huit cent soixante et
treize, a comparu personncliement devant nous, les susdits Commissaires,

L'Hox. HENRY STARNES, de Iacité de Montréal, Banquier, lequel 6tant duement
assermenté, dépose et dit :

J’ai requ un subpoona duces tecum pour comparaitre devant les eommissaires et nroduire
certains papiers désignés au dit subpeena, ot je les produits pour servir de records dans cette
affaire.

Qes papiers m'ont été coufiés, pour les garder cn sfireté, par M. Abbott, au nom de Sir
Hugh Allan et de M. McMullen.

En soumecttaut ces documents, j'obéis & 'ordre que j'ai regn de la Commis<ion ; muais je
dois constater que je m’objecte 3 ce ¢u'ils soicnt ouverts sans le consentement de Sir Hugh
Allan.  Je pense qu’il est de mon dcvoir de faire cette objection, attendu qu'ils ont éts
placés en ma possession pour étre ¢rdés en siirete.

Je vous les remets dans le méwme étav qu'ils étaient lorsqu’on me les a confiés, L sus-
cription : Henry Starnes, Sir Hugh Allan, G. W. MeMunllen, a 6té éerite pur moi-méme.

Ces documents m'ont été confiés unc journée ou deux avant le départ de Sir Hugh
Allan pour I'Angleterre. 11 y a trois paquets distinets : un & M. MeMaullen, un A Sir Hugh
Allan, et un adressé & moi-méme. Tls m'ont été remis par M. Abbott, au nom de Sir Hugh
Allan, en Ia présence de M. McMullen,

Je ne connais pas ce que ces papicrs conticunent. :

Je n’ai pas d’objection & ouvrir ecs paguets pourvu que Sir [Iugh Allan donne son con-
sentement.

L’Hon. J.d. C. Abbott produit une autorisation pur écrit de Sir Hugh Allan, dans
laqueile il consent i ce que los papiers soient ouverts par les commissaires.

Question.—Avez-vous cu connaissance des négociatious telles que déerites danx les accu-
sations mentionnécs dans cette commission comnne ayant cu liew cntre Sir Hugh Aliau et
McMullen, pour 'objet désigné dans cette Conmission ?

Réponse.—~ Jen'en ai aucune connaissance personnelje.

Question.—Ktiez-vous membre d'un comité d'éleetion dans les élections dc 1872, avee
J. L. Beaudry et P. S. Murphy ¢

Réponse.—dJ’u1 ¢té prié de fhire purtie de ce comité, quoique je n’ussistasse pas réguliére-
ment & ses réunions,  Je sais qu'il a regu de Pargent pour les fins d'élections.

Je dois dire que j'ai 66 prié par Sir Georze Cartier, de faire partic du comité parce

qu'ils croyait que Félestion serzit chuudemeat contestés, qu'il savait que ses :dversiires
avaient des fouds considérubles & leur disposition, et qu’il faudrait les combatire avee de
T'argent.
Je m'y objectai, comme je ne désiruis prendre aucune part aux élections. Sir George
Cartier dit qu'il était convainen que 'on ddsirait faire les ¢lections au moyen des chemins de
fer. Il dit qu’il étuit bien décidé & n’avoir rien A fuire avee cely, et qu'il voulait gagner son
élection pur son propre mérite. Il pousait qu'il me serait nécessnire d'engager ses amis A
souscrire autunt d’urgent que possible. *

Je we suis mis & Fouvre, ct j'obtins des souscriptions. Sir George me dit alors que
Sir Hugh Allan devrait souscrire libéralement. Je pense que Sir Hugh Allan a souserit
largement ; muis je ne sais pas de mu propre connaissance lc wontant exact de sa souserip-
tion.

de ne puis pas dire de quelle souirce est venu tout I'argent, mais il a ét6 déposé entre

10 .
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mes mains, et de quelle manidre, je ne le eais pus.  Ifurzent a 6té placé & la banque dont je.
suis le président, et il a 616 payé en chdques payables au porteur. ’
Cet arzent cst provenu de divers somseriptents et de Sir Hagh Allan, pour la plus grande
partie, comme je le pense.  Plusieurs autres purtisuns ont souscrit en sommes plus oz moins
oonsidérables. . .
Je n’ai pas regu Poriginal donné par le comité d’Glection. Quand le regu & ét6 publié
dans les journanx de Montréal, j'ai 6té trés-étonné ; car j'avais tout oublié ecla. J'ai 6t6 sur-
pris, ear je I'avais signé, je suppose, pendint le brouhzha des élections. Je puis avoir signé
plus d'un regu. '
Je ne connais rien des deux lettres suxquelles les journaux“font allusion au sujet de ce
Tequ.
Je n'ai aucune idée o cos lettres se trouvent maintenant.
Llurgent n'a pas étédonné suivant les conditions contenues dans ces lettres,
Autat que je puis le savoir, il n’existait aucune condition, a

J’4i signé ce regu par inadvertance. ¢t jo ne songeais nullement i cette affaire avant que
les journaux eussent publié lc regu.

Je n’ai pas P'idée ol ces lettres se tronvent maintenant. S

Je n’ai pas été induit & donner ce regn pour aucunc entreprise particulidre. -

Je crois qu'on a donné plus d'un regu.  J'ai raison de croire qu'il en existe d’autzes.

Je n’ai aucune imformution qui me mette en état de connaftre le mountant souserit par

Sir Hugh Allan; except$ ce qui w'a passé par les mains,$je n'ai pas d'autre imformation, .

et je ne puisspéeifier quel en était le montant. )
Quand j'entrai dans le comité d’¢lection, j'ai compris que c’était jpour m’occuper de
I'élection de Sir G. Curtier, mais cnsuite ce méme comité a para vouloir prendre le - contréle

des élections qui se fuisaient en dehors de Montrsal ; mais je ne puis dive Jusqu'od s'étendait

ce contrdle. .

Je ne connuis rien sutre chose gni puisse sider a I'examen de tette affuire, L
Je ne puis dire cxactement quel montant j'ai regu pour les élections ; mais je crois que

ce doit étre de $G0,000 & §70,000 prélevées par souseriptions, ct de Sir Hugh Allan. . ..
L'enveloppe du pagaet ayant été enlevée du consentement du témoin, on litsur le paquet

intérieur I'endos suivint :
% Dix jours aprds la fin de la prochuine scssion du Parlement, I'Hon. Honry Starnes est

prié de livrer Y'envelopps No. 1 A Sir Flugh Allun, et Penveloppe No 2 & G. W, McMullen, &
moins que Sir Hugh Allan ne 8’y oppose. Dans ce cas, il ouvrira lalettre qui lui est adressée
et agira d’aprés les instractions qu'elle renferme.” S

Montréal, 26 février 1873. A
(Rigmé) HUGH ALLAN.
“ G. W. M, MULLEN.

Je connais ’écriture de Sir Hugh Allan, mais non celle de M. McMullen, Ce dernier
était présent quand le puquet m'a été remis.’

Vu que M. Abbott a produit wn consentement par ¢erit [de Sir Hugh Allan, je- n'ai -

pas objection & ouvri: Ie paquet. )
T.e paquet est alors ouvert par le témoin ct remis aux commissaires,

Et le donzidmo jour de septentbre 1873, le témoin a comparn de nouveau-et a sjouté oe -

qui suit & su présente déposition :

Dans mon témoignage j'ai dit que le montant des arzents qui m’étaient passés par les:

mains était de $60.000 & $70,000. En référant 2ux livres de la Banque, je trouve que ¢’cst

$66,357. Et le déposant ne dit rien de plus, et sa déposition lui ayant ét6 lue, il déclare -

qu’elle contient la vérité, v persiste et a signd. .
Assermentée et prise le quatre de ' - S

scptembre 18783, et reconnme lo douze } - (Sizns) Hy. STARNES: -
d:8 mémes mois et ans. : ' ‘ Ty, v

(Signé) CHARLES DEWEY Day, Président,

N A. Porerre, Con.m. ‘ .

« Jas. RosT. Gowax, Clbrgm. ‘ S
1:

-
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ProvincE D'ONTARIO,
DANS L'AFFAIRE DE LA COMMISSION
Cité d' Ottawa,

Nommant CraRLES DEWEY DAY, ANTOINE POLETTE, ¢t JAMES RoBERT Gowax, Commis-
saires pour faive enquéte ct rapport sur les fuits mentionnés dans une certaine
résolution proposée par L’HoN. M. HuNTINGTON, dans la Chambre des Communes,
le deuxidme jour d'Awril, A. D. 1873, au sujet du chemin de fer canadien du
Pacifique.

Présents : LES COMMISSAIRES.

Ce quatri¢me jour de septcmbre duns 'année de Notre-Seigneur mil huit cent soixante-
treize, 2 comparu devant nous, les susdits commissaires,

Sir FP.ANC%S HINCKS, de la cité de Montréal, lequel étant ddment asserments, dépose
et dit: )

Je présume qu'il vaudra mieux pour moi fuire I'historique des circonstances, en com-
mengunt avant gu’on efit légiféré sur co sujet.

De fait, il convient que je commenco mon rapport 4 I'époque la plus reculéc des procédés
se rapportant au chemin de fer du Pacifique.

Sir Francis Hincks.—Jc crois que la premidre personne avec laquelle je me rappelle
avoir parlé du chemin de for du Puacifique a ét¢ M. Cyrille Grabham, qui agissait comme
commissaire pour ln cowpngnie de lu Baic d’Hudson, en 1870 et 1871, A =on retour des
Etats Unis, il me dit qu'il était entré en pourparlers avee plusienrs hommes influents et
qu'il pensait que 'on pourrait faire des arrangements satisfaisants par lesquels on obtiendrait
une grande économie dans la construction du chemin de fer du Pacifique. D'aprés son opi-
nion, les Américains serajent préts & abandonner lu section ouest du chemin Northern Pacific,
en le faisat passer sur le territoire canadien, siles Canadiens, de leur c6té, abandonnaient
leur scction est. lies Canadiens pourraient passer sur le territoire américain par le Sa-lt
Sainte-Marie,  J'ai eutendu tout ce qu'il a dit sur ce sujet, et ces paroles ont certainemc nt
produit quelque impressicn sur mon esprit.

Vers le mois de mai 1871, Sir John Rose m’envoya la copie d’une lettre qu'il avait
adressée & Sir John MacDonald, et dans laguclie il m'informait que des personnes a Londres
Jui avaient parlé du projet de M. Grahum et dans les mémes termes que je viens d'énoncer.
11 sug gérait dans su lettre soit de nous en ouvrir aux Américains, soit de leur faire com-
prend¥e qu’ils devuicnt s’cn ouvrir A nous. En méme {emps, il disait que s'il pouvait dtec
de qulque service & Loudres, il serait houreux de nous faire plaisir. Je congus alors I'idéc
arsez prononcée que des arrangements pourraient se faire avec les capitalistes américains,

L premiére chose que je dois mentionner maintenant est Parrivée,  Ottawa, de quelques
piessieurs, entr'autres: M. Mellullen et M, Smith, de Chieago, MM. James Beaty de
Toro nto, Kersteman et Waddington, et une autre personne dout je ne me rappelle pas le
nom, mais qui, je pense, était un citoyen de Toronto. Ils vinrent A Ottaws et demandérent
une entrevue avee les membres du zouvernement. Autant que je puis me le rappeler, les
seu Is membres du gouvernement présents & Ottawa étaient Sir John A. Macdonald et moi
et Je pense que je suis la premidre personne A qui ces messieurs furent présentés. Sir John
A. Macdonuld consentit & leur nccorder une eutrevie, Nous écoutimes ce qu'ils avaient A
nous dire; ils produisirent un cocument signé par six, sept ou huit Américains marquants
connus par leurs richesses. J’oablie maintenant les nom, mais le général Coss était oertninei
ment 'une des personnes, M. Ogden en était une autre et M. Scott, de Philadelphie, jo
pense, était aussi un de ceux-la. ’

La date remonte an milien de juillet 1871, du 10 au 13. On leur dit clairement que
le gouvernement n'avait pas le pouvoir d’entaxln;ar des négociations avec cux.

L 4
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Je pense quo M. Smith et M. McMullen ont eu une entrevue avee mdi dans ma
chambre, et que nous avons causé quelque temps; mais rien de définitif ne fut conclu. 11
fut senlement entendu qu'il était impossible pour nous d’entamer des néyociations de ce
genre,

Lorsqu'ils furent do retour & Toronto, je regus une lettre d'un monsieur qui les avait
accompagnés, et qui, j'ai cru lo comprendre, était leur conseiller 1égal, dans le temps, et
J'échangeai quelques correspondances avee lui. Je veux parler de M. Buaty. Dans le cours
de notre correspondance, il exprimait son intention d’aller & Montréal pour engager Sir Hugh
Allan & entrer dans nos vues. Il ne Ini en avait pas encore parlé A cette époque.  J'écrivis
& M. Beuty d'une manidre trés-peu enmcourageante, lui disant tout simplement que je ne
voyais pas comment il était possible d’entretenir des hommes d’affaives d'un projet a propos
duquel le gouvernement n’avait encore décidé aucun degré d’encouragement et qui n'était
pas assez développé pour pouvoir étre diseuté alors.

Apris cela, je vis Sir H. Allan, & Montréal, et comme je pensai que son nom n'avait
été amené de 'avant que d’aprés les conseils de M. Beaty, éerivant, avee P'sutorisation de
M. McMullen, j'inférai de 13 que la proposition du nom de Sir Hugh Allan vensit d’eux et
eomme j'avais été I'instrument qui avait emp@ché toute communication avee lui, j'ai oru qu'il
n’était que juste de lui donner les noms de ceux qui étaient préts & entreprendre la construc-
tion du chemin de fer du Pacifique.

Cette conversation avee Sir Hugh Allan eut lieu, je crois, vers le commencement d'aofit.
Je ne me rappelle pas le jour, mais je wme rappelle lui avoir dit que Sir John A. Macdonald
serait en ville le méme soir ou le soir suivant. Sir John sc dirigeait vers les places d’ean et
avait l'intention de passer d’un vapeur 3 Pautre sans s'arréter & Montréal, Sir Hugh Alian le
rencontra; je n'étais pas présent & 'entrevue, mais Sir Hugh Allan w’annonga qu'il avait regn
uue réponse défuvorable et que Sir John ne croyait pas que le gouvernement fut en état
d’entrer en négociations, va I'état de choses o) nous nous trouvions.

J’allai ensuite dans les provinces Maritimes, et, dans le mois d’cctobr, Sir H. Allan
vint avee les mémes messieurs, MM. McMullen et Smith g'étant mis en r. : ort avec lui
pour un autre projet. Il se trouvait dans ce moment une grande partie d:: uinistres 3
Ottawa. J'ai vu le rapport de M. McMullen. i .

11 donne les noms de neuf des personnes présentes, et au meillenr de ma con:aissance,
il les donue correctement. Voiei ce qui se passa dans cette ocoasion :

Les Messieurs furent présentés et Sir John A, Mucdonald demauda 3 Sir Hugh Allan
#'il avait quelque projet & soumettre au gouvernement. Sir Hugh Allan répligna ainsi :

8i je présente un projet, serez-vous prét & entamer des négoviations ?

Sir John Macdonald répondit qu’il n'était pas prét i le faire,

Sir Hugh Allun continua : Alors je ne suis pas prét & soumettre un projet; et ce fut
toute la conversation qui eut lieu 4 cette entrevuc, dans le mois d’octobre.

8ir Hugh Allan partit aussit6t pour I Angleterre ot il séjourna deux mois.

1l revint en Canada au commencement du mois de dézembre. J'eus alors une conver-
sation aveo Jui, Je dois avoir été & Montréal dans le mois de décembre, mais jo ne me
rappelle pas ce qui fut dit. Partout ol nous nous rencontrions, il me parlait toujours du
chemin de fer du Pacifique.

Et comme nous avons eu un grand nombre de conversations 3 ce sujet, je dois dire dans
une preuve de ce genre, <;ue lorsque deux personnes ayant des intéréts diffévents et par con-
séquent n'étant pas en position de bien comprendre ce qui sc passe duns 'esprit de l'un ct de
Vautre, il peut y avoir souvent des malentendus, Dans la substance de c.s conversations,
mon désir était d'8tre le plus réservé possible & l'égard de Sir Hugh Allan. Je-n'avais
aucune proposition & lui faire de la part da gouvernement ; ot lui, d'un autre eté, il cher-
chait & faire adopter par le gouvernement quelque proposition qui faciliterait ses arrange-
ments. Je dis ceci, parce que je remarque que dans les lettres qui ont été publiées Von me
fait dire quelque chose relativement 3 la gemando des soumissions dans le but d’exonérer le
gouvernement de tout blame, ‘

Je n'ai certes aucun doute que, dans mes conversations avee Sir Hugh Allan sur le
sujet qui nous occupe, jo lui ai toujours fait observer qu'il était impossible au gouvernement
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d'en venir 4 une conclusion, tant que le Parlement n'aurait pas sanctionné la mesure. Je
puis avoir disouté la question concernant la demande de soumissions. Je ne puis pas-avoir
dit que nous ¢tions déterminés A publier des annonces deniandant des soumirsions parce que
le gouvernement n'a jumais pris une telle résolution. Plusicurs couvers:tious out eu lieu et
des personnes différeutes peuvent nvoir des vues différentes.  Je puis avoir sugzéré de publier
des annonces pour demander os so1missiors, afin de voir si personne autre que Sir Hugh
Allan ne se porterait pas de I'avant pour entroprendre la construction du chemin. Comme_
gouvernement, nous nous étions engagés & pourvoir & Ia eonstruction du chemin do for du
Pucifique, et nous avions aussi résolu (’arriver A cc but par 'entremise d'une compaguie 3
qui une charte serait concédée. Nous ddsivions beaucoup eonnaitre les personncs qui, dans
la Puissunce, veudraient entreprendre la eonstraction du chemin et les couditions que ces
mémes personnes poxeraient. T

Ces conversations souvert remouvelées n'étaient pas offioielles, et Sir Hugh Allan savait
parfaitement bien ‘que je n’exprimais pas les idées du gouvernemnt.

Je ne pouvais qu'exprimér co qui xe presentnit 4 mon esprit dans le cours de ces conver-
sations. Sir Hagh Allan savait Lien également que mes vues relativement A la construetion
du chemin de fer du Pacifique étnient bien plus en harmonie avey ses propres iddes qu'avee
celles des autres membres du gouvernement. I savait par exemple, dés les commencewments,
quindividucllement, je n’étsis pas oppos: & Pndmission des cupitalistes amérienins. 11
’ignorait pas que je voulnis conclure un arrangement avee les Amérieains pour diminuer les
dépenses, en remettant les travaux de esrinines secticus 3 une période plus dloigude de -
maniére & ussurer une ligne de communication compléte. L

Nons efimes plusieurs couversations & ce sujet, et il était ainsi parfuitement au fait que
quclques membres du wouvernement ¢teiont ol elawent opposés & U'admission des Américaing
dans T'entreprise.  Toutes cos conversutions ont eu licu longtemps avint ln scesion dn Purle-
ment ot méme longtemps avint que e gouveryement « it pris aucune déterminatiou gur un
projet.

C'étaient simplement des conversations fuites dunt le but d'obtenir toutes les informations
possibles quant au weilleur yrojut qu'it fail- it adopter powr la construction de la route.

Llautra circonstance & laquelle jo fais sl iw est arrangement final an sujet de'la-
mesure qui 4 G46 soumive au Parloment, € projot a été décité par lo-Gouvernement Jui-
méme, aprds un soigneux cxame u et suns parler i qui quo o fus de Jehors, de I'side en terre
et en argent qu’il donnersit,  {orsque le Porlemont wassenbl, et Joserais dire que pendant
toute Vannée: 1671, il y sivoit e uo gvand refroidis<eincnt dans les principales purtics de la
province d'Cuturio, relativement su projet.  Atcune proposition du genre de celle de Sir
lugh ne rat wumiss, et rivn 1'% 6té fait jusque vers le teu ps de Ju réunion du Parlemént,
T devint alors évident qu'il sovait fuit des propesitions au Purletaent pour douuer des chartes
& plus d'nne comnpagmie.  Néasmoing, le gouveragment ne crut pay désirable de s'opposcr &
auenne des chartes, mnis de le. i+ issor {aire, su 1dservmmt le jouvoir d'Stablir nue compagnic
séparde, dans.v eas o i} crofind. néeessiics d'en sygir ainsi,  Je dois obsarver que pendant la
sewion du Parlement, i} deviat de plus en pias clair, et walgr woi j'en ui en In conviction,:
il était absolument néeossaire dexelure complitement les Américains de la compognie; et
depuis ectt: Cpoyue, it deving v ar que b peitque andtée da gouvernement étxit Pexelusion -
des Awdéricains., )

Tie Président :—Quelle i te ausignez-vous & cela?

Sir Francis Hineks :--A Pouverture du Yarlement,

Lio Président : -~ Antérivurament & Padoption de actel

Sir Fraucis Hincks 11 cie dtait aiors v s considération ; ¢’dtait avant la passation
de I'nete. - 11 était alors parfuiterent entendu ontre tous les membres du gouvernement que
les Amérieains devaient étre cxeius,  Peu aprés L tin de Tn sossion, vers le 12 oule- 15 jain; -
Je peuse, je me roudis dans 'Ou st et je m’occupni des dlections.  Je wai en auoune commu-» .-
nication d'aucun gente avee S fush Allan, pendant plusicurs sewmasines, b peubtre -des:
wois. J’ai dd luissor Ottawa ax commene mont de jnillet.  Je wni pasété & Montréal uprés .
la ses~ion; au meilleur de ma conmrissines,  Je ne we rappelle pas avoir vu qui que o8 soit -
66 aucun arrangement n'a 6té fit par ls gouvernement su sujet du chemin de fer du Pacifique. «

14
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11 était parfaitement entendu que rien ne serait fait qu'aprés les élections.

L'action subséquente du gouverneiuent a eu lie, jo cvois, pendant le mois de septembre
ou octobre 1872, aprés les élections, époque & luquelle des négociations furent entamées dans
lo but d’amalzamer les deux enpagnies, I'Interocéanique et le Pacifique eanadien. Sir
Hugh Allan, pour la compagnie, éorivit qu'il donuait son sssentiment & la proposition du
gouvernement, savoir : Qu'un amalgame des deux Compagnies aurait lieu dans lo but de les
unira des conditious avantageuses, prenant les hommes' influents qui étaient dans les denx
compaguies et lesunissant. Le comité de 1'Interocénnique, dont M. McPherson était le

résident, donna les motifs qui 'empéehaiont de se joindre 4 'autre compagnie* L'une des
prineipales raisons alléguées, fut que des Américains étaicnt encore dans la compagnic. Ce
doocument fut envoyé i sir Hugh Allan, pour sa compagnie, afin qu'il en fit un rupport; cc
qui eut lieu. '

Aprés cela, vars le 16 octobre, je crois, il fut préparé une minute du conseil, ot cette
minute donuait un réeit complet et fidéle de tout ee qui avalt trait au chemin de ferr du
Pacifique et aux négocintic.s jusqu's cette date.  On espérait que cette minute du conseil,
qui engageaic le gouvernemss,* & éloigner les Américains et 4 prendre les mesures couvenables
pour opérer cet :.cte, porterait la compognie Interocéanique comme on I'appeluit; A s’amal-
gamer aussi ; mais cette compagnie refusn encoro, et eu recevant ce refus définitif; le gouver-
nement dut voir quelle devait étre sa ligne de conduite dans les circonstances, Sir Hugh
attendait avec impatience le résultat de tout cela, et mion humble opinion est que ce n'aurait

528 ét6 unc demande- déraisoanable e de donner la charte & la Compagnie du Pacifique du
%anada, dont il était président. Mais le gouvernement, en examinant attentivement la
question, décida de prendre une ligne de conduite différente. Et, je'n'en ai ancun -doute, il
fut conduit & cela par quelques-unes des vues de M. McPherson qui dans sa correspundsince
exposait fortemeat & propos del'amalgame que personne dela Colombie Anglaise n'était com-
pris dans ce projct, que Sir Hugh Allun disait que si 12 Colombie Anglaise était admise dans
ce projet, les g’rovinces Maritimes voudraiunt aussi y avoir un représentant ¢t M. McPherson
pensait que les provinces devraient étre représentées. - Klles euvent autant de poids auprés des
autres membres du gouvcrnement qu’'auprés de moi-méme. Finalement, il fut décidé qu’une
compagnie serait incorporée, comptant treize membres pris dans toutes les provinces, en pro-
portion de la population. . R

Ontario devait avoir cinq membres, Québec quatre, et chacune des autr:s provinees un
membre, le tout formant treize. Nous avons amplement examiné lo projet et, finalement,
nous nous sommes accordés sur les noms, aprés beaucoup de -négociations. Quelques noms
turent suggérés et retivés. On s'aboncha avee quelques personnes, mais elles ne voulurent
pas consentir.  Enfin, ces noms furcnt acceptés, certainement sans I'assentiment de Sir Hugh
Allan, de quelque fagon que ce fit; au contraire, il est & ma connaissince personnells qu'il
s'objecta & plusieurs noms qui furent suggérés. Les noms furent choisis aussi impartialement
que possible. ‘ . T

-Dans la province d'Outario, un d'eux était le vice-président de la compagnie Interocéa-
nique ; un- second n’avait aucune lizison avee aucune des compagnies, mais lo.ohoix en était
trés-désirable; ¢'6tuit M. Sandford Fleming. Il n’y eut qu'un seul homme qui svait ét6; au
commencement, de la Uompagnie du Pacifique du Canada, un homme de grande influence et -
d'une fortune colossule: M. Donald McInnes; de Hamilton. LI était le seul dans‘Qntario qui -
eiit eu des relations avee Sir Hugh Allan. Davs la province de Québec, un nom: fut -dccepts
contre les plus énergiques protestations de Sir Hugh Allan; je veux parler de M: Hall, de
Sherbrooke. Sir Hugh Allan n’avait done que le-méme intérét que les autres dans da oom-
paguie ; c'est-d-dire, qu'il ne possédait qu’un treizidme de part, et qu'il n'avait aucun-ocrtedle.
11 n’a- retiré de profit d’aucune nature pendant tout le temps-qu’ont-duré:les négociations.

‘e.déclare positivement qu'il était impossible d’organiser aucune, entreprisé .ayee vn - plus
grand, désir de promouvoir. les intéréts publics,. qu'on: ne:le-fit pour-cette- compagnie dn chemin.
de fer du Pacifiqus. < obed ol

.. Tout a.6t6 considéré et-pesé aveo Ia plus scrupuleuse attention, ot autant.que jo.puisen
j%{&fm ique j’ai eu: personnellement pen .3 fuire. avec:le réglement -de- la ‘cliarte:(c’était -
Vaffai :d:?y,oompagnie),:j'os,e;due;smzpm;rb de -Sir *Hugh- -Allan:vén -particulier;quéla
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compagnie a été traitée avec moins de libéralité qu'aurait di en montrer le gouvernement,
parce que, suivant moi, ¢'était une ontreprise dont les promotcurs, pour réussir, méritaient le
plus de faveurs possibles.

J'ajouterai de plus, qu'il fut stipulé loisque ces treize messieurs eurent la permission de
rrendre du stock, qu'ils devaient, ) I'cxception d'une légére réserve pour. chacun d'eux, offrir
le stock au public aux mémes conditions que pour eux-mémes, et que des bureaux devaient
étre ouverts dans Ontario, Québec et les autres provinces, pour la souscription du stock.

Je pense que c'est 'historique le plus complet que je puisse faire de cette affaire.

Q.—Lorsque vous avez parlé du mois de juillet 1871, avez-vous rapporté tout ce que
votre mémoire a pu retenir? Votre déclaration fuit voir qu'il y a eu une entrevue peu im-
portante, qui a donné lieu & quelques pourparlers, mais qui n'a conduit aucun résultat ?

R.- -A aucun résultat. Nous écoutimes, lors de cette entrevue, tout ¢ que les messieurs
précités avaient & nous dire. Je mentionnai qu'un projet pour la forme avait 6t6 soumis, et
que ce projet était signé par un certain nombre de messieurs. Je ne puis en ce moment, me
rappeler le nombre d’acres par mille que I'on proposa, mais je me rappell:> parfaitement que la
somme fixée n'était pis basée sur une somnic en bloe, mais sur un bonus de $15,000 par mille
en argent, ct un octroi d'une certaine étenilue de terrain de chaque c6té de la voie.

Q.—Vous rappelez-vous si le gouverzement a exprimé l'intention que quelqes noms de
Canadiens marquants fussent entrés sur la liste de ceux qui devaient faire partie de la com-
pugoie du chemin de fer du Pacifique? A-t-on insisté sur ce point?

R.—1l n'en a_pas été question lors de Fentrevue entre Sir John Maedonald, moi-méme
ct ces messieurs. Je puis avoir dit dans une conversation privée, et cela est possible, qu'il
était triste do n'y voir figurer aucun nom canadien. Je sais que ¢’était mon opinion 3 cette
époque, ct je pis par conséquent avoir exprimé ce désir.

Q.—D’aprés vos_paroles, je dois comprendre qu'avant que la législature ne s’ocoupit de
cette question, ce qui eu licu pendant la session de 1872, aucune négociation n'avait 6té
entamée entre Sir Hugh Allan et M. McMullen, représentant certains capitalistes américains,
daus le but de placer cette entreprise entre les mains d’wne compagnie de capitalistes amé-
ricains, ayant & leur t8te Sir Hugh Allan ?

Réponse.—Je gais parfaitement que Sir Hugh Allan est venu & Qttawa en compagnie
de ces personnes et gu’il était en correspondance avec elles. Je sais parfaitement que des
négociations ont eu licu entre lui et ces mémes personnss; mais je n'ai jamais va leur arran-
gement. Je n’ai jamais gu qu'il y en avait un, si ce n'est dernidrement, alors que j'ai vu
parmi les documents publiés qu'il y en avait un, que du reste je n'ai jamais va. Je n'ai
aucune connaissance personnelle de ces arrangements, et je connais seulement le fait que Sir
Hugh Allan corresponduit uvec ces personnes,

Question.— Avez-vous quelque raison de croire que tous les membres du gouvernement
savaient, & cefte épocjue, qu'il y avait des négociations pendantes?

Réponse.—Ils ignoraicnt, j'en suis sfir, tout arrangement ; mais ils ont dft apprendre que
Sir Hugh Allan était venu & OttawWa avec ces personnes, Ils ont dfi savoir, par conséquent,
que des négociations avaient 6t entamées ; mais ils n’snt jamais donné leur assentiment & ces
négociations.

Question.—Avez-vous en votre possession quelque correspondance ayant rapport & csite
question, que vous pouvez soumettre 3 la Commission ?

Réponse.—J’échangeai une correspondauce trés-peu de temps aprds la visite de ces mes-
sieurs & Ottawa, daos le mois de juillet 1871, avec M. Beaty qui les avait accompagués et
représentés. C’est M. Beaty qui commenga. Il m'a éorit une leitre et je lui ai répondu,
Il m’a éerit une autre lettre, et j'ai encore répondu.

Je n'ai aucune objection i les présenter & la Commission, quant & ce qui me concerne,
Laseule objection, c'est qu'il s'agit d’une correspondance confidentielle; mais Je ne crois pas,
_apréld?;pt,b?ne la production de cette correspondance souffre difficulté, si la” Commission le
j irable.

e Q.—Vous prétendes contredire,en termes les moins équivoques, I'accusation portant qu’'une
entente avait eu liou entre le gouvernement, Sir Hugh ob M. Abbott, ‘un des membres
de]a Ahsmbre des Communes du Canada, ll;qnelle était que Sir Hugh Allan et ses amis
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avancernicnt une forte somme d’argent pour aider I'élection des ministres et do leurs amis aux
prochaines ¢lections générales, et que lui et ses amis recovraient le contrat pour la construe-
tion de la voie ferrée.

R.—Oui. J'sjouterais ccei: je ne puis pas jurer positivement ce qui s'est passé entre
quelques membres du gonvernement, Sir Hugh Allin et M. Abbott; mais je sais que tout ce
qui a rapport & ln charte dn chemin de for du Pacifique a 6t¢ soumis 4 ma considération, et je
sais de connaissance personnclic que cette charte n'a pas ét6 accordée d’aprds une entente.

Q.—Savez-vous §'il y 2 cu une cutente entre cos messieurs, M. Abbott et Sir Hugh Allan
et quelque membre du gouvernement ?

R.—de n’en connais sucune,

Q.—Est-ce que vos relations avee Sir Hugh Allan ¢uient plus intimes, on moins intimes,
que celles des autres membres du gouvernement avee lui ?

R.—Je pense qu'elles étajent les m&mes, ou & peu prés les mémes.

Q.—Connaissez-vous si quelque argoent a été fourni par Sir Hugh Allan, pour les fins
d'élections?

R.—Eh bien! je suppose que je puis dirve que je le sais maintenant ; mais si je préfére a
la période des élections, non.

Je connais maintenant Paffaire.  J'zi cu I'information que tout le public a eue. -

Je sais que Sir Hugh Allan o contribug lirgement au fonds d'élection.  Je connais ceel
des circonstances qui sont venues depuis & ma connaissance. '

Question.—Aviez-vous quelques connaissances de e fait au teinps des élections, ou avant
les élections ? .

Réponse.—Non, longtemps apris les élections, mdms trés-lonptemps aprés les élections.
Question.—Savez-vous pour quelle éleetion en particulicr Pargent a £té fourni?

S Répouse.—Non, je ne puis pas dire que je le sais.  J7ai ruison Je croire qu'une trés-
forte somme a été fournie pour Montréul. :

Question.— Vousdites que Sir Hugh Allan ne devait p2s contréler la compagnie, n'était
il pas entendu qu'il serait le président de la compagnie du chemin de fer du Pacifique ?
J'ignore que la chose filt réglée ainsi.

Réponse — Naturellement, les personnes dans la compnguie étaicnt parfuitement 1ibres de
voter suivant leur bon plaisir. Je n'ai pus cu connaissance des correspondances échangées
entre ces messieurs. J’ignore ce quis'est passé,

Je ne sais pas si clles ont été vues par quelgue mewmbre du gouvernement en faveur de
Sir Hugh Allan ; mais je ne serais pas surpris qu’elles 'cussent été.

Question.—Pouvez-vous dire le montant de I'argent que Sir Hugh Allan®a fourni pour
les élections? "

“.Réponse.-—-Non, 3 ma propre connaissance ; je ne puis ;donner un témoignage sur des
oui-dires.

Question .—Connnissez-vous si des sommes d'argent ont été offertes & quelque mombre
du gouvernement, pour obtenir leur influcoce relativement 3 la compagnie du chemin de for
du Pacifique ¢

Réponse.—Je suis parfaitement convaincu que rien de semblable n’a eu lien.

Question.—Des offres d’auntre nature ont—eﬂcs ¢été faites, A votre eonnaissance ?

Réponse.—Aucune. Et je crois trouver ici I'occasion d’expliquer un fait qui, publié¢ dans
les journaux, a donné & entendre que j'ai désiré quelques émoluments. On a parlé d'un
contrat que j'aurais fait davs l'intention d’assurer 4 un de mes fils un emploi dans la Com-
pagnie du Pacifique.

Je désire exposer les faits tels qu'ils so sont passés : A I'époque od j'écrivis une lettre &
la hite, cette idée n’était pas présente A mon esprit; cen'est que quelque temps apréds que je
- la congus d'une manidre définie. Le plus jeunc de mes fils vint, en octobre 1871, rendre visite
3 ses amis. 1l oceupait alors un poste d’affaives dans la Guyane anglaise, et il profitait d’un
permis d’absence pour faire ce voyage, J’étais désireux de le retenir en Canada ct de lui
donner uue position financidre, Dans I'automne de 1371, Sir Hugh Allan so trouvant en
pays étranger, un de mes amis de Montréal m» conscilla de faire I'achat d’an fonds de com-
merce d'expéditeur qui devait probablenicut se trouver inactif par suite de 1a mort d'un
certain personuage, arrivée i la fin de novembre 1871. .

¢ 17



87 Victoria. Appendice (Nc. 1.) A, 1878

’

Je profitais de la présence de Sir Huih & Ottawa. en visite pour trois ou quatr. juurs
auprés du Gouverneur-Genéral, au mois de junvier 1872, aprés son retour d' Angleterre, pour
Ie “consulter au sujet de mon dessein.  Je le regard:is comme I'homme le plus enmpétent
en celte matidre, et je n'avais pas d'autre but que celui d'obtenir son avis. Il me dissuada
fortement d’une démarche dans Ie sens indiqué plus haat.

Alors,  Pissue d’une conversstion de quelques instants, jo vins 4 dire ceci : “ Eh bicn!
« Sir Hugh, s'il vient 4 votre connaissance qu'unc carriére s'ouvre pour mon fils, je serai
% heurctx si vous vous le rappelicz dans l'occasion.” 11 {it alors cette remarque : ¢ Une fois
Yentreprige du Pacifique laucce, ily aura une foule d'oceasions favorables, ”

J’attachais si peu d'importanee d cetie conversation, que jo n’en parlai méme pas 3 mon
fils,

Jamais il n’est venu & I'idée de Sir Hugh, ni & la mienne, qu'il y cut une tentative de
corruption, soit d'un c6té ou de I'uutre, dans cette conversation. Si cela cst, j’en suis seul
responsable, car nul autre membre du gouvernement n’en a su quoique ce soil, et je 0’y i at-
taché aucune importance. Il va sans dive que j’ui Iu le rappoit de M. McMullen, et 5%l
contient quelque chose que je n'ai pas remarqué, jaimerais & avoir une occasion d’ajouter
quelque chose & la présente déclaration.

Je dis trés-positivement que je v'ai jumais en une telle conversation; que je n’ai jamais
«qu'une somme d'argent n:e serait préférable & 'époque ot j'étais de ma carricre. Je jure
trés-positivement qu'une telle conversation n'a pas eu licu. Jamuis je n'ai menticnné une
telle chose & Sir Hugh Allan et il ne m’en a jamais parlé.

Il y a encore une autre chose : Je veux parler des paroles quon m'a prétées 4 I'égard de
Sir George Etienne Cartier, que jwurais accusé de julousie comme attaché au Grand-Trone,
nvers le Pacifique. M. MeMulicn déclare qu'il a eu avee les ministres une conversation.a
cet cffet.  C'est ce dont je nc me souviens nullement et je ne puis méme pas penser avoir
aussi parlé devant lui de Sir George Curtier. Il est parfuitement wvrai cependunt que Sir
George Cartier était fortement opposé 3 ce que les Américaizs eussent des intéréts dans I’en-
treprise.

M. McMullen parle cnsuite, dans une de ses lettres, des garanties données. Que les
Américains n'alent regu aucune garantie, c’cst une supposition qui ne peut supporter 'ombre
d’unc discussion.

Question.—N'avez-vous pas fait mention d’un memorandur:: dont vousavez pris copic et
qui vous avait ét6 transmis par les Américains. '

Réponse.—J’ai conservé copie des noms des signataires, mais -non du memorandum ; et
cette simple copie des nows a été transmise & Sir Hugh All .

1l v’y a eu aucun argent regu ou payé par le gouvernement en considération du contrat.
Comme M.McMullen déclare dans uue de scs lettres que j'ai recu $4,800 de Sir Hugh Allan;
je nie ccla dans les tenmes los plus formels. Je n’ai regu aucune somme d'argent.

Question.—Pur Sir John A. Macdonald, par I'entremise du président :

Pouvez-vous dire & quelle date ont commeacé les élections générales, et quand elles se
sont terminées ?

Réponse.—dJe crois quelles ont commenes vers le [5 de juillet ou au commencement et
qu’elles se sont terminées & la mi-aofit, en autant que je puis le dire de mémoire.

Question.—Jusqu’d I'époque du retour des brefs d’clection—ce quialieu en septembre
—a-t-on suggéré au gouvernement, 4 l'exception d'un amulgame des deux compagnies,
Padoption de quelque ligne de conduite ?

Réponse.—Non.

Question.—Pendant toute cette période, n’avait-il pas été compris que I'on ferait des
efforts éncrgiques A P'effet d’amalgamer les deux compagnies ?

Réponse.—Oui. et beaucoup plus tard. Tel a (té le cas pendant tout le temps des élec-
tions et méme jusqu'au commencement d'cctobre.  J’avais rzison de croire qu'un amalgame
aurait lieu.

Question.—En octobre, le gouvernement a-t-il fait, ou n’a-t-il pasfait, de nouveaunx eflorts
pour effe-tuer 'amalgame des deux compugnies ?

Ré} onse.—Oui.

18
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Question,— Avez-vous eu connuissance de quelques propositions faites au gouvernement
par quelque personne ct était-il de la politique du gouvernement, d’émaner une charte d’aprés
les dispositions de I'acte du gouvernement apris I'échec de toutes les tentatives faites dans le
but d'opérer la fusion des deux compagnies ?

R.—Certsinemeut non.

Q.—Alors, la charte qui a 6t¢ émanée et qui existe actuellement est base sur une
politique adoptée seulenient par le gouvernement cn octobre, ou en novembre, aprés que les
tentatives fuites pour opérer la fusion eurent manqué ?

R.—OQui, et je serais méme disposé & placer & une époque plus reculée l'adoption de cette
ligne de conduite. Les arrangements concernant la nouvelle compugnie ont pris un temps
considerable. Dans mon “opinion, ce fut vers Ia fin de novembre que le gouvernement se
décida & mettre le projet en cxéeution par Pentremise d'une compagnie de cette nature,

Et le déposant ne dit rien de plus pour le présent.

Et ce cinquitme jour de septembre 1873 a comparu de mouveau le dit témoin .qui
désire donner quelques explications sur sa réponse 3 une question dansune page précédente de
sa déposition, et donne l'explication suivante :

Je désire répondre 2 cette question avec plus d’6étendue : Je n'ai jamais entendu parler
de suggestions au gouvernement pour émettre une charte d'aprés I'acte général, et le gouver-
nement n’a jamais eu I'idée d’émettre une telle charte, tant qu’il n'a pas été convaineu qu'il
était impossible d’effectuer un amalgame entre les compugnies rivales.

La correspondance 3 laquelle il est fait allusion daus ma déposition s2 lit comme suit :

(Lettre B. Confidentielle.)
¢ A Sir Francis Hincks, Ottawa, Ontario. « Toronto, 17 juillet 1871,

¢¢ Cher Monsieur, .

s J'ai pensé & la suggestion concernint I'admission de quelques-uns de nos capitalistes
canadiens dans la Compagnie du chemin de fer canadien du Pacifique, et j'ai eru qu'il conve-
nait de vous Serire afin d’avoir votre maniére de voir sur cette question, et de connatre les
noms gne vous voudriez suggérer. Nos amis les Américiins n'ont aucune objection. Au
contraire, ils désirent entrer dans nos vues ou ceiles du gouverncment. Vous m’obligerez
beaucoup en donnant les noms de telles personnes que vous jugercz propres & prendre part &
cette entreprise, soit pour des considérations personnelles ou politiques; en faisant connaitre
aussi les personnes qui ont déji fait quelque chose pour la formation de la’ compagnie vous
nous rendriez service et nous serions heurenx de nous entendre avec clles.

¢ Nous sommes autorisés, jusqu'd un certain point, & distribuer des actions dans cette
entreprise, lesquelles, si elles ne rapportent aucun profit aux actionnaires, ne leur causeront
aucune perte, puisquion n'exige aucun argent. .

¢ Si vous pouvez vous rendre & nos désirs, veunillez répondre par le retour de la malle,

«¢ 11 conviendrait de consulter un des Américains qui est maintenant en cette ville.

¢« Votre dévoué,
(Signé) “ JauEs Beary, JR. ”

(Lettre C. Confidentielle.)
“ Ottawa, 20 juillet 1872,

« Mon cher Monsieur,

« Je ne suis presque pus sorti de ma maison depuis que j’ai regu votre lettre du 17 ; je
vous ai envoyé aussitot un télégramme qui vous mettait en état d’assurer 3 vos amis que les
arrangements ¢ue vous avez sugmérés ne sont pas possibles. J'ai retardé de vous éerire
jusqu'a ce que je puisse le faire d’'une maniére plus satisfaisante. Je suis frappé que vous
n’approuviez pas I'arrangement qui a été fuit d’engager les Canadiens & s'occuper du chemin
de fer projeté du Pacifique. Je su s porté & croire que quelques Américains riches et influents
se chargeraient volontiers de cette entreprise, mais d’aprds mon opinion, ils jugeront expédient,
sinon absolument nécessaire, de s'associer des Canadicns occupant une position marquante et
possédant des moyens aussi puissants qu’'eux, rour que ce projet gigantesque puisse &tre pré-
senté d'une fagon favorable aux capitalisteslfunglaié. Tout projet qui demande beaucoup

cF 9
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d’appui de lu part du gouverncment sera vu avee jalousic par le public. Ce n'est pas le fait
du gouvernement de nommer Jes personnes on de suggérer quelles seruient les personnes qu'il
airerait & faire nommer. Le gouvernement a & cxaminer ies propositions qui lui sont faites
d’aprés lear propre méiite, ct l'on doit s'attendre i le voir adopter cette opinion que les
promoteurs canadiens de cette entreprise ont non-sculement le pouvoir, mais aussi la volunté
de placer de I'argent dans celic méme cutreprise, condition jndispensuble 4 luquelle vous ne
gemblez attacher aucunc importance. Je crains que vous ne déployiez un trop grund
cmpressement en vous autorisant de la permission de distribuer des actions duns une compa-
gnie qui n’a jamais été formée et dont les promoteurs ne sont pas cn état de prendre la
principale initiative.

“ Je conclus de ce que j'ai appris des Américains qui ont visité Ottowa, qu’ils étaient
venus avec une idée complétement fuusse des faits, et qu'ils pensuient que MM. Waddington
et Kersteman s'élajent préalablement entendus avee le gouvernement. Vous pouvez &tre
certain que 'un des principaux obstacles au projet est que le Canada doit étre prineipalement
représenté pur M. Kersteman, qui est regurdé pur les personncs avee lesquelles j'ai conversé,
comme nn homme de paille. Il est clsir que des hommes de cette trempe ne seront choisis
par des capitulistes, qu'uu nom de U'influcnce qu'ils peuvent avoir, influence pour laquelle ils
devront étre puyds, et si le paiement a lieu, ce sers, le cas échéant, aux dépens du trésor
public. Les Américains qui ont des moyens péeuninires s'attendent, et ont droit de s'at-
tendre, & un bon contrat, et il est clair que s'ils doivent subventionner les Canadiens, leurs
conditious seront plus élevées.

“ On s'est déja, je le erains, grandement trompé. ct votre lettre me porte & eroire que
vous votlez vous engager plus avant duus une mauvzise voie. La premiére chose que le gou-
vernement aura & fulre, sera de déterminer ce qu’il donnera en terre et en argent; et les choses
auraient pris une autre tournure si cette déeision efit ¢t connue avant qu’on cfit fait appel
aux capitalistes de I'autre c5t6. Une fois les conditions arrtées, les noms qui devront étre
insérés dans une churte deviendront alors matiére & considération, et & négociations. Telles
sont mes vues; muis vous devez comprendre que je n’émets que mes propres idées, sans con-
sultation aucune. Je gais, cependunt, que I'on désire beaucoup que I'exécution des travaux
soit confiée & des mains habiles,

Votre dévoué,
(Sigué) “ F, HiNcks. "

(Lettre D. Confidentielle.)
- Toronto, 24 juillet 1872.
¢ A Sir Francis Hincks,

¢ Cher Monsieur,

“ Je vous suis trés-obligé pour votre derniére lettre, et les remarques qu'elle renferme.
J’ai beaucoup appréeié I'i-propos et I'importance de laquestion, une fois que je I'ens comprise.
Vous devez, cependant, remarquer que je n'ai jumuis va M. Waddingion uvant de le rencon
trer en m'en ullunt & Ottawn. ~ Kt je n’ai parlé & M. Kersteman, je crois, qu’cnviron deux ou
trois fois avant le mercredi ol .je partis pcur Ottawa, Apris avoir regu avis, deux heures
auparavant, i la Cour que I'on m’attendnit, jai alors appris cn voyageant presque tout ce que
jesarvais déja. Je n’ai eu qu'une seule conversation qui signifiait quelque chose avee
M. Kersteman avant mon départ.

“ J'si remarqué alors que toute Paffnire était manquée, et qu’clle avait besoin d'une
réorganisation compléte, cn ee gui regardait le Cunada.—Mais je ve pouvais pus reculer. Je
n’étais intéressé duns cette question que comme avocat, et, natureilement, je devais prendre
en considération les désirs de mes clients. Je ne pouvais pas faire méme ce que je croyais
prudent de faire & Ottawa. Les suggesticns qui oct ét6 fuites se sont imposées d’elles-mémes
4 mon attention dés le commeneement. Mais comment les wuicttre en pratique et comment
franchir les obstacles du moment? Je ne pourrais alors le déterminer. Lorsque j'urrivai
chez moi, avee la connaissance que j'avais acquise, jai réfléchi qu'au point de vue politique,
et qu’an point de vue légal, ni un sébawcir. ni aucun membre du Parlement ne pourrait
entrer d:ns la compagnie, et encore moin: iuire partie du bureau comme directeur. Ceci
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régliit une question dircetement, et ergiit en méme temps de nouvelles difficultds. Le champ
est trés-limité, quant au choix, i vous mattez de ¢6ié les séniteurs et les m mbres du Parle-
ment; et ol s'adresser 6t it une autre question sériense. Il va sans dire que nons ne son
geons p's meinfenant, sérieusement, & faire entrer soit M. Waddington ou M. Kersteman-
quoiqu'ils aient reudu des services que l'oa doit reconnaitre.  Mon avis, et je pensy que te,
est ou -era votre opinion, est que les noms des personnes doivent 8trc présentés aux Cuinadienl
et au public en général, des personnes qui, noa-seulemnent voudront, ,miis seront eapables ds
fournir Uargent ou le capital ndezssiire & 1 construztion du ehemin d. for et qui rencontree
ront Vapprobition du Parlimant.  Cas noas sons rarss et disséminds en Cinada,

Me chargeant des intéréts de mes clients, j'entrai, imm3 liatem 2ut & mon retour, en négo-
ciations avze M. Laidmw qui, jo le siis maintenant, a 6t§ en comm anieation avee quelques
messicurs de Montréal, tels que Allan, Stephen et King, pour le méme projet que nous avions
en vue. Rien de définitif n'a 6té décidé.

-« 1] est probzble que j'irai avee Jui & Montréal & ce sujet davs une semaine ou deux
Ce qu'il en résultera, je ne puis le dira.  Un ne peut s’imaginer, cependant, que P'organisa-
tion actuclle, bien que prématurée et incompidte, doive &tre yegardée avee mépris, je vous I'as-
sure ; ce n'est pas dans ce pays ni avx Etats Unis.  Nous n”entendons pas faire du brait avee
le subside eanadien. ies Canadiens sevont tout & fait disposés 4 venir en aide & n'importe
quelle entreprise, quand ils croiront que cette entreprise leur rapportera quelque profit.
Nous n'avons pus 'intention, yuclque soit le but,-de fuive autre chose. Nous avons de la
pluee prur d'nutres, et nous croyons les tenir, et il y a encore des actions, et nous ns nous
attendons pas & ce qque des hommus s'associent A uae entrepris: aussi importantz que celle-ci
sans de fortes promesses.  Ils ne le furont pas pour Samuser.  Quant A croire que des hommes
comme Waddington et Kersteman soient des représentaats, nous n’y pensons pas.  Néanmoins
ils marcheront de Pavant, et parsonn2, gu2 je sache, s peaut i2s en emp@zner ; mais tout cela
sera ariangé & la satisfzetion de tous, sl na 'est d$ja.  Ces hommes sont rires dans Ontario,
Gzowski. Laidlaw, Manning, McGivern et Adaw Brown, de Hunilton. ¢t Wilson de Picton,
penvent tre préseniés. Puis danz Québec, Hugh Allan, Gr20. Stephen, King, de la bangque
de Montréal, ¢t un ou deux autres que d'ausres pourrsient nommsar, siraient les seuls qui, &
premidre vne, pourraient ré~lamer quelyns notoridsé A e2 sajet.  Oa pourrait suggidrer plu-
gieurs hommes d'affaires d'Ontario et de Québze, si le temps le perm:ttait; mais les uns sont
marquants et sont trés-rares, et des auires, combien voudraient prendre des parts en songeant
au Grand-Trone. Mame quelques-uns de ces noms ne sont pus trés-popalaires dans les entre-
prises de chemins de fer. . '

# Je suis le représentant des messicurs américains qui s sont intéressés au chemin de
fer. M. Waddinston serait seulement un intermidiaire pour les Canadiens. Je suie d’opi-
nion qu'il y a suffisamment de temps ava:t que les explorations soient terminées et avant que
le Parlement sidee, pour cxaminer toutes les quastions; cependant, un: compagnie tel qu'il
sera néeessuire d'en avoir une pomr aceon plir un projet si grave et si important, ne prt pas
dtre formée duns un mois.  Ainsi il ne faut pas perdre de temps. '

1 est hors de doute que I'on a cu des opinions peu définies sur extte question; muis je
pense maintenant qu'on les o presque abandoanées.

Je suis persuadé, néanmoins, qu’ i

% moins que le gouvernament n’aceorde das oetrais” con-
sidérables, peu de personnes seront portéss & prendre part 4 une entrepris: d'une telle imnow-
tance. '

. ' ¢ Je demeure, votrs, ete.,
' « JaMES BEATY, JR.”

(Lettre K. de Sir Francis Hincks.—Confidentielle.)
# QOttawa, 26 jaillet 1871.
¢ Mon cher Monsieur, - :
“ J’airegu votre lettre du 24 courant. Je remarqu: (ue vous en dtes arrivé vous-méme
A conclure, avant votre venuc . Ottawa, que toute I'sfiair: est désorganisée et demands & &re
réo:ganisée, et vous parlez de votre intention de vous aboucher avec M. Laidlaw et d'autres
personnes & Montréal. M. La‘dlaw est regaraflf comn.e un homme d'affuires paseé maitre, et
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ccpendant, d’aprés vos paroles, il doit entrer en relations avee certaines personnes au sujet
d'un projet dont les avantages, ni cc monsicur ni vous n’avez la moindre idée. Du moins
j'ignore complétement en ce moment quelle aide, sous forme d’octroi de terrain ou d’argent, le
gouvernement rccommandera au Parlement d’accorder. Daus une telle circonstance, comment
peut-on négocier avee des hommes daffaives 2 C'est ce quo je ne puis enmprendre, et je suis
ersuadé qu'en conséquence des procédés prématurés et irréflichis de M. Kersteman, un coup
uncste a ét€ porté & une grande ceuvre,
¢ Votre dévoué,
(Signé) «F. HINcKs.”
James Beaty, Esq. Jr.
Et le dit déposant ne dit rien de plus. Sa présente déposition lui ayant été lue, il déelare
qu’elle contient la vérité, y persiste ct a signé.
(Signé) F. HINCKS.
Asscermentée, prisz et reconnue en )
partie le quatre septembre courant, |
prise pour une antre partic le cing :
septembre 1873, et reconnue Ie dix sep- |

tembre mil huit cent soixante et treize, |
(Bigné) CuariEs Dewry Dav, Président.
A. PoreTTE, Comm.,
Jas. Rorr. Gowax, Com,

PROVINCE DI'ONTARITO,
DANS I’AFFAIRE DE LA COMMISSION.
Cité @' Cttawa.

Nommant Cuanies Dewky Day, Axrorse Porerte et Jayes RoBErT GowAN, commis-
saires pour faire enquétc et rapport sur les faits mentionnés dans ane certaine
résolution proposé par L'Hox. M. HuNrivgrox, dans Ia Chambre des Communes,

' le deuxiéme jour d'avril, A. D. 1873, vu sujet du chemin de fer camidien du
Pacifique.

Présents : Les ConrirssAiRrEs.

Le quatritme jour de septembre de Fannée de Notre-Seignear mil huit cent soixante et
treize, a comparu personncllement devant nous, s susdits eommissaires :

ANDREW ALLAN, de la ville de Montréal, lequel étant.diiment assermenté, dépose et dit :

Je connais de vue M. MeMullen, muis je ne lui ai jamais parlé. J'ai entendu lire 'aceu-
sation, ¢t je n’ai aueanc conuaissance d’auncun arrangement tel que mentionné dans cette
accusation, arrangement ayant été iit par Siv Ilugh Allan et W. McMullen comme repré-
sentant certains capitalistes amérienins,  Je n'ai en aueunc connaissance de cet arrangement,

Je n'ai cu aucune connaissance gu'aucun arrangement ait 66 fait entre Sir Hugh Allan et

Geo. W. McdMullen relativement & U'octroi des fouds néeessaires & la construction du chemin

de fer du Pacifique, Geo. W. MceMullen agissunt au nom de cerbains capitalistes des Etats-

Unis,

Q.—Avez-vous quelque counadsance au sujet de cette affiire du chemin de fer du Paci-
fique ot des accusutions qui vows ont ét6 lues ?

R.—Je n'ai aueune connaissunce queleonque relativement & cette affaire. :

Q.—Avez-vous quelque connaissnzee que Siv Hugh Allan ait avaneé de I'argent pour
favoriser les dlections ?

R.—Je ne sais rien personnellement de I'affaire, la seule chose que je connaisse est ce
que j'ui appris par la lecture des journaux.

o e suis le frére de Sir Hugh Allan ct son assoeid ed affuires.

Interrogé par Sir John, par lentremise du président :—Eticz-vous dans I'habitude de

Ciscater ces affuires avec votre fréve? . )

R.—Non, nous n’avens jamais parlé de ces affaires jusqu'd ce qu’elles fussent publi¢es
dang les journaux. 2
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Et le témoin ne dit rien de plus et sa déposition étant lue par lui, il déclare qu’elle con-

tient ia vérité, y persiste et a sizné.
(Signg)  ANDREW ALLAN.
As<:rmentée et prise le quatridme
jour de saptembra, et reconnue le onzs
de septembre wil huit cent soixante et

treize.
(Signé) CrarLes Dewey Day, Président.
" A. PoLETTE, Comin.
» Jas. BoBr. Gowan, Comm,

PRoOVINCE p'ONTARIO,
DANS L’AFFAIRE DE LA COMMISSICN,
Cité d'Ottawn.

Nommant CriArLES DiweY Day, A¥TOINE POLETTE et JAVES RoBERT GoWAN, commis
saires pour fuire enquéte et iapport eur les faits mentioonés dans une certain
résolution proporée par L Hox. M. HoxTixeron, dansla Chambre des Communes
le deuxitme jour d'aveil, X, D. 1873, au sujet du chemin de fer Canadien dun
$ucifique,

Présonts : Les CoMyISSAIRES.

Ce quatridme jour de septembre cn I'znaéy de Notre-Seigneur mil huit cent syixante et
treize, n comparu personncllement par-devant nous, les commissaires ci-dessus nowmés,

E. L. Dz BELLEFEUILLE, de la cité de Montréal, avocat, lequel étant dfiment asser-
menté, dépose et dit :

J’ai entendu lire V'aceusation.

Q.—Avez-vous quelque connajzcinec d’un arrangement entrs Sir Hugh Allan et
M. McMullen, agissunt au nom de certains eapitalistes amérieains, dans le but d’avoir des
fonds amériesins pour la construction du chemin de for du Pacifique ?

R.—Je n’en ai aucune, pus la moindre, :

Q.—Arvez-vous quelque connaissance d’aucune négociation queleonque entre Sir Hugh
Allan ¢t MeMullen ?

R. - Je ne connais rien personncilement, exeepté ez qui a €té publié dans les journaux;

Je n’en savais rien, ct les journanx m'ont appris ces choses.

Q.— Avez-vous pris part aux élections de I'été dernier

R.—Oui, dans quelques comtés, mais non dws Montréal est.

Q.—Savez-vous £i 'on a fourni quelques sommes d’argent, de quelque source que ce soit
dans le but d’emporter les dlections du Bas-Uantda ? :

R.—Je sais que Sir Hugh Allan 2 avanes quelque argent pour les ¢loctions, mais j'en
ignore le montant,

Cette avanee a ¢t6 fuite dans le mois d’x0t, je pense.

Q.—A qui fut payé 'mgent douné par Sir Huwrh Allan?

Le témoin s'ohjecte & cette question, antant qu'il ne voit ancun rapport entre la question
¢t Tarcusation que la commission  regu instraction d'examiner.

L/’objection est renvoyée. .

R-~Je ne siis quune seule somuce d'argent qui ait été payde, et qu'une scule personne
qui ait regu de l'argent, savoir: Louis Beaubicn, d’Hochelaga.  Cet argent lui a été payé
pour favoriser son Glection. ~

"Q.——Qavcz-vous s'il a6t donné de Y'argent pour favoriser I'dlection de Sir Geo, E. Car-

tier ?

R.—dJe ne le sais pas personnellement ; je n'ai pas ét4 membre du comité de Sir Georg
Cartier.
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Q.— Savez-vous quel montant a été avancé & M. Beaubien pour son élection ?

R.—1I1 a eu un chéque de sept mille piastres de Sir Hugh Allan.

Je ne sais pas personnellement ¢ue (uelque autre somme ait 616 avancée par Sir Hugh
Allan. Cefte somme avancée & M. Louis Beaubien a ét6 donnée en septemtre, je pense, ct
je puis maintenant me rappeler que cc montant lui a été payé aprés qu'il fut élu.  J'en suis
positif maintenant,

Q.~—Alors pourquoi cela lui a-t-il ét¢ donné ?

R.—Pour payer les Gépenses encouruss pendant son élcction, et maintenant je me rappelle
bien que M. Beaubicn lui a donné son billet pour cela; je pense qu'il devait rembourser cette
somme, Je nc sais quel délai Jui a 6té donné pour la payer.

Je ne pourrais dire de quelle source provenait cet argent. Je n’ai vu que le chique de
Sir Hugh Allan.  Je ne sais d'olt I'arent provenait.

Q.—Avez-vous quelque eonnaiseance que c2b argent ait ¢té avaneé i la demande de quel-
que mebre du gouverneinent

R.—Non, je pensc que j'ai 6t la premidre personne, et la seule, & demander & Sir Hugh
Allan d’aider M. Beaubien.

Q.—Avcz-vous en votre posscesion quelues documents qui jettent de la lumiére surlo
sujet de lenquéte devant la eommission ?

R.—Je ne vois pas «jue j'en aie ; Jagissais comme searétaire de Ia compagnie du Pacifique
du Canada, et les documents que j’ai sont des dosuments r gulidrement produiis,

Plusieurs correspondances ont ¢ fiow entre In compagnie du Pacifiqns da Canada et la
compagnie de IInterocéanique, en 1372, le-queiles, commz grrdien, jui en ma possession.
Elles peuvent avoir trt & 'aecusation, au sujot do Iv premides partie, en ce gni concerne les
Amérieains.  Muisnutms que laco  pognie du ehemin de for y est concernde, jo nie trés-posi-
tivement toate telle relution.

Je ’ai pas cu la dite corresponsiinee; maix tous les documiests qui v sont contenne doi-
vent tre entre les muias du gouverncmnat, b ent 6t¢ soamis au Pariement.

A M. Abbott, yar Uentremiss du Président:

Jai 6té secrétaive de la compagnie du Paciflijue cwadion, dont Sir iHugh Allan était
président; et en vertu des instruetions du yrdsident ot dubarean j'ai pahlié une annonce daps
les journaux de toates los principaica villes do I+ Puissnes, lajuelle annongait que des livres
d’actious zvaicnt ¢t euverts et que toute personne ddsirant souserire pourrait aller & telle place
et le faire.

Le public fut invité & souserire pour n'importe quel moutant il désirerait prendre dans
le stock de la compagnie du Pacifique canadien , ¢'était durant I'été de 1372, Je fus nommé
secrétaire en juin; jo commengai & rempliv ce devoir en juillet 1872 ees livres furent ouverts
duns les villes des différentes provine > de la Puissance; annouge fut publide et les livres
- furent euvoyds par moi; ils y restérent tronte jours, jo crois, pour permettre  toutes les per-
sonnes désirant sonserive, de le fuire dans Lo déial cus-mantiound; les iivres me furent renvoyés
avee un ceriificat des agents déclarant si les parts avaicus 66 souserites et pour quel montant,

Tout e stock fut oFert aupablic; il w'y en eut avcune réscrve,  Sir Hugh Allan st
président du ehemin de fer do Colonisation du nord de Moutréal; et M. Louis Beaubien cn
est le vice-président.

Depuis deux aus et demi ils sons intimeme & unis pour assurer lo suceés de estte voie
ferr e et il peut s faire, autant que jo 1o sais, qu'en cousiuération de Pamitié et des rolations
qui cxistaient entre eux,—M. Beanbien ot 8ir tiuzh,—&ir Hugh Allen ait prété de Vurgent &
2. Boaubien pour I'aider dans son élection de IST2. Lovsque jai demandé I'mvgent & Sir
Hugh Allan, je n'ai pos le moins dn mende mentionnd que Sir Hugh Allan ou M. Beaubien
fat intéressé davs le Pacifique ; je regarduis seudement Sir Flugh Allan comme un ami de
M. Bonubien, ¢t pensais qu'il devait aider ce derpivr comme sos autres amis, dans son-éleetion,
alors terminée,

Je n'ai aucun dosument dazns cette affaire & part ceux que j’ai regu comme scerétaire, et
quelques lettres qui ne se rapportent cn rien & I'affaire actuelle.
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Je n’si eu aucune correspondance avee les Amérieains,

En le déposant ne dit rien de plus, et sa déposition lui ayant été lue, il déclare qu'elle
contient la vérité, y persiste et a signé,

(Signé) E. L. oz BELLEFEUILLE.

Asscrmentée et prise le quatridme jour de
Septembre et recomnue le 9 Septembre 1873,

(Signé) CuarLEs DEweY DAy, Président.
“« A. PorLLETTE, Comm.
& Jas. Roer. Goway, Comm.

ProviNcE D'OxTARIO, .
DANS L’ATFAIRE DE LA COMMISSION.

Cité & Ottawu.,

Nommant CrArLES IEWEY DAY, AxToINE I'oLETTE et James Romert GowAN, Cem
missuires, aux fins de tenir une enquéte et faire rapport sur les différentes matiére
mentionnées dans unc certaine Résolution présentée par 'Hon. M. Hou~NTINGTON
dansla Chambre des Communes, le deuziéme jour d’avril, A. D. 1873, concer
nant le chemin de fer eacadien du Pacifique.

Présents : Les CoMMISSAIRES,

(e cinquiéme jour de septembre en I'année de Notre—Seigncur mil huit cent soizante et
treize, a comparu par devant nous persounellement, les Commissaires ci-dessus nommeés:

VICTOR HUDON, Ecuyer, de la Cité de Montréal, marchand, lequel étant dftment
assermenté, dépose et dit:

Je connais Sir Hugh Allan; je ne connais pas M. McMaullen.

Je w'ai aucune connaissance personnelle d’un arrangement entre Sir Hugh Allan et
G. W. McMullen, ayant pour but la construetion du chemin de fer canadien du Pacifique,
Canadian Pacific Builuay. :

J"ai pris quelque intérét dans Pélection de Montréal en 1872, J’Gtais un des mambres
du comité du Quartier-Est, pour Sir George B. Carticr.

- Je sais qu'il y avait des sommes d'argent pour cette électier. Ordinairement dans nos
€lections nous avons un comité, et des amis qui souscrivent. Je ne connais pas les noms des
personnes qui ont souserlt dans cette élection. J’ai entendu dire que Sir Hugh Allan devait
souserire. Je ne connzis pas ce qu'il peut avoir souscript. Je connaiz quelquesuns des
membres du comité. Je crois que tous ces membres ont souserit quelque chose. Un peu
avant I'élection, j’ai appris que Sir Hugh Allan avait souscrit.

Sir Hugh Aliun n’était pas membre du comité. Je ne connais pas le montant qui a été -
souserit par Sir Hugh Allan ni par ancun des membres du comité. ,

Je n'ai sucune connaissance que quelqu’un ait souserit $20,000, pendant les élections.
Je n’ai en ma possession aucane lottre ou document qui ait rapport d cette Enquéte.

Je n’ai eu connaissance, relativement 4 cetto Enquéte, que de ce que y'ai vu duns les
journaux; je n’ai aucune autre connaissance qui me soit personnelle. J'ai déclaré tout ce
que je savais touchant les sommes d’argent qui ont pu 8tre souscrites pour les élections.

s
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Et Je déposant no dit riea de plux ~+ la présente déposition lui ayaut 6t6 lue, il déclare
qu’clle contient la vérité, y persiste ¢t a <igag.
(Signé,) V. AUDON.

Assermentée, prise et reconnue
par devant nous, ce cinquiéme jour
de Septembre mil huit cent soixante
et treize,

(Signé,) CoarLes DewEY DAy, Président.
“ A. Porrrre, Comm, :
“ Jas. Rosr. Gowan, Comm,

ProvVINCE D’ONTARIO,

DANS I’AFFAIRE DE LA COMMISS1ON,
Cité 2’ Otturca.

Nammant Crarces Dewry DAy, Anxtorve Potfirre et Jaxes Roperr Goway, Commis™
suires pour faire enqnéte et rapport sur les faits mentionnés dans une cortaine
résolution proposée par I'Hon. M, HuNTiNaTON, dans la Chambre des Communes,
le deuxidme jour d°Avril, A. D. 1873, au sujet du chemin de fer canadien du
Pacifique. ‘

Présents: LEs CoMMISSAIRES.

Ce sixi¢me jour de Scptembre, de Panuée de Netre-Seignuur mil huit cent soixante et
treize, a comparu personnellement devant nous les susdits Commissaires,

LOUIS BEAUBIEN, de la cité de Mantréal, membre de I'Honorable Chambre des Com-
munes du Canada, lequel étnt diment assermentd, dépose et dit:

Je suis membre de la Chambre des Communes.  Je suis viex-président de la Cie. du
chemin de fer de Colonisation'du nord de Moncréal.  Je n'occupe aucun ciuploi, et je ne suis
pas directeur dans la Compagnie du chemin de for canadien du Pacifique.  J°zi entendu ln
lecture des aceusations gue I commission a 66 charsds d’ecxaminer.

dJe connais Sir Hugh Allan et J’ai rencontré M. MeMuilen.

Q.—Savez-vous €1l y n en quelque arvangement ou nézociation entre Sir Hugh Allan ot
M. McMullen, relativement aux faits qui fong Pobjst de Paceusation ?

R.—Non, je ne connais ancun tel arrangement, ni auenne telle négoeiation.

Q.—Savez-vous s'il y a eu quolque arrsngement on négociation entre Sir Hngh Allan et
M. McMullen, ce dernier agisznt aux noms des eapitalistes amériemns, dans le but de fournir
Jes fonds néeessaires A Ja constrnetion du chemin de for exinadien du Pacitique ?

R.—Non; je ne connuis aueane sczablable transaction.  J'6tais I'un des directeurs pro-
vigoires de la compagnie du chemin de fer eanadice du Pacifiyue, wmuis jo ne sais devenu
membre de estte compagnie qvan moment olt ecs faits scmblaient avoir eu lieu, et jo n'en i
aucune eonnaissunce ucleonqae,

Q.—Alors, vos rapports avee 11 compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique sont
postérienrs & In date mentionnde of antdel ars & Ju 1egislation d2 Li devnidre session ?

- R.—Mon nom 4ut inserii sur In Yi-te dos divectours provisoires quand la compagnic fud
ineorporée ; de A datent mes premidres relations avee cett: compagnic, .

Lépogue 3 lnquelle je fais allusion est Vavant-dernitre sessivn.  Je n'étais pas alors
membre du Parlement de la Puissance.

Q.-~Connaissez-vous les personnes qui devaient prendre des parts daus le eapitad de la
compagnie du hemin de fer eanadion du Pacitique?

R.-~Non, je ne les connais pas.

Q.—Savez-vous si I'on s'attendait & ee que quelques capitalistes amérieains dussent
fournir quelque argent  Feffet de venir en aide au chemin de fer ?

R.~Non, je ne le sais pas. :

.

[y
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Q.—Avez-vous vu ou aviez-vous en votre possession 1 cette époque, quelque liste pré-
parée par Sir Hugh Allan pour la distribution des parts?

R.—Non, je n’en avais aucune. )

Q.— Alors, doisje comprendre que vous dites positivement que vous ne savez rien du
tout des choses qui sont exprimées dans la premidre clause de 'accusation dont vous venez
d'entendre la lecture ?

R.—Rien du tout. .

Q.—Je vois votre signature apposée au bas d'up ufmoire de la Cie. du chein de fer
canadicn du Pacifigue, dans un rapport soutais au gouvernement du Canada par la Compa.
gnie du chemin de fer Interocéanique, sur lequel mémoire étaient les signatures de MM.
Allan, Abbott; éticz-vous partie & un mémoire de cette nature ? .

R.—Oui, en effet, ce mémoire cst signé par “Sir Hugh Allan, J. 3. C. Abbott, Louis
Beaubien.”

Q.—Savez-vous;g’il y a eu quelques négociations concernant I'amalgame de ces doux
compagnies ? .

R.—Tout ce que je sais cst contenu dans le livre blew, intituld ¢ Charte pour la cons-
truetion du chemin de fer du Pacifique, avee documents et correspondances.””  Clest 1 tout
ce que je sais de la fusion projetée, . ‘

Q.— Avez-vus pris une part active dans quelques unes de ces négociations ?

R.—Jai signé tous ces documents aprds avoir ét6 nommé par T compagoie, membre du
comité désigné sous le nom de Comité Exécutif, ‘

Q.—Doigje comprendre que vous dites que vous avez signé ce document et que vous
avez pris une part active dans les négociations qui ont en lien entre la compaguie du chemin
de fer canadién du Pacifique ot 1: compagnic Interocéanique?

R.—J'ai prispart & ees néguvintions comme l'indiquent ces documents.

Q.—Avez-vous eu quelque cutresue au sujet de la fusion ?

R.—Non, je ne me souviens pas d'en avoir en aucune. .

- Q.—Avez-vous queclque connaissance d'une convention on entente, telle que déerite dans
Vaccusation, entre les personnes intéressées au chemin de fer ctle gouvernement ?

R.—Aucune, : . .

Q.—Savez-vous si quelque somme d’urgent 2 6té avancée par quelque personne intéressée
au chemin de fer dans Québee pour Ja promotion des élections ? :

R.—Jai lieu de eroire que Sir hugh Allan a avancé un certain montant d'argent
devant étre employé dans les élections,

Q.—Quel montant ?

R.—Je ne puis le dire.

Q.—ZEtait-ce une somme considérable ?

R.— Jen'ui aucune donnde pour en juger.

Q.—Connaissez-vous quelque cas spicial ott de Fargent a été avaned par Siv Hugh Allan -
dans e but de servir aux élections des ministres et de lenrs partisans & Vapproche des dlee-
tions d'alors ?

R.—Je ne connuis vien, relativement 3 U'élection des ministres, Je dois mentionner le
fuit suivant : Un de mes amis, partisin du gouvernement, me demanda, quelgue temps avant
les élections, d’organiser des sowuscriptions ne comprenant gu'un montant pew considérable
pour son ¢lection. Je me rendis auprds de Sir Hugh Allun, et il consentit 4 aider ce mou-
sieur, Le gouvernement n'en o jamuis rien su et n'en sait rien actucllement.  Comme ¢'était
une affuire privée, entre Sir Hugh Allan ¢t ce monsicur. Puisque je viens de dire sous ser-
ment qae le gouvernement ignore cette affaire, je n’aimerais pas & donner le now de ce won-
sieur, .

Le montant qu'il a regu s’éldve 3 mille piastres. Le monsicur qui,a avaneé Vargeut est
Sir Hugh Allan. Quant & moi, je dirai que 'un de mes amis a cu une entrevue avee Sir
Hugh Allan, environ trois scmaines aprés mon élection. Mon élection a eu lien le trente
d'Aot. Bt Yargent que je vais rentionner a 6té obtenu vers la mi-Septembre, Mon ami
s'est rendu auprés de Sir Hugh Allan, lui a dit que mes dépenses Staient un peu lourdes
pour moi et Iuj a demands s'il avancerait de 'argent pour m'aider & me rembourser des dé-
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penses d’Slection que je supportais scul. Il aceéda d cette dem.nde, j'obtins argent et je lui
en donnai uu regu.

Dans ec vegu il n’est pas fait mentivn que le gouvernement rembourserait Sir Hugh de
ce montant. Je ne pourrais pas trouver tine eopie de ee rocu, mais je I'si vo il y a environ
un mois, lersqu'il fut mentioncé duns la latire de MeMullen,

Ce matin, j’ai copié ec regu sur mon culepin, antant que je puis m'en souvenir. 8'il y a
quelque changement dans la rédaction du regu, je puis allirmer que ce n'est pas un change-
ment matériel. L regu est comme suit :

“ Recu de Sir Hugh Allan la somme de $7,000 piastres, que je m’engage i lui rem-
bourser dansun an, §'il ne 'est pas plus t6t, avee Q'autres sommes avanedes pur lui pour les
élections. "’

Ce billet est maintenant dft.  Lc montant du billet a été obtenu 3 l1a dewande de mon
ami. Le gouvernement n'a jamais rien su de cel arringement.

Je vais corriger cette répunse, autant que j’ai eu de eroire cque Sir Hugh Ailan a sous-
crit de I'argent aux fonds du eomité central de Montrdal, et j'ai 6té informé que Sir Hugh
Allan avait stipulé quz i ecle ¢tuit néeessaire, jo serais aidé & mime ce fond.  Je comprenais
aussi que Sir UGeorges Etienne Cartier était opposé & c2 qu'aneun des fouds fiut employé &
cet effet, mais je crcis que des messicurs du comité, malgré eela, ont donné quelque argent A
mes amis, & Pinsu de Sir George.  de déclarerai aussi que j» sais que Sir Hogh Allan a aidé
deux candidats que I'on eroyait amis de Pudministration.  Comme le gouvernement ne savait
pas qu'ils étaient aidés, et comme aucun d’eux a'est membre de la Chambre et que cest 1a
une affaive privée entre eux et Sir Hagh, je ue jensais pasqu'il £t néeessaire de le men-
tiouner, samedi, dans ma déposition.  Jo ne pense pas gn'il soit convenuble d’amener le nom
de ces messicurs devant Iz puilic. ,

Je ne suis pas quiaveune somme ait éié aviaede par Sir Huzh Allan on par aucune
autre persoune en son nom.  Joe ne pourrais dire combien il a été sonserit pour ics élections
de Montréul, mais je erais qu'une liste n cirenlé ot que des sonseriptions ont été demanddes 4
aifférents messicurs.

de ne mis aueune autre chose qui ait eu liou.  Le comité de Sir Georize Cartier était
contrs moi. Je ne faisair pas partie de ee eawitd, weis mon adverssire, M, Hudson, en
était le président, co qui suitisait pour w'en clnigner.

) Q.—Vous &tex-vous adressé vous wéme & Sir Hogh pour lul demaunder de 'aide pour le
payement des dépenses de votre élection ?

R. — Je snppose que je doisavoir dit un mot paur moi, alors.

Q,—Vous attendiez-vous, au tamps de votre dloction, ou avant, & recevoir cet argent de
Sir Hugh Allan ?

R —Non, je pensais étre élu pur acelamation, et n'ef@it ¢té Siv George, Jaurais été dlu
par scclamation.

Q.-~Pourquoi vous dtexvon~ adressé & Bir Hugh pour cet argent, au liew d'aller trouver
Q'autres riches citoyens ¢

R.—Purce que vinisemblablement 8ir Hugh pouvait maider mienx que personne zutre.

Q.—Avez-vous cu des velatinns particulicres ou des relations d’affuives avee Sir Hugh
Allan?

R.—Jétais regarid¢ corme Uang des personass les plus zetives dans le chemin de fer, et
J'en ui ¢té le directenr depuis e eommencemont, ot jui été 'un de conx qui ont induit Sir
Hugh Allan i ge joindie & eotts coup gele, of depuis Jors, jzi cu des relations irds-étroites
avee lui.  Quand je parle plus haut du chemin de ter, Jentends parler du chemin de fer de
Colouisation du Nord de Montidad.  %ir [Tugh Allan et président ce ee chemin et jen ai
été le vice-président depuis le enmnic neement.

A SirJohn A, Macedouald :

Q. —M. Victae Bupdon éteit-il le candidat dugouvernement dans le comté d'Hochelags

R.—8i en étant le candidat «1 Sir Georg: Lartior c'est 8tre lo caudidat du Gouverce
ment, il était certainement lo cwndidat da gouvernement. Je ne dis pis que Sir George
était opposé & mon éleetior, muix ~i M. Vietor Hud~on est venu de Vavant, eola est dit 4 en-
couragement (que Sir George Iui # donué et I'2i appris qu2 Sir Georges Cartier avait conseillé
4 ses amis de voter pour M. Hudon.
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Je sais que les messienrs du Lurcan de Sir Genrze Curtier ont voté pour M. Hudon.

Jial fait ::pplicniiozl wour Jemprunt dqnt il est fait mention plus haut, pour m’aider &
payer les dépenses de mon éleetion.  Je r'ail pus demandé eet emprunt comme ami du gou-
vernemespt, wmais seulement paree que Sir “Hugh Allan $tait un de mes amis. Ce fut
A B. L. DeBellefeui'le qui a fait P'emiprunt pour moi.

Cette somme ne w’avait jamais ¢t promise auparavant et je ne m’étais jamais attendu
3 obtenir cet emprunt. '

Q.—Avant que vous eussicz obtenu cet argent, Sir Ceorge Cartier avait-il quelque
connaissanee, ou était-il averti que vous le demanderiez }

R.—Non, je suppose que, lorsque j'obtins cet argent, il I'a su. Je suppose que Sir
Hugh Allan le lui a dit dans la suite, mais Sir George peut v’en avoir rien su.

Et le témoin ne dii vi-n de plus.

Et, ce huititie jour de zeptembre 1873, le témoin parait de nouvenu et fait les change-
ments et les «d fitions suivantes 3 la déclaration préeédente, savoir : Je désire retrancher, dans
1a premsiére partie de ma déposition, les mots : # ainsi, j"allai aussi trouver différents amis.

On m’a rappelé ce matin que M. Vietor Hudon n'était pus président du comité d’élection
de Sir George E. Cartier, comme je I'ai déclaré dans ma déposition.

J'ai donné le regu dont j’ai parlé & Sir Hugh Allan.  Jo le lui ai donné dans laville de
Montréal, je pense que ¢’était dans son propre bureau,

Dans mon témoignage, j'ai déelaré que j’ai wu le regu il y a environ un mois, Je n’ai
jumais vu l'originul du regu depuis que je I'ui donné.  Ce w'était pas le regu qui fut signé
que je gardais; ¢'étaitle projet ou rédaction qui n'était pas signé, ear il y avait quelques
corrcetions & fuire dans la rédiction. J'eu ai fuit unc copie et j'ai sizné cette copie et I'ai
donnée & Sir Hugh Allan.  Je n’ai jumais vu le regu que j'ai signé depuis que jo I’ai donné
& Sir Hugh Allan.  J'ai vu la rédaction que je gardais, le jour qui a suivi la publication do
Ia lettre de M. MeMallen dans les journaux. Je pense que je puis le trouver. (e regu n’a
pas été éerit duns le bureau de Sir Hugh Allan, il a été éerit dans le burean de M. Abbott.
11 étuit éerit sur du papier ministre ordinaire. Ko fin de compte, je puis dire que ce docu-
ment est maintenant cn possession de Sir Hugh Allun; je garde ce regn comme un billet et je
oTois que je puis en produire la réduction.

Q.—Vous dites sur ce regu que vous avez donné de mémoire ¢ qu'd moins que 'argent
ne fat autrement remboursé, ” qu’entendez-vous par ces mots? De qui s'attendait-il & étre
remboursé

R.—Je n'si aucun moyen de connaitre ol il croyait &tre remboursé.

Q.—En employant cette expression sur quoi vous fondiez-vons pour penser ‘que ce rem-
boursement aurait licu ? )

R..—Jen'en avais aucune idée et mon opinicn est que Sir Hugh Allan lui-méme ne
savait pas d’ol il viendrait et plus d’unc fois, il a dit qu'il ne savait pas qu'il serait autrement
remboursé.  Sir Hugh Allan m’a dit plusieurs fois que tout l'argent qu'il donnait pour sup-
porter les élections, seruit d’aprés lui une perte séche. Je suppose qu'il sattendait 3 étre
remboursé par-les profits de P'entreprise.

Q.—Comment interprétez-vous le mot ¢ remboursé ”, & ce sujet :

R.—Je m’sttendais 4 ce que les amis du gouvernement sousecriraient et m’aideraient.

Q.—Avait-on pourvu & quelques fonds ! .

R.—On avait établi un fonds d'élections général. Je ne pensais pus alors qu'il existuit
quelque arrangement entre le gouvernement ct Sir Hugh Allan.  Je n’ai jamuis connu aucun
afrangement quelconque et Sir Hugh Allan ne m'a jamais dit qu’il y en avait.

Lz commission désire que le témoia conserve e brouillon du regu en question, s'il- pent
le trouver, et lni enjoint aussi, daus ce cus, de I'envoyer & la commission.

Je désire retrancher les mots suivants de ma déposition précédente : ¢ Bien des fois, il
dit qu'il ne savait pas qu'il serait remboursé autrement. Sir Hugh m’a dit plusieurs fois qu'il
Fensafit que tout I'argent qu'il donnait pour supporter les élections serzit une perte sdohe pour

i, ? : ‘®
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T.e témoin ne dit rien de plus ct la présente déposition ayant 6té lue par lui, il déclare
(u'elle contient lu vérité, y persiste et a signdé. .

(Signé) LOUIS BEAUBIEN.

Assermentée et prise le sixidme jour de
septembre 1873, et le reste pris et le tout 1
reconnu devant nous ce huiti¢me jour de sep-
tembre de la dite aunde. j

(Sigud) CrarLEs DEwey Day, Président.
6 A. Porerre, Comm.
“ Jas. RoBr. Gowax, Comm.

PROVINCE D’ONTAmo,)
DANS L’AFFAIRE DE LA COMMISSION.
Cité d' Ottarwa. _{

Nommant CEarLEs DewrY DAY, AxrolNE POLETTE et JaMES RoBERT GowaN, Commis-
saires pour faire enquéte et rapport sur les faits mentionnés (ans une certaine
résolution proposée par 'Hox. M. HuNTINGTON, dans la Chambre des Com-
munes le deuxitine jour d'Avril A. D. 1873, au sujet du chemin de fer du
Pacifique Canadien.

Présents : LES COMMISSAIRES.

Ce sixi¢tme jour de Scptembre en Punnde de Notre-Seigneur mil huit cent soixante et
treize, a comparu personnellement devant nous, les susdits Commissaires,

NORMAN WILLIAM BETHUNE, de la ville d'Ottawa, gérant du télégraphe, lequel
étant diment assermenté, déposc et dit :

Je réside & Qttawa; je suis gérant de la Compagnie de télégraphe de Montréal.

Q.—Avez-vots en votre possession l'original du télégramme daté de Toronto, le 26 aofit
1872, adressé & 'Hon. J. J. C. Abbott, Sainte-Aune, et signé « Jchn A. MacDonald } "

R.—Je ne l'ai pas.

Q—Avez-vous l'original d’un télégramme daté de Montréal le |26 apfit 1872, adressé &
Sir John A. MacDonald, & Toronto, et signé ¢ J. J. C. Abbott?

R.—Je ne l'ui pas,

Q.—Auvez-vous en votre possession quelque télégramme signé par Pune ou Pautre de ces
parties, Sir John A. MacDonald ou 'Hon. J. J. C. Abbott, entre}le premier d’aofit et la fin
de ce mois ?

R.—Aucun, autant gue je sache,

Q.—Avez-vous fait des recherches pour quelque chose de ce genre?

R.—Je n'ai pas fait de recherches, mais j'ai permis que les livres de la compagnie fus-
sent examinés par les employés et ils ont trouvé qu'aucun message n'avait été échangé entre
Sir John A. MacDonald et, Sir Hugh Allan ou M. J. J. C. Abbott, depuis le premier jus-
qu’au trente et un aofit.

Q.—Les Commissaires désirent avoir de plus amples informations sur le sujet et vous
prient d’examiner les livres de la compagnie au mois précédent et au mois snivant, et dési-
reraient que vous les examiniez vous-méme, pour que vous puissiez déclarer sous serment s'il
y a eu de tels messages et quelle est leur nature.

R.—Tous les messages originaux préulables au premier d’aolit 1872, n'existent plus
maintenant; la régle de la compagnie étant que les messages devaient &tre conservés pendant
un an et puis détruits. La régle actuelle est que les messages doivent &tre conservés pendant
six mois c:lt;{)ms détruits.  Je crois qu'il est probable qu’aucun de ces messages n’existe main-
tenant, car*le réglement de la compagnie de lgsao détraire.



87 Victoria. Appendice (No. 1) ° 0 A18TS

———

Q.—En possession de qui seraient ces messages, & Toronto et & Monlréal ?

R.—A Torunto, ils seraient cutve Ics mains de M. larvey P. Dwight; 3 Montréal, ils
seraient entre les mains de 3. James Dukers. 1 est impossikle de produire les originaux
d’aucun des télégrammes qui ont passé par le bureau d’Ottawa antérieurement au premjer
d’aolit 1872 ; mais nous avons une entrée de ces télégrammes dans les livres.

Q.—Ne pouvez-vous pas exumiuer les livres d’un mois avant le mois d’aoitt et ceux
d’un mois aprés?

R.—Certaincment.

Les livres de In compagnie ne contienncnt aucune copie des télégrammes, mais seule-
ment une copie de I'adresse et de la signature des parties.

Et le témoin n’a rien dit de plus. .

Et ce huitidme jour de Septembre, le dit témoin parait de nouveau et continue va dé
position commme suir :

Q.—Avez-vous examing les livres de ln compagnie du T¢légraphe, dans votre bureau!

R.—J’ui vu qu'sl était impossible de les examiner pendant la période que Pon mynccor-
dait. Je trouve de plus, dans les livres, que Sir John A. MacDonald 2 été absent d'Ottawa,
pendant une grande partie du temps nommé, pendant lequel on dit que les télégrammes dout
il est question ont passé.  J'ai examiug les livres depuis le premier juillet jusqu’au six juillet
¢t de tout le ois de Septembre.

Q.—Les livres du mois d’:ofit ont-ils été examinés?

R.-—1ls ont étéesaminés par mes employds, et je vois que Sir Johe A, MacDonald n’était
pas & Ottawa pendant le mois d'uofit et qu’ain-i ateun télégramme regu ou envoyé par lui
pendant ce temps ne pourraib avoir été laissé dans Je barean d'Ottawa.

Q.~-Avez-vous quelques télégramm»s originaux, dans votre burean, rcgus pendant aoiit
ou juilllet 1872, entre SirJohn A. MacDonald et M. Abbott,

R.—Non. Je n’ai pas de tels originaux en ma postession. Et le témoin ne dit rien de

plus, et sa déposition lui ayant été lue, il déclare qu'elle contient Ia vérité, y persiste et a
signé,

(Signé) N. W. BETHUNE.

Assermentée et prise en partie le sixidme jour
de Septemlbre 1873 et le reste le hui-
tidme jour de septembrefetle tout re- }
connu les mémes mois ct an.

(Signé)  CmARLEs DEWEY DAy, Président.
Z A. PorerTE, Com.

6 Jas. RoserT Gowax, Com.

Province D’ONTARIO.
DANS I'AFFAIRE DE LA COMMISSION.

Cité d'Otlawa.

Nommant CuARLES DEWEY DAY, ANTOINE POLETTE et JAMES ROBERT GONVAN, Com- |
missaires pour faire enquéte et rapport sur les fuits mentionnés dans une certaine
résolution proposée par I'Hox, M. HunTiNGTON, dans la Chumbre des Communes,

le deuxiéme jour d'Avril, A, D. 1873, au sujct du chémin de fer canadien du Pa-
cifique. oo .

L]

Présents : Lzs CoMMISsuIRES, a1
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(le sizidme jour de Septembre, en 'année de Notre.Seigneur mil huit cent soizante-et-
treize a compara pardevant nous personnellement, les Commissaires ci-dessus nommés,

1L'Hox. DAVID L. MACPIHERSON, de la cité de Toronto, Sénateur, lequel étunt diment
asserienté, dépose et dit :

Je connais Sir Hugh Allan ; je connais trds pen M. McMullen. J’ai entendu lire une
partie de la commission comprenant les accusations dont les Clommissaires sont chargés de
s'enquérir. '

Q.—Estil A votre connaissance qu’aucun marché ou négociation ait eu lieu pour la for-
mation d’une compagnie de la nature de celle mentionnée dans I'extrait que je ‘viens de lire ?
si oui, voulez-vous en faire part? ,

R.-—Je n’si aucuue connaissance personnelle d’aucun marché de la nature de celui déerit
daps la dite commission.

Q.-—Avez-vous cu aucune connaissance de quelques négociations 4 ce sujet ?

R.—En février 1872, Sir Hugh Allan m'a dit qu'il était en négociations avee les Amé-
ricains dans Je but de lour fuire prendre des intéréts dansle chemin de fer canadien du
Pacifique.

(?’était vers la fin de Février 1872 ; je regus de Sir Hugh Allan une lettre datée du 27
Févrer 1872 et jai répondu le 29. Les lettres ont été publiées, ct peut-étre que la meilleure
chose & faire serait d’y référer,

Dans une lettre datée du 8 juillet 1873 ct déjh publiée, j'ai donné la substance de ma
conversation avee Sir Hugh Allan, ainsi que les letties qui furent cnsuite échangées entre nous.

(Le témoin lit devant 1s commission une lettre renfermant ce qu'il savait des faits men-

ionnés dans 'extrait de I'sccusation qui lui a été lu; cette lettre contient un rapport exact
des faits y mentsonnés; cette lettre est datée du 8 juillet 1873, et se lit comme suit) :

E SENATEUR MACPHERSON ET LE CHEMIN DE FER DU PACIFIQUE.
(M. le Réducteur du * Mail. )

¢ Monsieur :—8ir Hugh Allan ayant admis T'authenticité des lettres publiées vendredi
dernier, sous sa signature, dans le Globe, lo Montréul Hérald, ete., ete., je vous prie de m’ac-
corder un petit espace dans vos colonnes, afin de relever certaines inexactitudes qui m'affectent
dans quelques-unes de ces lettres.

¢ 8ir Hugh Allan, dans sa lettre & M. C. M. Smith, de Chicago, datée de Toronto e 24
février 1872—le lendemain de sa derniére entrevue avec moi—lettre qu’il représente comme
le réeit de ce qui s'est passé entre nous, dit : ““ Nos adversaires se sont adressés 3 lui (M. Mac-
Pherson) et il se sert de ce fait comme d’un levier pour obtenir de meilleures conditions de
nous. Il insiste pour avoir $250,000 de stoc’ et menace de nous faire de I'opposition s'il ne
les obtient. ”

“ Toutes ces allégations sont sans le moindre fondement. Les adversaires de Sir Hugh
et ses associés américains ne se sont pas adressés & moi et je n'ai jamais dit qu’ils I'avaient
fait. Je ne savais pas alors qu'ils avaiens des adversaires, car les principales dispositions de

leur projet pour la construction du chemin de fer canadien du Pacifique étaient alors incon-
nues au public. :

“ Loin d'avoir demandé $250,000 ou tout autre montant de stock, je dirai qu'avee Sir
Hugh jai évité In discussion de tous les détails et que dans nos conversations je me suis
contenté de désigner ce qui, dans mon opinion, constituait, au point de vue &u public, Jes
objections fondamentales et inséparables 3 son projet. De plus, on pourrait voir par une lettrs
reproduite ci-dessous, que je lui ai adressée, qu'en moins d'unc semaine aprds la date de cee
- entrevues, j'avais refusé de me joindre 3 lui.

. ‘“Sije n'avais pus ét6 empéché par d’auts considérations,—par de plus hautes, doisje
dire,—dc me joindre au projet de Sir Hugh .\llun, il est bien évident, par sa correspondance
32
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qui vient d'étre publide, qu'il n’aurait pas permis qu'une question de ¢ conditions ” vint
eutraver notre liaison, ,

¢ Dans sa lettre & M. McMullen, en date du 4 mars 1872, dwms laquells Sir Hugh
avertit son ami (M. McMullen) que M. Brydges et moi, avions refusé de nous joindre 3 eux
% paree que la compagnic était trop amdricxine et que nous voudrions voir Pentreprise entre
les mains des Canadiens, ” il en arrive & dive: ** 1ls (MM. MacPherson et Brydges), ont
essayé de wme détacher de la compagnic que nous avoas formdée pour ms joindre & la leur, co
que j'ai naturellement refass. ”

¢« Quunt & cc qui me regarde, cctte assertion cst catitrement fausse. Nous n'avions
formé aucuue association, M, Biydues et moi. dJec uc fuisais partic d'sucune compagnie, jo
ne savais pas qu'il en existdt ou qu'aucune association de personnes ait cu Pintention d'en
former une dans ce but.

« Je nc pouvais done demander & Sir Hugh Allan de se joindre & aucane compagnie,
Nous n’uvons jamais agi de concert, M. Drydges ot wol, relitivement au chemin .de fer
canadien du Pacifique, et ce n’est qu’aprés les derniers événements que nous avons appris que
Sir Hugh avait fuit & chacun de nous des propositions de se joindre i lui, qui avaient été
égulement refusées. ’

¢ Persuadé que Sir Hugh Allan désirait et s'alteadrit & ce que les communications,
orales et derites, échangdes entrc nous en février 1872, seraient coasidérées comme privées,
je me suis abstenu jusqu's présent de les livrer & la pablicitd, quoiqu’en agissant ainsi j'aie
pu m'exposer & produire de fausses impressions sur les motifss qui in'vat poussé & refuser
d’abord de me joindre & son projet américain et cosuite & w'opposer i I'amalgame des compa.
gnies de I'Interocéanique, ct du chemin de fer canadicn du Puacifique.

# Non seulement la version de ce qui s'est passé dans nos cotrevues que Siv Hugh Allan
s'est permis de donner dans ses lettres «ui ont ¢té publides, me délic du riccuce, mais encore
clle m'impose V'obligution de placer devant le public les explications ue je fournis aujourd'hui.
Elles se composent des memoranda ct des lettres suivants

¢ Jo. D’'un memorandum des conversations qui ont eu licu entre Sir Hugh-Allan et
moi en février 1872 prépuré aussitdt aprés Uentrevue. ‘

¢ 20. Des lettres que Sir Hugh mn’a adressées et ui portent les dates des 27 et 29
février 1872,

% 30. Ma lettre & Sir Hugh, en date du 29 février 1872,

“ 40. Un memorandum de ce qui s’est passé entre I'Hon. J. J. C. Abbott, Sir Hugh
Allan et moi, relativement 4 I'organisation d’'une compagunie amalgamée, projct préparé pour
le comité exéeutif de la Compagpie du chemin de for Luterocéanique.

* Voici la copie ©n extenso de ces documents:

“ lo. Copie du memorandum de la conversation qui a ew licu entre Sir Hugh Allan ¢

moi en février 1872:

# En Févwrier 1872, Sir Hugh s'sdressa & moi et me proposa de me joindre & lui dans
V'entreprise de la construction du chemin de fer canadicn du Pacifique, dans le but d’obtenir
les subsides que le gouvernement devait accorder. Il me demanda aussi de permettre que
mon nom figuriit purmi ceux des directeurs provisoires, dans un acte qui devait 8tre présenté
pour I'incorporation de la Compaguie du chemin de fer canadien du Pucifique.

% Je lui dis.qu'avant de considérer sa proposition de m’unir -4 lui, je désirais avoir une
idée géndrale des moyens qu'il devait employer pour mener 3 bien 'entreprise.

“ Il m'informa qu'il était bien entendu que le gouvernement placerait I'entreprise entra
ses mains et qu'il S’était assuré la coopération de riches capitalistes de New-York qui souseri-
raient la plus grande partie du capital qui serait fixé & $10,000,000.

% Avec lc secours des capitalistes américains, il avait la certitude que Ventreprise réus-
sirait. Il me dit aussi qu'il se proposait de placer 'sdministration entre les mains d’un
bureau composé de onze directeurs, dont six, y compris le président, devraient &trs sujets
anglais, fixés en Canada, ct cing américains, résidant aux Etats-Unis,

“ Les di:ecteurs canadiens devaient étre: Sir Hugh Allan, I'hon. A. B. Coster,
hon. J. J. C. Abbott (ou 'hon. Thos. MeGrezvy), Donald A. Smith, Donald McInnss, et
moi-méme.

b 83
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¢ [ies dirceterrs amérienins: d G. Smith, G. W. Caes, Williaro B. Ogden, de Chieago,
T. A. Sentt, de Plilideiphie et Jay Cooke, de Nuw-York, tous diree eurs du chemin do Sor
Nord du Pacifique.

¢ Je nileppusai au projet d'orzanisiiion de I compagnie, faisant observer qu'il n'ét:it
pas juste de donner A nos rivaux le contrGie et la propriéic de notre chemin de fer transconti-
nent:], qui ne pouvait se faire qu'avee les subsitles canadins en argent et en teires.

« Je fis remarquer 4 Sir Hugh que les Américains dont il me parlait ne placeraient pas
leurs propres capitiux dans 'entieprize, et qu'il érait prohible quiiis v’avaient pas les fonds
ndeessaires & lcur disjorition, car ils avaient emprunté cn Europe la plus grande partie du
capita) qui  servi jusqu’zlors & lu censtruction de leur chemin de fer Nord du Pacifiquo. «

“ De plus que si, comme il le profesait, les Awéricains posséduient Ja plus forte part
des actions, jls serzient les mudtres absolus du chemin de fer canadien du Pacifique ; qu'ils
pourrsient ainsi faire tourner les conditions de transport 3 P'avantage des Frats-Unis, qu'ils
auraient le contrdle de la colonisation de J'immense territoire qui scrait accordé 3 la cumpagnie
dans le Nord-Quest, ct que suns sucun doute, comme ils en auraient le pouvoir, ils conduiraient
1a colonisation de fugon 4 mettre en dunger le reyos du Cunada.

“ Sir Hugh, sur tous ces points, diffiéra d’opinion avee moi, ct exprima sa surprise de
voir que j'avais des vues aussi ¢troites sur la question; il dit yu'il avait des idées cosmopolites.
sur la question, et qu'en stipulu~t que la majorité des directcurs devaient &tre sujets anglais
résidant en Canada, il avait suffisamment yrotégé les intéréts eanadiens,

« Tl ajouta qu'il lui était impossible de dire précisément comment le eapital (10,000,000,
serait divisé, que la chose étuit sons considération & New York, qud son retour & Montréal il
saurait la décision et s'empresserait de me la communiquer.

« Je m'opposais également & In composition de Ia fraction canadienne de la chambre des
directeurs, telle que I'avait proposée Sir Hugh Allan, di-ant que les différentes provinces de
la Puissance du Cunadu n’étaient pas justement ou suffisamment représentées.

« Je lui dit qu'il ne suffisait pas de faire représenter Ontario pur M. MeInues et moi, et
que la Colowbie Anglaise, unc des provinces les plug directement intéressées dans l'entreprise,
n’avait pas de représentant dans le bureau.

« Sir Bugh e répordit qu'il considérait que le bureau qu'il proposait était excellent, et
que si la Colombie Angluize était représentée, les provinces Maritimes réclameraient aussi des
reprézentants.

4 Je répliquai que je pensais qu'elles devaient &tre représentées, que D'entreprise était
cssentiellement cavadienne, et qu'en conséguerce toutes les provinces devaient avoir I'oppor-
tunité de prendre des intéréts et de se fuire représenter d=ns la direction, et qu'il était de plus
bien certain que le Purlement et le pays ne voudraient pas conerutir 4 ee que le chemin de fer
canadien du Pacifique et ses subsides fussent 4 Ia merei d'étrangers et de rivaux.

« Lorsque Sir Hugh fut de retour 4 Montréal, il m’adressa la lettre suivante :

Montréal, 27 février 1872
« Mon cher Monsieur, L

« Les documents qui sont arrivés de New-York m'indigquent le montant d'actions qui

m'est alloud : $1,450,000. Je me propose de le diviser a peu prés corme suit :

Hon. D. L. MacPherson...cceeevevveiienennn.. .. $100,000
Hon, A, B. Foster... coccveccercneniiiennn. cenenennn.. 100,000
Hon. J. J. C. Ablott..cc..v. . vveeenreninene reeeenn, 100,000

Donald A. Smith......cccccoveniiiiiveiennn ... .. 100,000
D. McInnes. eccceietvenrevornniinnisssonnn cossrvennars 50,000
A Allan.. ... ooieviieiniennne sttinere s sieenenee s 100,000
John Shedden......cccesevecrncrnsenses sesesssaronnseeass 50,000
C. 8. G20Wski. «vveinveccrenneiercnninsione sovensrersnnneese 50,000
George Brown. . . ceeeeraenin s creirniciiecnnennns oo s 50,000
H. Nathan....eveeisecerernnrennenscnsesccsnnnrane. ..... 100,000
C.d. Brydges....ccocivvvnnnninecniiioriinennnve oo eeees 100,000
B MeGreevYuceeniees . . cveunes sieosnvassrnensennnees 50,000
H. Allal.e.ciceaaciienner o v innsseiene e o osvarsen o oee . 500,000

84 $1,450,000
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¢ Ceci peut ne pas étre le dernier arrangement, car je n'ai pas encore proposé I'affaire 3
tous ces messieurs, mais si je puis arranger la ehose, il n’y aura pas beaucoup de changements.
« Veuillez me dire immédiatement si vous consentez & ce que votre pom paraisse sur la
liste des directeurs provisoires, car je dois I'envoyer sans délai au gouvernement.
t Votre bien dévoué,
“« HugH ALLAN.

¢ P, S,—Les informations contcnues dans cette lettre sont pour vous seulement.”

« Montréal, 29 février 1872,
¢« L’hon. D. L. MacPherson.
Mon cher Monsieur,

" & Depuis que je vous ai écrit, j'ai su que P'hon. George Brown ne serait p1s actionn: ire
pour le moment; je propose de lui substituer M. Howland.

* Votre bien dévous, - ,
¢ Huea ALvaw.”

« Toronto, 29 février 1872.
¢ Mon cher Sir Hugh,

“ J'ai 4 vous remersier pour votre letire du 27 courant, m'informant qu'il vous avait été
alloué pour $1,450,000 d’actions du chemin de fer canadien du Pucifique, et m'indiquant de
quelle fagon vous avez I'intention de les diviser.

“ Puisque vous m'avez demandé I'autorisation de fuire paraitre mon nom dans la charte
avee celui des directeurs provisoires, j'ai séricusement étudié votre projet, et je suis demeuré
convaincu que le Parlement n’y donnerait pas son assentiment sous la forme qu'il revét astuele
lement, et qu'il s'opposerait également & foutes les propositions qui, comme celle-ci, placeraient
pour tonjours potre grand chemin de fer Transcontinental sous le contrble de nos rivaux mnos
voising américains,

# Nous nous mettrions en leur puissance, en leur donnant les dix-sept vingtidmes des
actions de la Compagnie. Pourquoi agir ainsi? Le Canada peut donner en argent et en
terres les moyens de construire le chemin. '

¢ Pourquoi nous dessaisir en faveur des étrangers du conirdls et de la propriété de cette
ligne, ainsi que des avantages incalculables, direats ou indirects, qu'elle offre pendant la cons-
truction ainsi que pour I'avenir ? '

« Un tel arrangement n’est pas indispensable pour la construction du chemin, et rien, on
un mot, ne peut le justifier dans mon opinion. Nous devons assurer an Canada le contréle ot
tous les avantages de l'entreprise, ce qui estle point le plus important aprés avoir obtenu le
chemin.,

% Nous avons au Canada des hommes d’une habileté suffisante pour mener & b en cette
entreprise, des hommes dont la honne réputation et la fortune présenteront au gouve'rncment
et au pays des garanties suffisantes qui ussureront I'accomplissement de leurs engagemeénts.

« On devra obtenir argent de I'étranger, mais les garanties devront 8tre canadiennes et
les négociations dirigées par des Canadens.

s e secoars des agents financiers angliis on étrangers sera nécessaire, et leurs services
devront étre payés, mais ils ne devreat pas avoir d'intéréts-——rivaux ou antagonistes—dans
le chemin de fer du Pacifique. Je ne w’opposerais pas 3 ce. que, eux et leurs clients, aient
un intérét dans le chemin, mais je ne voudrais pas qu'ils aient droit de contrile.

« Par vos propositions, relativement 3 Vorganisation de la compagnie, vous places les di-
recteurs dans une position fausse et anormale; ¢’est du moins co qu'il me semble, Ils &
rout daus le bureau de direction en qualité de Canadiens, mais ils ne seront en réalité que
représentants et les agents des actio:anaires étrangers, :

# Lies intéréts do ces actionnaires pourraient devenir bientdten conflit avee les intéréts
du Canada, alors si les directeurs sontiennenblz%s intéréts de lour pays, je redoute qu'ils sojent.
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obligés de résigner leurs siéges 3 la prochaine élection, pour faire place & des hommes plus
complaisants.

“ Rewpli de ces vues, que je vou: ui déjd exposées lorsque pour la premisre fois vous
m’avez offert d'étre directeur, et qui n'ont fait que se fortificr en 1ol avee ln réflexion, et
n’apercevant pas commert je pourrais ozcuper un siége dans le bureau avec les sentiments
d’indépendance i néeessaires pour étre diveetcur de toute entreprise et spéciulement d'une
de Pimportence du chemin de fer canadien du Pacifiyue, je crois qu'il est de mon devoir de
décliner votre offre.

¢ ('étuit un devoir pour moi de vous cxposer mes raisons frunchement et sincdrement, je
vous remercie toutefois sincérement d'avoir bica voulu dvmunder ma coopération et jo
demseure

« Votre bien dévous,
- “ D. L. MacPaTRON.
¢« 818 Huea ALLaN, CHEVALIER, Montréal.”
« MEMORANDUAM.
¢ (CoPIE 4.)

¢ Daps les premiers jours de juin, j'ai rencontré, par hasard, J. J. C. Abbott, de
Montréal, au Queen’s Hotel, Toronto, et nous avons cu ensemble une conversation relative &
Ia fusion des compagnirs de I'Interocéanique et du chemin de for canadien du Pacifique.
Nous savions tous deux que le gouverncment ¢tait désireux de voir s'umalgamer ces diux
compagnies. et il était aussi cowpris que le gouvernement était en favenr d’un burcau de
direction composé de treize membres, le méme nombre que dans le Cabinct. Moi, comme
président de ln compagnic de I'Interocéanique, Je devais nommer cinq directeurs dans
Outario; Sir Hugh, comme président du chemin e fer canadien du Pacitique, quatre dans
Québec, et le gouvernement quatre,—un duns chucune des autres provinees.

¢ M. Abbott me dit que quatre c'était trop pem pour représenter égulement les diffs-
rentes nationalités et localités de la Provinee de Québee, qu'il en falluit au moins six, et qu'il
aiinerait que le nombre pour Ontariv et Québec it de sept et six.

¢ Je lui répondis qu'entre Ontario et Québee la proportion de cing & quatre était beau-
coup méindre que ce A quoi (ntario avait droit; tandis que sept a six rendrait la dispropor-
tion eucore plus grande d'infériorité.

¢ Je dis finalement que si la compagnie - Interocéunique était en faveur de la fusion et
quie si tous les autres détails étaicnt arrangés 3 amiable, il était possible que Ia compagnie
Lnterocéanique ne romprait pas les négociations sur la question du nombre des directeurs
qu’aurait & nommer chaque compaenie, serait-il de cinq & quurre ou de sept & six.

# Dans le cours de la couversation j’ai dit fout d’sbord que la compagnie Interocéanique

ferait quelques difficultés pour consentir & Famalgame, car beaucoup d’entrc nous doutaient si-

le but des deux compaguies était le méme; notre but était do former une compagnie essen-
tiellement canadienne, tandis que nous redoutions que Sir Hugh Allun et ses associés, tonjours
fidéles.A leur ancienne alliance avee les eapitalistcs intéressés duns le “Northern Pacifie,” ne
vouluslsent placer le chemin de fer canadien du Pacifique entre leurs mains et sous lear
contrble. L . :

‘¢ M. Abbott m’ayant dit que tel n'était pas le cus. Je répliquai que sur ce point il serait
fort, difficile de satisfaire.la compagnie Interocéanique. '

“ M. Abbett, parlant alors de la présidence d’une compagnie amalgamée, me demanda
si je verrais quelque difficulté A ce que Sir Hugh fat élevé & ce poste.

¢« En réponsc, je dis catégoriquement que je ne voulais paset queé touten n’ayant aucune
prétention 3 la présidence, je ne ferais pas de faveur & Sir Hugh Allan. Que si 'amalgame
avait lieu, Je nouveau bureaun provisoire aurait le choix de son président, et que ce n'était ni
3 Sir Hugh ni & moi de choisir le président.

¢ Peu satisfait de ma réponse, M. Abbott remit la conversation sur ce sujet, le jour
suivant, faisant remarquer que si la pré:idence n'était pas donnée i Sir Hugh 1l craignait
qu'il'n’y eilt pas d’amalgame. :

‘ Lia semainc suivante, me trouvant 4 Montréal pour affaires particulidres, je me rendis

36 :
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au bureau de Sir Hugh, comme il m’en avait pri§ dans une lettre. i mo parla immédiate-
ment du chemin dc fer du Pucifique, me diswnt qu'il avait appris de M. Abbott que legiseuls
points sur lesquels jc différais avec lui (M. Abbott),d propos de 'zmalzime, étaient le nombre
des directeurs que devsis nomwer chaque compagnie ¢t la question de 11 présideace..

¢ Je lui répondis que ce w'était pas les sculs points que nous avious. discutéss que
j'avais dit & M. Abbott, pnlint seulement pour mei, que si tous les. autres ditails de Iumal-
game 6taient arrangés i lamiable je croyais que i co. pagnie de I'Interoc’anique aurait &
considérer les raisons qui pousscient I'autre compgnie & étabiir le nombre des directeurs qui
devaient étre nommgs par chacune d’elles sur une éehelle de sept & six.  Que rel stivement.&

la présidence, j'avais dit 4 M. Abbott que si I'umalgame avait lieu le choix devait étre laissé:

aux directeurs, ot je dem'mdai & Sir Hazh s'il ne peesait pas ainsi. ) .
¢ II me répondit qu'il ne pouvait pus dire que telle ftt son opizien,

“ On serait porté & ¢ oire. par les :ffidavits que Sir Bugh a putliés samedi, relative-
ment anx entrevues que M. Abbatt a cues ave: moi, que, pendaut plusicurs jours nous avons

discuté séricusement les conditions d'amalgame et que vous avons approfondi un projet pour-

Ia constriction du Pacifique eanzdien; nous n'avons cu que deus’ couttes entrevues, pendant
lesquelles nous n’avons dizcuté rien autre chose que les sujets mentionnés dans le memorandum
précédent.

“ Les raisons qui m’ont poussé d-refuser d'aider Sir Hugh Allan pour un projet que je -

regardais ¢t que je regarde encore comme préjudicisble an Canada,—je pourris dire pour une
véritable conspiration contre le Canada,—sont contenues d:ns ma lettre reproduite plus huut.

“ Mes raicons pour m'uppeser 3 'amilzome des deus compagnies, sont contenues dans
les memorandu adressés au gouvsrnement par 11 compagnic du chewia de fer Interocdnique,
publiés dans le Glvbe en juillet dernicr, ot souwis par le gouvernem ot aux deux ehambres,

“ Le public du Canada a wainteu:nt sous les yeux un rapport complut de mes négocia-
tions avee Sir Hugh Allan, relativement & la construction de notre grand chemin de fer
Interocéanique ; e'est & 1w qu'il appartient de juger. - :

[ # Je demeure, Monsicur,

<« Votrz obéissunt servitear, i
*D. L. MACPHERSON.

¢ Toronto, 8 Juillet 1873."

Dans sa lettre du 27 Férrier 18i2, Sir Hugh Allan m'informait que les documents qu'il

attendait de New-York avaient été regus par lui, indiquant que le montant du stock qui lui
avait ét6 allous ctait de $1,450.000. Ce montant était Ia proportion accordée au Canada sur
les $10,000,000 de capital-actions et il me laissiit entendre de quelle maniére il se proposait
de donner ces $1,450,600 parmi les Canadiens. ' ’
Q.— Avez-vous en possession la liste qu'il vous douna des noms de ceux avec lesquels il
se proposait de diviser ¢ stock ¢ : . S T
R.—La lettre contenant cette Jiste a été publize.

dJe pensais que j’avais original de ma lettre, mais je m'apergois que je ne 'ai pas.  Elle

est, du reste, renfermée dans ma lettre publide le 8 juitlet, et porte la date du 27 février 1872."

Une réponse 3 Sir Hugh Allan en date du 29 fivrier 1872, reférant A sa lettre dont je -

viens de donner lu. teneur, est contcnue dans la pitce XK. Je ne sais pus personncllement si
M. McMullen agisszit pour certuins capitalistes des Etuts-Unis, mais je le présumais,

La lottre de Sir Hugh Allan m’informe que les trois vingtitmes de tout le stock avaient
ét6 accordés au Uanada et que la balance, les dix-sept vingtitmes, devuit &tre divisée parmi les
capitalistes américains. Cette lettre étuit éerite en février 1372, avant qu'aucune législation
n’efit été proposée ; mais en vue de la prochaine session. ' L

‘Je n’ai aucune connaissance si ce nest par cc qni est dit; daos Ia lettre de Sir Hugh

Allon et je ne connais rien d’un - certain percentage d'intéréts que Sir Hugh Allan devait,
J p ge di q ; gh Alldn gevatb,

recevoir tel qu’il est mentionné dans Paccusation.

projetée ? o B
R.—Sir Hugh ne m’a pas parlé alors d’étre & la téte de cettc compagnicg
87

Q.— Avez-vous su que Sir Hugh -Allan devait étre & la téte de la compagnie canadlennq N
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Dans mes conversations avee Sir Hugh Allan, ce point n’a pas été touché, aucune affaire
persoonelle n'a été traitée.

Q.—A-t-il ét¢ & votre connaissance que le gouvernement se trouvait au fait de ces négo-
eiations engagées entre les parties désignées, entre Rir Hugh Allan et les Américains ?

R.—Je n’en ai aucune connaissance personnelle et absolue. J'ai compris cependant, et
Sir Hugh Allan me I'a dit lui-méme, que le gouvernement le connaissait. La connaissance
que j'en ai eue a été obtenue de Sir Hugh Allan.

Q.—Quant & ce qui se rapporte 3 cette partic de Iaccusation, savoir : ¢ Que subséquem-
¢ ment il fut entendu entre le gouvernement, Sir Hugh Allan et Abbott, un des membres de
% la Chambre des Communes du Canada, que Sir Hugh Allan et ses amis dévaient avancer
$ une somme considérable d’arzent afin d’aider 3 'élection des ministres et de leurs partisans
% aux prochaines Glections générales, et que lui et ses amis obtiendraient le contrat pour la
% gonstruction du chemin de fur. ”’ En est-il ainsi & votre connaissance ?

R.—Jen’'en 1i aucune connaissance. ' .

Q.—Voulez vous dire que vous savcz qu'il v’y 2 eu aucune entente entre le gouverne-
ment, Sir Hugh Allun et M. Abbott, engageant Sir Hugh Allan & donner son appui au goun-
vernement durant les élections ?

R.—Non. Je n2 connais pas d’entente entre le gouverncment, Sir Hugh Allan et
M. Abbott que Sir Hugh devait fonrnir de I'argent pour les élections; je n’ai aucune connais-
sance personpelle que la concession du contrat A Sir Hugh Allan dépendit de I'argant qu'il
devait fournir pour lcs élections. .

Q.— On vous a offert un certain montant d'actions dans la compagnie projetée. N’cst-
ce yas le cas? .

R.—Dunsla lettre de Sir Hugh dv 27 férrier 1872, mon nom est placé avee d'autres sur
une liste de souscriptions en regard de $100,000, mais je n’étais pas partie & ect arrangement.

Rien dela sorte n'a ¢t discuté entre Sir Hugh Allan et moi, tout ce qu'il allégue & ce
sujet est tout & fait sans fondement.

Je i fait d’arrangement pour aucune somme et riee ne m’a ét§ offert. Je n’ai jamais
demandé en sucun temps et d'aucunc maniére l'incertion de mon mom commge souscripteur
d’aucun stock dans cette compagnie ; je le dis de la manidre la plus positive.

Q.—Mais n'avez-vous jamuis donné 3 cutendre & Sir Hugh que vous étiez disposé &
entrer dans cet arrangement ?

R.—Non, je me suis objecté & son projet du moment qu'il me V'eut expliqué, ct en réponse
dla lettre de Sir Hugh Allan dua 27 février 1872, m'informant de la distribution du capital de
la Compagnie canadienne du Pacifique 4 New-York, je l'inforwsai, par le retour de la malle,
que je ne voulais rien avoir i faire uvee son proj:t, :

%.—8ous étiez, je crois, président de la compagnie Interocéanique?

—Oui,

Q.—Daus le pamphlet imprimd, intitulé : “Charte pour la construction du chemin de fer du
Pucifique, >’ pamphlet distribué au Parlement, je vois votre nom au bas d’un rapport d'une
assemblée des Dirccteurs provisoires de la compsgnie du chemin de fer Interocéanique du
Cznada, daté le 26 septembre 1872 ; était-ce i une application fuite au Gouvernement, pour
avoir le contrat pour cctte compag. ie?

R.—Ce rajport informait le gouvernement que cette compagnie était organisée et préte
A traiter avee lui.

. Ceci était longtemps aprés que Sir ITugh Allan se fut adressé 3 moi. A I'époque des
négeciations de Sir Hugh Allan avee moi, il v’y avait pas de compagnie en existence. Sans
mes objections au projet de Sir Hugh, et mon désir, dans lintérét du pays, de détruire ce
projet, mon nom n’aurait probablemant jamais été 1ié au chemin de fer canadien du Pacifique.
Ce fut seulement apres que j’eus découvert que ' Sir Hugh Allan ne voulait pas abandonner
ses associés américains, que je proposai & quelques messieurs de Toronto et d’ailleurs, de faire
application pour une charte et de se préparer & agir de la meilleure maniérs qu'ils Venten-
draient lorsque Pheure d’agir serait arrivée. Ces messieurs partagérent mi maniére de voir
et nons prézentimes une Requéte daus le but d'incorporer la compagnie Interecéanique.
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Q~—Cette compagnic Interoséanique a-t-elle §té formée dans le but de faire manquarle
premier arrangement projetd avec les capitalistes américains ? .

R. —Oui,

Q—Y a-tl en ensuite, entre la compagnie Intero:éanique et la Compagnie canadienne
du Pacifique, des négociations relativemeat & une fusion ? :

R.—Oui, quelque temps aprés cela.

Q.—Quelle a 6té la cause de I'insuceds de ces négociations ?

R.—La cause de I'insuces da ¢ss négociations & 6té due & ce que la Compagunie Inter-
océanique ne croyait pas que la Compagnic eanadienne du Pacifiyue clit abandonné ses liaisons
avec les Américains. Il est vrai de dire que le comité de la Compagaie canadienne du Paci.
flque donnait au gouvernement l'assurance que leur Compagnie n’avait jamais e de commu-
nication avec les Américains. Malgré cette assarance, la Compagnie Interocéanique
regardait, Sir Hugh Allan comme formant ds fait la Compagnie eanadicune du Pacifique et
elle avait raison de eroire que les Messieurs Américains avee qui Sir Hugh Allan était egtré
en négociations, s'atteudaient encore & ce que Pentente qu'ils avaient cue avec lui fiit remplio;
ce fut la raison pour laguclle la Compagnic Interoesanique refusa d’opérer une fusion avee la
Compagnie canadienne du Pacifique.

Dans le sccond memovandam du Comité Exéeutif de la Con-pagnie du chemin Inter-
océanique, adressé au gouvernement, il était dit : © Qu'ils eroyaient de leur devoir.de
“ mentionner au gouverncment que, dans leuv opinion, les unégociations reconnues de Sir
“ Hugh Allan avee dJes Messicurs des Ktats Unis, et ayant résulté en un arrangement ou
*¢ entente regardée comme opposée aux intérdts canadiens, et qui, les soussignés, d'aprésles
* informations qu'ils ont entre Jours mainset auxquellos il est référé plus haut, ont raison de
“ croire est encore de fait en existence, continueront & soulever des doutes dans 'esprit du
« peupie eanadien au sujet de toute entreprise dans laquelle Sir fugh Allan et ses associés
‘ p.ratraient avoir le contrble et cmpleherout la souseription du capital dans telle eompa-
R

Je donne ces raisons, d'aprds le memovandum des motifs pour les;uels la compagnie
Interocéanique refusa de s'amalgamer. . . -

Q.—Y a-til en d'autres raisons outr: lu liaison de Sir Hugh avec les Américains,
gui ont engagé la Compagnis Intecosdanique & se porter rivale de la Compaznie du che-
min de fer canadien du Pacifigue. ‘

R.—Non, je ne pense pas, excepté les raisons qui sont dennézs dans le memorandum
contenu dans le livra bleu dont il est question, et intitulé : * Churte pour la construction
du chemin de fer dn Pacifique, avec papiers et correspondance. ”

Q,—Pouvez-vius établir les motils qui vous oat pousss 3 regarder Sir Hugh comme
allié anx capitalistes américains ?

R.~I1 m'avait loi-méme fait une déclaration en ce sens dans la conversation que
J’avais eue avee lui & une époque antérieure, que ses associés étaient des capitalistes amé-
ricains,

Q.—-Avez-vous regu de sa part des déclarations de cette nature 2 une époque plus
récente? '

R.—Non, dans une convursation que jeus avee lui, 'Hon. M. Abbott w’a zssuré
qw'ils avaiens répadié Vallinnce amérieaine, Je lai vipondis qus 1+ compaguia literocéa-
nigue s2rait trds-ditlizile 3 satisfaire suv ce point. ,

Je ne connais rien du toad velativemens aug élections de Mout:<al,

Q.—Vous rappelez vous quelque autre chose qui pourr.it nous servir dans cette
enquéte? ‘ : .

R.—La seule chose qui ait eu lieu entre la Compagnie canadienne du Pacifique et
moi, a été ma converiatiop avec M. Abbots, & laquelle j’al véférd es j'ai aussi publié ce qui
eut alors lieu. C'était Uexpression d'un désir qu'il y ett une fusion. | '

~ M. Abbott était, je crois, un des Directeurs Provisoires de la Compagnie canadienne
du Pacifique, mais il n’est pas un des divecteurs de la présente compagnie du chemin de
fer canadien du Pacifique. Il est, je crois, Avocat de la compagnie actuellement incor-
porée.
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La conversation dont je viens de parler eut liew avant que la compagnie actuelle fiit
incorporée, c'est-i-dive, avant l'octroi de la Ch:ute Royale. A prés l'octroi de cette charte,
je n'eus ancune conversation avee Sir Hugh Allun. .

in 1872, deux actes d'incorporation fuvent accordés, I'un & la Compagnie canadienne
du Pacitique eb l'antre & la Compagnie Interocéunique. C’était ces deux compagnies que
T'on se proposait d'iwmalgamer, c’est-3-dire que I compagnie cunadienne du Pacifique, avec
Sir Hugh Allan, voulnit opérer une fusion avec la compaznie Interocéuiique.

_ J'al eu eatte converzuiion avec M. Abbott, ce juillet 1872, je crois. Dans cette con-
versation M. Abbott insista auprés de moi sar P'a-propos d'un amalgame, et il me demanda
aussi si. dans le eas ou In (question serait dissutée et décidée favorablement, je consentirais
2 la Piésiderce de Sir Hugh Allan.  Nous causimes aussi da nombere de Dirvectenrs. La
seule question personnelle entre Sir Hugh Allan eb moi était In question de 1a Présidence.
M. ALbtt désirait avoir mon consentemens pour assurer cette position & Sir IHugh Allan,
Je lui répondis quz je n'y cousentivais pas d’avance, mais je n’avangai aucune prétention
personnelle & cette charge.  Je pensais que la chose devaib étre laissée au libre choix des
directenrs, dans le cas ol 'amalgame aurait lieu.

Q.— Avez-vons en (uelque entrevie avee le Governement ou quelqu'un de ces mem-
bres au sujes de cet amalzame?

R.—Aucune entreva . J'eus nne conversution—ou proballement denx ou trois con-
versations—avee Sir Joln A, Macdenald & ce sujet  Daus ces eonversations, il fit valoir
I'importance d'une fesion, sur le prineipe quil était désirable de réunir autant que possible
Tinfluence et ln puisvance financiére du pays, mais il n'exprima rien en dehors de cette
idée générale. Je m'objeciai & celn pour los raisons mentionnées dans les prozés-verbaux
de In Compagnie Interocéanique, parce que j'étais bien sir aunssi que Sir Hugh Allan con-
tinuait & étre Passocié des Américaing et que coci serait fnial A Pentreprise entre ses maing
et que si Jn Compagniz ITnterocéanicue s'unissait i In Compagnie canadienne du Pacifigne,
elle courvait i porte ob & sa confusion : je ne vonlnis pas que nous fussions entrainés
soit la Compagnie Interacdaniqne, cu mdd dans cot abine. .

A Sir John A. Macdonald :

Dans ma dénosition est renfurnde tofite ma lettie du 8 juillet 1873, Cette lettre
contient un memomandnm de la conversativn gui eut liew en juillet 1872, avee M. Abbott :
il est ex et en substarens, .

Q.—Quelle 2 ¢té ki dernitre cuension olt vous avez eu avec mol un entretien relative-
ment & une fusien .

R.~Je pense que ¢'était en novembre dernier, & Tovonto.

siv John insistait fortement sur (amalwame des denx compagunies.  Je différais dopi-
nion d’avee luid per pres pour les mémes motifs que ceux contenus dans le memorandum
adressé au gouvernement par Ja cetnpaguie Juteroedaniyue.

La copic imprimée e ia Jettre dont it est uestion plus haut, datée le 8 juillet 1873,
et qui est marquée “ I, ” contient un expo:é comyplel ot vrai de tous les faits qui y sont
rapportss. N

Et te dépesant e dit viin de plus, eb kv présente déposition Ini ayant été lue, il dé-
clare gqu'elle contient la vérité, y persiste eb u signd, .
: (Signé)  D. L. MACPHERSON.
Assermentéo et prise 1 s°s Scp-}
tembre 1873 et reconnue devant nous {
ce huitiéme jour de Septembre de la 5
dite année.

(Signe,) CearLes DEWEY Day, Président,
o . A. PoLETTE, Comm. .
« Jas. Rosr. G.way, Comm. -
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| S e it S oS —aeie
ProviNCE D'ONTARIO
DANS I’AFFAIRE DE LA COMMISSION.
01;:6 @ Ottawa, o

Nommant CHARLES DEwgY, DAY, ANTOINE PoLETTE et Jares RoBERT GowAN, Commis-
missaires pour faire enquéte et rapport sur les faits mentionnés Jans une cer-
taine résolution proposée par I'Hon. M. HUNTINGTON, dans la Chambre des
Communes, le deuxiéme jour d’Avril A, D, 1873, an snjet du chemin de fer
Canadien du Pacifique.

Présents : LEs COMMISSAIRES.

Ce huitiéme jour de Septembre en I'année de Notre-Seigneur mil huit cont soixante
et treize a comparu personnellement devant nous, les susdits Commissaires.

L’Hox. JEAN LOUIS BEAUDRY, de la Cité de Montréal, Membre dy_(loaseil Législatif;
lequel étant diument assermenté dépose et dit: ' Cos

J’étais 'un des des directeurs provisoires de la Compagnie du chemin de fer du Pacique
du Canada, incorporée en 1872,

Je wai hucune connaissance d’an mrangement fait entre Sir Hugh Allan ct
G. W. MeMullen, agissant au nom de certains capitalistes américnins, pour la construction
du chcmin de fer projeté du Pacifique, dune le but d’obtenir des fonds des capitalistes des
Etats-Unis. Je n’ai pas en connaissance qu'ii y ait cu des négociations entimdes ou des cor
respondances éeliangées relativement 3 Paffuire mentionnée plus haut.  Je n’ai pas eun con-
naissance qu'unc ententc ait cu lieu entre le gouvernement, Sir Hugh Allm et I'llon.
J. J. C. Abbott, comportant que f'ir Hush Allan et ses amis avanceraient des fonds pour
aider les ministres et Jears amis aux prochaines élections génirales et que lui et ses amis
recevraient le contrat poar la eonstraction du chemin de fer, en considération de ces souserip-
tions, Vu le peu de temps pendant lequel j'ai 6t6 1i§ A Yentreprise du Pacifique, je n'ai pas
cu Jes moyens de tonnaitre ¢t jo ne connais pas ces correspondances. Je ne connais Tien
autre chose si ce n'est ce que j’ai dit qui avait eu lieu & I'assemblée dn Buroan de Dircction.
Rien de ce qui ='est passé alors n"avait rapport & la correspondance on aux négociations avee
les nméricains.  Tia question de savoir de quelle source devaient provenir les moyens pourla -
construction dn chemin de fer du Pacifique, n's pas été discutée anx assemblées auxquelles
j'ai assisré.  Je n'ai eu aucuuc connaissance personnelle quelconque quel'on devait attendre
ces fonds des capitalistes amérieains. L L

J’ai pris unc part active nux élections de Montréal-Est, en 1872; je fuisuis partic du
comité de Sir George Cartier. o ,

Lorsque j’assistai au comité pour la premitre fuis, quelque organisation avait déja été
faite et & Passemblée & Jaquello j'ai assisté, Yon m’a demaadé de prendre le fautenil; ¢'était
vers le commencement d’aodit 1872.  Quelques membres du comité m’ont dit qu'ils avaicnt
ouvert use liste do soyscrirtions 3 1'effet de subvenir sux dépenses de 'élection. . L

Je n'si pas vu moifr.éme la liste de souseriptions, mais 3 une certaing date de li eam- .
pagne ¢électorule, quelques membres du comité m’ont demandé d'atler chez M. Abbott.” Je
me remdis chez M. Abbott avee deux autres messicurs, et je signai alors un'regu & M. Albott
pour la valenr de $20,000. Je v'ai pas vu Pargent moi-méme. Le regu  été signé daus le
bureau de M. Abbott, en sa présence. REt il a été laissé en sa possession. On 'm’a donné d
entendre que Sir Hugh Allan était I'un-des souscripteurs aux fonds d’élection ; les expsessions
employées dans le regu alors signé par moi, sont les scules conditions que je connaiss.,
L’Hon. H. Starnes et M. Murphy ont signé le regu avec moi, e

Le scul regu que j’ai signé de concert avee ces messieurs, est celui. dont je viems de
parier. *Je n’ai pas vu ce regu depuis ce temps. Je n’ai aucuue connaissance personnclle
que M. Abkott so soit dessaisi de cc regu ; ce que §’en sais, les journauz mo P'ont appris.. Je
ne suis pas personuellement que d'autres sommes. aient 6té données par Sir Hugh Allan, Ce
regu fait mention des lettres de Sir George Cartier, datées respectivement du 30 juillet et da
24 gofit 1872, Je n’avais pas vu ces lettres,. quand.-j’ai signé le regu ; mais, dans la suite, la.
lettre du 30 juillet me fut montrée ; c'est entre, les mains d’'un monsieur qui avait hesoin de -
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moi pour déclarer si I'article qui avait ét1é publié le jour précédent dans la Guzette, était exaot
quant 3 la nature de' la lettre. Ce monsieur est M. Murphy. J'écrivis une lettre con.
jointement avec M. Starnes et M. Murphy. Je pense que cette lettre a été remise
au rédacteur de la Guzette de Montréal. La lettre que le président vient de me lire,
ost la lettre que j'a: signée, et ce qu'elle contient est la vérité. J’ai pris connaissance d’une
copie imprimée de la lettre en question dans les tenmes suivants :

(Extrait de la GazeTre de Montréal du 23 juillet 1878.)
ScaxpaLe pu CHEMIN DE FER DU PACIFIQUE.

Au Rédiecteur de la ¢ Gazette,

MonsiEuR,—En voyant votre éditorial d'hier, od vous purlez d'une lettre de Sir George
Eticone Cartier & Sir Hugh Allan, datée du 30 juillet dernier, et dont Sir Georges E. Cartier
fait mention dans sa lettre datée du 24 nofit, publiée par M. McMaullen, nous nous croyons
obligés de déclarer que nous avons vu la premigre lettie mentionnée, et que votre éditorial,
out vous dites qu'elle n’a aucuncment rapport A la compagnie du chemin de fer du Pacifique,
oun au contrat du chemin de fer du Pucifique, est parfaitemecnt exact.

(Signé)  J. L. BeaUDRY,
u H. STARNES,
' P. S. MyrraY.
92 juillet 1873. ’ ’

dJe déclare que ce qui est contenu dans cette lettre est la vérité, et jen fais une partie
de ma déposition. Je ne sais pas personnellement que uelque autre sommc d'argent ait ét6
souscrite pour les élections de Montréal, cur je n'ai pas été réclamé de souseriptions avee lu
liste; mais j'ai entendu dire— et quelques membres du comité m’ont dit —qu’il y avait une
liste de souscription. Je ne sais pas quel montant a été souscrit. et jignore pareille-
ment quel montant Sir Hugh Allan a souserit. Il y a eu une somme considérable
d’argent payée aux différents comités d'dlection. Je fuisais partic du comité général, et il
{ avait des sous-comités dans chaque quartier. Je ne e mélai pas de la distribution de
'argent, ni du paiement des corptes, .

Des sommes considérables d'argent ont ét6 payées A ces sous-comités. Quelques-unes
des sommes d’argent qui furent puyées, ont 6té tirées par chéques sur la banque Métropolitaine.
Je ne sais pas quelle espdee de regus 2 6té donnée pour ccs sommes d'argint. Je crois que
ces $20,000 ont été payées en cousidération de la lettre de Sir George E. Cartier du 24 aoiit,
Quand je signai cc regu, je pensais qus Sir Hugh Allan était 'un des souscripteurs, et ¢’est la
senle conclusion que je puis tirer de la rédaction du regu. Je n’ai auesne connaissance quel-
conque des conditions, excepté co qui est conteuil daus le regu. .

Je ne connais nulle autre souscription, exeepté que quelques amis m'ont dit qu'ils avaient
souscrit. . .

Le regu a ¢t6 signé ot laissé chez M. Abbott, et je n’ai pas vu largent. Je n'ai pas
vu le chéque an moyen duqrel on a obtenu les $20,000 de 11 b.nque,

Bt le témoiv ne dit rien de plus, et s1 dSpositioa ayaas 6t lus par lui, il dlelare qulell2
contient la vérité, y persiste et a sigué.

(Bizné), J. L. BAUDRY.

buitiéme jour de Septembre

Assermentée, prise et reconnue ce
mil huit cent soixante-treize.

(Signé), CHABLES Dewey Day, Président.
€ A, Porerte, Comm.
- Jas. RoBerr Gowan, Comm.

Pre
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I'RovINGE D’ONTARIO, l

DANS I’AFFAIRE DE LA COMMISSION.
Cité d'Ottawa. j
Nommant CaRLES DEWEY DAY, ANTOINE PoLETTE et JAMES RoBERT GowaN, Commis-
saires pour faire enquéte et rapport sur les faits mentionnés dans une certaine
résolution proposée par 'Hox D. HunriNeTow, dans la Chambre des Communes,
le deuxidme jour d’Avril, A. D. 1873, au sujet du chemin de fer canadien du
Pacifique, '

Présents : LEs CoMMISSATRES.

Ce huitidme jour de septembre cn I'année de Notre-Seigneur mil huit cent soixante-
treize, a comparu devant nous, les susdits commissaires;

P.S. MURPHY, dela Cité de Montréal, marchand, lequel étant diment assermentd, dé-
pose et dit :

Je réside & Montréal,

Q.—Avez-vous quelque connaissance d’une convention entre Sir Hugh Allan et M. G.
W. McMullen, représentant certains capitalistes amérieains, pour la construction da chemin
de i‘exi{ du gaciﬁque du Canada avec des capitaux américains §

.—Non,

Q.—RKtiez-vous lié d’une manidre particulidre 4 la premiére compagnie ?

R.—Nullement, j’6tais 1i€ & la compaguie du chemin de fer de Colonisation du Nord
de Montréal,

Q.—Avez.vous quelque connaissance préalable & la passation de Pacte d'incorporation
du chemin de fer du Pucifiquc du Canada, relativement A des négociations qui étaient en
voic de progrés ¢

R.—Non, je ne connais pas M. McMullen, pas méme de vue.

Q.—Avez-vous connaissance de 'entente qui 2 eu lieu postéricurement 3 cette époque,
entre Sir Hugh Allan ou M. Abbott et le gouvernement, d’aprds laquelle entente, Sir Hugh
Allan et ses amis devaient avancer des sommes considérables d argent, dans le but d'aider les
élections des ministres et de leurs partisans & la prochaine élection générale, savoir : celle de
1872; et, que lui et ses amis devaient recevoir le contrat pour la coastruction du chemin de
fer du Pacifique ? .

Savez-vous #'il existait une telle convention avec le gouvernement on avee quelque mem-
du gouvernement ! Avez-vous queique connaissance 3 ce sujet ?

R.—Je n'en ai aucune. ’

Q—Aviez-vous eu quelque communication avee Sir Hugh Allan ou avcele gon e
ment, communication qui plt vous la faire connaitre

R.—Je n'en avais pas; je n'en sais rien, excepté ce que j'ai vu dans les journaux,

Q.—Vous étiez intéressé aux élections de 1872 et vous y avez pris une part active,
n'cst-ce pas ? .

R.—Oui ; j'¢tais membre du comité central d'élection de Sir George Cartier pour la

- Division-Est de Montréal. ‘ ‘

Q.—Bavez-vous si de 'argent a 6té souserit pour aider les ¢lections de cétte division ou
dans aucune autre partie de la cité } :

R.—On fit circuler une grande liste de souscriptions et plusieurs messieurs ont sous-
erit de I'argent, le plus fort montant souserit le fut par Sir Hugh Allan. T s

L’Hon. M. Starnes a dit l'autre jour que o'6tait soizante et dix mille piastres, je suis
sous I'impression que ce n'est que soixantc et cing mille piastres ; ¢'était lo montant total de
toutes les souseriptions,

Q.—Bavez-vous si une part, et si oui, quelle part a 6t6 souscrite par Sir Allan?

. B.—8a premitre souscription fut de dix milles piastres. Je fos un de’ ceux qui en
siguérent le regu. - ‘
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| Q.—Le nom. “P. 8. Murphy," ¢t * j2 vois annexé au recu imprimé pout $20,000, est-il
e votre ?

R. - Oui. Lenom de M. Bétournay, je crois, était aussi sur le regu pour $20,0000. Ce
regu cst sizué “d. L. Beaudry ” < Heory Starpes ” ¢ P. S. Murphy ” L. Bétournay. ”
Notre comité ¢tait le comité central. '

. Q.~Savez-vous entre les mains de qui se trouve actucllement 1'originul du regu pour
les $20,000 2

R.—Le regu fut donné & M. Abbott,

J’étais présent lorsqu'il fut donné et je vis payer les $20.000 ; Vargent fut déposé dans la
Baungue Mitropolitaine.

Q.—Avez-vous quelque raison de sup;oser fque ce regu soit passé d’entre les mains de
M. Abbott ?

R.—Non, jene I'ai pas vu depuis ce temps-13, je pense yu'il devrait étre soit entre ses
mains soit entre les mains de Sir Fpgh Allan.

o Q.-?—-Savez-vous si cet argent fut payé par suite de quelque lettre de Sir George
artier ?

R.—T/argent fut payé par suite de la lettre de Sir George Cartier du 24 aofit 1872, et
d’aprés les conditions renfermées dans sa lettre du 30 juillet 1872, J’ai vu !a lettre de Sir
George, du 30 juillet ; je I'ai vue entre les m1ins de Sir Hugh Allan dans le temps. et je I'ai
vue il y a1 un mois entre les mains de M. Abbott. Il y a un peu plus d'un an que je I'si vue
entre les muins de Sir Hugh Allan,

Q.—Vous avez publis une lettre eonjointemant avee M. Beaudry et M. Starnes, relative-
ment i cette lettre de Sir Genrge Cartier du 30 juilict, n'est-ce pas?
R.—Oui.

Q.—Qui a loriginal de cette lettre 2

R.—1Il a été envoyé A la Gazette.

Q.- —Vaulez-vous pramdre maintenant communieation de cette lettre et dire & la Commis-
sion si lcs allégations qu'elle contient sont veaies ?

R.—Ln copie qui m'est mainten.nt montrde est nne vraie copie et contient la vérité,

Q.—Vous dites dans cette letire que la Jettre de Sir George Cartier. du 30 juillet ne fais
aucune allusion & Ia compagnie du chemin de fer Jdu Pacifique, ni au contrat du chemin de
“fer du Tacifique, n’est-ce pas? ,

_ R.—Oul, lallégaiion relative 3 cette affuire, publide dans la Gazette, est tout 3 fait
vraie.

Q.—Ayant vu cette lettre da 30 juillet, quelle déelaration 8tes-vous préparé A faire 2
ce sujet. C

R.~ Lz méme déclaration que celle contenue dans cette lettre,  Je dis positivement que
le contenu de cette Iettre cst vrai; j'ai examing la lettre de George Cartier du 20 juillet et
elle ne fuit auceno allusion & I ecompugnie da chemin de for du Pacifique ni an contrat du
chemin de fer du Preilique. p

Q=Y atil cu d'zutres sonumes souseriies pour fins électorales, outre celles que vous
avez mentionnées 9

R.—Il y en aen.  Moi-méue, j'ai souserit et il y a eu plusicurs antres souseripteurs
parmi lesquels était Sir Hugh Allan, qui a souserit le plus fort montant. e montant total
étuit d'environ $65,000. Nous avions des comités dans rous les quartiers, et les dépenses
farent trés-grandes, mais tout I'urgent ne fut pas dépensé dans la Division-Est. Une grande
purtie fut dépensée dans les élections d’auntres divisions. B

Je suppose que I'on mous a valés, comme il arrive ordinairement dans les 6lections,
C'étuit une condition de la souseription de Sir Hugh Allan que les dépenses de M. Beaubien
fussent payées & mémne ces fonds, s'il y avait une lutte,
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Et si nous avions eu du surplus, les depeuses de M. Beaubien auraient été payécs,
mais nous étions en besoin et cest pour quoi celu n'a pas 6té fait, et c’est la raison pour
laguelle le billet de M. Beaubien n'est pas encore payé.

Q.—L'examen de cette lottre que Sir Hugh Allan vous montra comme venant de
Sir George Cartier, a-t ii Iaissé dans votre espmt Pimpression qui se trouvait conienue
dans cette lettre !

R.—Oui.

Q.—Savez-vous quelque chose, relativement a certains télégrammes qui ont éié
¢échangés au snjet de ces avances entre Sir John A. Macdonald et M. Abbott ?

R.—Je lesai vus dans les journuux et je n'en sais rien de plus.

Q.—Y a-t-il eu application faite au comité pour les §$7, 000 qui ont été données 3 M.
Beaubien ?

R.-—Non, je ne le croiy pas.

Et le deposant ne dit 2ien de plus, sa présente déposition lui ayant été lue, il déclare
qu'elle contient la vérité, y persiste et a signé.

(Signé,) P.s. MURPHY.
Assermentée, prise et reconnuve '
devant nous ces jour, mois et an ci-des- .
sus mentionnés,
(Signé,) CHARLES DEWEY Day, Présndent

A. PorETTE, Comm.
Jas. Rosr. GowaN, Comm.

s et s

ProvINCE D'ONTARIO, :
} DANS L’AFFAIRE DE LA COMMISSION.

C'ité d Ottawa

Nommant Cuarres' DEwey Day,” ANTOINE POLETTE et JAMEs RoBerr Gowan, Com-
missaires pour faire enquéte et rapport sur Jes faits mentionnés dans une cer-
taine résolution proposée par 'Hos. M. Hunrinaros, dans la Chambrs des,
Communes le deuxiéme jour d’avril A.D. 1873, au sujet du chemin de fer
Canadien du Pacifique.

Présents : LEs CoMMISSAIRES.

Le neuviéme jour de Septembre en I'année de Notre Seigneur mil huit cent soixante
et treize, a comparu personnellement devant ncus. les susdits Gommissaires,-'

JAMES .L)IAKERS de la ville de Montréal, lequel étant dﬁment assermenté dépose et
it :

Je demeure dans la ville de Montréal. Je suis Seclétaxre et Gérant Généml de la
Compagnie du Télégraphe ce Montréal.

Je connais Sir Hugh'Allan,

- Je ne connais pas M McMullen. Je-ne 'ai j Jjamais vu. O

Question.—Avez-vous quelque connaissance d’une négociation ou d'un arrangement
entre Sir' High Allan et G. W. McMullen 1elat1vement A la. construction du. chemm de ¢
fer Canadien dd Pacifique?

Réponse.—Non, aucune.

Question. - Voulez-vous dire que vous n’avez aucune connaissance queloonque a‘s oo'
sujet ? '

Réponae.-—Ancune autre que celle que j'ai acqume parla. voie des Jourmmx
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Question*—Avez-vous quelque connaissance de quelque arrangement ou entente entr
le gouvernement et Sir Hugh Allan, en vertu duquel de I'argent 5 it &  Donr
Jes Glections & Montréal, en 18721 - 1 gont dovait &tro fourni pour

Réponse.—Non, excepté ce qui a été publié dans les journaux,

Question.—Etes vous ¢n mesure 8dit par votre emploi ou vot i
naitre quelqua chqse touchant les questions auxquelles jlfai fai:; :’lhll-:io(;ogupa.tmn, do con-

Réponse.—Rien de .plps que ce que j'ai pu apprendre par les messages qui sont pas-
sés par notre bureau, mais je ne vois probablement pas un seul télégramemes sur centp si
co ?’ est quant il ¥'agit d'affaives d'importance. Je ne vois pas le dixidme des comm:mi-
cations qui passent par notre bureau et sans doute, je n'avais aucun moyen de rien con-
naitre autrement. ’

Question,—Avezvous connaissance si de Pargent a été fourni ir
pour b Sions rg ourni par Sir Hugh Allan

Répon‘se.-—Non, en aucune maniére, ex_cepté ce que j’ai appris par les jowrnaux.

Question.—Avez-vous en votre possession quelques télégrammes qui soient passés par
votre burean, télégrammes échangés dans le mois d'aofit 1872 entre Sir John Macdonald
et Sir Hugh Allan ou M. Abbott, ayant rapport aux élections ou & la souscription d’ar-
gent pour ces mémes élections ?

.Répox}se.—-]'e n'en ai pas. Les télégrammes du mois d’aotit 1872 sont tous détruits

Question.—Pouvez-vous dire si un message signé par Sir John A. Macdonald da,té
du 25 aofit 1872, adressé a 'honorable J. J. C. Abbott, Ste. Anne, a été regu dan’s vos
bureaux? Ce télisramme était marqué Immédiat, privé,” et se lisait comme suit : ¢ Jai
32:313:;1& besoin de 10,000 autres dollars. Ne me manquez pas ; c’est ma dernidre

Réponse.—J e n'ai jamais eu connaissance qu’un télégramme de la sorte ait été
d?.ns. 2:12;:1 ‘bureau. Anutant que je puis le savoir, il v’y a pas de télégramme du 15 aoit

Question.—Savez-vous si un message adressé par J. J. C. Abbott 3 Si
Macdonald a été envoyé  ce dernier de Montréal & Toronto, 3 la date du 26 i:rﬁg zli:ncoﬁ:
tenant ce qui suit : ¢ Tirez sur moi $10,000.”

Réponse.—Je ne me rappelle pas d'avoir eu un tel j
rien de semblable soit passé par notre bureau. - Tiossago €t jo ne sacho pas que

Question.—Est-ce que ces messages peuvent avoir ]
vous en ayez eu connaissance ? P Passé par vobro bureau sans que

Réponse.—Oui.

Question.—Dites-vous positivement que tous les messages portant cette d j
g:gths télégrammes originaux de cette date, qui ont passéalg)ar l\)rotre bureau 2:'1? J;:e‘v 3‘?

Réponse.—Oui, je dis potitivement qu'ils ont ét6 détruit s télé
ont ég détrnits .&usqu’lél. lla date du premiee janvier 1873. rits, ef tous los télégrammes

uestion.—Y a-t-il dans les livres du Bureau du T élégraphe & Montréal i
dice qui puisze vous permettre d'établiv si quelqu » message te i auquel 1 o éte
fuit aIlglwion ajazmis passé par votre bure(zin.u 2(1 sigo tel que celul suquel il a ét6

éponse.—A la date du 26 aofit, la signature et 'acdresse nrises sar essag
l’hqn. J.J. C. Abbott & Sir John A. Macdonald, se voient dans n:smli::;smmais : fe‘;
était lecontenu de ce message, c'est ce que je sais pas. ' 1
Questjon.—Est-ce 14 le seul message qui soit entré dans i
entre les mémes personnes ? eod vos livees comme dchangé
. Réponse.—Il y a une antre adresse et une autre signature d’'un message adressé
Sir John A. Macdonald  Phon, M. Abbott et qui se voi ivres & 1a date du B4
S T ’ qui se voit dans nos livres 4 la date dn 24
- Question.—Ktes-vous en mesure de faire connait issi it
do corsitierammes? re & la Comwission quel était le cqntgnu
Réponse.—de n’ai aucan moyen de vous le dire.
Question.—Pouvez-vous dire lo nom de l:‘pérateur employé & votre bureau qui a envoyé
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ces télsgrammes? .

R ‘ponse.—Je ne puis le dire et je ne pense pis que I'opérateur qui a regu ces télégrammes
puisee dire ce qu'ils contenaient aprés cet intervalle de temps. '

Question,—Pourquoi les originaux des télégrammes sont-ils détruits ?

Réponse.—La premiére raison, c’est le manque d’espace; et la seconde, c’est que nous
ne voulons pas voir aprés 18 mois, un an on six mois, nos opérateurs traduits devant une .
cour et retenus toute la journée ?

Cest un ordre permanent du burecau.

A Sir John Maedonald, pur I'entreprise du Président :

Question